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KISSA-i MUSA

(INCELEME-METIN-TERCUME-DIZIN)

YASEMIN DEMIRCI

Kissa-i Musa, Hz. Musa’nin Allah’la konusmasiyla birlikte ona verilen
peygamberlik vazifesini yerine getirisini, Firavun’la olan miicadelesini ve kendi kavmi
olan Israilogullartyla yasadigi hadiseleri ihtiva eder. Uzerinde calistigimiz bu eser
Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Giresun Yazmalar Katalogunda yer alan 0023-
001 numarali yazmadir. Kissa-i Musa, 68 varak olan bu yazmanin 1-46 varaklar
arasinda yer almaktadir. Eski Anadolu Tiirkcesiyle yazilmis bu eser, Hicri 982, Miladi
1574 yilinda  yazilmistir.  Miiellifinin =~ Muhammed bin  Receb  oldugu
diisiiniilmektedir. X V1. yiizyila ait olan bu eserin imla 6zelliklerine yer verilmis, eser ses
ve sekil bilgisi bakimindan incelenmistir. Metinde yer alan climle tipleri tespit edilmistir.
Metinin transkripsiyonu ve Tiirkiye Tiirkcesine aktarimi yapilmistir. Metne ait bir dizin
olusturulmus ve kelimeler anlamlariyla verilmistir. Son olarak metnin tipkibasimina yer

verilmistir.

Anahtar Sozciikler: Eski Anadolu Tiirk¢esi, Kissa-i Musa, XVI. yiizyill Anadolu

Tiirkgesi, kissa, Tiirkcenin tarihi, ses bilgisi, Eski Anadolu Tiirk¢esi s6z dizimi.
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ABSTRACT
KISSA-i MUSA

(THESIS-TEXT-TRANSLATION-INDEX)

YASEMIN DEMIRCI

Kissa-i Musa involves to fulfill Hz. Musa’s prophethood given to him with
talking to God, battle with Pharaoh and incident with children of Israel who are their
own people. This work which we are working on is 0023-001 number writing included
in the Suleymaniye Library . Kissa-i Musa takes part in among 1-46 leaf being 68 leaf
of this writing. This study written in Old Anatolian was written in excilic 982 and 1574
BC. It is thought that the author is Muhammed bin Recep. This study belonging to the
16th century included in spelling features, the work was examined in terms of sound
and form. Sentence types in the text were identified. It was done transcription of the
text and translated into Turkish in Turkey. Created index of the context and vocabularies

were given with their meanings. Finally the text was included in the same edition.

Key Words: Old Anatolian Turkish, Kissa-i Musa, 16th century Anatolian Turkish,

syntax of Old Anatolian Turkish, phonologia, the tale.
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ONSOZ

Peygamber kissalar1 Tiirk edebiyatinin en ¢ok tercih edilen konularindan
birisidir. Kutsal kitaplarda da yer alan peygamber kissalarinin yazarlar tarafindan tercih
edilmesi Tiirk toplumu tarafindan benimsendigini ve okundugunu gostermektedir.
Uzerinde calisugimiz eser de Tiirk edebiyatinda yazilmis mensur Hz. Musa
kissalarindan biridir. Hz. Musa hakkinda pek cok kissa mevcuttur. Kissalar konu
bakimindan ¢esitlilik gostermektedir. Hz. Musa’nin sadece Allah’la olan konusmasini
konu edinen, Karun’la ve Firavun’la olan miicadelesini ele alan, Hizir’la olan
miinasebetini isleyen kissalar vardir. Bu ¢alismanin konusu olan yazmada Hz. Musa’nin
Firavun’la olan miicadelesi ve Beni Israil kavmine Allah’m varligini kanitlama ¢abasi
ele alinmaktadir. Hz. Musa’nin dogumuyla baslayan yazmada ne yazik ki eksik varaklar
bulunmaktadir. Yazma, Hz. Musa’nin Allah’la olan konugmasi ile devam etmektedir.
Firavun’la olan miicadelesi ile baslayan Hz. Musa’nin en biiyiik imtihan1 kendi kavmi

olan Beni Israil’dir.

Calismanin giris boliimiinde yazma ayrintili olarak tanitilmistir. Birinci boliimde
Tiirk edebiyatinda yazilmis Kissa-i Musa’lar ve kissanin konusu hakkinda ayrintili bilgi
verilmistir. Eksik olan varaklarda yer alacak muhtemel konu hakkinda da bilgi verilmis,

Hz. Musa’nin hayat1 sistemli bir sekilde islenmistir.

Ikinci boliimde metnin imla &zellikleri incelenmis, ses bilgisi ve sekil bilgisi
tizerinde durulmustur. Kelimelerin Tiirk dil tarihi icindeki yeri ve degisimleri tespit

edilmistir.

Uciincii boliimde metinde yer alan ciimle tipleri tespit edilmis, siniflandiriimistir.



Dérdiincii boliimde metnin transkripsiyonu yapilmis, Arapca olan ayetler Arap

harfli olarak verilmis ve ayetlerin numaralar1 dipnotlarda gosterilmistir.

Besinci boliimde metnin Tiirkiye Tiirkgesine aktarimi yapilmistir. Miiellifin
kendine has imlast ve iislubu bazi noktalarin anlasilmasini giiclestirmistir. Metin,

ayetlerin meali dogrultusunda ve tefsirler 15181nda anlamlandirilmaya ¢aligilmistir.

Altinc1 boliimde metnin dizini olusturulmus, kelimeler alfabetik olarak metindeki

anlamlartyla verilmistir. Metinde yer alan 6zel adlar i¢in ayr1 bir dizin olusturulmustur.

Sonug bdliimiinde ise elde edilen verilerin genel bir degerlendirmesi yapilmustir.
Bu calisma ile yazmanin Eski Anadolu Tirkgesiyle yazilmis eserler arasinda yeri
belirlenmeye calisilmistir. Eski Anadolu Tiirkcesi konularina ve Hz. Musa kissalarina

kaynak olmas1 amag¢lanmustir.

Calismamda pek ¢ok kisinin destegini gérdiim. Ozellikle aileme, kardesim ve
meslektasim A. Merve DEMIRCI’ye, Havva TUTAN’a, Milli Kiitiiphane’de bulunan
yazmalar icin Elif DURMUS’a, tefsir konusunda yardimlarini esirgemeyen Songiil
OLGUN’a tesekkiir ederim. Calismamu fikirleriyle yonlendiren, destegini esirgemeyen
kiymetli hocam Yrd. Dog. Dr. Ozcan TABAKLAR’a miitesekkirim. Ve nihayet
calismamin her asamasinda maddi manevi yardimlarini, ilgisini esirgemeyen, sabirla
destekleyen danmisman hocam Yrd. Dog¢. Dr. Feryal KORKMAZ’a tesekkiir etmek

minnet ve vefa borcumdur.

[stanbul, 2017

Yasemin DEMIRCI
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GIRIS

Tiirk edebiyatinda en cok ele alinan konulardan biri peygamber kissalaridir.
Uzerinde calistigimiz eser de peygamber kissasini konu almaktadir. Hz. Musa kissasinin
anlatildigt bu eser Siileymaniye Yazma Eser Kiitliphanesinde Giresun Yazmalar
katalogunda bulunan 0023-001 numarali yazmadir. Toplam 68 varak olan bu yazmanin
1-46 varaklarinda iizerinde ¢aligtigimiz yazma yer almaktadir. Harekeli okunakli bir
nesihle yazilan yazma 11 satirdan olusmaktadir. Yazmada kissa, siyah miirekkeple
ayetler ise kirmizi1 miirekkeple yazilmistir. Yazmanin fiziksel niteligi soyledir: Boyu
20.5 cm, genisligi 14.5 cm, kalinli§i 95 mm’dir. Bu yazma A harfiyle kisaltilarak
gosterilmistir. Calismamizda bu esere kaynak olabilecek baska Hz. Musa kissalar1 da
arastirilmistir.  Uzerinde calisigimiz eserle benzerlik gosteren Milli  Kiitiiphane
Yazmalar Koleksiyonunda yer alan 06 Mil Yz A 3535/2 numarali yazmadan
faydalanilmistir. Bu yazma B harfiyle kisaltilarak gdsterilmistir.

Calisgmamiz altt boliimden olusmaktadir ve esas olarak A yazmasina
dayanmaktadir. Birinci boliimde Tiirk edebiyatinda yazilmis Hz. Musa kissalari
hakkinda bilgi verilmistir. Bu boliimde yazmanin ihtiva ettigi konu ayrintili olarak
verilmis ve terclimenin daha iyi anlagilmasi amaglanmistir. A yazmasinda yer almayan
fakat B yazmasinda yer alan kisimlara da bu boliimde deginilmistir.

Ikinci boliimde metnin dil 6zellikleri incelenmistir. Metnin imla dzelliklerine, ses
ve sekil bilgisine yer verilmistir. Tiirk¢e kelimelerin kok ve eklerinin yazilisi, fonetik ve
morfolojik degisimleri gosterilmistir.

Uciincii boliimde metnin sz dizimine yer verilmistir. Metinde yer alan ciimle

tipleri incelenerek ornekler verilmistir.



Dordiincii boliimde metnin transkripsiyonu yapilmistir. Metinde yer alan ayetler
metinde yer alan sekliyle Arap harfli olarak verilmis olup hangi sureden alindig1 dipnot
olarak gosterilmistir. Yazmanin yipranmig parcalarmin okunmasinda B yazmasindan
faydalanilmistir. Yanlis yazilan kelimeler de ayni sekilde B yazmasi referans alinarak
transkripsiyon edilmistir. Anlamlandirilamayan ve yazmanin fiziksel yapisinin zarar
gérmesi sebebiyle okunamayan kelimeler (?) ile gosterilmistir.

Besinci boliimde metnin terciimesi yer almaktadir. Terciime, metinde yer alan
ayetlerin mealinden faydalanilarak miimkiin oldugunca metne sadik kalinarak
yapilmustir.

Altinc1 boliimde metnin dizini yer almaktadir. Metinde yer alan kelimeler
alfabetik olarak metindeki anlamlariyla verilmistir. Birlesik kelimeler asil madde
basinda verilmistir. Ozel adlar igin ayr1 bir dizin olusturulmustur.

Sonug kisminda ise metnin genel degerlendirmesi yapilmistir. Dizin bdliimiinde
yer alan kelimelerin kokenlerinin oransal ifadesini gosteren istatistik tablosuna yer
verilmistir.

Son olarak ekler kisminda A yazmasinin tipkibasimina yer verilmistir.



BIRINCI BOLUM
KISSA- MUSA

1.1.Yazma

Uzerinde calistigimiz esas yazma olan A yazmasi Hicri 982, Miladi 1574 yilinda
yazilmistir. Yazmanin son varaginda yer alan derkenarda Muhammed bin Receb adi
gectigi i¢in miiellifinin onun oldugunu diisiinmekteyiz. B yazmasmin ise sonu eksik
oldugundan yazilis tarihine ve miiellifine ait bilgilere ne yazik ki sahip degiliz. Fakat
fonetik ve morfolojik 6zelliklerine bakildiginda B yazmasinin A yazmasindan daha
sonraki devrilerde yazildign kesindir. Uzerinde ¢alistigimiz A yazmasi ve referans
aldigimiz B yazmasi disinda bu konuda yazilmis pek cok yazma vardir. Ozellikle
Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi ve Milli Kiitliphane Yazmalar Koleksiyonunda

Hz. Musa kissasina dair mensur eserler bulunmaktadir.! Manzum olan tek bir Hz. Musa

" Taramalar sonucunda pek ¢ok Hz.Musa kissasina rastlanmustir. Bunlardan bazilari sunlardir:

Kissa-i Musa (A. S.),Amasya Beyazit Il Halk Kiitiiphanesi, 05 Ba 509/4

Hikayat-i Hazret-i Miisa, Kastamonu il Halk Kiitiiphanesi, 37 Hk 485

Hikaye-i Hazret-i Msa, Tokat Il Halk Kiitiiphanesi, 60 Hk 4693/2

Kitab-1 Misa Kelamu'llah, Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu, 06 Mil Yz A 7816/3

Riséle-i Kelam-1 Msa, Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu, 06 Mil Yz A 7557/3

Hikayet-i Misa (A.S.), Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu, 06 Mil Yz A 3535/2

Miinacat-1 Mlisa Aleyhisselam, Siileymaniye Yazma Eser Kiitliphanesi, Atif Efendi Koleksiyonu 00189
Miinacat-1 Miisa, Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi, Yazma Bagislar 03564-003

Miinacat-1 Misa, Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi, Yazma Bagislar 04056

Miinacat-1 Ms4, Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi, Bagdatli Vehbi Koleksiyonu 01578-002
Miinacat-1 Msa, Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi, Fatih Koleksiyonu 04513-002

Miinacat-1 Miisa, Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi, Osman Huldi Oztiirkler Koleksiyonu 00028-002



kissasina rastlanmistir.” Bu eserlerin bir kismi miistakil bir Hz. Musa kissasindan ziyade
Hz. Musa’nin Tur daginda Allah’la konusmasini icermektedir. Bir kism1 ise Hz. Musa
ile Hizir arasinda gecen olaylar1 ihtiva etmektedir. Tiirk edebiyatinda yazilmis Hz. Musa

kissalar1 iginde ayrintili bir sekilde kissayi ihtiva eden yazma A yazmasidir.

1.2.Konu

Hz. Musa, Kur’an-1 Kerim’de en ¢ok adi gegen peygamberlerden biridir. Kur’an-
1 Kerim’de 34 surede kendisinden bahsedilmektedir. Uzerinde calisigimiz yazmada 11
surede Hz. Musa’dan bahseden ayetler yer almaktadir. Bu sureler: Kassas, Taha, Neml,
Suara, Hud, Araf, Ahkaf, Tahrim, Yunus, Maide, Bakara’dir. Kur’an-1 Kerim’de Hz.
Musa kissasinin ayrintili olarak Taha ve Kassas surelerinde anlatildigi goriilmektedir.
Metnimizde de bu surelerin ayetleri digerlerine gore daha fazladir. Hz. Musa kissasi
ayetler 1s181inda anlatilmistir. Ayetlerin terciimesi ile miiellifin kendi yorumu ayetlerden
sonra verilmis ve Kur’an-1 Kerim’de daginik bir sekilde yer alan kissa birlestirilmeye
calisiimustir.

Kissa, Hz. Musa’'nin dogumundan Once baslamaktadir. Hz. Musa’nin
dogumundan &nce Misir’m biitiin is yiikii Israilogullari’'nin kavim iizerindedir. Eski
Misir ahalisinden olan Israilogullari’n1 kéle gibi calistiran kavim ise Kipti’lerdir. Hz.
Musa dénemi Firavun yonetiminin Kipti’lere dayali oldugu nakledilmektedir.’Metinde

Hz. Musa doneminde yasayan Firavun’un admnin Velid oldugu vezirinin admin ise
yasay

* Miinacat-1 Misi Aleyhisselam, Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi, Nuruosmaniye Koleksiyonu
03430-002

3Ali Say1, Firavun,Haman ve Karun Karsisinda Hz.Musa, 4.bs, Istanbul, iz Yayincilik, 2016, .30



Haman oldugu belirtilmektedir. Kaynaklar da Hz. Musa donemi Firavun’unun Velid bin
Mus’ab oldugunu séylemektedir. *

Kissa her iki yazmada da Hz. Musa’nin dogumundan 6nce Firavun’un gordiigii
riya ile baglar. Metinde Firavun’un riiyasinin ne oldugu sdylenmemekte sadece
meclisinde bulunanlarm riiyayr yorumlamalar1 yer almaktadir. Firavun’a Israilogullart
kavminden bir c¢ocugun dogacagini miilkiiniin, saltanatinin elinden gidecegini,
iilkesinden ¢ikarilacagimi sdylemislerdir. Firavun bunun iizerine Israilogullari’nin dogan
biitlin erkek c¢ocuklarmin 6ldiiriilmesini emretmistir. Bir siire dogan biitiin erkek
cocuklart dldiiriilmiistiir. Bu sirada Israilogullarindan olan yash kimselerin de &liimiiyle
Israilogullar’’min ¢alisan niifusu azalmustir. Onlarin yaptigi isleri yapmak istemeyen
Kipti’ler Firavun’la goriismiis, neticede Israilogullar’'min  soyunun tiikenecegi
endisesiyle bir sene dogan erkek cocuklarinin Sldiiriilmesi diger sene Oldiiriilmemesi
karar1 almmistir. Hz. Musa’nin erkek kardesi olan Hz. Harun erkek cocuklarin
oldiiriilmedigi sene dogarken Hz. Musa erkek ¢ocuklarm oldiiriildiigii sene dogmustur.’
Metinde Hz. Musa Israilogullarindan oldugu icin dogdugunda alimlerin ihtilafa
diistiikleri sdylenmektedir.

A yazmasinda eksik varaklar oldugundan Hz. Musa’nin annesinin hamile oldugu
sOylenmekte dogum ve sonrasi ise metinde yer almamaktadir. Olaylar bagka bir zaman
diliminden devam etmektedir. A yazmasinda eksik olan varaklarda yer alan muhtemel

olaylara B yazmasinda rastlamaktayiz. Hz. Musa dogdugunda annesi erkek ¢ocuklarin

*Mustafa Asim Koksal, Peygamberler Tarihi, 1c., Ankara, Tiirkiye Diyanet Vakf1 Yayinlari, 1990, s.7
5
A.e., s.9



oldiirtildigi y1l olmasi sebebiyle endiselenmistir. Metinde alimlerin bu yiizden ihtilafa
diistiikleri soylenmektedir. Allah, Hz.Musa’nin annesine ¢ocugu suya birakmasini
buyurmustur. “Musa’y1 sandiga koy, Nil nehrine birak ta nehir onu kiyiya vursun. Onu

benim de onun da diismani olan biri alsm.”®

Bu diismandan maksat Firavun’dur. Hz.
Musa’nin biiyliylip peygamber olmasindan sonra kendisini imana davet etmesi ilizerine
ona diisman olmustur.” Ayette buyuruldugu gibi Hz. Musa annesi tarafindan Nil nehrine
birakilmugtir. Ibrani dilinde M suya denmekte, Sa ise agaca denmektedir. Nil nehrinde
bir sandik i¢inde bulduklar1 i¢in ona “su ile aga¢ i¢inde bulundu” anlamina gelen Musa
admin verildigi rivayet edilmektedir.” Hz. Musa, suya birakildiktan sonra bir siire
suda siiriiklenmis Cebrail aleyhisselam Allah’in emriyle onu Firavun’un sarayina dogru
yoneltmis ve Firavun’un hizmetgileri sandigi bulmustur. Sandigi goriince sasiran
hizmetciler onu Firavun’un esi Asiye’ye gotiirmiislerdir. Asiye sandig1 agip bir erkek
cocuk oldugunu goriince sevinmis ve Firavun’a erkek cocuklari olmadigi icin cocugu
evlat edinmelerini sdylemistir. Firavun kendisini helak edecek ¢ocugun o oldugundan
siiphelense de Asiye onu ikna etmis ve ¢ocugu evlat edinmislerdir. Cocugu emzirmek
icin siit anne aramuslar, birgok siit anne bulup getirmisler fakat cocuk hicbirini kabul

etmemis, daha sonra 6z annesi geldiginde ancak onu kabul etmistir. Boylece Hz. Musa

annesine geri verilmis oldu.

6Ebu Cafer Muhammed b.Cerir et-Taberi, Taberi Tefsiri, cev.:Hasan Karakaya, Kerim Aytekin, Sc.,
Istanbul, Hisar Yaymevi, 1996, s.453

7A.e., s.454
8 Sayi, a.g.e., s.52



Hz. Musa’nin Firavun tarafindan ¢ok sevildigi belirtilmektedir.Hz. Musa bir giin
Firavun’un sakalin1 ¢ekmis, Firavun bu duruma hayli sinirlenmis ve ¢ocugu 6ldiirmek
istemistir. Cocugun bunu kasitl olarak yaptigini diisiinmiistiir. Asiye ise onun sadece bir
cocuk oldugunu, hicbir seyden haberi olmadigini sdylemis, bu durumu ispatlamak igin
de hizmetcilerine iki tabak getirmelerini, birine ates birine ise altin koymalarini
emretmistir. Altin ve atesi Hz. Musa’nin 6niine koyup se¢mesini istemislerdir.Hz. Musa
atesi alip agzina atmig bdylece dili peltek olmustur.

Hz. Musa buluga eristikten sonra bir giin pazarda Kipti’lerden biri ile
Israilogullari’'ndan  birinin kavga ettigini gormiis kendisinden yardim isteyen
Israiogullari’ndan olan kisiye yardim ederken yanlislikla Kipti’yi &ldiirmiistiir. Ertesi
giin yardim isteyen kisiyi tekrar biriyle kavga ederken gormiis ve nedenini sormustur.
Fakat Israilogullari’'ndan olan kisi “Diin birini &ldiirdiigiin gibi bugiin de beni mi
oldiireceksin?” diye bagirmis ve herkes Hz. Musa’nin birini 6ldiirdiiglinii 6grenmistir.
Firavun Hz. Musa’nin bulunmasini emretmis, Hz. Musa ise bu durumdan korkup
Misir’dan  kagmistir Hz. Musa’nin  Firavun’un sarayindan uzaklasma siireci boyle
baslamigtir. B yazmasinda Hz. Musa’'nin Medine’ye gittigi sOylenirken Kur’an’da
Medyen’e gittigi séylenmektedir.’

Medyen’de insanlarin hayvanlarii suladigi bir suya varmistir. Burada iki genc
kizin hayvanlarini sulamadigini geride durdugunu goérmiis, nedenini sormustur. Kizlar
kendilerinin gii¢sliz oldugunu babalarinin ise yasli oldugunu séylemisler, bunun {izerine

Hz. Musa kizlara yardim etmistir. Bu kizlar Hz.Suayb’in kizlaridir Hz. Musa’nin

9Kassas 28/23



kendilerine yardim ettigini ve durumunu anlatmislar, Hz.Suayb onun peygamber
oldugunu anlamistir. Hz. Musa’y1 cagirip durumu 6grenmis, Firavun’un Medyen’e
hiikiim siiremeyecegini soylemis, Medyen’de kalmasini ve kizlarindan birini kendisine
vermeyi teklif etmistir. Hz. Musa ise kizi i¢in verecegi mehir olmadigini sdylemistir.
Hz.Suayb sekiz yil Medyen’de kalip ¢obanlik yapmasmi teklif etmistir. Hz. Musa
burada iki yil daha ¢obanlik yaparak on yilint Medyen’de geg¢irmis, evlenmis ve ¢cocuk
sahibi olmustur.

Hz. Musa esi Safura ve ogullartyla birlikte Misir’a dogru yola ¢ikmistir. Bu
sirada hem esi hamiledir hem de kis vaktidir. Dort giin yol aldiktan sonra Hz. Musa,
aksam vakti ates yakmak istemis fakat kuvvetli bir riizgar oldugundan atesi bir tiirlii
yakamamistir. Bu sirada Allah, Tur dagimi kendi nuruyla aydinlatmis Hz. Musa ise
bunun ates oldugunu disiinerek daga dogru yaklagmistir. A yazmasindaki olaylar
buradan devam etmektedir.

“O bir zaman (Medyen’den Misir’a giderken) bir ates gordii. Ailesine: ‘Siz
burada durun ben bir ates gordiim belki size ondan bir kor getiririm. Veya atesin yaninda
bir yol gosteren bulurum.” dedi.”'® Ayette ve metinde de acikca belirtildigi gibi Hz.
Musa atesi gordiigli yere dogru yonelmistir. Hz. Musa’nin bir ses duydugu ve bu ses
karsisinda aciz kaldig1 sdylenmektedir. Hz. Musa’ya ilk vahiy gelmistir:“Atesin yanina
gelince soyle nida edildi. ‘Ey Musa, siliphesiz ben senin rabbinim. Ayakkabilarini ¢ikar.

Ciinkii sen, mukaddes vadi Tuva’dasin.”''Hz. Musa ayakkabilarini cikarmustir.

10Ebu Cafer Muhammed b.Cerir et-Taberi, a.g.e., s.447
TAe., 5.448



Ayakkabilariin ¢ikarilmasinin istenmesi iizerine bir¢ok diisiince vardir. Hasan Basri ve
Miicahid, Hz. Musa mukaddes topraklarda oldugu i¢in ayakkabilarinin ¢ikarmasinin
istendigini, Kabe’ye girilirken de ayakkabilarinin ¢ikarildigint sdylemektedir. Taberi de
bu goriisii savunmaktadir.'”” Metinde de bu konu hakkinda birgok goriisiin oldugu
sOylenmekte ve duruma aciklik getirilmektedir. Ayakkabi ile kastedilen Hz. Musa’nin
ayagina giydikleri degil esi, kizi, oglu ve malinin endisesini tastmamasidir.

“Ben seni peygamber se¢tim.Simdi vahyolunacaklar1 dinle. Siiphesiz ki ben,
Allahim, Benden bagka hicbir ilah yoktur. O halde bana ibadet et. Beni anmak icin
namaz kil.” buyurulduktan sonra Hz. Musa namaz kilmistir. “Sag elindeki nedir ey
Musa?”"* Allah, Hz. Musa’nin elindekinin ne oldugunu bilmesine ragmen yine de onu
sormustur. Metinde bunun sebebinin Hz. Musa’yr kuvvetlendirmek icin oldugu
sOylenmektedir. Hz. Musa’nin asay1 ne i¢in kullandigii acgiklamasi daha sonra asaya
mucizevi Ozelliklerin verilecek olmasindandir. Asa, verilen mucizeyle Hz. Musa’y1
Firavun’a kars1 giiclii kilan nesnedir.

Hz. Musa’ya asay1 atmasi sdylenmis o da asay1 yere atmis ve asanin ejderhaya
doniistiigli goriilmiistiir. Asayr tekrar eline aldiginda ise eski haline dondiigiini
gormiistiir. Metinde ejderha kelimesi kullanilmistir fakat ayetlerde Hz. Musa’nin
asasmin yilan sekline sokulusu icin {i¢ ayr1 kelimenin kullanildigi, yilanin biiyiikliigiini
anlatmak icin ejderha kelimesinin kullanildig1 belirtilmektedir.'* Metinde yilan kelimesi

asa icin hi¢c kullanilmamistir.Hz. Musa asas1 ilk ejderhaya donistiigiinde korkup

Ae., 5.448
PAe., 5.448
14Galip Kacar, Kur’an-1 Kerim’de Hz.Musa ve Firavun, Kayseri, 1999, s.87



kagmistir Firavun’un karsisinda da asadan korkmamasi icin kendisine asanin mucizesi
gosterilmistir. Hz. Musa “benim” dedigi ve ne ise yaradigini soyledigi asasinin asil
marifetini bilmedigini 6grenmis ve Allah’in kudretine sahit olmustur.

“...Ey Musa, korkma! Benim katimda peygamberler korkmazlar.”"

ayetinden
sonra Hz. Musa’ya ikinci mucizenin gosterilecegi fakat onceki gibi korkmamasi
sOylenmistir. Hz. Musa’ya elini koynuna sokmasi emredilmistir. Elini koynundan
cikarirken elinin parladigi, elinin pariltisiyla etrafin aydinlandigi séylenmektedir. Allah,
Hz. Musa’ya Firavun’a gidip peygamberlik vazifesini yerine getirmesini, Firavun’u dine
davet etmesini buyurmustur. Zira Firavun Allah’a isyan etmis, kendisini yaratici
zannetmis ve halkina zulm etmistir. Hz. Musa Allah’tan gonliine genislik vermesini yani
sikintilarinin - giderilmesini kendisine sabretme ve tahammiil giiciiniin verilmesini
istemistir. Hz. Musa, Misir’dan kactigi i¢in tekrar Misir’a donerek Firavun’la
karsilasacak olmasi onu tedirgin etmistir. Daha 6nce bahsettigimiz Firavun’un sarayinda
gecen hadiseyle kekeme olan Hz. Musa soOzlerinin anlagilmasini, kekemeliginin
giderilmesinive peygamberlik vazifesinin kolaylastiriimasini bunun icin de kardesi Hz.
Harun ’un kendisine yardimci olmasini Allah’tan dilemistir. Hz. Musa’nin Hz. Harun
‘un kardesi oldugunu bildigi anlasilmaktadir. Metinde Hz. Musa Harun’un kendisinden

daha iyi konustugunu belirtmesine ragmen Hz. Harun Firavun ile hi¢ konugmadigi

goriilmektedir.

15Diyanet Isleri Bagkanligi, Kur’an-1 Kerim Meali, yay.haz.: Halil Altuntas, Muzaffer Sahin, Ankara,
Diyanet Isleri Bagkanlig1 Yayinlari, 2009, 5.406

10



Hz. Musa kendi zayifliklarini dile getirdiginden Allah ona istediklerini vermistir.
Allah, Hz. Musa’ya diismaninin evinde biiyiidiigiinii, onu 6ldiirmeye calisan Firavun’un
kalbine onun sevgisini yerlestirdigini hatirlatarak siikretmesini ve vazifesini yerine
getirmesini sOylemistir.. Hz. Musa, Tuva vadisindeykenates bulmak i¢in ailesini
birakmigti. Bu nedenle ailesi icin endiselenmis yanlarina gitmek istemistir. Allah, ona
ailesinin giivende oldugunu bildirmistir. Hz. Musa, Firavun’un askerinin ¢ok oldugunu
ve Misir’dayken kazara birini 6ldiirdiiglinii bu yiizden kendisini 6ldiirebileceklerinden
endise etmistir. Allah Hz. Musa’ya onunla birlikte oldugunu Firavun ne kadar giiclii
olursa olsun onu yok edebilecegini sdyleyerek onu teskin etmistir. Hz. Musa’ya
Firavun’un korkup dine donecegini umarak Firavun’a yumusak séz sdylenmesi
buyurulmustur. Hz. Musa, Firavun gibi giinahkar birine neden bu ihsanin verildigini
sormustur. Firavun, Hz. Musa’y1 kendi ¢ocugu gibi sarayinda biiyiittiigii i¢in Hz.
Musa’ya nankorliik yapmamasi, sakin bir sekilde Firavun’la konusmasi 6giitlenmistir.
Firavun, Allah’1n varligini ve birligini kabul etmeyecekti yine de Hz. Musa’ya Firavun’u
dine davet etmesi sOylenmistir. Bunun sebebi Hz. Musa’nin umutsuz olmamasi ve
sabirla vazifesini yapmasini saglamaktir. Iki y1l boyunca her giin Hz. Musa ve Hz.
Harun ’un Firavun’un sarayina gittikleri rivayet edilmektedir. '

Hz. Musa ve Hz. Harun Firavun’un saraymin kapisina geldiklerinde kapidaki
gorevliler onlar1 ¢oban sanip igeri almak istememistir. Hz. Musa, saraymn kapisina
asastyla vurarak igeri zorla girmis ve Firavun’a Allah’in buyrugunu bildirmistir: Biz

senin rabbinin peygamberleriyiz. O, bizi sana génderdi. Rabbin sana Israilogullari’n

16Ebu Cafer Muhammed b.Cerir et-Taberi, Tarih-i Taberi Terciimesi, 1c., Konya, Can Kitabevi, s.350

11



bizimle beraber serbest birakmani emrediyor. Onlara, giiclerinin yetmeyecegi isleri
yiikleyerek iskence etme.'” Bunun iizerine sasiran Firavun, Hz. Musa’ya kim oldugunu
sormus, Hz. Musa evinde biiyiittiigli kisi oldugunu sdyleyince Firavun onu tanimis ve
oldirdigi kisiye karsilik Hz. Musa’nin dldiiriilmesini emretmistir. Hz. Musa, asasini
birakmis, asa ejderha olmustur.Agzindan atesler sacan ejderhanin neredeyse Firavun’u
tahtiyla beraber yutacag: belirtilmektedir. Hz. Musa, ikinci mucizesini de gdstermistir,
elini koynuna sokup ¢ikarmis bu esnada etraf aydinlanmis ve gorenleri gozii
kamasmistir. Bu mucizeler karsisinda Firavun sasirmis ve Hz. Musa’dan miihlet
istemistir. Firavun, vezirlerine Hz. Musa’nin hak peygamber olduguna inandigini, iman
edecegini sdylemisse de vezirleri Firavun’a karst ¢cikmistir. Bu zamana kadar tanr1 gibi
yasayan Firavun’un bagka birine kul olmasin1 kabul etmemislerdir. Fakat Firavun, Hz.
Musa’nin mucizelerini 6ne siirmiistiir. Bunun iizerine veziler Hz. Musa’nin yaptiklarinin
yalnizca bir sihir oldugunu sdyleyip Firavun’u da buna inandirmislardir.

Ertesi giin Hz. Musa, Firavun’un sarayina tekrar gelmis ve onun iman edecegini
diistinerek ona selam vermistir. Fakat Firavun Hz. Musa’y1 umdugu gibi karsilamamis
ona biiyiicii demistir. Hz. Musa, Firavun’un iman etmeyecegini anlamis ve Firavun’a
kizmistir. Firavun, Hz. Musa’ya selam verdigi halde kizmamasi gerektigini sOylemistir.

Hz. Musa, “Selam dogru yola uyanlara olsun.”'®

ayetiyle Firavun’a cevap vermistir.
Fakat Firavun ve adamlar1 Hz. Musa’nin biiylicii oldugunda israr etmisler, Hz. Musa’nin

her zaman biiyli yapamayacagini, 6nceki giin geldiginde yaptig1 biiyiiye hazirlandigini

17Ebu Cafer Muhammed b.Cerir et-Taberi, Taberi Tefsiri, s.467
" Diyanet Isleri Baskanlig, a.g.e., 5.333
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sOylemislerdir. Eger gergekten biiyili degildiyse tekrar yapmasini sdylemisler, Hz. Musa
da tekrar asasini birakmis ve ejderhaya doniismiistiir. Firavun Hz. Musa’ya kendi evinde
bliylitmiis oldugunu hatirlatarak asayi eski haline dondiirmesini istemistir. Firavun ve
vezirleri ¢ok korkmuglar, Hz. Musa’nin biiyliyle onlarin sehrini alacagindan
endiselenmislerdir. Firavun’un veziri Haman, Firavun ve adamlarim1 yonlendirmistir.
Ellerindeki asayla Hz. Musa ve Hz. Harun ’a bir sey yapamayacaklarinin farkina varan
Haman, Firavun’a Hz. Musa’yla anlagmasini, sehirde ona bagli biitlin biiyiiciilerin
birleserek Hz. Musa’y1 yenecegini sdylemistir.

“Biz de mutlaka sana karst onun gibi bir sihir yapacagiz. Bunun i¢in seninle
bizim aramizda uygun bir yerde, senin de bizim de caymayacagimiz bir bulusma vakti
belirle.””” “Musa, bulusma vaktimiz, bayram giinii insanlarin toplandigi kusluk

.« g 20
vaktidir.”

ayetlerinde yarisma gilinlinii tayin edenin Hz. Musa oldugu goriilmektedir.
Fakat metinde yarisma giiniinii Haman’in tayin ettigi goriilmektedir. Haman, kurban
bayramima kirk giin oldugunu bu yiizden kurban bayraminda yarismanin yapilmasini
sOylemektedir.

Yarisma giinii geldiginde dort bin dort yiiz biiyiictiniin hazir oldugu
belirtilmektedir. Biiyiiciiler asalarmin i¢ini oyup i¢lerine civa doldurmuslardir. Istyla
genlesen civa asalar1 hareket ettirmistir. Asalarla hareket eden ipler yilan gibi gortinerek

toplulugu yaniltmistir. Hz. Musa bunu gorenlerin Firavun’a inanmasindan korkmustur.

Fakat Allah ona korkmamasini, kendisinin galip gelecegini, asasini birakmasini

Yae., 5334
204.e., 5.334
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sOylemistir. Hz. Musa asay1 yere biraktiginda ejderhaya doniisen asasi biiyiiciilerin
yaptig1 her seyi yutmustur. Agzindan ates sacan ejderha askerleri yutmaya kalkigmus,
bunun {izerine Firavun Hz. Musa’ya yalvarmistir. Hz. Musa tekrar asayi eline aldiginda
eski haline donmiistiir. Bu mucizeye sahit olan biiyiiciiler Hz. Musa’nin hak peygamber
olduguna inanip secde etmiglerdir. Bunu goren Firavun kendisinin izni olmadan Hz.
Musa’ya inanamayacaklarini, onlara tiirlii iskenceler yapacagini, ellerini ayaklarini kesip
hurma dallarma asacagimi sOylemistir.Hz. Musa’ya ilk inanan ve ilk sehit olanlar
biiyticiiler olmustur.

Firavun esi Asiye’nin yanma gelip ona Hz. Musa’nin ve biiyiiciilerin
durumundan bahsetmis, Hz. Musa’nin 6ldiiriilmesini emretmistir. Kendisine kars1 ¢ikan
Asiye’yi goriince onun da Hz. Musa’ya inandigimi anlayip kirk giin zindanda tutup
ekmek ve su vermemistir. Asiye’ye Firavun’a geri donmesi sOylenmisse de o

3

vazgegmemistir. “...Rabbim! Bana katinda, cennette bir ev yap. Beni Firavun’dan ve
onun yaptig1 islerden koru ve beni zalimler toplulugundan kurtar!...”*'demistir. Allah
onu Firavun’un azabindan kurtarmistir.

Hz. Musa’nm biiyiiciileri yenmesinin ardindan Firavun, Israilogullari'na eziyet
etmeye devam etmistir. Firavun’un zulmiine katlanamayan Israilogullari,Hz. Musa’ya
gelerek ondan kendilerini Firavun’un zulmiinden kurtarmasini dilemislerdir. Kur’an-1

Kerim’de Hz. Musa’ya dokuz ayet yani dokuz mucize verildigi soylenmektedir.** ilk

ikisi asa ve yed-i beyza mucizeleridir. Firavun’un Israilogullar: iizerindeki baskisi

21A.e., s.625
224 e., 5.406
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arttiktan sonra diger mucizeleri de gormekteyiz. Kur’an-1 Kerim’de bu mucizelerin
tufan, cekirge, @iriin giivesi (haserat), kurbaga ve kan oldugu sdylenmektedir.”’Bu
mucizeler yalnizca Firavun’un kavmini etkilemistir. Her mucizeden sonra Hz. Musa’yla
konusup ona iman edeceklerini sdylemislerdir. Hz. Musa Firavun’un kavmi gelip her
defasinda iman edeceklerini sdylediginde dua etmis, Allah onlar1 felaketlerden
kurtarmistir. Fakat Firavun’un kavmi iman etmemistir. Metinde Kur’an-1 Kerim’de
belirtilen mucizelerden yalnizca kan mucizesini géormemekteyiz.

Misir’da yasanan afetlerin ilkinin tufan oldugu sdylenmektedir. Misir sehri sular
icinde kalana dek yagmur yagdign fakat bu yagmurun Israilogullari’ni etkilemedigi
belirtilmistir. Hz. Musa dua ettikten sonra Misir’in eski haline dondiigii ekinler yetistigi
fakat Firavun’un kavminin iman etmedigi soylenmektedir.

Hz. Musa bir ay sonra tekrar dua etmis, Firavun’un kavmi cekirge felaketiyle
karsilasmuistur. Hz. Musa’ya gelip Israilogullari’m alip gitmesine izin vereceklerini
sOylemisler, Hz. Musa da dua etmis ve bu felaketten kurtulmuslardir. Yine sozlerinde
durmamiglar Allah kene felaketiyle onlar1 imtihan etmistir. Keneler biitiin yiyeceklerini
yemis ve Kipti’ler perisan bir sekilde Firavun’un kapisina gelmislerdir. Firavun onlara
Hz. Musa’ya iman getireceklerini sdylemelerini 6giitlemistir. Hz. Musa gercekten iman
edeceklerini diisiinerek dua etmistir. Onlar yine iman etmemisler, kenelerin biitiin
yiyeceklerini yedigini bahane etmislerdir.

Allah onlar1 daha sonra kurbaga felaketiyle imtihan etmistir. Misir’in her

tarafinda kurbagalarin oldugu irmaklardan, denizden, ovalardan her yerden kurbagalarin

23A.e., s.174
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ciktigt sdylenmektedir. Bunun iizerine Firavun bizzat Hz. Musa’ya gelerek iman
edecegini sOylemistir. Hz. Musa dua etmis ve Misir kurbaga felaketinden kurtulmustur.
Firavun, kendisinin kul olamayacagini sdyleyerek soziinden donmiistiir. Fakat Firavun
Israilogullar’'m1 alip gidebilecegini sdylemistir. Hz. Musa ise zinet esyalarinimn ve
elbiselerinin de verilmesini sart kosmustur. Firavun Hz. Musa’nin sartin1 kabul
etmemistir.

Firavun’un kavminin zulmii artarak devam etmis, bu sebeple Allah Hz. Musa’ya
Israilogullari’n1 gece Misir’dan ¢ikarmasini emretmistir. Israilogullar: ertesi giin bayram
olmasin1 bahane ederek Kipti’lerden kendilerine ait zinet esyasini ve elbiselerini
almiglardir. Yol icin hazirlik yaptiktan sonra Misir’dan gece vakti ¢ikmislardir. Ertesi
giin Kipti’ler Israilogullar’'m1 bulamayinca kagtiklarmi anlaylp hemen peslerine
diismiislerdir. Firavun’un askerleri Hz. Musa’ya yetismislerdir. Nil nehri kiyisina
geldiklerinde Allah’in emriyle elindeki asay1 denize vurmustur. Deniz on iki boliikk olan
Israilogullar icin on iki yol olmustur. Her kabile icin ayri bir yol agilmis fakat onlar
birbirlerini géremeyeceklerini sdylemislerdir. Bunun iizerine denizde pencereler acilmus,
Israilogullari birbirlerini gorerek karsiya gegmislerdir.

Allah, Cebrail aleyhisselami ata binmis Arap bir asker suretinde gondermistir.
Firavun onu kendi askeri sanarak pesinden denize girmis, bunu goéren Firavun’un kavmi
de peslerinden denize girmislerdir. Hz. Musa tekrar asasini yere vurdugunda deniz eski
haline dénmiis, Firavun ve askerleri de suda bogulmuslardir. Israilogullart onlarmn
gercekten oldiigline ancak oOliilerini goriirlerse inanacaklarint sdylemigler, Hz. Musa

tekrar asasini denize vurmus, biitiin dliileri gérdiiklerinde inanmiglardar.
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Firavun, bogulmak iizereyken “Israilogullar’nin iman ettiginden baska hicbir

ilah olmadigma inandm. Ben de miisliimanlardanim.”*

demistir.  Fakat
Cebrailaleyhisselamin onun sdziinii tamamlamasina izin vermedigi, denizin dibinden
aldig1 balgig1 Firavun’un agzina tikarak engelledigi rivayet edilmektedir.

Firavun’un 6ldiigiine emin olduktan sonra yollarina devam eden Israilogullari
putlara secde eden bir kavme rastlamislardir. Hz. Musa’dan kendilerine bir put
yapmasini istemislerdir. Hz. Musa onlara putlarin i¢cinde bulundugu dinin yikilmaya
mahkum oldugunu s6ylemistir.’Daha sonra Hz. Musa ikinci kez Tur dagna
cagirilmistir. Kavmine otuz giin kalacagini sdyleyen Hz. Musa yerine Hz. Harun ’u tayin
etmistir. Kendisine Tevrat’in seriat ve hiikiimlerinin verildigi rivayet edilmektedir. Otuz
giinden sonra Hz. Musa on gilin daha Tur-1 Sina’da kalmistir. Kavmine geri donmekte
acele eden Hz. Musa’ya Allah bunun sebebini sormustur. Hz. Musa putlara tapmak
isteyen Israilogullar1 hakkinda endiselenmistir.

Hz. Musa Tur’a gittiginde Israilogullari’'ndan olan Samiri adinda bir kisinin
denizin yarildig1 giin Cebrail aleyhisselam’in atinin gectigi yerden bir avug toprak aldigi,
bu topragi altindan yaptig1 bir buzaginin ig¢ine koydugu, buzaginin gergekmis gibi
bogiirdiigii sdylenmektedir. Israilogullar1 Samiri’nin yaptigi putun gercek olduguna
inanip, Allah’a sirk kosmuslardir. Hz. Musa’nin Tur-1 Sina’dan Tevrat levhalariyla
dondigii soylenmektedir. Hz. Musa dondiigiinde kavminin puta taptigmi goriince

elindeki levhalar1 yere atmistir. Yerine halife tayin ettigi Hz. Harun ’a da kizmus, sacini,

*Ae., 5228
25Ebu Cafer Muhammed b.Cerir et-Taberi, Taberi Tefsiri, s.464
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sakalini  ¢ekmistir. Hz. Harun, Israilogullar1 arasinda tefrika ¢ikardiginin
diisiiniilmesinden korkarak Israilogullar’'n1 Samiri’ye inananlardan ayirmadigin

3

sOylemistir. Hz. Musa, Samiri’ye “...Sen hayatin boyunca bana dokunmayin,
diyeceksin. Ahirette de sana kacip kurtulamayacagin, vadedilmis bir azap vardir. Tapip
durdugun ilahina ne yapacagiz bir bak. Onu mutlaka yakacagiz. Sonra onu denize
savuracagiz.” demistir.

Israilogullar1 buzagiya taptiklari i¢in pisman olmuslar, tevbe etmek istemislerdir.
Hz. Musa kavminden buzagiya tapmamis yetmis kisiyi secip, onlarla birlikte tekrar Tur-1
Sina’ya ¢ikmugtir. Bazi1 kaynaklar Tur-1 Sina’ya ikinci ¢ikisin sebebinin Israilogullari’nin
tevbe etmek istemesi olarak gostermektedir. *° Fakat bazi kaynaklarda®’ ve metinde Hz.
Musa ile yetmis kisinin Tur-1 Sina’ya cikis sebebi Hz. Musa’nin gercekten Allah’la
konustuguna inanmamalaridir. Hz. Musa onlar1 inandirmak icin yaninda yetmis kisiyi
gotlirmiistiir. Hz. Musa daga yaklastiginda bir bulut kiimesi i¢ine girmis ve Allah’la
konugsmustur. Kavmi Hz. Musa’nin gergekten Allah’la konustuguna inanmamis, Allah
yetmis kisiyi helak etmis fakat Hz. Musa’nin duasi iizerine diriltmistir. Yetmis kisi
diriltildikten sonra Hz. Musa’nin gercekten Allah’la konustuguna inanmistir. Samiri
olay1 ise onlar Tur-1 Sina’da iken cereyan etmistir.

Metinde Samiri’ye inananlarin tevbesinin ancak oldiiriilmeleriyle kabul edilecegi
sdylenmistir. Tevbelerinin kabul edilmesini isteyen Israilogullari bunu kabul etmistir.

Daha sonra Allah 6lenleri bagislamis, diriltmistir. Kavmiyle Kudiis’e gitmesi emredilen

26A.e., s.465
27Ebu Cafer Muhammed b.Cerir et-Taberi, Tarih-i Taberi Terciimesi, s.387
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Hz. Musa Allah’in emirlerini kavmine teblig etmistir. Kavmi ise Allah’in buyrugunu
kabul etmeyip, Tevrat’t saymamislardir. Allah, onlarin iizerine Tur dagim bir bulut gibi
kaldirmustir. Israilogullar1 korkularindan secde etmisler, bir yandan da daga
bakmislardir. Yahudi’lerin bu yiizden secde ederken sol gozleri ile goge baktiklari
rivayet edilmektedir.”®

Israilogullar’'na Beytii’l Mukaddes’e girmeleri emredilmistir. Israilogullar,
korkuyla Allah’in emirlerini yerine getirmeye karar vermisler fakat orada zorba bir
kavmin yasadigimi goriince oraya gitmekten vazgec¢mislerdir. Ad kavminden geriye
kalan Amalika kavminden korkmuslardir. Ancak o kavim oradan ¢ikarsa oraya
gireceklerini sdylemislerdir. Bu hadiseye kadar Hz. Musa Israilogullari’na hi¢ beddua
etmemistir. “Rabbim, ben ancak kendime ve kardesime s6z gegirebiliyorum, artik bizim
bu yoldan ¢ikmus fasik kavmin arasin1 ayir*’ demistir. Allah, Hz. Musa’ya soyle cevap
vermistir: “O halde orast onlara kirk yi1l haram kilinmistir. Bu siire i¢inde yeryiiziinde
saskin saskin doniip dolasacaklar. Artik boyle yoldan ¢ikmis kavme iiziilme.”’

“Beytii’l Mukaddes’e girin” emrine uymayan Israilogullari’na kirk yil Tih’de
kalma cezasi verilmistir. Bu siire boyunca Tih’den ¢ikmay1 isteseler de ayni yerde
dolasip durmuslar, yiyeceklerinin hepsini bitirdikten sonra aciz kalmiglardir. Hz. Musa
onlar i¢in dua etmistir. “Bulutu istiiniize golge yaptik. Size kudret helvasi ile bildircin

indirdik.”" ayette belirtildigi iizere onlara cesitli ihsanlarda bulunulmustur.

*Ace.,5.398
29
Sayi, a.g.e., s.253
30Diyanet Isleri Bagkanligi, a.g.e., s.116
31A.e., s.10
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Metinde Hz. Musa kissas1 bahsettigimiz hadiselerle sinirli kalmistir. Metinde yer
almayan fakat kaynaklarda yer alan baska hadiseler de mevcuttur. Metinde daha fazla
bilginin arzu edilirse peygamber kissalarinda oldugu sdylenmistir. Netice itibariyle Hz.

Musa kissasinin yiizeysel bir sekilde aktarildigi goriilmektedir.
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IKINCI BOLUM
METNIN DIL OZELIKLERI

2.1.imla Ozellikleri

Eski Anadolu Tiirkcesi imla bakimindan iki ayr1 6zellik arz eder. Birisi Eski
Tiirkce yaz1 geleneginden gelen Eski Uygur imlasi, diger ise yeni girilen medeniyet
dairesinin yazi dilleri olan Arap-Fars imlasidir. ' Bu bakimdan kuralli bir imla
sisteminden bahsetmek miimkiin degildir. XVI. yiizyilin ikinci yarisinda harekeli,
okunaklt bir nesta’likle yazilmig olan metnimiz, Arap-Fars imlasimin o6zelliklerini
agirhikli  olarak tagimasina ragmen kismen Uygur imlasinin da 6zelliklerini
gostermektedir. Eski Anadolu Tiirkgesiyle yazilmis karisik imlaya sahip eserler
arasindadir.

2.1.1.Unliilerin Yazihs1

2.1.1.1. a uinliisiiniin yazihsi:

Metnimizde a tinliisii i¢in hem {istiin isareti (- ) hem de elifin ( |) degisik sekilleri
kullanilmistir. Onseslerde iistiinlii elif ( T) kullanildig1 goriilmektedir: ag (éTSb/ 10),
adi(cs319a/04), al (U1272/10), an1 (sil2b/05)

Icseslerde genellikle istiin ( - ) isareti veya {istiinlii elif (T) kullanilmistir:aldads

(nS;l:\jT40b/ 11), inanasin ({,wSlul12b/01),kanda (3.582b/06)

'Giirer Giilsevin, Erdogan Boz, Eski Anadolu Tiirkgesi, Gazi Kitabevi, Ankara, 2004, s.77
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Sonseslerde iistiinlii elif (I) veya istinli he (3) kullamlmistir: togsa
(auwtsb2b/06), katinda( 035,58 9a/11), katna (:s89a/01), arada (831519a/06 ), saiia (
K 4a/10), bafia ( & 4b/06), baka (& 29a/08).

2.1.1.2. e uinliisiiniin yazihsi:

Onses durumunda e iinliisii {istiinlii elif ile yazilmistir: elinde ( 2301 8b/1 1), eve (
o3l 10a/07), eger ( 81 10b/07).

Icseslerde genellikle iistiin ile yazilmistir: yirlerde ( 833 10a/01), gereksin (
Eyas 8 62/06).

Sonses durumunda {istiin, iistiinlii he ile yazilmistir: eyle ( &4 6a/01), ciimle (
aaa 392/01), bize ( 8% 39a/10), vire ( x5 39a/10).

2.1.1.3. I unliisiiniin yazihsi:

Onses durumunda esreli elif ( ) veya esreli elif ye (') ile yazilmistir: ilgi (
ude‘ 7b/05), ilet ( &L132b/10), illa ( w\Ul 38a/08), iblis ( Juadsl 382/07).

icseslerde esre () veya esreli ye (¢ ) ile yazilmustir: isitdiik ( $3&138a/08),
bize (2;48b/06), elinde ((0xiJ| 8b/10),tafiridan ( uli S5 14b/07).

Sonseslerde esreli ye ile yazilmistir: kati ( .:s\é 8b/05), dah1 ( s=>> 8b/07),
togr ( L_S).:'Jo 152a/06), seni ( (siew 15a/03), diinki ( 9\53931521/03).

2.1.1.4. U, O unliilerinin yazihsi:

Bu fnliillerde kalinlik-incelik, darlik-genislik bakimindan ayiric1 isaretler
kullanilmadigindan yazilislar1 aynidir.

Onseslerde otreli elif ( i ) veya otreli elif vav (gl ) kullanilmustir: usda
(swsl 26a/07), ulu (aJ5l 26b/03), iin (Ugl 33b/02), iistad ( Sl 21b/01).

icseslerde bazen otre ( & ) bazen de &treli vav (9 ) kullamilmustir:s ol ( Jgui

25b/01), yok (<35, 25b/01), diinya (L33 5b/07), gaiiiil (JJSsS 5b/10).
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Sonseslerde u, ii iinliileri i¢ seslerde yazildig1 gibi yazilmaktadir: isbu ( gul
2b/03), kamu ( goi.'é 9a/03), kapu ( 3.911a/06).

2.1.2.Unsiizlerin Yazihsi

Unliilerin yaziliginda oldugu gibi iinsiizlerin yazilisinda da Arap-Fars imla
gelenegi ile Uygur imla gelenegi hakimdir. Arap alfabesinde p, ¢, g ve @i seslerini

karsilayan oOzel isaretler bulunmadigindan bu seslerp (w ), ¢ (g ), g(d )vei (&)
isaretleri ile karsilanmistir. Bununla birlikte Fars imlasinin etkisiyle bazen ¢ sesi i¢in ( g

) isareti, p sesi i¢in ( « ) isareti kullanilmigtir.

2.1.2.1. ¢ iinsiiziiniin yazihsi:

On, i¢ ve sonseslerde bu ses ya (g )ile yada ( g ) ile karsilanmistir: ceri (<S,>
13b/03), cesme ( aouin> 6b/04), cikub ( L9é> 30a/05), calabum (psM> 9a/01), ag (
&l 5b/10), agag ( zlel 2b/09), avug (25! 30b/08), balgik ( Js=ls 30b/08), birkag ( B3
24a/10), buguk ( (3% 40b/05), geke (@S> 29b/09), cagirdilar ( 3> ,¢ls 29b/11), hig (
ad 4a/09), iginde (2.3zyl 2b/10).

2.1.2.2. p unsiiziiniin yazihsi:

Tiirkce kelimelerde 6nses durumunda p sesine pek rastlanmaz. I¢ ve sonseste
cogunlukla p linsiizii kullanilmistir. Fakat Arap imlasiin etkisiyle —p iinsiizli yerine —b
{insiiziiniin kullanildig1 da goriilmektedir. Ozellikle —p zarf-fiil ekleri i¢in bu durum
karakteristiktir:zipler ()L.il 20a/05), kapu( 54.—91 1a/06), padisahuii( :-,.51.:.-;1_;_721/ 11), pak (
J|, 32/06), pektekdiir ( 33S5L; 7a/01), pismis ( oy 37b/11), séyleyiip ( Saulgaw

2 Zeynep Korkmaz, Marzuban-Name Terciimesi (Inceleme-Metin-Sozliik-Tipkibasim), Ankara
Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Yayinlari, Ankara, 1973, 5.92
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12b/06), aglayup ( Lgdél 43a/07), depeye ( aiy>  30a/05), depelediiniiz ( 58S3d;s
45b/01), deprendi ( Sa5505 20a/05).

2.1.2.3. g uinsiiziiniin yazihsi:

Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu gibi metnimizde de tonsuz k sesi ile tonlu g
sesi arasinda isaret ayrimi yoktur: egninde ( S.u.;gi 8b/10), eglendiler ( _;l.i.\:lST 34b/07),
ekmegiim ( }i&gi 11b/04), geceyedegin ( S,Sa%S 37b/01), geedi ( Sa%S 22b/07) ,
giiniifi (3,33 22b/07), giinahuii ( 2&LS 22b/01), geldiler ( 5LIS 26b/01), girii (3.5
26b/08).

2.1.2.4. i iinsuziiniin yazihsi:

Onses durumunda bulunmayan fi sesi, yalniz i¢c ve sonses durumunda bulunur.
Metnimizde ( & ) isareti ile kullamlmustir: gofli ( g\.lSQS 26b/05), denize (
0353526b/06), ifien ( :-)3.,5|43a/02), ifil ( JSI128a/11), ifiledi ( !_.5.\151 23a/08), tafiridan (
O3y,S5 14b/07), nebilerifi ( &, Lu21a/04), baiia (SU 21a/08).

2.1.2.5. t,d uinsuzlerinin yazihsi:

Eski Tiirkcede Onses durumunda bulunan kalin ve ince siradan t sesi, Eski
Anadolu Tiirk¢esinde sadalilasarak d’ye donmiistiir: depeye ( auy> 30a/05), deprendi (
S35 20a/05), defiiz ( 355 29a/03), dikd: ( -._5.\."39 30b/08), didi (s> 31a/06), dibi (
v 292/04), dilim ( pL) 7a/01), diledikim (pg.:.xlp 6a/10), dinledi ( !_.SJBQ 15b/11),
diri (S,> 15b/06), ditredi ( S>53> 14b/10).

Eski Anadolu Tiirk¢esinde kalin siradan kelimelerin 6nseslerinde bulunan d’ye
donmemis t’ler t1 ( b ) ile yazilmistir: toprakdan ( U:\ST).AL 40a/11), tasid1 ( n_s.x__on
40a/09), tag ( &Ua 36b/05), tagitma (it 35b/06), tamu ( a0lb32b/04), tapanlar (
SLizbb32b/04).
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I¢ ve sonseslerde bulunan t’lerin yazilisinda ¢oklukla ( < ) kullamlmistir: altun (
Sl 43b/01), altindan ( Ol 11a/02), tartasiz ( pwlilb  44b/08), tutdi (
Saab32a/06), yitksek ( LiuSa, 32a/10).

2.1.2.6. s unsiiziiniin yazihsi:

Yabanci kelimelerin yazilisinda asillarina uygun olarak sin ( yw ) veya sad ( o)
kullanilirken Tiirkge kelimelerde ayni diizenden s6z etmek miimkiin degildir. Ancak
kalin siradan kelimelerde ¢oklukla sad kullanilmistir: ‘asafii ( sSlac 21a/01), kisa (
aad 21a/02), sdyleyiip ( Loaligw 12b/06), seni ( wsiw 152/03), gereksin (- GmsSS
6a/06), sebebile (A 15b/02), gosterdi ( gséJhS 15b/05), su ( g0 15b/06), safia ( [
16a/02), sirla ( aJ,ow 16b/09).

2.2.Ses Bilgisi

2.2.1. Unlii Degisimleri

2.2.1.1.i/ e Degismesi

Eskiden beri Tiirkcede ¢ok yonlii (i >e, e >1, 1 >e, e >e, ¢ >e) degismelerin
olmasi, bu meselenin kesin olarak ispatini gii¢lestirmistir.’ Ancak metnimizde i/e’nin
durumu metindeki yazihiglarina gore i tarafindadir. ilk hecelerinde bu sesi tasiyan
kelimelerde iinliiler esre veya esreli y ile yazilmistir:

il“memleket” (13b/01,13b/05, 27a/10)

yil“riizgar” (26a/04, 26b/05)

yig “istin”  (36b/10)

? Mustafa Ozkan, Tiirk Dilinin Gelisme Alanlar1 ve Eski Anadolu Tiirkgesi, Filiz Kitabevi, istanbul,
2009, 5.99
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gice “‘gece” (6b/04, 28a/07, 37b/02, 37b/03)

girti “tekrar”  (4a/01, 12a/05, 21a/02, 22b/03, 29b/04)

di- “demek” (11b/08, 13a/04, 15b/11, 16b/07, 17a/03)

vir- “vermek” (5b/11, 6a/02, 10a/11, 14b/04, 27b/01)

diril- “toplanmak™ (36b/08)

yit- “yetmek”  (20b/10, 29a/11)

Bazi kelimelerde a >e >i ve e >1 degismelerini gérmekteyiz:

imdi<emdi <amti1 “simdi” (12a/09, 12b/07, 14a/01, 14a/02, 14a/05, 17b/11,
22b/07, 23b/11)

isit-<esit- “isitmek™ (2b/05, 3a/04, 3a/07, 9a/02, 9a/05, 9b/03, 9b/06, 12b/11,
13a/04)

nice<nece ‘“nasil” (9b/11, 11a/07, 11b/02, 13b/10,14a/01, 15b/01, 17a/06,
18a/06, 21b/03)

iy/<ay! “ey!” (4a/08, 12a/08, 17a/05, 17b/05, 34b/09)

Baz1 kelimelerde e tinliisiiniin Eski Tiirkcede oldugu gibi kendisini korudugunu
gormekteyiz:

eyii<edgii “iyi”  (27b/11)

eyi<edgii “iy1” (24b/01, 41b/04, 37a/04, 42a/11)

eyiliik “iyilik” (16a/02, 32a/03, 32a/07)

Bazi kelimelerin ise hem 1’li hem de e’li sekilleri goriilmektedir. Fakat i’li
sekillerin daha ¢ok kullanildigini gérmekteyiz:

irte “yarm” (6b/04, 13a/02, 45a/04, 25a/02, 25a/01), erte “yarin” (29a/10)

gice “gece” (6b/04, 28a/07, 37b/02, 37b/03), gece “gece” (37b/01)
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Bugiin bulunduklar kelimelerde e seklinde telaffuz edilen seslerin Eski Anadolu
Tiirkcesinde i seklinde olmasi 6zelligi metnimizde de goriilmektedir.

divstir- “toplamak” (18b/02)

yi-“yemek” (25b/06, 26a/11, 26b/08, 37b/04, 37b/04)

yidi“yedi”  (23b/07, 31b/04)

yimis “yemis” (26a/06, 26a/11, 26a/07)

iv-“acele etmek”

yif- “yenmek” (29b/10, 43a/03, 19a/08, 19a/06, 19b/01, 19b/07)

yir “yer” (8a/08, 15b/08, 32a/11, 36a/02, 37b/03, 41b/10, 42a/01, 44a/08)

yitmis“‘yetmis” (37a/06, 38a/04, 38a/06, 38b/08)

yiryiizi “yeryiizii” (25b/06, 25a/11, 37b/07)

yit- “ulasmak” (20b/10, 29a/11, 28b/07, 45b/01, 12b/11)

2.2.1.2. r>u,i>iu Degisimleri

Eski Tiirk¢ede ¢ok heceli kelimelerin son seslerinde bulunan —g/-g tinsiizleri ile
ek sonlarindaki —g/-g {linsiizlerinin Giineybat1 Tiirk dili kollarinda eriyip kaybolmas1 ve
geride kalan iinliiniin yuvarlaklasmas1 hadisesi* Eski Anadolu Tiirkcesi metinlerinde
oldugu gibi metnimizde de goriilmektedir:

ayru<adrig “ayr1” (29a/05)

kapu< kapug <kapig “kapi, huzur” (11a/06, 33a/01, 10b/06, 10b/02) kapuci
“bekci” (10b/05, 10b/08, 11a/07, 10b/10) Orneginde -g/-g diismeden Once

yuvarlaklagma goriilmeye baglanmstir.

* Korkmaz, a.g.e., s.106
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yavuz < yabiz “giicli” (7a/06) degismesinde dudak iinsiizlerinin
yuvarlaklastirmasi etkili olmustur.

2.2.1.3. i >i Diizlesmesi

Eski Anadolu Tiirkcesi metinlerinde seyrek olarak goriilen bu degisime
metnimizde de ¢ok az rastlamaktay1z:

dib<tiip “dip” (29a/04, 32b/04, 30b/08)

eyi< edgli “iyi” (24b/01, 41b/04, 42a/11) kelimesieyii seklinde de metinde
kullanilmistir. (27b/11)

1.2.2.Unlii Uyumu

1.2.2.1.Kalinlik-incelik Uyumu

Eski Anadolu Tiirkcesi metinlerinde oldugu gibi metnimizde de kalinlik-incelik
uyumu bazi kuralsizliklar diginda tamdir. Uyuma aykir1 olan —ki aitlik eki ile imlada
bitisik yazilan ile edati kalin siradan kelimelerde de uyuma girmistir: katindag: (16b/07),
topragila (31a/08), caziligila (24b/10)

Uyum dist eklerden olan —iken zarf-fiili kalin siradan kelimelere eklenmeyip
ayr1 olarak yazilmis, —ken sekli ise ince siradan kelimelere eklenmistir: gussaland: iken
(412/04), olur iken (13b/06), soylerken (38b/01), biliirken (3b/11).

1.2.2.2 Diizliik-Yuvarlakhik Uyumu

Dudak benzesmesine Eski Anadolu Tiirk¢esinde ¢cok az rastlanmaktadir. Dudak
benzesmesine aykirt durumlar kelime koklerinde ve eklerde meydana gelmektedir.

1.2.2.2.1.Koklerde Uyumsuzluk

Baz1 kelimelerdeki yuvarlak iinliilerin Eski Tiirkcede oldugu gibi devam

ettirilmesinden ileri gelen uyum bozuklugudur:
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kendii< kentii “kendi” (7a/04, 19a/02, 29b/07, 37a/06)

karsu*kars1” (8b/02, 8b/04, 20b/08, 34b/01, 45a/03)

incii “inci” (40a/08)

degiil< tegiil “degil” (13b/02, 19b/10, 25a/06, 27a/09, 35b/01)

altun “altin” (19a/03, 40a/10, 43b/05)

giri< kirli “geri” (4a/01, 12a/05, 21a/02, 22b/03, 29b/04, 30a/08)

1.2.2.2.2. Eklerde Uyumsuzluk

Eski Anadolu Tiirk¢esinde dudak benzesmesine uymayan pek cok ek vardir.
Bunlarin bir kismi belirli dudak {insiizlerinin yanlarindaki tinliileri yuvarlaklastirarak bir
kismi da eklerin ilk sekillerini devam ettirerek uyumsuzluga sebep olmustur. Bu
bakimdan ekleri yuvarlak {nlili ve diiz Unlilii olmak iizere ikiye ayirmak
gerekmektedir.

1.2.2.2.2.1 Yuvarlak iinlii tasiyanlar

Eski Anadolu Tiirkcesinin karakteristik 6zelliklerini tastyan metnimizde eklerin
bir kism1 daima yuvarlak tinliiliidiir. Bu ekler sunlardir:

Ilgi hali eki -Uf, -nUn: mahlukatuii taiirist (15a/08), atuii ayagr (31a/06),
‘alemiin gozi (17b/04), ‘asalarun i¢i (18b/10), buzagunuii igine (40b/01), jivanuiiheybeti
(18b/11), kapusinurigalkasina (10b/10).

Birinci sahis iyelik ekleri—(U)m; -(U)ymUz: kardasum (7a/01), ¢calabum (9a/01),
katumda (17a/01), maksudum (43b/08), Sakalum (42b/10), sarayum (13b/07), selamum
(152/06) ‘azabumuz (23b/10), bayramumuz (27b/09), ¢alabumuz (33a/03), giinahumuz
(33a/04), galumuz (28b/08), kardaslarumuz (15a/10), katumuzdan (13b/11), malumuz
(40a/06), Sabrumuz (24b/06).
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Ikinci sahlis iyelik ekleri —(U)i, —(U)iUz: ‘aZabuiidan (21b/11), kardasui
(92/09), soziiii (7b/10), ra‘iyyetiii (26b/02), eliifiden (4a/03), haberiifiiiz (9a/09),
melikiiniize (34a/07).

Isimden isim yapma eki —1U: yirlii (27a/07), yiizlii (9a/11), dillii (7a/02), diirlii
(6a/08), heybetlii (13b/06), kuvvetlii (9a/11).

Isim-fiil eki—dUk: bulduklar: (28a/03), oldugi (4b/02), Sapdugi (30b/07), Sutdug:
(8a/01), urdugina (44a/08), yaratdugum (44a/05), alduguiiuz (40a/01), buyurdugun
(13a/03), didiigi (3a/08), geldiigin (34a/03).

Zarf-fiil eki—Up(-Ub): diriliip (36b/08), doniip (32b/06), diyiip (36b/06), geliip
(23b/05), oturup (44a/05), turup (32a/02), yikilub (25a/03), bulusub (8b/02).

Fiilden fiil yapma (faktitif) eki—dUr: toldurub (18b/10), ugrasduralum (14a/03),
yiglindurur (36a/04), azdurdi (31a/08), kirdura (34b/02), kdyiindiirdi (38b/08), 61diirdiim
(6b/08), tisendiirdiler (23b/05), bildiirem (11a/09), indiirdi (15b/06).

—Ur: bitirem (3b/07), artura (12b/09).

Ikinci sahis teklik ve ¢okluk emir ekleri-Ufi,—UiUz,: idiifi (23b/06), viriin
(10b/04), bilifi (29b/03), dontn (30a/08), diiziini (18b/05), geciifi (29a/05), geliifi
(19b/09), giriifi (29a/05), tisendiiriin (23b/04), varuil (25a/06), yalvaruii (25a/06), alufi
(25b/09), inanuii (19b/09).

Uciincii sahis teklik ve cokluk emir ekleri-sUn; -sUnlAr: korksun (18b/06),
olsun (26b/02), varsun (34b/04), yutsun (20b/04), buyursun (32b/08), gitsiin (13b/05),
itsiin (16b/07), kuvvetlensiin (3b/09), gegsiinler (18a/05), girsiinler (33a/06), gitsiinler
(28a/11).

Teklik birinci sahis goriilen ge¢mis zaman eki-dUm: sinadum (15a/03), vardum

(422/09), yaratdum (12b/03), aldum (43b/04) , azdurdum (43b/06), birakdum (6a/07),
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buyurdum (6b/01), c¢ikardum (6b/04) , inandum (30b/07), kagdum (11b/06), kodum
(9b/02), 6ldiirdiim (6b/08), iisendiim (36a/09), begendiim (7a/03).

Teklik ve cokluk ikinci sahis goriilen gegmis zaman eki—dUin, -dUnUz: aldui
(23a/01), azdurduiiuz (42b/01), birakdui (42b/11), buyurdun (7b/08), inandufiuz
(392/03), komaduii (31a/01), virdiii (5b/05), getiirdiiii (12a/09), gitdiini (11b/04).

Cokluk birinci sahis goriilen gecmis zaman eki—dUk: incindiik (24b/06), irisdiik
(40b/08), dondiik (42b/02), geldiik (14b/03), inanduk (32a/03), kurtarduk (30b/04).

Cokluk birinci sahis eki—vUz: Eski Tiirk¢ede sahis zamirleri ile kargilanan bu ek
ben ve biz zamirlerinin Onseslerindeki b- >v- degisimi ve 6n ses dudak {insiiziiniin
tinliileri yuvarlaklastirmasiyla meydana gelmistir.
fahrlanavuz (35b/08), kovsavuz (24b/01), tapavuz (41a/09), vireviz (26a/02),
yifierseviiz (19a/06), donmeyeviiz (18a/10), gecseviiz (29a/08).

Cokluk birinci sahis istek eki—-AlUm: koyalum (18a/06), kurtulalum 24a/01,
okuyalum 9b/09, olalum 24b/04, sigmalum 35a/05, tapalum 34b/02, turalum 40b/07,
tutalum 14a/03, ugrasduralum 14a/03, varalum 9b/08, ayrilalum 35b/01, diyeliim
10a/10, divsireliim 18a/08, doneliim 34b/04, getiireliim 14a/03

Bildirme eki—dUr: katidur 8a/01, rastdur 17a/07, tamamdur 27a/04, tardur 7a/01,
togridur 39a/04, yalandur 15a/07, zamandur 11b/02, gerekdiir 32a/01, hikmetdiir 7b/01

1.2.2.2.2.2 Diiz iuinlii tasiyanlar

Metnimizde yap1 6zelliklerini koruyup yuvarlak siradan {inlii tasiyan kelimelere
eklendiklerinde de hep diiz inliilii olan birtakim ekler vardir. Bu nitelikteki ekler
sunlardir:

Yiikleme hali ekil: giinahumuzi 33a/04, sozi 17a/02, gogi 15b/04, oglanlaruii
(6b/02), buni (9a/05), na‘linufit 3a/06, buni (12a/09), kavmuiii (13a/01). Bu ekin
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yuvarlak tinliilii sekli de metinde goriilmiistiir: mahifiu (3a/09), oghiiu (3a/09). Bu ek
icin yazimda diizen olmadig1 goriilmektedir.

iyelik eki-1, -sI: maksudi 34b/01, mahiu 3a/09, , ntr1 12a/05, goiili (6a/07), gozi
(13b/09), 6ninden (14b/10), kapusi-dur (10b/06).

Isimden isim yapma eki—cI: kapucis1 10b/03, kuyumci 40a/10, yardimei 7a/06
Isimden isim yapma eki-1k: yakinlik 3a/09, yavaslik 5b/11, ayrulik 42b/11, horlukdur
13a/10, hosnudlik 33b/08, peltekligi 6a/01, peygamberlige 16b/03, eminlik 15a/02,
eyilikk 16a/02, gayetligi 7b/11; padisahlugiii 2b/04, somluguiiuzdandur 37b/05, kullugina
12b/07 orneklerinde ek yuvarlak {inliilii olarak da kullanilmistir. Bu bakimdan yazimda
diizen yoktur.

Fiilden isim yapma eki-1cl: saklayictyam 6b/01, yaradicis1 15b/11, yar1 kilictyam
33b/10

Uciincii teklik sahis goriilen gecmis zaman eki-dl: yumisadi 26b/05, yutdi
20b/07, yiireklendi 10a/06, yiiridi 17b/02, agd1 17b/02, aglad1 12a/07, aglasdilar 45a/08,
aldi 3a/02, aldadi 40b/11, aldand1 5b/07, artd1 40a/09, asildi 12a/02, atlandi 28a/09,
ayird1 27a/11, ayrildilar 37b/01, azdilar 42a/07

Ogrenilen gecmis zaman eki ve sifat-fiil eki-mls: azmislar 41b/08, bogulmislar
30b/02, biikiilmis 18b/09, dimisdi 44b/01, donmis 14b/02, gecmis 32b/01, gelmisdi
17a/06, geymis 11a/04, girmissin 23a/02, istemis 25b/03, 6grenmis 13b/11

Gelecek zaman eki—IsAr: togisar 2b/04, ¢ikarisar 15b/10, koyisar 15b/08, viriser
36b/09, idiser 17a/06

Teklik ikinci sahis emir kuvvetlendirme eki—gll: sdylegil 7b/07, virgil 23a/10,
yarligagil 45b/07, basmagil 7b/10, ¢ikargil 6b/01
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Teklik ikinci sahis bildirme eki—sln: yigreksin (20b/02), ‘azizsin (33b/04),
Harunsin (9b/05).

Soru eki-ml: kul m1 31a/01, var midur 9a/09, degil midiir 38a/08, secde mi
21a/11, sen mi 19b/11, simdi mi 30b/1

2.2.5.Unsiiz Degisimleri

2.2.5.1. b>v Degisimi

Eski Tiirkcedeki bar,bar-,bir- kelimelerinin Onses b’leri Giiney-Bati Tiirk
lehgelerinde v’ye doniismiistiir. Bu sebeple XIIl.yiizyilin ikinci yarisina ait metinlerden
baslayarak bu kelimeler Eski Anadolu Tiirkgesinde hep v- iledir.’ Metnimizde de bu

kelimelerin v-li sekillerini gérmekteyiz:

var- < bar- (7a/10, 8b/06, 10a/11)
var< bar (5b/06, 9a/11, 13a/01)
vir- < bir- (5b/11, 6a/02, 10a/11)
viribi- < biribi- (14b/06, 24a/09, 25a/01)

Eski Tiirkgenin Koktiirk doneminde i¢ ve son seslerde bulunan b’lerin Uygur
devrinden baslayarak v’ye dondiigii goriilmektedir. Metnimizde de i¢ ve son seslerde

ayni degisim goriilmektedir:

ev<eb (232/09, 23a/10)
sevin- < sebin- (192/10, 34a/01)
yavuz< yabiz (7a/06)

yavlak< yablak (41b/09)

‘Ae., s.119
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e su<sub (15b/06, 23a/04) bu kelimenin sonundaki v- sesi eriyip

kaybolmustur.

Baz1 kiplere eklenen zamir kokenli sahis eklerinde de b- > v- degisimi
goriilmektedir. Ben ve biz zamirleri eklesirken —van/-ven, -vuz/-viiz sekillerine
doniismiistiir. Metnimizde de bu degisim goriilmektedir:

olavuz (23b/10)

kovsavuz (24b/01)

tapavuz (41a/09)

vireviiz (26a/02)

donmeyeviiz (18a/10)

gecseviiz (292/08)

kulvan (13a/10)

Tafrivan (3b/01)

2.2.5.2. t-> d- Degisimi

Eski Tiirkcede kalin ve ince siradan biitiin kelimelerin basinda kullanilan t-
insiizii Eski Anadolu Tiirk¢esinde ¢ogunlukla kalin sirali kelimelerde korunurken ince
sirali kelimelerde d-‘ye donmiistiir. Metnimizdeki kullanim da buna uymaktadir.

defiiz (29a/03)

depe (30a/05)

diledigim (8a/09)

diikeli (16a/06)
dirli (6a/08)

ditredi (14b/10)
diri (31b/05)
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diriliip (36b/08)

difiledi (15b/11)

Kalin siradan iinliilerle kullanilan #- sesi cogunlukla korunmustur:

tag (36b/05)

tagitdi (26b/06)

tanisayin (13a/02)

Tafirt (3b/02)

tapalum (34b/02)

Ancak asagidaki bazi Orneklerde oldugu gibi kalin siradan {inliilerle
kullanildiklar halde t- > d- degisimine ugrayan kelimeler de vardir:

dahi (3a/03)

dakincaklar1 (27b/11)

dokudilar (23a/07)

dolip (28a/05)

dikd1 (31a/04)

2.2.5.3. —d-> -y- Degisimi

Eski Tiirkcedeki d finsiizii XIIl.ylizyilldan itibaren y iinsiiziine doniismeye
baslamigtir. Metnimizde de d >y degisimi goriilmektedir:

eyl (27b/11)

boylarin (34a/11)

ayirasiz (402a/02)
ayrildi (27a/11)
ayru (29a/05)
geymis (11a/04)
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2.2.5.4. k-> g- Degisimi

Eski Tiirk¢edeki kelime basi k- iinsiizii Eski Anadolu Tiirk¢esinde umumi
olmamakla birlikte g- sesine doniismiistiir. Bu degisim metnimizde kalin siradan
uinliilerle kullanilan kelimelerde goriilmedigi halde ince siradan {inliilerle kullanilan

kelimelerde goriilmektedir:

g0z (13b/09)
goniil (5b/10)
gok (16a/09)
gokeek (9a/11)

geyiklere  (6b/03)

gice (6b/04)
geymis (11a/04)
gerek (18a/04)
giin (2b/02)

Baz1 kelimelerin ise Tiirkiye Tiirkcesindeki durumlarina bakilirsa k > g
degisimine ugramadig goriilmektedir:

kendii (7a/04)

kendiizin (12a/01)

kez (14b/08)
kimse (44a/05)
kisi (7a/03)

2.2.5.5. k> h Degisimi
Onseste yalnizca Arapga ve Farsca kelimelerde goriilen A {insiizii metnimizde

yalnizca bir kelimede goriilmektedir:
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hatunhiginda (23a/06)

hatunlari (27b/08)

Tiirkce kelimelerde i¢ ses durumundaki /s iinsiizii asli bir linstiz degildir.
—k->-h- degisiminden olusmustur.®Metnimizde bu degisimin tek 6rnegi vardir:

dahi (3a/03, 3b/06, 3b/07, 4a/08, 4b/04, 4b/06)

2.2.5.6. —ii-> -g- Degisimi

Metnimizde ¢ok seyrek goriilen bir degisimdir:

efiin > egin “omuz” (8b/10)

ifien > igen “cok, pek” (15a/01)

2.2.6.Unsiiz Diismesi

b- > e: Eski Tiirk¢edeki bol- fiilinde 6n ses b- erimesi goriilmektedir. Eski

Anadolu Tiirkcesi eserlerinde goriildiigii gibi metnimizde de b- sesinin kayboldugu

goriilmektedir:
ola (4a/10)
oldugi (4b/02)
olmaz (17a/09)
olicak (37b/02)

-g¢ > o : Birden fazla heceli kelimelerin sonundaki g/g’ler Eski Anadolu
Tiirkcesinde kaybolmustur. Bu ses hadisesi ¢oklukla geride kalan {inliyl
yuvarlaklastirmistir:

ayru< adrig (292/05)

A.e., s.124
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kamu< kamug (9a/03)

diri< tirig (15b/06)
yaya< yadag (192a/03)
kapu<kapig (11a/06)

Ek ve hece baglarinda goriilen g/g tinstizleri de ayn1 sekilde kaybolmustur:
yalan< yalgan (39a/01)

yukari< yok-garu (36b/06)

eyi< edgii (27b/11)

yaprak<yapirgak (3b/07)

gerek< kergek (7a/11)

2.2.7.Unsiiz Ikizlenmesi

Metnimizde seyrek goriilen bir ses hadisesidir:

issi (19a/01,26a/04)
amma (2b/08, 3a/07)
2.2.8.Hece Diismesi

Metnimizde {inlii ve {insiiz diismesine ve degisimine dayanan birka¢ hece
diismesi olay1 vardir:

yaprak<yapirgak (3b/07)

cik -< tasik - (37a/10)

kimse< kimesne (37b/08)

Metnimizde gegen —dur/-diir (<durur < turur ) bildirme ekinin de benzer hece
diismesine ugradigin1 gérmekteyiz:

cok-dur (3a/07)

diisman-dur (4b/08)
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horluk-dur (13a/10)

kapusi-dur (10b/06)
kati-dur (8a/01)
2.2.9.Tonlulasma

Metnimizde tonlulagsma iki sekilde goriilmektedir:

2.2.9.1. i¢seste Tonlulasma

Metnimizde sonsesleri —t ve —k/-k iinsiizleri ile biten kelimeler tinlii ile baslayan
bir ek aldiklarinda, iki {inlii arasinda kalan kelime sonundaki {insiizlerin tonlulasarak —d-
ve —g-/-g- seslerine dondiikleri goriilmektedir:

-t- > -d- : yut-/yuda (20b/09), it- / iderlerdi(23a/05), dirilt- /dirildiirem(12b/05),
git- /gideli(13b/11), incit- / incidiirler (23b/06), it-/ idiii (33a/01), yarat- / yarada
(12b/04).

—k/-k- > —g-/-g- : birak- / biraga (17a/04), boliik /boligi(40b/05), caziulik
/cazuligila(24b/10), cok / c¢ogidi (43a/02), ekmek / ekmegiim(11b/04), gayetlik
/gayetligi(7b/11),g0k / gbége (32a/06), hatunlik / hatunlhiginda(23a/06), horluk
/horligin(33a/07), wrmak / rmagi(11a/02), pelteklik/peltekligi (6a/01), padisahluk /
padisahlugiii(2b/04), ugmak / ugmaga(31a/03).

2.2.9.2. Sonseste Tonlulasma

Tek veya iki heceli Tiirkce kelimelerin sonseslerinde, tonsuz —p ve —t
insiizlerinin bulunmasi gerekirken bunlarin tonlu sekilleri olan —b ve —d iinsiizlerinin
bulundugu goriilmektedir. Metnimizde uzun {iinliilerden kaynakli tonlulasma ornekleri
goriilmektedir:

od <ot(4a/ll)

stid< siitit (6b/03)
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Metnimizde —p zarf-fiil ekleri —b seklinde yazilmistir. Bunun herhangi bir ses
tonlulagmasi degil yalnizca imla 6zelligi oldugu kanisinday1z:

toldurub (18b/10)

turub (30a/09)

yikilub (25a/03)

baglayub (11a/03)

2.3.Sekil Bilgisi

2.3.1. Isim

2.3.1.1. Cokluk EKi

Eski Anadolu Tiirk¢esinde oldugu gibi metnimizde de g¢okluk eki +/4r’dir:
ademilersiz (36a/08), ‘alemleri (3b/01), ‘alimleri (39a/09), ‘asilerne (3b/10), begler
(17b/09), dizleri (44b/09), ekinler (25b/01), feristelere (29b/10), geyiklere (6b/03),
giinahlarufi(22a/08), kapucilar (10b/05), kurtlara (6b/01). Metnimizde Arapca ¢okluk eki
almig kelimelere de rastlanmaktadir: mahlukat (4b/03), mu‘cizat (5b/05).

2.3.1.2. iyelik Ekleri

Eklendigi kelimeye bir seye ait olma durumu veren iyelik ekleri Eski Anadolu
Tiirkcesinde dudak benzesmesine uymayan eklerdendir. 1. ve 2. sahis teklik ve cokluk

sekillerinde yuvarlak, 3. sahis teklik ve cokluk sekillerinde ise diiz tinliiliidiir. ’

"Ozkan, a.g.e., s.171.
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Teklik L.Sahis+Um: calabum (9a/01), hakklarum (6a/05), karindasum (43a/07),
katumda (17a/01), ‘asamdur (3b/06), hazretime (22b/01), heybetiimden (29b/03),
hiikkmiim (35a/10).
Teklik I1.Sahis+Uia: glinahufi(22a/11), kardasufi(9a/09), ‘asani (17b/05),
‘avratufi(6b/04), ‘azabuindan (21b/11).
Teklik IIL.Sahis +1, +sI: malifiu (3a/09), Tafirisina (13a/08), tayisi (39b/05), yaradicisi
(15b/11), yazisinda (35b/05), anasi (2b/11), ‘asasi (13b/06), ‘aybin (7a/04), hismi
(42b/03).
Cokluk LSahis+mUz: atalarumuz (38b/10), ‘azabumuz (23b/10), bayramumuz
(27b/09), cazilarumuz (18a/09), ¢alabumuz (33a/03), giinahumuzi (33a/04), halumuz
(28b/08), putlarumuz (24b/02).
Cokluk IL.Sahis+iUz: atalarufiuz (31b/01), giinahuiiuz1 (33a/02), kardaslarufiuz
(15a/11), mahfiuzdan (40a/01).
Cokluk III. Sahis +lArl: cazuliklar1 (20a/02), ‘asalaruii(18b/10), ayaklarina (23a/07),
baslar1 (27b/10), boyunlarin (44b/09).

2.3.1.3. isim Cekimi

2.3.1.3.1. ilgi hali

Unsiiz ile biten kelimelerden sonra +Uji {inlii ile biten kelimelerden sonra +nUii
ekleri ile kurulur. Eski Anadolu Tiirkgesinde dudak benzesmesine ugramayan
eklerdendir, daima yuvarlak {inliiliidiir: anlar-ufi(6a/06), atalarfiuz-ufi(16b/02), bunlar-
uii(18a/05), buzagu-nuii(40b/01), cihan-uii(16a/07), Fir‘avn-uii(7b/08), herbir-
nin(18b/08),  kisi-nliii(9a/03), Samiri-niifi(40a/03), so6zi-nin(38b/01),  ylizleri-
nin(36b/04), jiva-nuii(18b/11), kapusi-nuii(10b/10), kardaslarun-ufi(41b/01), Miisa-

nui(2b/11), Tafiri-nuii(12b/11).
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2.3.1.3.2. Yiikleme hali

Eski Anadolu Tiirk¢esinde i¢ tiirlii ylikleme hali eki kullanilmistir:
1.+1, +yl: Dudak benzesmesine girmemis normal yiikleme halidir: Musa-y1 (8b/09),
nida-y1 (20b/04), Tafiri-y1 (11a/08), ‘asa-y1 (4a/03), Asiye-yi (23a/03), ¢eri-yi (20b/09),
hile-yi (43b/01), hisab-1 (25b/01), irmagi(11a/02), ihsan-1 (7b/07), Misir-1 (31b/06).
2.+nl: Zamirlerden sonra kullanilan bu ek, arkaik bir sekil olarak yalniz birka¢ kelimede
goriilmektedir®: bu-n1 (9a/02).
3. +n: Uciincii sahis iyelik eklerinden sonra kullanilan yiikleme halidir: kendi-si-n
(40b/09), tevbe-si-n (44b/07), ‘asa-si-n (3b/08), bagzi-si-n (40a/05), dayi-si-n (6b/06),
gussa-si-n (6a/11), giinah-1-n (22a/02), horlig-1-n(33a/07), kalan-1-n (30b/04), niir-1-n
(212/05), rizk-1-n (12b/03), tarlig-1-n(5b/10).

2.3.1.3.3. Yonelme hali

+a/+e ekiyle kurulmaktadir fakat eklendigi kelimeye gore +ya/+ye; +nd, +id
sekilleri de goriilmektedir: yazusi-na (31b/06), yoli-na (4a/08), agzi-na(30b/08), anasi-na
(10b/01), ardi-na (34a/03), ayasi-na (23a/07), bana(4b/06), kirani-ia (30a/08), oglu-
na(6b/03), su-fia (31b/06), ugmag-a(31a/03), yol-a (15b/03), zindan-a (17a/03), biz-e
(8b/06), cehennem-e (30b/09), defiiz-e (26b/06).

2.3.1.3.4. Bulunma hali

Eklendigi kelimeye gore degismeden daima +dA seklinde goriilmektedir: diinya-
da (45a/01), ara-da (9a/06), cazilik-da ( 21b/01), cihan-da (43b/11), diinya-da (45a/01),
Misir-da (31b/04), taraf-da (2b/05), Tevrat-da (36a/03).

8Korkmaz, a.g.e., s.138
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2.3.1.3.5. Ayrilma hali

Bulunma hali eki gibi eklendigi kelimeye gore degismeden daima +dAn seklinde
kullanilir: Allah-dan (36b/10), altun-dan (19a/03), ara-dan (3a/01), ‘asa-dan (5a/10), ay-
dan (25b/04), ‘azab-dan (23b/01), cazilik-dan (20a/08), ejdeha-dan (4a/11), halayik-dan
(36b/10), halk-dan (44a/05), irmak-dan (26b/10), kapu-dan (11a/06), namaz-dan (3b/04),
an-dan (3a/03), ‘azabui-dan (21b/11).

2.3.1.3.6. Esitlik hali

Esitlik hali, +c4 ekiyle kurulmaktadir: yolca (28a/02), ardinca (29b/10), bunca
(11b/03), dilince (36a/01), nice (8a/09). Eski Anadolu Tiirk¢esinde esitlik eki goreviyle
kullanilan +layin/+leyin eki metnimizde yalnizca bir kelimede goriilmektedir: ugurlayin
(19a/05).

2.3.1.3.7. Vasita hali

Vasita hali, +n, +ila/+ile ekleriyle kurulmaktadir. Bu eklerden +n eki
kullanimdan diisiip yalnizca birkac kelimede karsimiza ¢ikmaktadir.Bu ekin yerini birle
edat: ile kismen eklesmis ile edat: almistir.” : degin (31b/06), iciin (4a/01), kavmumila
(13a/03), kitabila (35b/08), tahtila (12a/01), tonlarila (28a/01), topragila(31a/08),
biztimile (26a/01), heybetile (18b/06), kafirligile(22b/07), sebebile (15b/02), sozile
(8b/08), cazuligila(17b/10).

2.3.1.3.8. Yon gosterme ekleri

Yon gosterme ekleri su sekildedir:

‘A.e., s. 144
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1.+A4rU: Eski Tiirkce yon eki olan +garu/+gerii ekinin kalintis1 olarak birkac
kelimede goriilmektedir: iizeriifie (7b/09), yukar1 (36b/05).
2.+rA: Metnimizde yaygin olarak kullanilmayan eklerdendir, kaliplasmis olarak birkac
kelimede goriilmektedir: tasra (19a/05), sofira (13a/10), nereye (44a/01).
3.+rU: +ArU ekinden kisalmistir: berii (39b/09), girii (4a/01).

2.3.2. Fiil

2.3.2.1. Fiil Cekimi

Fiiller haber kipleri ve dilek kipleri olmak iizere iki sekilde ¢cekimlenmistir:

2.3.2.1.1. Basit Cekim

2.3.2.1.1.1. Haber Kipleri

Metnimizde goriilen gecmis zaman, Ogrenilen gegmis zaman, genis zaman,
gelecek zaman ve simdiki zaman olmak tizere biitlin haber kipleri goriilmektedir.

2.3.2.1.1.1.1. Goriilen Ge¢mis Zaman

Goriilen gegmis zaman eki —dI’ dir. Ekin {nliisii teklik ve cokluk 1.ve 2.sahis
cekimlerinde yuvarlak, {iciincii sahislarda ise diizdiir.

Birinci sahis teklik ve c¢okluk cekimi: kurtardum (6a/09), birakdum (6a/07),
buyurdum (6b/03), cikardum (6b/04), kodum (9b/02), kacdum (11b/06), korkdum
(11b/07), yaratdum (12b/03), ‘asi olduk (21b/10), sanduk (25b/02), kurtarduk (30b/04),
inanduk (32a/03).

Ikinci sahis teklik ve cokluk cekimi: buyurdui (7b/08), turdudi (11b/04), unutdudi
(11b/04), inandufiuzmi (39a/03), tapduiiuz (42a/09), kafir oldufiuz (42a/09).

Uciincii sahis teklik ve cokluk cekimi: koyd: (40b/01), canland1 (40b/02), moledi
(40b/02), inandilar (40b/05), tapdilar (40b/06), aldad1 (40b/11), tutdilar (43a/02), kucdi
(43a/07), gussalandi (44a/09).
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2.3.2.1.1.1.2. Ogrenilen Ge¢mis Zaman

Ogrenilen gegmis zaman eki —mls’nr. Ekin iinliisii daima diizdiir, dudak
benzesmesinden kacinmaktadir.

Uciincii teklik ve cokluk sahis cekimi: komamuslar (28a/08), almis (28a/07),
kacmis (28a/07), bogulmislar (30b/01), azmuslar (41b/08).

Metnimizde oOgrenilen ge¢mis zaman ekinin —dur/-diir bildirme ekiyle
genisletildigi de goriilmektedir: olmisdur (23a/01), gelmisdir (34b/07), inmisdiir
(35b/08).

2.3.2.1.1.1.3. Genis Zaman

Genis zaman eki —dir.Unsiiz ile biten kok ve tabanlardan sonra gelirse bu ek
baglant1 iinliisii alarak -Ur sekline girer.Unsiiz ile biten kdk ve tabanlardan sonra
baglant1 linliisii alarak -Ar sekline girdigi de goriilmektedir.

Birinci sahis teklik ¢ekimi: ururam (3b/05),saklaram (44a/07).

Ikinci sahis teklik cekimi: buyurursin (5b/05), turursin (17a/01), sanursin(
18a/09), biragursin (19b/11), yudarsin (26b/08), afiarsin ( 16a/03).

Uciincii sahis teklik ¢ekimi: korkudur, yatur (6b/04), bulur (6b/05), turur (9b/07),
kamasur (13b/09).

Birinci sahis ¢cokluk ¢ekimi: okuruz (14b/03), tutaruz (22a/01).

Ikinci sahis ¢okluk cekimi: ¢ikarsiz (21b/04), taparsiz 31b/09).

Uciincii sahis cokluk cekimi: taparlar (31b/08), korkarlar (4b/04).

Bu kipin olumsuzu -mAz ekiyle kurulur: turamazuz (34b/01), varmazuz (35a/07),
afimazsiii(16a/03), inanmazuz (38b/05).

Eski Tiirkcede fiilden isim yapma, genis zaman, gelecek zaman, gereklilik-dilek

gorevlerinde kullanilan —ga/-ge eki, g’yi diisiiren lehcelerde —ga/-ge > -a/-e ses
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degisimine ugramustir. '° Metnimizde bu ekin genis zaman fonksiyonunda kullanildigin
gormekteyiz. Fakat kesin bir genis zamandan ziyade simdiki zamana ve gelecek zamana
kayan bir genis zaman durumundadir'': 6ldireler (2b/06), olmaya (7b/03), yuda
(13b/08), birleyeler (15a/04).

2.3.2.1.1.1.4. Gelecek Zaman

Eski Anadolu Tiirk¢cesinde umumi gelecek zaman eki —/IsA4r’dir. Metnimizde
orneklerine rastlamaktayiz: koyisar (15b/09), cikarisar (15b/10), olisaruz (41a/08),
togisar (2b/04), helak olisar (2b/05), viriser (36b/09).

Eski Anadolu Tiirkgesinde birgok gorev iistlenen —4 ekinin gorevlerinden biri de
gelecek zamandir. Metnimizde bu ekin gelecek zaman fonksiyonunda kullanildigini
gormekteyiz: gele (5a/11), oldiire (6b/09), helak iderem (7a/07), kabul kila (7a/04), yol
alam (10b/08), giileler (13b/02), hile idesin (13b/10), imana getiireler (14a/08), alalar
(14a/08).

2.3.2.1.1.1.5. Simdiki Zaman

Eski Anadolu Tiirkcesinde simdiki zaman kipi heniiz olugmamistir. Simdiki
zamaninin stirekliligini saglamak i¢in -A durur ve —A yorur sekilleri kullanilmistir fakat
metnimizde bu sekillere rastlanmamaktadir.Bu kipi karsilamak iizere genis zaman ekleri
ile —A istek eki kullanilmistir: geliirem (9a/01), giderem (9a/01), kacarsin (4a/05),
gidersin (8b/11), geliirsin (9a/01), giderem (9b/03).

1%Zeynep Korkmaz, “Tiirk¢ede —acak/-ecek Gelecek Zaman Ekinin Yapisi Uzerine”, Ankara Universitesi
Dil, Tarih ve Cografya Fakiiltesi Dergisi, C.XVII/1-2, Ankara, 1959, s.162

" Mustafa Ozkan, “Tarihi Tiirkiye Tiirkgesi Metinlerinde Istek Eki —A/-E’nin Kullanilist Uzerine”,
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi, C. XXX, Say1 55,
Istanbul,2012, 5.368
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2.3.2.1.1.2. Dilek Kipleri

Metnimizde dilek kiplerinden sart, istek,gereklilik ve emir kipleri kullanilmistir.

2.3.2.1.1.2.1. Sart Kipi

Ciimlede sart anlam1 —sA ekiyle saglanmistir:

Birinci teklik sahis ¢gekimi: varsam (44a/01).

Ikinci teklik sahis cekimi: islesefi(24b/09).

Uciincii teklik sahis ¢ekimi: giinah eylese (7b/03),dise (15a/07), olsa (29a/08),
togsa (2b/06).

Birinci cokluk sahis ¢ekimi: gorseviiz (30a/07), gecseviiz (29a/08), itseviiz
(32a/05), kovsavuz (24b/01).

Ikinci ¢okluk sahis cekimine rastlanmamaktadir.

Ugiincii gokluk sahis ¢ekimi: difileseler (38b/03).

2.3.2.1.1.2.2. Istek Kipi

Istek kipi, —ga/-ge > -A ses degismesiyle olugsmustur. Eski Anadolu Tiirkcesinde
bu ek pek cok gorevde kullanilmistir. Metnimizde bu ekin dogrudan istek
fonksiyonunda kullanildigi &rnekler mevcuttur. Istek kipinin ¢ekiminde birinci sahis
teklik ve coklukta hem iyelik hem de zamir menseli ekler kullanilirken 6teki sahislarda
zamir menseli ekler kullanilmistir.

Birinci teklik sahis ¢gekiminde —m, -Im, -In ekleri kullanilmistir: turam (27a/05),
yarligayam (31a/02), koyam (35b/05).

Birinci sahis ¢okluk ¢ekiminde —vUz ve —AlUm ekleri kullanilmistir:
ugrasduralum (14a/03),zindana koyalum (18a/06), kurtulalum (24a/01), asa koyalum
(24b/03), tapavuz (41a/09), naib olavuz (19a/11), fahrlanavuz (35b/08), getiireviiz
(14a/06).
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Ikinci sahis teklik ve cokluk ¢ekimi: eydesin (42b/11), cekesin (11a/09), goresiz
(14a/06), bilesiz (21b/05).

Uciincii  sahis  teklik ve cokluk cekimi: geleler (38b/11), isideler
(38b/11)gormeyeydi (4b/11), gele (8b/07), isideler (13b/02), imana getiireler (14a/08).

2.3.2.1.1.2.3. Gereklilik Kipi

Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde gereklilik kipi icin ayr1 bir ek yoktur. —e/-a
eki ile gereklilik kipi karsilanmistir. Bazen de fiillerin masdar halinden sonra gerek
kelimesi getirilerek gereklilik anlami1 saglanmistir: comerd olmak gerek (7a/11), zindana
koymak gerek (18a/04).

2.3.2.1.1.2.4. Emir Kipi

Emir kipi 6zel eklerle kurulmustur. ikinci sahis teklik cekimi Eski Tiirkcede
oldugu gibi —gll eki iledir: yarligagil (45b/07), c¢ikargil (6b/01), basmagil (7b/10),
sOylemegil (7b/10), virgil (23a/10).

Ikinci sahis teklik ¢ekimi bazen eksiz olarak karsimiza ¢ikmaktadir: sec (44a/01),
yap (23a/09), itme (7a/09),yiirii (10b/06), git (10b/06).

Ikinci sahis ¢okluk ¢ekiminde —fi ve —Ufi ekleri kullamlmistir: tapuil (41a/09),
kilufi(10a/04), varui(25a/06), yalvarufi(25a/06), tutun (11b/09), biliii(29b/03),
dontin(30a/08).

Uciincii sahis teklik ve cokluk cekiminde —sUn/-sUnlAr ekleri kullaniimistir:
korksun (18b/06), varsun (34b/04), yutsun (20b/04), gelsiinler (18a/05), gitsiinler
(28a/11).

2.3.2.1.2. Ek-Fiil (Cevher Fiili)

Eski Tiirkcede er- seklinde bulunan cevher fiili Bati1 Tiirkcesine gecerken r’si

diismiis ve er-> i- degisimine ugrayarak Eski Anadolu Tiirk¢esinde ana yardimer fiil
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olarak kullanilmustir.'%i- ek fiilinin gorevi, ad soylu kelimeleri fiil durumuna getirmek
ve basit zamanli kiplerden birlesik zamanli kipler olusturmaktir.”” Ek fiilin yalnizca
bildirme ifadesi tasiyan dort kipi vardir: genis zaman, goriilen gegmis zaman, 6grenilen
gecmis zaman ve sart.

Goriilen ge¢mis zaman ¢ekimi: bu idi (20a/09), kisi idi (28a/04), kudretinden idi
(4b/03), kuyumct idi (40a/10), Musayid1 (28b/03), ne idi (43b/07), ol idi (15a/03),
ocinden idi(22b/11).

Osrenilen gecmis zaman ¢ekimi: delii imis (16b/04), iistadimis (21b/01),
yalanimis (39a/01).

Sart ¢ekimi: gergek isefi(17a/11), peygamberise (4b/09), raziisefi(27b/02), ‘aziz
isefi(33b/03).

Genis zaman ¢ekimi: i- fiili isim oOgesi ile sahis eki arasinda eriyip
kayboldugundan tam bir ek fiil durumundadir. Bu sebeple isme eklenen sahis ekleri
birer bildirme eki niteligi tasimaktadur.'*

Birinci teklik sahis: kulvan (13a/10), Tafirivan (3b/01), benven (12b/03), kulam
(12b/08), degiilem (17a/08).

Ikinci teklik sahis: yigreksin (20b/02), ‘azizsin (33b/04), kisisin (11a/06).

Uciincii teklik sahis: yalandur (15a/07), zamandur (11b/02), Allahdur (12b/08),

‘azabdur (25b/03), budur (3a/08), cokdur (3a/07), diismandur (4b/08).

""Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yaynlari, istanbul, 2009, s.316

*Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2009,
s.702

'“Zeynep Korkmaz, Marzuban-Name Terciimesi (inceleme-Metin-Sozliik-Tipkibasim), s.178
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Birinci ¢okluk sahis: tapucivuz (41a/11), kuluz (13a/11).

2.3.2.1.3. Birlesik Cekim

Eski Anadolu Tiirk¢esinde birlesik ¢ekim igin i- fiilinin goriilen gegmis zaman,
6grenilen gegmis zaman ve sart sekilleri kullanilir.”

Goriilen ge¢mis zaman: bifimisidi (43b/04), c¢ikdi idi (4b/05), gizlemisidi
(312/07), isitmisidi (34a/04), minnet eylemisidi (35a/04), oturur idi (11a/01).

Oégrenilen ge¢mis zaman: yitermis (12b/11), hor idermissiz (21b/03).

Sart : dirsefiiiz (34a/09), dilemezsefi(42a/03), dilersem (12b/05), geldise (5a/11),
geliirse (24a/06), gotiiriirsen (26b/03), harcitmezseiiiz (4a/09), helak idersefi(37b/07),

virmezse (44b/10), yifierlerse (19a/08).

' Faruk Kadri Timurtas, “Kiigiik Eski Anadolu Tiirkgesi Grameri”, Tiirkiyat Mecmuasi, C.18, 1976,
5.362
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UCUNCU BOLUM
SOZ DiziMi

S6z diziminin konusu, climlenin yapisin1 incelemektir. Pek ¢ok Tirk dili
arastirmacisi climlenin tanimini yapmistir:

Leyla Karahan “Bir diisiinceyi, bir duyguyu, bir durumu, bir olayr yarg
bildirerek anlatan kelime veya kelime dizisine ciimle denir.” diyerek ciimleyi
tanimlamistir.

Muharrem Ergin “Ciimle bir fikri, bir diisiinceyi, bir hareketi, bir duyguyu, bir
hadiseyi tam olarak bir hiikim halinde ifade eden kelime grubudur.”” seklinde
tanimlamustir.

Tahsin Banguoglu “Kendi kendine yeten bir yarg: ciimle sayilir.”” seklinde
climleyi agiklamistir.

Cimle tanimlarina baktigimizda biitiin aragtirmacilarin  ortak bir noktada
bulustugunu gérmekteyiz: ciimle mutlaka bir yargi, bir hiikiim bildirmelidir.

Tiirkcede degisik yapida pek cok climle tipi vardir. Metnimizde yer alan degisik

yapidaki ciimle tipleri su sekilde incelenmistir:

'Leyla Karahan, Tiirk¢ede Séz Dizimi, 15.bs., Ankara, Akcag Yaynlari, 2010, 5.9
*Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul, Bayrak Yayinlari, 2009, 5.398
*Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Grameri, 7.bs., Ankara, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2004, s.522
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3.1. Yiiklemin Yerine Gore Ciumleler

3.1.1. Kuralh Ciimle

Yiiklemi sonda olan climlelere kuralli ciimle denir. Tiirkce s6z diziminde
yiiklem, ¢ogunlukla sonda yer alir. Metnimizde yer alan kuralli ciimleler sdyledir:

Ciin namazdan farig oldi. (3b/04)

Masa ‘asay1 birakdi. (4a/03)

Ciimle cihan miinevver old1. (5b/01)

Bir niir elinde su‘le virdi. (5b/01)

[1ahi katunda hacetiim vardur. (5b/08)

Misa ‘avrati ve oglani¢iin gussalandi. (6a/10)

Maisa biziim katumuzdan gideli caziluk dgrenmis. (13b/11)

Imdi usda getiireliim. (14a/02)

Bunlar1 bir sebebile togr1 yola kigirdi. (15b/02)

Amma ben sana ¢ok eyliik eylediim. (16a/02)

Beniim so6ziim rastdur. (17a/07)

Sol hayal gibi ¢iinki giin tokundi. (20a/03)

Hak katindan batil mahv old1. (22a/10)

Ana kat1 ‘azab iderlerdi. (23a/05)

Ol ¢ekirgeden bir y1l yiyecek yimis kurtulmisidi. (26a/05)

Bunlar yalvardilar. (36b/11)

Tafirim bafa soyledi. (37a/01)

[1ahi bunlara rizk viribidi. (37b/09)

Adem s6zi Taiir1 s6zine befizemez. (38a/10)

Hak Te‘ala bunlan girii diri kild1. (39a/02)
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Harun ¢iin an1 gordi kat1 gussalandi. (41a/04)

Anda na’t sifatt hayr seryazilu idi. (42a/01)

Iy kardasum bunlar beni za’if tutdilar. (43a/02)

Miisa du’a kild1. (44b/06)

Maiisa bu haberi ol kavme didi. (44b/11)

3.1.2. Devrik Ciimle

Yiiklemi sonda bulunmayan ciimlelere devrik climle denir. Metnimizde yer alan
devrik ctimleler su sekildedir:

Gordiki elinde bir ‘asa ve bir ‘aba egninde (8b/10)

Kani kavmuf, oglanciklaruii? (9b/07)

Biz iman getiirdiik ‘alemleri besleyen Miisa ve Hariin Tafirisina. (21a/09)

Bunlarui iistlerine efiil efiil indiirdi su bir golge iner gibi. (36a/11)

Bir avaz geldiki tutufi Tevrat1 giicile. (36b/03)

Hak te’ala menn i selva viribidi terengiibin ve dahi bildircin ciimle pismis.
(37b/10)

Hay buzagu Tafir1 olmaga yaramaz afia tapmak. (41a/06)

Yiiri git bundan. (43b/10)

Tafir1 rahmet eyleye ol caniciin. (45b/05)

Okuyam difileyeni yazam rahmetiifile yarhigagil ya Gani! (45b/07)
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3.2. Anlamlarina Gore Ciimleler
3.2.1. Olumlu Ciimle
“Yargmm  gerceklestigini  anlatan  ciimleler  olumlu  ciimlelerdir.”*
Metnimizde yer alan olumlu ciimleler sunlardir:
Ol ntr ol aradan gitdi. (3a/02)
Bir araya dahi vardi. (3a/03)
Miisa ‘aciz oldi. (3a/03)
Misa derhal namaz kildi. (3b/03)
Ciin namazdan farig oldi. (3b/04)
Masa ‘asay1 birakdi. (4a/01)
‘Asa ejdeha oldugi Tafir1 kudretinden idi. (4b/02)
Hak Te‘ala Miusa-ya evvel gosterdi. (5a/02)
Baiia ‘asi old1. (5b/06)
Kardasum Harun benden dilliidiir. (7a/01)
Taiir1 emriyle derhal cebra'il-i emin geldi. (7a/09)
Bir menzil Masa karsu vardi. (8b/02)
Tafirt amaninda turur. (9b/07)
Andan Miisa ayagi toziyla siirdi. (10b/02)
Misa, derhal elinden ‘asay1 birakdi. (11b/09)
Biziim ge¢mis kardaslarumuz beglerdi. (15a/10)

Beni Isra'il ni‘metlerin yirsin. (16a/04)

‘A.e., .103
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Pes bir kezden itdiikleri cazuliklar1 birakdilar. (20a/02)
Ciin Miisa niday isitdi. (20b/04)

Alduf, Miisa beslediin sen hor anufi dinine girmigsin. (23a/01)
Hak Te‘ala Fir‘avna kavmiyle us ‘azab viribidi. (24a/08)
Hak Te‘ala evvel bunlara tufan viribidi. (25a/01)

Misa dort glin du‘a eyledi. (27b/04)

Ani1 kendiide gizlemisidi. (31a/07)

Yiizin goge tutdi. (32a/06)

Hak Te‘ala Miusa-ya Tevrat viribidi. (33b/04)

Fir‘avn hikayetin dahi isitmisidi, korkdi. (34a/04)

Ciin gordiler ki ifien yakin geldi. (36b/01)

Bunlar1 Haruna 1smarladi. (39b/02)

Harun bunlarui bu isine ‘aciz kaldi. (41a/10)

3.2.1. Olumsuz Ciimle
“Yargmm  gerceklesmedigini anlatan ciimleler olumsuz ciimlelerdir.”
Metnimizde yer alan olumsuz ciimleler sunlardir:

Peygamberler adem fi‘linden korkmazlar. (4b/02)

Ya Miisa peygamberler neden artukdan korkmazlar? (5a/08)

Bu iki mu‘cize birle seni kimse yifimeye. (5b/04)

Ya Miisa urursa dah1 kakima. (8a/01)

Hak Te‘ala biliirdi, imana gelecek degiildi. (8a/05)

A.e., 5.104
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Miisa, Haruni bilimedi. (8b/10)
Miisa Haruni bilimedi. (8b/11)
Ben Tafir1 buyrugina kahil olmazam. (10a/09)

Vezirleri komadi. (13a/05)

Hem dahi reva degiildiir kim bunca mal ile ve bunca hazine ile ve bunca geri ile

bir Musa-ya cevab virmeyesin. (13b/02)

Biz caziular degiiliiz. (14b/02)

Biz seni dahi Tafirin1 dah1 bilmeziiz. (16a/11)

Sen bilmez misinkim ben cazu degiilem. (17a/08)
Siz bafia mu‘ariz olup nesne idemezsiz. (19b/08)
S6z vakti degiildiir. (19b/10)

Seniiii ‘azabufidan korkmazuz. (21b/11)

Biz safa iman getlirmeziiz. (24b/10)

Bu is bundan degiildiir. (25a/06)

Safia iman getiirmeziiz. (26a/08)

Ol kurbagalarufi eseri kalmadi. (27a/06)

Ben kul olmak reva degiildiir. (27a/08)
Virmezem. (27b/02)

Biz varalum bunlar safia muti’ degiildiir. (35b/01)
Ya Misa safia bunlardan ayrilmak yokdur. (35b/04)
Ben bunlara yol virmeziim. (35b/04)

Sen gussa itme. (35b/06)

Bunlar1 bu yazida tagitma. (35b/06)

Ol kavm hi¢ Harun s6zin eslemediler. (41a/07)
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Iy kardasum sagim sakalum tutma. (42b/10)

Ben gordiigiim siz gérmediiniiz. (43b/03)

3.2.3. Soru Ciimlesi

Soru anlami tasiyan, cevap verilebilen climlelere soru ciimlesi denir. Climleye
soru anlami soru zarf1, soru sifati, soru zamiri ve soru edatlarindan herhangi biriyle
verilebilir. Metnimizde yer alan soru ciimleleri soyledir:

Ya Misa sag eliindeki nediir? (3b/05)

Su‘al sordilar kim Hak Te‘ala Miisa-nuii elindeki ‘asasin biliirken niciin sordi1?
(3b/08)

Beniin didiigiifi nesneden niciin kacarsin? (4a/05)

Su‘al sorarlarsa ni¢iin Miisa ejdehadan korkds, Ibrahim oddan korkmadi? (4a/11)

Pes Miisayile Fir‘avn arasinda ne fark olayidi? (5a/01)

Ya Miisa peygamberler neden artukdan korkmazlar? (5a/08)

Us bafia mu‘cizat virdiifi, ne buyurirsin? (5b/04)

Ya rabbi Fir‘avna ni¢iin bu ihsani buyurdufi? (7b/07)

Niciin imana da‘vet itdirdi? (8a/05)

Kanda gidersin ve kandan geliirsin? (8b/11)

Sordu ki kimiin kulisin? (9a/03)

Harun sordi ki nereden geliirsiz? (9a/07)

Hic andan haberiifiiiz varmidur? (9a/09)

Kardasui nice kisidiir, adi nediir? (9a/09)

Ne kisisin ki safia kapudan destiir virdiler? (11a/06)

Kapucilardan nice girdiii? (11a/07)

Bunda neye geldiini? (11a/07)
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Bunca zaman kanda idiifi, kanda turdui? (11b/03)

Imdi sen bun1 kimden getiirdiifi? (12a/09)

Sen bizi bir kisiye dahi kulmi eylersin? (13b/01)

Sen afia nice hile idesin? (13b/10)

Kardasunlami geldiin? (14a/10)

Bu kardasufi dah1 cazalik biliir mi? (14a/11)

Bu diikeli cihanun Tafris1 ne kisidiir? (16a/06)

Nice zindana koyalum elinde mu‘cizat var? (18a/06)

Nigiin fahrlanmayasin? (19b/04)

Cazulig1 evvel sen mi biragursin yohsa biz mi biragalum? (19b/10)
Bafia m1 secde eylediiiitiz? (21a/08)

Ya Asiye sendah1 Miisaya iman getlirendenmi oldufi? (22b/11)
Bizi kovar nice ideliim? (28b/07)

Imdimi miisiilman olursin? (30b/10)

Nigiin puta taparsiz? (31b/09)

Ya Miisa ne iversin kan1 immetleriii? (38a/02)

Ha bugur inandufiuzmi? (39a/02)

Ya Miisa ol keramet ki va‘de itdiifi idi dah1 olmadimi? (39a/09)
Sen niclin aralarindan ¢ikdufi? (42a/08)

Nigiin puta tapdufiuz? (42a/09)

Nigiin yiiz donderdiifitiz? (42a/11)

Benden sofira sen halikalik etdiiiimi? (42b/08)

Tafir1 buyrugin bunlara didiinmi? (42b/09)
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3.2.4. Emir Cumlesi

Yiiklemi emir kipiyle ¢ekimlenmis ciimlelere emir climlesi denir. Tarihi Tiirkiye
Tiirkcesi metinlerinde bircok gorev iistlenen istek eki —e/-a’nin emir eki gorevini de
iistlendiginden daha once bahsetmistik. Bazi climlelerde kararli bir dilek ifade eden
istegin, yerine gore emire yaklastigi da goriilmektedir.® Metnimizde her iki sekilde de
orneklere rastlanmaktadir:

Ya Misa ol benlim didiigiifi eliifiden birak. (4a/02)

Birak eliindekin. (5a/05)

Tut ya Miisa. (5a/06)

Korkma. (5a/06)

Ya Masa var, Fir‘avni dine da‘vet eyle. (5b/06)

Ya’ni; ilahi gonlimi ag,‘ilm hikmetile gonil tarligin benden gider, sabr birle
yavaslik vir. (5b/10)

Ben Tafir1 siziinleyem, korkmai! (6b/11)

Katina var, ana eiil el sdylegil. (7a/10)

Tuz ekmek basmagil, kat1 soylemegil. (7b/09)

Var, kardagufu iste. (8b/07)

Yiiri, varalum Fir‘avni Tafirtya okuyalum. (9b/06)

Korkmaii. (10a/03)

Yol virlii, gireyin. (10b/04)

Mustafa Ozkan, “Tarihi Tiirkiye Tiirkgesi Metinlerinde istek Eki —A/-E’nin Kullanilis1 Uzerine”,
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi, C. XXX, Say1 55,
Istanbul,2012, s.373
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Ebu'l-velid haber virin! (10b/05)

Var Fir‘avni dine oki. (11b/08)

Tutuil! (11b/09)

Imdi gel gine tevbe eyle, kullugifia ikrar eyle; eyit Tafir1 Allah-dur, ben bir za‘if
kulam. (12b/08)

Zorile tut, an1 6ldiir. (13b/04)

Ya ilden siir, gitsiin (13b/05)

Bugiin bayram giini, savas aletin diiziifi! (18b/05)

Misa bizden korksun. (18b/06)

Siz biraguii! (20a/02)

Ya Miisa tut ‘asafi1. (21a/01)

Gel Tafirtya don. (24a/04)

Beni hak peygamber bil. (24a/04)

Geliinl oglanlaruii 6ldiireliim ve kizlarin asa koyalum (24b/02)

Bunlara kahr idici olalum. (24b/03)

Varui, afia yalvarui. (25a/06)

Geliifi, imdi iman getiiriifi. (25b/02)

Bize derman eyle. (25b/08)

Geliifi imdi bafia iman getiiriif.. (26a/06)

Tiz turun yarak eylen. (27b/06)

Bize esbabuiiuz virti. (27b/09)

Geliifi, varalum, tutalum. (28b/02)

Siikr idiif. (30a/06)

Girii doniifi. (30a/08)
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Ya Miisa bunlara kakima, dgiit vir. (32a/09)

Varufl, anuiila gaza kilui. (33b/10)

Imdi bun1 Allahdan dile. (36b/10)

‘Asafi1 ol yitmis kisi arasinda dike ko. (38a/05)

3.2.5. Unlem Ciimlesi

I¢inde {inlem ifadesi bulunan ciimlelere iinlem ciimlesi denir. Unlem ciimleleri,
duygular1 yansitabilecegi gibi seslenme ifadesi de tasiyabilir. Metnimizde yer alan
iinlem climleleri cogunlukla seslenme seklindedir:

Ya Misa! Cikar na‘linufu ki sen pak yirdesin. (3a/06)

Ya Misa!Sag eliindeki nediir? (3b/05)

Iy mii'minler! Eger siz dah1 mal beniim diyiib Tafiri yolina harc itmezsefiiiz,
korkudurkim sin i¢inde yilan ¢1yan ola safia tolasa. (4a/08)

Tut Ya Musa! Korkma! (5a/05)

Ya Miisa! Bu iki mu‘cizat1 safia virdiim. (5b/03)

[1ahi! Beni ulu eylediii. (5b/05)

Ya Misa! Dilediigin virdiim ve dahi beniim seniifi iizerinde c¢ok haklarum
vardur. (6a/04)

[1ahi! Fir‘avn ‘asi old1 ve cerisi cok hem ben dahi katinda adem &ldiirdiim.
(6b/07)

Ya Misa! Urursa dah1 kakima. (8a/01)

Ya Misa!Tanri safia kuvvet virmis. (10a/04)

Tutudi! Ol itdiigi kan i¢iin 6ldiireyin. (11b/09)

Iy Miisa! ‘Azim ulu hiiccet getiirdiifi. (12a/08)

Ya Misa! Kakima ¢ilin selam virdiifi selam eminlik nisanidur. (15a/01)
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Herze sdyleme! (16b/04)

Iy hudavendigar! Bu cazulik nevakt gerekse olman. (17a/05)
Iy Miisa! Anufi hakki ki sen beniim eviimde idiifi. (17b/05)
Ya Misa! Biz dah1 cazularmuz divsireliim. (18a/07)
Korkma Ya Misa!sen bunlardan yigreksin. (20b/01)
Ya Masa! Tut ‘asani. (21a/01)

[1ahi!U¢makda beniimgiin bir ev yap, virgil. (23a/09)
Ya Misa! Kati incindiik sabrumuz kalmadi. (24b/06)
Ya Misa! Usda bugur ben geldiim. (27a/03)

Ya Musa! Bize Fir‘avniler yitdiler. (28b/06)

Ya Musa! ‘Asani denize ur. (29a/01)

Ya Misa! Bunlaru helak olduklarin gorseviiz. (30a/06)
[1ahi! Sen bu kavme bunca eyliik eylediifi. (32a/07)

Iy kavim! Geliifi Beytii'l Mukaddise varalum. (34b/09)
[1ahi! Beniim hiikmiim bu kavme gecmez. (35a/10)

Ya Misa! Safa bunlardan ayrilmak yokdur. (35b/02)
Ya Masa! Du‘aii kabil old1. (35b/11)

Ya Misa! Gerekmez biz buni tutmazuz. (36a/06)

Ya Misa! Biz dah1 peygamber asliyuz. (37a/01)

Ya Miusa! Kavmiifiden eyilerin ayritla tutagel. (37a/04)
[1ahi! Bu diikeli seniifi kullarufidur. (37b/06)

[1ahi! Anuficiin iverem ki seniifi r1zafi bulam. (38a/02)
[1ahi! Beniim iimmetiim dahi eyi iimmetdiir. (41b/03)

Iy kardasum!Sacim sakalum tutma. (42b/09)
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Iy kardasum! Bunlar beni za’if tutdilar. (43a/02)
[1ahi! Beni dah1 kardasum dahi yarliga. (43a/06)
Iy karindasum! Herki buzaguya Tafir1 didi tiz olaki Tafir1 hisim ol kisilere irise

kim bu batil isi diizdiler. (43a/10)

3.3. Yapilarina Gore Ciimleler

3.3.1. Basit Ciimle

Tek bir yargi bildiren climlelere basit climle denir. Bu tarz climlelerde yiiklem
isim veya f1iil olabilir.

3.3.1.1. Basit Isim Ciimlesi

Isim veya isim soylu kelimelerin, kelime gruplarmin yiiklem oldugu, yarg
bildirdigi ciimlelere isim ciimlesi denir. Isimler i- ek fiilini alarak ciimlede yiiklem
gorevi gorlirler. Metnimizde gecen isim climlelerinden bazilar1 sunlardir:

Kissa-i Miisa ‘aleyhissalatii vesselam. (2b/01)

Ciin zaman-1 fir‘avni la‘tnedegdi. (2b/02)

Miisa dimek ‘Imran dilincediir. (2b/10)

Yirde gokde benden artuk Tafir1 yokdur. (3b/02)

Asamdur. (3b/07)

‘Asa ejdeha oldugi Tafir1 kudretinden idi. (4b/03)

[1ahi katunda hacetiim vardur. (5b/08)

Gonlim tardur, diliim dahi peltekdiir. (7a/01)

Kardasum Harun benden dilliidiir. (7a/02)

Hak Te‘ala tutdugi katidur. (8a/01)

Allah-dur. (9a/04)

Beniim anda bir kardasum vardur. (9a/08)
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Hic andan haberiifiiiz varmidur? (9a/09)

Uzun boylu, gokeek yiizlii, kuvvetlii, dilinde peltegi var. (9a/11)
Ad1 Musa-dur. (9b/01)

Beni Isra'il kavmindendiir. (9b/01)

Ben us Miisa-yam. (9b/05)

Sen kardasum Harunsin. (9b/05)

Bu yir Tafir1 kapusidur. (10b/06)

Imdi biziim dahi nige caziilarmuz vardur. (14a/01)
Selam eminlik nisanidur. (15a/02)

Yir gok i¢inde olan kisileriifi Tafirist Allahdur. (16a/09)
Ol hod caziulikda sizden tistadimis. (21b/01)

Beni Isra'ilden elgekmek eyi nesne degiil. (23a/11)
Yardim bize Tafiridandur. (24b/04)

Miisa Tanrisindandur. (25a/06)

Bundan evvel ‘asi idiin. (30b/10)

Fesad icinde idiin. (30b/10)

Ben hod siziifileyem. (33b/06)

Ben yar1 kilictyam. (33b/10)

Bunlar safia muti’ degiildiir. (35b/01)

Simdi ciihiid yarim secde itdiikleri andandur. (36b/07)
Ya Miisa biz dah1 peygamber asliyuz. (37a/02)

Bu siziin somlugufiuzdandur. (37b/05)

[1ahi bu diikeli seniifi kullarufidur. (37b/06)

[1ahi bunlar beniim iimmetleriimiifi 6liisidiir. (38b/09)
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Her biriniif nice oglanlar1 var. (38b/10)
Biz bir Tafirtya tapucivuz. (41a/10)
[1ahi beniim immetiim dahi1 eyi {immetdiir. (41b/03)
Biziim habermiiz yogidi. (42b/06)
3.3.1.2. Basit Fiil Ciimlesi
“Yiiklemi ¢ekimli bir fiil veya birlesik fiil olan ciimlelere fiil ciimlesi denir.”’
Metnimizde gecen fiil climlelerinden bazilart sunlardir:
Bir giin afia miineccimler eytdiler. (2b/02)
Ol niir ol aradan gitdi. (3a/02)
Isbu Beni Isra'il kavminden bir oglan togisar. (3b/03)
Seniifi padisahlugiii anufi elinde helak olisar. (3b/04)
Ol niir ol aradan gitdi. (3a/02)
Misa derhal namaz kildi. (3b/03)
Diinya ni‘metine aldandi. (5b/06)
Andan Miisa ‘avrati ve oglaniciin gussalandi. (6a/09)
Yigenin ve dayisin bile ald1. (6b/05)
Anuil gayetligi beliirsiin. (7b/10)
Karban kavmi geldi. (8a/06)
Medine’den geliiriiz. (9a/08)
Su‘ayb katinda koyun giider. (9b/01)

Fir‘avn dah1 kirk arsin bir taht tizerinde oturur idi. (11a/01)

7Leyla Karahan, a.g.e., .96
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Nil irmagi ol taht altindan gecerdi. (11a/02)

Hak Te‘ala Musanuii heybetin Fir‘avn gofiline birakdi. (11a/05)
Bir ayagi tahtaya ildi. (12a/01)

Sentifl Tafiriiiuf giici yitermis. (12b/11)

Ana Haman, dirlerdi. (13a/07)

Masayile ugrasduralum. (14a/03)

Usda Taifiridan hiiccet getiirdiik. (14b/07)
Fir‘avn, Haman s6zine magrur oldi. (17a/09)
Fir‘avn cazularin divsiirdi. (18b/02)

Ol jiva harekete geldi. (20a/02)

Asiyeyi zindana koydilar. (23a/03)

Kirk giin afia ta‘am ve su virmediler. (23a/04)
Ana kat1 ‘azab iderlerdi. (23a/05)

Hak Te‘ala Asiyeyi saklad1. (23b/01)

Kendiisi Fir‘avni dine d‘avet iderdi. (23b/07)
Masa Fir‘avn katina geldi. (24a/03)

Hak Te‘ala anlardan ol ‘azabin getiirdi. (25a/10)
Glines togdi. (25a/11)

Yiryiizinde su kalmadi. (25a/11)

Masa bir aydan sofira gine du‘a eyledi. (25b/04)
Andan sofira Miisa bunlarufila ii¢ giin turdi. (37a/08)
Bize destur vir. (37a/10)

Hep ta‘amlarin yidiler. (37b/04)

Hig nesneleri kalmadi. (37b/04)
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Ya’ni beniim kavliimden yliz donderdiiniiz. (42b/04)

Masa ol tahtalart yire urdugina kat1 gussalandi. (44a/09)

3.3.2. Birlesik Ciimle

Anlam ve sekil iliskileri olan birden fazla yarginin bir araya gelmesiyle kurulmus
ciimlelere birlesik ciimle denir.”

3.3.2.1. Sarth Birlesik Ciimle

Bu ciimle yapisi baglangigtan beri Tiirkcede olan Tiirkgenin asli birlesik
ciimlesidir. Temeli sart kipinin sart ifadesine dayanir.” Farscadan dilimize gecmis eger
ve sayet sart baglamlariyla da kurulmus sarth ciimleler vardir.'” Bir ana ciimle ile ona
sartla baglanmis yardimci ciimlelerden olusur. Metnimizde yer alan sarth birlesik
climleler soyledir:

Her kanda oglan togsa ani oldiireler. (2b/06)

Iy mi'minler eger siz dah1 mal beniim diyiib Tafirt yolina harc itmezseiiiiz,
korkudur kim sin i¢inde y1lan ¢1yan ola safia tolasa. (4a/09)

Su‘al sorarlarsa niciin Miisa ejdehadan korkds, Ibrahim oddan korkmadi?(4a/10)

Su‘al sorarlarsa kim ‘asa dost Onifide ejdeha oldi, 1lan diismandur. (4b/06)

‘Asadan ne geldise andan dahi ol gele. (5a/11)

Her nekim buyurdufisa bafia gefiez eyle ve peltekligi diliimden gider ta ki s6zmi
afilayalar. (5b/11)

Fir‘avn ne kadar yavuz olursa ben an1 helak iderem. (7a/07)

¥Tahsin Banguoglu, a.g.e., s.546
"Muharrem Ergin, a.g.e., s. 405
"Tahsin Banguoglu, a.g.e., s.551
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Cevab oldur ki mii'minler an1 bileler, nevmid olmayalar ki ne kadar kisi giinah
eylese Fir‘avn giinahi kadar olmaya niikte. (7b/02)

Ni‘metlerin soylerse dime kim itdiigiifi mi soylersin.(8a/02)

Cevab,eger Misa nevmid olsaydi, Miisa kahil olisardi. (8a/06)

Andan eve varalum yok dirsefi sen var kavma haber vir. (10a/10)

Missa bunlara ¢agirdiki eger siz yol virmezseiiliz ben yol alam, didi. (10b/07)

Ben kimi dilersem dirildiirem kimi dilersem 6ldiirerem. (12b/05)

Beniim selamum ol kisiyediir ki togr1 yolda ola her ki size yalandur dise kati
gazabum afiadur.’ (15a/05)

Eger ‘aklufiuz varise key anlafi. (16b/06)

Mu‘cizatui getiir eger gercekisen (17a/11)

Haman ne dirse biz anui s6zin tutaruz. (18a/01)

Ya Haman eger biz Misa yifierseviiz bize Fir‘avn ne vire? (19a/06)

Eger Miisa-y1 yifierlerse bunlar beniim katumda haseki olalar dah1 bafia secde
idenlerden olalar. (19a/08)

Ben destiir virmezsizin siz Musa Tafirisina secde mi idersiz? (21a/09)

Eliiliz ayaguiuz kesem, sizi hurma budaklarina asam. (21b/07)

Her ne dirsefi biz Musa Taifirisina ‘asi olmazuz. (21b/09)

Var her ne eliinden geliirse isle. (24a/06)

Eger biz anlar1 kovsavuz anlar biziim putlarumuz hor iderler. (24b/01)

Nemiiz varsa hep yidiler. (26b/07)

Razi isefi al git. (27b/02)

Biz dahi on iki boliilk amma su bir nigemiizii helak iderse birbirimiiz gérmeyiiz.

(292/06)
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Bu su deliik deliik olsa birbirimiize baka baka gecseviiz. (29a/07)

Ya Miisa bunlarufi helak olduklarin gérseviiz andan siikr kilavuz. (30a/06)

Evet bize dahi bir put olsa afia ‘ibadet itseviiz ta ki bize sefa‘atci olaydi.
(32a/04)

Biliifi yok dirseiiz sizi helak iderem. (34a/08)

Miisa varursa varsun. (34b/04)

Eger varmazsafiuz ziyan olur. (34b/11)

Biz anda ebedivarmazuz sen varursaii var. (35a/08)

Eger buyurursan bunlardanayrilalum. (35a/11)

Eger bunlar1 helak iderseil yiryiizinde Ya’kub aslindan kimesne kalmaz.
(37b/07)

Halik s6zi nekadar difileseler iisenmezler. (38b/03)

Eger ol Tafir1 imisse bunlara sdyleyeydi. (41a/01)

Ben her nereye varsam bafia ‘izzet iderler ve uyarlar. (44a/01)

Her kim bufia boyun virmezse tevbesin kabiil itmezem. (44b/10)

3.3.2.2. Icice Birlesik Ciimle

Bu ciimle yapis1 bir ciimlenin bagka bir ciimle i¢inde bulunmasiyla olusur. Icice
birlesik ciimlelerde bir climle bagka bir climlenin bir unsuru veya ciimle i¢inde bir isim
unsuru durumunda bulunur.'' Metnimizde yer alan igige birlesik ciimleler su sekildedir:

Bunda kavl cokdur amma yigrek kavl budur: Fahl‘a didiigi, ya Musa cikar

gofitilden malifiu ve oglifiu kizuf1 ve ‘avratuiil bu makam yakinlik makamidur. (3a/08)

"Muharrem Ergin, a.g.e., s.406
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Andan Hak Te‘ala eytdi: “’Ya Misa ol benlim didiigiifi eliifiden birak!” (4a/02)

Bana dahi fitnesi degmesiin, diyii kacdi. (4b/06)

Ya’ni; ilahi gonliimi ag,‘ilm hikmetile gonil tarligin benden gider, sabr birle
yavaslik vir! (5b/10)

Ciin Hak Te‘ala Fir‘avndan korkma, didi. (7a/05)

Su‘al:Ne hikmetdiir ki hak Te‘ala buyurdu ki diismene yumusak séyle? (7b/01)

Hak Te‘ala eyde ol benlim kuluma kat1 sdylemef, efiil efiil soylegil. (7b/06)

Da‘vet-i niibiivvet icinde eydeydi kim ¢iin imana gelecek degiil zahmet ¢ekiib
Tafirim haberin ben yok yire nice harc ideyim, diyii sordi. (8a/06)

Andan Harun’a eytdiler: “Zira ki peygambarlik sizifi 6fitizden ¢ikar.” (8b/06)

Harun eytdi: “Ad1 nediir? (9a/04)

Eytdiler: “Medine’den geliiriiz.” (9a/07)

Masa eytdi: “Ben ug Musa-yam. Sen kardasum Harunsin.” (9b/04)

Harun eytdi: “Ya Miisa!Tafr safia kuvvet virmis.” (10a/04)

Ebu'l-velid kimdir bilmeziiz, diyib Musa-ya kakiyub yiirii git bu yir Tafirt
kapusidur, didiler. (10b/06)

Masa eytdi: “Bilmez misin ben ol Musayam ki nice zamandur evifide beslediifi.”
(11b/01)

Misa eytdi: “Buni bafia Tafirim virdi.” (12a/10)

Fir‘avn eytdi: “Benden ne dilersin?” (12a/11)

Sen herze sOyleylip Tanrivan, didiifi. (12b/06)

Eytdi: “ Ben dahi vezirleriimle tanisayin. Irte gelesin, kavmumila safia iman

getiirem, sen buyurdugun tutam.” (13a/02)
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Masa bir kez cagirdi, sendefdiir biz safa gelmediik, kov ani1 kendiisi sdylesiin.
(14b/08)

Allah Te‘ala eydiir ‘sen dirsin ki ben Tafirryam ben direm ki seniifi ve beniim
ctimle mahlukatuf Tafiris1 beniim Tafirrmdur andan artuk Tafir1 yokdur. (15a/07)

Yiriif gogiinl yaradicisi nediir, biz buni kadim biliiriiz. (15b/11)

Ben dahi eyle idem, didi. (15b/11)

Misa eytdi: “Bentim Tafirim, sizifl ve dahi atalarfiuzun Tafirisidur.” (16b/01)

Misa eytdi: “Herze sdyleme! Bizi yaradan oldur ki glinesi masrikdan ¢ikarur,

magribe ilediir. Tafirtyam diyen kisi dah1 sdyle itsiin goreliim.”Didi. (16b/04)

Ol Fir‘avn katindag: kisiler eytdiler: “Musanuii s6zi ma‘kuldiir.” (16b/07)

Misa, Fir‘avna eytdi: “Beniim s6ziim rastdur sen bilmez misinkim ben cazu

degiilem.” (17a/07)

Haman eytdi: “Am kardaglarila  zindana koymak gerek ta ki biz dahi

cazuluklarmuz doseriiz. Gelstinler, bunlarufl cazuligin yifisiinler.” (18a/03)

Fir‘avn cerisine eytdi: “Bugilin bayram giini, savas aletin diiziii! Heybetile

cikalum. Misa bizden korksun.” (18b/03)

Eytdiler: “Climlemiiz Misa cazuligin idelim.” (18b/07)

Ol cazular eytdiler: “Ya Haman eger biz Miisa yifierseviiz bize Fir‘avn ne vire?”

(19a/06)

Besaret: “Cazular fahrlandilar ki ol bir fani kisiydi, biz afa secde ideviiz, diyi.

Sen baki Tafirtya secde idesin. Nigiin fahrlanmayasin?” (19b/01)

Ol caziilig1 goriib inanub Fir‘avna déonmesiinler, diyii korkd1. (20a/08)

Dirlerdiki gel, gine Fir‘avna don, gine hatunligifida ol. (23a/05)

Mausa-ya geliip sikayet itdiler ki kibtiler bizi incidiirler, diyt. (23b/05)

71



Misa anlara sabr idiif, dirdi. (23b/06)

Miusa eytdi: “ Sabr idiifi ola kim Tafr1 helak ide.” (24a/01)

Misa eytdi: “Yardim bize Tafiridandur. Sabr idiifi.” (24b/05)

Fir‘avn eytdi: “Bu is bundan degiildiir. Musa Tafirisindandur. Varuf, afia
yalvarufl. Anduii ki bizi isbu ‘azabdan kurtara, safia iman getiirelim.” (25a/05)

Andan Miisa eytdi: “Geliifi imdi bafia iman getiiriin.” (26a/06)

Bize derman eyle, didiler. (26b/01)

Bunlar eytdiler: “Nemiiz varsa hep yidiler.Simden girii nemiiz yudarsin var
eliifiden ne geliirse isle.” (26b/07)

Fir‘avn eytdi: “Ben kul olmak reva degiildiir zira ki ben Taifirtyam amma Beni
Isra'ili safia virdiim. Al beniim iliimden git.” (27a/08)

Misa eytdi: “Tafir1 bafa sdyle buyurdi.” (27b/03)

Eytdiler: “Miisa bu gice Beni Isra'il kavmin almis, kagmus. Hic birimiizde tavar
komamuslar.” (28a/06)

Misa eytdi: “Korkmaf Tafir1 biziim halumuz biliir.” (28b/07)

Beni Isra'il eytdi: “Usda on iki béliik oldi. Biz dahi on iki béliik amma su bir
nicemiizii helak iderse birbirimiiz gérmeyiiz. Bu su deliik deliik olsa birbirimiize baka
baka gecseviiz.” (29a/05)

I11a cerim an1 goriib Miisa-ya inanalar, didi. (29b/01)

Masa eyitdi: “Siikr idiifi.” (30a/06)

Hak Te‘ala eydiir: “Biz Musa-y1 ve bilesindekin kurtarduk. Girii kalanin gark
eylediik.” (30b/03)

Eytdiler: “Biztimdahi i¢imiizdeputlar gerekdiir ki bize yar1 kilalar.” (31b/11)

72



Eytdi: “Bu putlar helak olacakdur. Afia tapanlar tamu dibinde kaynayacakdur.”
Didi. (32b/03)

Eytdiler: “Her nekim Tair1 buyurur tutaruz.” (34a/01)

Misa-ya eytdiler: “Bu melikiin kuvveti katidur, cerisi ¢okdur.” (34a/05)

Eytdiler: “Geliif, biz varalum,Tafiriya sigimalum.” (35a/05)

Eytdi: “Ademilersiz kitab istersiz gine gerekmez dirsiz.” (36a/08)

Miisa miinacat eylerken Tafirim bana soyledi, didi. (36b/11)

Andan hak te’ala eytdi: “ ‘Asafi1 ol yitmis kisi arasinda dike ko. Ol ‘asa
mu’cizatina isideler.” (38a/05)

Bunlar eytdiler: Biz Tafir1y1 agikare gérmeyince inanmazuz, didiler. (38b/05)

Eytdiler: “Inanduk ki soziifi togridur.” (39a/03)

Hak Te‘ala eytdi: “Bunlar halife kildum ve peygambarlik virdiim dahi bunlara
fehm virdiim. Tevrat okuyalar.” (39a/05)

Bunuii mu’cizati vardur, diyl ani ol vaktden bertii saklardi. (39b/08)

Samiri eytdi: “Ben bu haceti sizden otiiri dilediim. Miisa gelicek bu kendisin
Misa-ya gostermez zira ki Miisa heybetlii kisidiir.” (40b/08)

Eytdiler: “Biz bu resme olisaruz ta Miusa gelince Miisa tapufl dirse tapavuz
tapman dirse tapmayavuz.” Didi. (41a/08)

Hikayet: Miisa ‘aleyhisselam miinacat iderken hak te’ala muhammed {immetin
cok 6gdi. (41b/02)

Eytdi: “Sen bunlarufi arasinda degiilmidiii ki bunlar azdilar. Sen niciin
aralarindan ¢ikduii?” (42a/07)

Pes Miisa bunlara eytdi: “Dilermisiz ki Tafir1 hismi size gele.” (42b/02)

73



Bunlar eytdiler: “Biziim habermiiz yogidi. Bu diikeli bize ol haram mal ucindan
idiki Misirdan getiirdiik ve hem Samiri bizi aldadi.” (42b/05)

Beni oldiiriiriiz, didiler. (43a/03)

Samiri  eytdi: “Ben gordiigim siz gormediifiiiz. Ben Cebra'ili gordiim.Ata
binmisidi. At1 ayagi altindan bir avug toprak aldum. Ol altundan eylediigiim buzagunufi
icine koydum, sigir gibi moledi. Bu kavmi anuiila azdurdum.” (43b/02)

Ciin Beni Isra'il an1 gordiler, eytdiler: “Ya Miisa! Biz andan nizar olduk ve ol
isden tevbe eylediik. Gel du’a kil. Tevbemiiz kabiil olsun.” (44b/03)

Eytdiler: “Bu diinyada ‘azabumuz bu ola.” (45a/01)

3.3.2.3. Ki’li Birlesik Ciimle

Dilimize Farscadan ge¢mis olan ki edati ile onun Tiirkcesi olan kim edatiyla
kurulan ciimlelerdir.'* Metnimizde yer alan ki’li birlesik ciimleler soyledir:

Massa anufigiin didiler ki suyile agac icinde bulundi. (2b/09)

Masa eline bir agac ald1 kim od ala. (3a/01)

Ya Miisa ¢ikar na‘linufu1 ki sen pak yirdesin. (3a/06)

Tahkik bil kim ben ‘alemleri yaradan Tafiri-van. (3b/01)

Hak Te‘ala Miisa-ya buyurd: kim namaz kila. (3b/03)

Cevab oldur kim Misa kuvvetlensiin diyii ve yahud bu su‘al Muhammed timmeti
‘asilerne ‘ibretdiir ki kiyamet giininde hak biliirken kullarina sorisora girli bagislaya ta

kim Tafr1 te‘ala-nufi keremi beliirmekiciin. (3b/11)

Muharrem Ergin, a.g.e., 5s.405
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Bu s6zde hikmet budur ki hi¢ kimse dimeye kim bu beniim ol beniim nitekim
Miisa ‘asay1 beniim didi, ejdeha oldi. (4a/06)

Cevab zira kim od Nemrud fi‘liydi peygamberler adem fi‘linden korkmazlar.
(4b/01)

Ciimle mahltukat Tafir1 kudretinden korkarlar ve bir dah1 oldur kim Adem 1lan
sebebindenTafiridan 1rak olub ugmakdan ¢ikdr idi. (4b/03)

Benlim kavmiimden Haruni bafia is vir ta kim ben ¢ok kulluk idem. (6a/02)

Kasdetdi ki seni 6ldiire yine andan kurtardum. (6a/09)

Diledi kim gide. (6a/10)

Ya Misa ehli beytiii gussasin iclinden ¢ikargil ki ben anlar1 saklayiciyam.
(6a/11)

Kurtlara buyurdum ki koyunufi saklayalar. (6b/03)

Arslanlara buyurdum ki oglanlaruiin saklayalar. (6b/04)

Masa ¢lin kasdetdi ki Fir‘avna vara. (6b/05)

Korkaram ki beni 6ldiire. (6b/07)

Ya Mausa diikeli nesne kim eytdiifi, begendiim zira ki ‘akil olan kisi kendiiyi
afimaz ve illa kendii ‘aybin biliir ta ki melik anm1 ‘aybiyla kabul kila. (7a/02)

Bu endise kim itdif, itme! (7a/09)

Amma sdyle ki keremliiler begene. (7a/10)

Kagan ki mii'min dahi kabre gire, Hak Te‘ala ilgi viribiye. (7b/04)

Andan Misa diledi kim Misra gele. (8a/11)

Haruna haber virdi kim us Misa geldi. (8b/01)

Andan karsu vard: ve bir niceler eytdiler ki Beni Isra'il kavmi Fir‘avn’dan kati

iisenmislerdi. (8b/04)
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Ola ki gele seni dah1 bizi dah1 bu mihnetden kurtara. (8b/07)

Harun buni isitdi, sandi ki kuldur. (9a/02)

Ol kisintin kuliyam ki kamu halki ol yaratdi. (9a/04)

Sand1 ki bu kisi zahid-diir. (9a/05)

Saray kapusinuii halkasina urd1 taki ol kapucilarun ‘akl gitdi. (10b/10)

Haberde sOyle gelmisdiir ki ¢lin Miisa Fir‘avn katinagirdi. (11a/11)

Kasdetdiki Fir‘avnitahtila yuda. (11b/11)

Fir‘avn kullar1 kasd kildilar kim Miisa-y1 6ldiireler. (12a/03)

Ol bir za‘if kuldur ki bir 6z yarada imez dahi afia rizk virimez. (12b/04)

Fir‘avn, diledi kim imana gele. (13a/05)

Hem dahi reva degiildiir kimbunca mal ile ve bunca hazine ile ve bunca geri ile
bir Miisa-ya cevab virmeyesin. (13b/02)

Masayile Harun ol timide ki Fir‘avni imana getiireler. (14a/07)

Gokde diirlii diirlii nesneler yaratdi ki birisi birne befizemez. (15b/07)

Fir‘avn ‘aciz kald1 cagirdiki iy Miisa anufi hakki ki sen beniim eviimde idiiii
‘asafi1 gine tut. (17b/05)

Ciin cazular bu sozi isitdi sevindiler ki biz anun katinda naib olavuz. (19a/10)

Su'al soralar ki Misa peygamber nite korkd1 caziilikdan. (20a/08)

Cevap budur ki Miisa korkdugi buyidikim Beni Isra'il kavmi am bilmezlerdi.
(20a/09)

Kasd eylediki ol ceriyi yuda. (20b/09)

Fir‘avn kibtilere destiir virdikim Beni Isra'il kavmin iisendiiriifi. (23b/03)

Cin Misa yine kavmine geldi kirk giline-dekdu‘a kildi ta ki Cebra'il geldi.
(24a/07)
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Sol hadde ekinler nahiller oldiki hisab1 yok. (25b/01)

Hazretden Miisa-ya destiir sdyle geldikim Beni Isra'ili al git. (27b/05)

Becid siirdiler ta ki yollar1 defiize irdi. (28b/10)

Masa ‘asay1 denize urdi ol defiiz on iki pare oldi ta ki dibi goriindi. (29a/03)

Hitab-1 ‘izzet geldi ki ya Cebra'il ni¢lin komadufi ol kulmi ki s6zin tamam ide an1
yarligayam. (31a/01)

Beni Isra'iliifi iimizleri ol-idi kim girii Misra gelelerdi. (31a/10)

Biziim dahi i¢imiizde putlar gerekdiir ki bize yar1 kilalar. (32a/01)

Sehr kapusina girsiinler didiiginden maksud buyidikim bunlarufi horligin gostere
ayruklara taki bunlar ayruk batil is islemeyeler. (33a/06)

Haberde sOyle gelmisdiir ki ‘amalikbeytii'l mukaddisi almisidi. (34b/07)

Bu kavm sandilar ki {istlerine diiger. (36b/01)

Ya Miusa sen bize eytdiifidi kim Tafir1 size bir bahsayis viriser ki diikeli
halayikdan yig olisar-siz. (36b/08)

[1ahi anuficiin iverem ki seniifl r1zaf bulam. (38a/02)

Inanduk ki séziifi togridur. (39a/03)

Haberde soyle dir ki ¢iinki Musa gitdi Samiri ki Miisanufi tayisi oglidi ve hem
sakirt idi kat1 zeyrek idi. (39b/04)

Sen bunlarufi arasinda degiilmidiii ki bunlar azdilar. (42a/07)

Maksiidum ol idikim Beni Isra'il kavmi safia nice ‘izzet iderse bafia dahi ami

ideler. (43b/08)
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3.3.3. Girisik Cumle

Yan climlesinin ytliklemi isim-fiil, sifat-fiil veya zarf-fiil olan ciimlelere girisik
ciimle denir. Yan ciimleler temel ciimlenin herhangi bir 6gesi durumunda olabilir.
Metnimizde yer alan girisik ciimleler soyledir:

Ya Miisa ol benliim didiigiifi eliifiden birak. (4a/01)

‘Asa ejdeha oldugi Tafir1 kudretinden idi. (4b/02)

Misa ani biliib korkdi. (4b/06)

I11a ‘asadan korkdugun gibi korkma. (5a/10)

Baia anlaruii siikrin itmei gereksin. (6a/06)

Comerd padisahui il¢isi comerd olmak gerek. (7a/11)

Anda bulusub goriisdiler. (8b/02)

Bir kavilde dah1 Harun, Miisa gelecegin diisde gordi. (8b/03)

Harun Miisa-y1 isteyii ¢cikdi.(8b/09)

Giderken Miusa-ya ugradi. (8b/10)

Anas1 kiz kardaslart goresi geldi. (9b/02)

Ani isteyll giderem. (9b/03)

Ani goriib bilemisin? (9b/04)

Fir‘avn kavmin1 boliik idiib nice yirlerde kodi. (9b/11)

Masayile Harun buni biliib korkdilar. (10a/01)

Bifi karavas Beni Isra'il kizlarindan saf baglayub tururlardi. (11a/03)

Ciin Fir‘avn Miisa-y1 goriib bir ‘aba geymis geldi. (11a/04)

Fir‘avn ditretmege basladi. (11a/06)

Ol itdiigi kan i¢iin 6ldiireyin. (11b/09)

Ciin Musa an1 goriib giildi. (12a/03)
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Tafir1 olmakdan sofira kulvan dimek ki horlukdur. (13a/09)

Beni Isra'ili kul idiniib islediirsin. (16a/04)

Ol sizi peygamberlige viren delii-imis. (16b/03)

Ol vakt diizlib gelmisdi. (17a/06)

Fir‘avn bile iki ¢evresindeki begler ‘aciz olub korkdilar.(17b/08)

Ol ‘asalarufi i¢ini oyub jiva toldurub baslarin yiikiyle berkediib bagladilar.

(18b/10)

Ol diikeli itdiikleri caziiliklar1 yutdi. (20b/06)

Nitekim bir kisi bir lokma etmek yudar gibi agzindan od sagardi.(20b/07)
Goitilden secde idiip eytdiler. (21a/05)

Fir‘avn dahi siirlib ‘avrat1 Asiye katina geldi. (22b/03)

Miisiilman oldugin agikara itdi. (23a/02)

Beni Isra'ilden el cekmek eyi nesne degiil. (24a/11)

Bunlar1 goriib Musa sad oldi. (25a/09)

Yikilub evleri harab oldi. (25a/03)

Cikub yaziya kacgdilar. (25a/04)

Ol kavm aglasu gine Fir‘avn katina geldiler. (26a/11)

Bayramumuz gecicek gine alasiz. (27b/09)

Boglara baglayub evlerine getiirdiler. (28b/01)

Ol tonlarila yol yaragin goriib diin bucuginda Misirdan ¢ikub gitdiler. (28b/02)
Yolca giderken bulduklar1 Fir‘avnileriifi tonlarin aldilar. (28b/03)

Misa yedi giin gitdiigin anlar {i¢ giinde vardilar. (28b/02)

Beni Isra'il kavmi anlari goriib korkdilar. (28b/06)

Tafirinuii kudretiyle ol su deliik deliik olub ya‘ni pencereler agildi. (29a/08)
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Biribirine baka baka gecdiler. (29a/10)

Bir ‘arab stretinde bir kisraga biniib geldi. (29b/05)

Ol pare pare olan su birikdi. (30a/02)

Bir depeye ¢ikub bakarlardi. (30a/04)

S6zin tamam itmege komadi. (30b/09)

Ittika kila turup Miisa katina geldiler. (32a/01)

Bugur us senden ayruga tapmak isterler. (32a/07)

Ana tapanlar tamu dibinde kaynayacakdur. (32b/04)

Geliip bu haberi Beni Isra'il kavmine didi. (33b/11)

Ol gelen korkuyile gine dondiler. (34a/08)

Ciinki Beni Isra'il kavmi ol gelen kavmiii kuvvetlerin ve boylarin gérdiler.
(34a/08)

Adem sbzni isidicek iiseniirler. (38b/02)

Anlar1 kendii gizleyi kodi. (40a/09)

Hikayet: Miisa ‘aleyhisselam miinacat iderken hak te’ala muhammed {immetin
cok 6gdi. (41b/02)

Sen gidicek Samiri bunlar1 azdurdi. (41b/06)

Andan Miisa yiigiirii geldi. (42a/04)

Aglayup Haruni kucdi. (43a/07)

Bunlar1 azdurmakdan muraduii ne idi? (43b/06)

3.3.4. Bagh Cumle

Bu ciimle yapis1 baglama edatlariyla climlelerin birbirine baglanmasiyla olusur.

Metnimizde yer alan bagl ciimleler sdyledir:
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Bunuiila tekye ururam dahi koyuna yaprak bunuiila indiiriirem ve dahi bunuiila
cok hacetiim bitiiriirem. (3b/06)

Ciimle mahlukat Tafir1 kudretinden korkarlar ve bir dah1 oldur kim Adem 1lan
sebebinden Tafridan 1rak olub ugmakdan ¢ikdi idi. (4b/03)

Ciin ejdeha old1 korkd: ve Fir’avn dahikorkdi. (4b/11)

Ya Misa dilediigiin virdiim ve dahi beniim seniifl iizerinde ¢cok haklarum vardur.
(6a/04)

Evvel seniifi sevgiifii Fir‘avn gofiline birakdum ta ki seni oldiirmege goili
varmadi ve dahi seni diismen evinde diirlii diirlii ni‘metlerle beslediim. (6a/06)

Geyiklere buyurdum ki ki¢i oglufia siid vireler ve kitlarinda bir cesme ¢ikardum
ve ‘avratufl gice yatur irte basi ucunda pes(?) kuslar hazir bulur. (6b/06)

[1ahi, Fir‘avn ‘asi oldi ve cerisi cok hem ben dahi katinda adem &ldiirdiim.
(6b/07)

Bir dahi bu kim diledigim icinde kavi ola hem peygamberler-miizdin bula.
(8a/06)

Andan karsu vardi ve bir niceler eytdiler ki Beni Isra'il kavmi Fir‘avn’dan kati
iisenmislerdi. (8b/04)

Kanda gidersin ve kandan geliirsin? (8b/11)

Yiiri Fir‘avna viribidi ve dah1 seni bafia yar virdi. (9b/08)

Tafir1 dergahindan geldiim ki Tafiri-y1 safia bildiirem dahi Beni Isra'ilden eliifi
cekesin bunlart kul edinmeyesin. (11a/08)

Dilerven kim Tafirtya donesin ve bafia inanasin. (12b/01)

Hem yaratdugima ikrar eyleye ve dahi climle ‘alemi ben yaratdum, rizkin viren

benven. (12b/02)
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Ben seniinl ‘Omriifi dileyem dahi artura miilkiifi dahi artura ve ahiretde ugmak
vire. (12b/10)

Bugiin var sende kavmuil1 goresin hem Beni Isra'ile var. (13a/01)

Bendah1 anmi biliirem amma ‘asasit ejdeha olur iken heybetli ve kuvvetli
nesnediir. (13b/06)

Yiiridi ve elin koynuna sokdi, ¢ikardi. (17b/02)

Andan ol cazilar sahra-ya cikdilar ve Miisa Hartinila ¢ikdi. (19b/04)

Ne uzun old1 ve nede kisa oldi. (21a/02)

‘Oziir dilefi ve bir bahane getiiriifi. (25b/10)

Eger bizi bu gazabdan kurtarursail safia iman getiireviiz ve dahi Beni Isra'il
esirni safia vireviiz. (26a/01)

Isbu sozile nekadar baslarr ortiileri varise ve nekim dakincaklar1 varise ve eyii
tonlar1 varise aldilar. (27b/10)

Seni Beni Isra'il kavmine peygamber itdiim ve diismanlarufidan kurtardum.
(33b/06)

Varimazuzanlar biiyilik kavimlerdiir ve bizden kuvvetliilerdiir. (34b/11)

Ben hiikm itdiigiim nefsiimdiir ancak ve dahi kardasum Harundur. (35a/10)

Giin oruc tutdilar ve namaz kildilar. (35b/09)

Tevratda yidi bifi emir vardur sevaba ilediir ve yidi bifi nehy vardur yazukdan
yighindurur ve yidi bifi mev‘ize vardur. (36a/03)

Allah sozi kesilmez dah1 adem s6ziniin bunuil gibi heybeti yokdur. (38b/01)

Bunlari halife kildum ve peygambarlik virdiim dahi bunlara fehm virdim.
(39a/06)

Bagzisi kendiiye kala ve bagzisin isine siire. (40a/04)
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OlIki inciilerdi ve kiymeti tasidi. (40a/08)

Canlandi ve moéledi. (40b/02)

Bir ta‘at veya bir nesne buyuraydi ya bir isden yigaydi. (41a/02)

Bu diikeli seniifi fitnefdiir ki dilemezsefi azdurursin ve kimi dilersefi ofiarursin.
(42a/03)

Bu diikeli bize ol haram mal ucindan idiki Misirdan getiirdiik ve hem Samiri bizi
aldadi. (42b/06)

Bana kakirsin ve beni bunlaruil katinda zalimlerden eyleme. (43a/04)

Ben her nereye varsam bafia ‘izzet iderler ve uyarlar. (44a/01)

Ya Misa biz andan nizar olduk ve ol isden tevbe eylediik. (44b/04)

Bunlaruii boyunlarin urasiz ve baslarin dizleri iistine koyasiz. (44b/09)

3.3.5. Sirah Ciimle

[T3E2) 7]

Birden fazla climlenin noktalama isaretlerinden “,” veya “;” ile baglanmasiyla
olusan ciimlelerdir. Siralanan cilimleler basit veya birlesik, isim veya fiil climlesi
olabilir. “Bir gramer birimi olarak sirali climleyi ayiran yap1 ozelligi, climlelerin
siralama  baglaciyla  veya  bu  baglagc  degerindeki  virgiille  birbirine
baglanmasidir.Climleler arasinda ana ciimle-yardimci ciimle ilgisi degil, art arda olma,
es zamanda olmaya veya karsilastirma-denklestirme ilgisi vardir.”'*Siralanan ciimlelerde

oge ortakligr s6z konusu ise bagiml sirali ciimle, dge ortakligir s6z konusu degil ise

bagimsiz sirali climle adini alir. Metnimizde yer alan sirali ciimleler su sekildedir:

“Mustafa Ozkan, Osman Esin, Hatice Toren, Yiiksekégretimde Tiirk Dili, Yazih ve Sozlii Anlatim,
Istanbul, Filiz Kitabevi, 2006, s.594
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Baguml Swrali Ciimle
Ciin Fir‘avn ani isitdi, her tarafda kisiler kodi. (2b/05)

Misa ani isitdi, na‘lin1 ¢ikardi. (3a/07)

Misa an1 goriib korkdi, kacdi. (4a/04)

Eliifi koynuna sok gine cikar. (5a/09)

Masa elin koynuna sokdi, gine ¢ikardi. (5a/11)

Katina var, ana eiiil efiil sdylegil. (7a/10)

Tuz ekmek basmagil, kat1 soylemegil. (7b/10)

Calabum katindan geliirem, ¢alabum katina giderem. (9a/01)
Harun buni isitdi, ‘akl gitdi. (9a/05)

Karuban kavmi geldiler, ugradilar. (9a/07)

Kacanki anmi isitdi, ‘akli gitdi, gine ‘akli geldi. (9b/04)
Masa ol ‘asa-y1 gosterdi, hikayetin eydivirdi. (10a/05)

Ol varalum Taiir1 haberin diyeliim. (10a/09)

Harun geldi, anasina kardaslarina ve Beni Isra'ile haber virdi. (10b/01)
Bir kisi oldiirdiin, gitdiid. (11b/05)

Senden kagdum, korkdum. (11b/06)

Basin kaldurdi, agzindan od sac¢di. (11b/10)

Fir‘avn korkdi, kendiizin tahtdan asaga birakdi. (12a/01)
Masa elini koynuna sokdi, girii ¢ikardi. (12a/05)

Ol kullarufi gozleri kamasdi, kacdilar. (12a/06)

Fir‘avn yalvarmaga basladi, agladi. (12a/07)

Ciin Miisa anu isitdi, turdi. (13a/04)

Il vilayet ciimlesi isideler, bize giileler. (13b/02)
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Masa yifisiinler, tutalum, dldiireliim. (14a/03)

Haman Miusanuii 6ninden ditredi, nefesi baglandi, ‘aciz kaldi. (14b/08)
Gokden su indiirdi bu yiri anuilla diri kildi. (15b/06)

Didi, dondi, gine Hamana bakdi. (17a/03)

Bu cazuligila vilayetiimiizi ala, kibtileri Beni Isra'ile kul ide. (17b/10)
Gelsiinler, bunlarufi cazuligin yinstinler. (18a/05)

Vardilar, ol giin dort bifi dort yiiz cazu ivetledilediler. (18b/06)
Cikdi, Hamanila oturdi. (19a/04)

Misa-nuil ‘asasin gordiler, ‘aceblediler. (19b/06)

Ciin Musa an1 gordi, korkdi. (20a/07)

Ciin Fir‘avn an1 gordi, aman diledi. (20b/11)

Bunca mu‘cizat gordiifi, miisiilman olmadud. (22b/08)

[1ahi ugmakda beniimgiin bir ev yap,virgil. (23a/09)

Bu yafia Haman dahi birkag kisiler ile Fir‘avn katina geldiler, eytdiler. (24a/10)
Ol kavm Miisa-ya geldiler, aglasdilar. (25a/08)

Vardi, Misa bir aydan sofira gine du‘a eyledi. (25b/04)

Ol keneleri tagitdi, defiize dokdi. (26b/06)

Gel imdi iman getiir. (27a/07)

Al beniim iliimden git. (27a/10)

Miisa bu gice Beni Isra'il kavmin almis, kagmis. (27b/06)

Herbiriiiiz kabile kabilesiyle ayru ayru giriifi, gectifi. (29a/04)
Heman ol kisrag1 gordi, ¢cekindi, gitdi. (29b/08)

Fir‘avn basin ¢eke gordi, yiiemedi. (29b/09)

Vardi ol topragila bir buzagu eyledi. (31a/07)
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Ciin Beni Isra'il bu s6zi isitdiler, aglasdilar. (32b/05)
Imdi gelii, ittifak ideliim, varmayalum. (34b/04)

Geliin, biz varalum,Tafirtya sigimalum. (35a/05)

Miisa anlardan ani isitdi, imidi kesildi. (35a/08)

Ciin Musa anu isitdi, kakidi. (36a/07)

Gice olicak bakdilar, gordiler. (37b/02)

Beni Isra'ilidevsirdi, dgiit virdi. (39b/01)

Harun ¢iin an1 gordi, kat1 gussalandi. (41a/04)

Kotiirdi, yire urdi, uvatdi. (41b/10)

Andan Miisanuil biraz géiili sad oldi, yumusadi. (43a/04)
Oda koydy, iritdi. (44b/03)

Vardi,Misa du’a kildi. (44b/05)

Beni Isra'il ‘alimleri aglasdilar, zar1 kildilar, yiizlerini yire urdilar. (45a/07)

Bagimsiz Swrali Ciimle

Emr itdi tag ol aradan revan oldi. (3a/01)
Birakdi, ejdeha old1. (5a/05)

Tutdu, bayagi gibi agac oldi. (5a/06)

Gonlim tardur, diliim dahi peltekdiir. (7a/01)
Harun buni isitdi, ‘akl gitdi. (9a/05)

Yol viriii, gireyin. (10b/04)

Musa ‘asayi1 tutdi, gine agag oldi.(12a/07)
Misa yine ‘asayi birakdi, ejdeha oldi. (17b/01)
Uhra ‘asa ¢ikdi cazulik batil oldi. (22a/08)

Hak Te‘ala nurdan buyurdi, bir ev getiirdiler. (23a/10)
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Misa kavmine didi, climlesi sad oldilar. (24a/09)

Hak Te‘ala feristelere buyurdi, adem suretinde olub geldiler. (29b/10)

Ciin ol ceri an1 isitdi, ciimlesi suya girdiler. (30a/01)

Ciin bu sozi isitdiler, anlara hos geldi. (31b/10)

Her kanda sen gidersin usda bile gideriiz. (32a/03)

Beni Isra'ili al, Sama ilet, hem sefer eylesiinler. (32b/10)

Adem s6zi Tafir1 sdzine befizemez, adem sdzi bir yakadan isidiliir. (38a/09)
Halik sozi dort yakadan isidiliir, adem sozi bir def’adasdylerken kesiliir. (38a/11)

Ciin Miisa buyurdi, tasra ¢ikdilar, kibleye karsu oturdilar. (45a/02)
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DORDUNCU BOLUM
METIN

4.1.Metnin Transkripsiyonu

[2b]

(1) Kissa-i Miisa ‘aleyhissalatii vesselam. (2) Ciin zaman-1 fir‘avni la‘tnedegdi.
Bir giin afia (3) miineccimler eytdiler. Isbu Beni Isra'il kavminden bir (4) oglan togisar,
seniifipadisahlugiii anufi elinde (5) helak olisar. Ciin Fir‘avn ani isitdi, her tarafda (6)
kisiler kodi. Her kanda oglan togsa ami oldiireler. (7) Ta ki Musa toginca ‘ulema bunda
ihtilaf eylemislerdiir ki (8) Miisa Ibni Yamin oglanlarlndan1 amma Miisa ‘Imran [o-] (9)
ogliydi. Miisa anuiiciin didiler ki suyile agac (10) icinde bulundi. Miisa dimek ‘Imran
dilincediir. (11) Cilinki Miisa-nufi anast hamile old1 togiracak vakt
EKSIK VARAK...

[3a]

(1)Emr itdi tag ol aradan revan oldi. Miisa (2) eline bir aga¢ aldi kim od ala.Ol
niir ol aradan gitdi.(3) Bir araya dah1 vardi. Misa ‘aciz oldi. Andan bir (4) avaz isitdi
kim: *Geadlall &5 0 U ) ash (5) 3h ol ol o) al A6 diee G H5(6) “Ya
Misa! Cikar na‘lufi1 ki sen pak yirdesin.” Misa (7) ani isitdi, na‘lim1 ¢ikardi. Bunda
kavl cokdur amma (8) yigrek kavl budur: Fahl‘a didiigi,Ya Musa! Cikar goiiilden

(9)mahiiu ve oghilu kizufi1 ve ‘avratufit bu makam yakinlik (10)makamidur.® &5 Ui

' B yazmasinin 74a numarali varak 5. satir1 esas almmustir.
? Kassas 30. ayet

? Taha 12. ayet

* Taha 13.ayet
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> W adlleya Misa! (11) Ben seni Beni Isra'il icinden 6rtiilediim, peygambarlik
virdiim.’

[3b]

(1)Tahkik bilkim ben ‘alemleri yaradan Tafiri-van. Yirde gokde (2) benden artuk
Tafirt yokdur.” %485 Si GEalHak (3) Te‘ala Miisa-ya buyurdi kim namaz kila. Misa
derhal namaz kildi.(4) Ciin namazdan farig oldi.Hak Te'ala eytdi: &l L (5) (s ss G Slisay

lhat & J8“Y3 MuasalSag eliindeki (6) nediir?”®Eytdi: “Asamdur. Bunuiila tekye

ururam dahi koyuna (7) yaprak bunuilla indiiriirem ve dahi bunufilla ¢ok hacetiim
bitlirtirem.” (8) Su‘al sordilar kim Hak Te‘ala Misa-nuii elindeki ‘asasin (9) biliirken
ni¢iin sordi?Cevab oldur kim Miusa kuvvet(10)lensiin diyii ve yahud bu su‘al
Muhammed timmeti ‘asilerne (11) ‘ibretdiir ki kiyamet giininde hak biliirken kullarina
sort

[4a]

(1)sora, girii bagislaya ta kim Tafr te‘ala-nufi keremi beliir(2)mekigiin. Andan
Hak Te‘ala eytdi: “Ya Musa! Ol beniim (3) didiigiii eliifiden birak!” Miusa ‘asay1
birakdi. Derhal (4) bir ejdeha oldi. Miisa am1 goriib korkdi, kacdi. (5) Hak Te‘ala
eytdi:“Beniin didiiglin nesneden niciin kacarsin?” (6) Bu sozde hikmet budur ki hic
kimse dimeye kim bu beniim ol (7) beniim nitekim Miisa ‘asay1 beniim didi, ejdeha old.

(8) Iy mii'minler! Eger siz dah1 mal beniim diyiib Tafir1 yolma (9) harc itmezseiiiiz,

> Metinde yanlishkla “dirdiim” yazilmustir.
% Taha 17.ayet
’ Taha 18.ayet
¥ Metinde yanhslikla [Jendiir(] yazilmistir.
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korkudurkim sin i¢inde yilan ¢iyan (10) ola safia tolasa. Su‘al sorarlarsa niciin Miisa
(11) ejdehadan korkds, ibrahim oddan korkmadi?

[4b]

(I)Cevab zira kim od Nemrud fi‘liydi peygamberler adem (2)fi‘linden
korkmazlar. ‘Asa ejdeha oldugi Tafirn (3)kudretinden idi.Ciimle mahlukat Tafirt
kudretinden (4)korkarlar ve bir dah1 oldur kim Adem 1lan sebebinden (5)Tafiridan 1rak
olub u¢gmakdan ¢ikdr idi. (6) Miisa an1 biliib korkdi.Bana dahi fitnesi degmesiin, (7) diytl
kacd1.Su‘al sorarlarsa kim ‘asa dost (8) oniiide ejdeha oldi, 1lan diismandur.Cevab (9)
Ademi egerge peygamber ise Tafirididarin goricek (10) korkar ziraki dgrenmediigidiir
eger Misa anda gor(11)meyeydi.Ciin ejdeha oldi korkd1 ve Fir’avn dahi

[Sa]

(1)korkdi.Pes Miisayile Fir‘avn arasinda ne fark olayidi? (2)Hak Te‘ala Miusa-
ya evvel gosterdi. Ta ki Fir’avn 6nifide (3) biragicak korkmaya go6zi ana dgrene ciinki
Miisa’ya anda (4) Hak Te’ala eytdi: st G @l J6(5) Lot ¥a o 136 WEGE“Birak
eliindekin!”Birakdi, ejdeha oldi. Misa (6) korkdi. Eytdi: “Tut Ya Musa!Korkma!”Tutdu,
bayag1 (7) gibi agac old. 0 st Al 2 Gilds ¥ ) <add Wil a Y)(8) Ya’ni; Ya Misa!
Peygamberler neden artukdan korkmazlar? (9) Hak Te’ala yine hitab eyledi kim “Elifi
koynuna sok gine (10)gikar. I11a ‘asadan korkdugun gibi korkma!‘Asadan (11) ne

geldise andan dahi ol gele.” Misa elin koynuna

? Taha 20.ayet
" Neml 10-11.ayet
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[Sb]

(1)sokdi, gine ¢ikardi.Bir nur elinde su‘le virdi.Ciimle (2) cihan miinevver
old1.&L5 e (b 5 &% (3) Hak Te‘ala eytdi: “Ya Miisa! Bu iki mu‘cizat: safa virdiim.
(4) Bu iki mu‘cize birle seni kimse yifimeye.”Miisa eytdi: “Ilahi! Beni (5) ulu eylediif,
us bafia mu‘cizat virdiifi, ne buyurirsin?” (6) Hak Te‘ala eytdi: “Ya Misa! Var, Fir‘avn
dine da‘vet (7) eyle.Bana ‘asi oldi. Diinya ni‘metine aldandi.”Pes Musa (8)eytdi:
“{lahi!Katunda hacetiim vardur.”Eytdi: "> e ¢ J 55 &5(9).7 gal J 52a3(10)™ s
SF g8l (e 332 Ya’ni;ilahi! Godiliimi ag,‘ilm hikmetile gofiil tar(11)ligin benden
gider, sabr birle yavaslik vir!Her nekim buyurdufisa

[6a]

(1)bafia gefiez"” eyle ve peltekligi diliimden gider ta ki s6zmi afilayalar.(2)Beniim
kavmiimden Harum bafia is vir ta kim ben ¢ok kulluk (3)idem."® 385 o5 1 &llfi cug S 5
[ da(4)s A 55 cile Hak Te‘ala eytdi: “Ya Miisa! Dilediigiifi (5) virdiim ve dahi beniim
seniin lizerifde cok haklarum vardur. (6) Bana anlarufi siikrin itmefi gereksin.Evvel
seniin sevgiifi (7) Fir‘avn gonline birakdum ta ki seni dldiirmege gonli varmadi (8) ve
dahi1 seni diismen evinde diirlii diirlii ni‘metlerle beslediim. (9) Kasdetdi ki seni 6ldiire
yine andan kurtardum.”Andan (10) Masa ‘avrati ve oglanigiin gussalandi.Diledi kim

(11)gide.Hak Te‘ala eytdi: “’Ya Musa! Ehli beytiiii gussasin

' Kassas 32.ayet

'2 Taha 25.ayet

" Taha 26.ayet

'* Taha 27-28.ayet

1> Metinde “gelez” yazilmustir.
' Taha 36-37.ayet
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[6b]

(1) iciiiden cikargil ki ben anlar saklayictyam.Kurtlara buyurdum (2) ki
koyunufl saklayalar. Arslanlara buyurdum ki oglanlaruin (3) saklayalar. Geyiklere
buyurdum ki ki¢i oglufia siid vireler ve (4) kitlarinda bir ¢cesme ¢ikardum ve ‘avratufi
gice yatur irte (5) bast ucunda pes(?) kuslar hazir bulur.” Misa ¢iin (6) kasdetdi ki
Fir‘avna vara.Yigenin ve dayisin bile ald1. (7) Eytdi: “I1ahi!Fir‘avn ‘si old1 ve gerisi cok
hem (8) ben dahi katinda adem 8ldiirdiim.”""<lals &b 2l 2435 (9)0) sy “Korkaram ki

PBOCas ¥ 06(10) wols caw\ W&ss “Ben Tafirt siziinleyem, korkmai!”

beni oldiire.
(1) A BLaiY 5 5 yxa $anisMisa eytdi:

[7a]

(1) “Godlim tardur, dilim dahi peltekdiir. Kardasum Harun benden (2)
dillidiir.”Hak Te‘ala eytdi: “Ya Musa! Diikeli nesne kim (3) eytdiiii, begendiim zira ki
‘akil olan kisi kendiiyi afimaz (4) ve illa kendii ‘aybin biliir ta ki melik an1 ‘aybiyla kabul
kila.” (5) Ciin Hak Te‘ala Fir‘avndan korkma, didi. Musa endise (6) ittikim Hak Te‘ala
yardimct olicak. Fir‘avn ne kadar yavuz (7) olursa ben ani helak iderem.Tafiriemriyle
derhal (8) cebra'il-i emin geldi.Eytdi: “Ya Masal?*y ¥ 4 ¥ 58(9) 5dy 3l &4 2l by
endise kim itdiifi, itme!(10) Katina var, afia eiiil efil sdylegil. Amma soyle ki keremliiler

(11) begene.Comerd padisahui il¢isi comerd olmak gerek.”

"7 Suara 14.ayet
'8 Taha 46.ayet
' Suara 13.ayet
%% Taha 44.ayet
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[7b]

(1) Su‘al: Ne hikmetdiir ki hak Te‘ala buyurdu ki diismene yumusak (2)
sOyle?Cevab oldur ki mii'minler ani1 bileler, nevmid olmayalar ki (3) ne kadar kisi giinah
eylese Fir‘avn giinah1 kadar olmaya niikte. (4) Hak Te‘ala, Musa-ya buyurdi kim
Fir‘avna yumusak sdyle.Kacan ki (5) mi'min dahi kabre gire,Hak Te‘ala ilgi
viribiye.Ya‘ni miinkiir (6) ve nekir. Hak Te‘ala eyde ol beniim kuluma kati sdyleme,
efiil efil (7) soylegil. Miusa sorduki: “Ya rabbi Fir‘avna nigiin bu ihsani (8)
buyurdun?”’Hak Te‘ala eytdi: “Ya Musa! Fir‘avnui seniifi (9) tizeriifie hakki ¢okdur zira
seni ‘1yal1 gibi besledi.Tuz (10) ekmek basmagil, kat1 sdylemegil. Seniif soziifi iistiindiir.
Anui (11) gayetligi beliirsiin.”?" 33 &) 8341 &)“Hak Te‘ala

[8a]

(1) tutdugr katidur.”’Eytdi: “Ya Misa! Urursa dahi kakima. (2) Ni‘metlerin
sOylerse dime kim itdiigiin mi sdylersin. Ol (3) ....... Ebu'l-velid Fir‘avn gerisinden
sOylerse sen beniim (4) sifatum sodyle.”Su'al sorarlarsa ki Hak Te‘ala biliirdi, (5) imana
gelecek degiildi.Nigin imana da‘vet itdirdi? (6) Cevab, eger  Muisa nevmid
olsaydi,Miusa kahil (7) olisardi.Da‘vet-i niibiivvet i¢inde eydeydi kim ¢iin imana (8)
gelecek degiil zahmet ¢ekiib Tafirim haberin ben yok®* yire (9) nige harc ideyim, diyii
sordi.Bir daht bu kim diledigim (10) icinde kavi ola hem peygamberler-miizdin

bula.Andan (11) Misa diledi kim Misra gele. Karban kavmi geldi. Haruna

*! Hud 102.ayet
**Metinde yanlslikla ye (<) harfi yerine be (w) harfi kullamlmustir.
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[8b]

(1) haber virdi kim ug Musa geldi. Harun sad oldi. (2) Bir menzil Misa karsu
vardi. Anda bulusub goriisdiler. (3) Bir kavilde dah1 Harun, Musa gelecegin diisde gordi.
Andan (4) karsu vardi ve bir niceler eytdiler ki Beni Isra'il kavmi (5) Fir‘avn’dan kat:
iisenmislerdi. Allah’a yalvardilar ki {1ahi! (6) Nola bize bir rahmet irise. Andan Harun’a
eytdiler: “Var (7) kardasui iste. Ola ki gele seni dah1 bizi dah1 bu mihnetden (8) kurtara.
Zira ki peygambarlik sizifi 6fitizden ¢ikar.”Bu sozile (9) turdi. Harun Musa-y1 isteyii
cikdi. Giderken Musa-ya (10) ugradi.Gordiki elinde bir ‘asa ve bir ‘aba egninde. Miisa,
(11) Haruni bilimedi. Harun eytdi: “Kanda gidersin ve kandan

[9a]

(1) gelursin?” Musa eytdi: “Calabum katindan geliirem, calabum katina (2)
giderem.”Harun buni isitdi. Sand1 ki kuldur.Sordu ki (3) kimiin kulisin? Misa eytdi: “Ol
kisiniifi kuliyam ki kamu (4) halki ol yaratdi.” Harun eytdi: “Ad1 nediir?” Musa eytdi:
(5) “Allah-dur.” Harun buni isitdi, ‘akli gitdi. Sand1 kibu (6) kisi zahid-diir. Ol arada
turdilar. Karuban kavmi geldiler, (7) ugradilar. Harun sordi ki nereden geliirsiz?
Eytdiler: “Medine’den (8) geliiriiz.” Harun eytdi: “Beniim anda bir kardasum vardur.
Hi¢ (9) andan haberiifitiz varmidur?” Miisa eytdi: “Kardasui nice (10) kisidiir? Adi
nediir?” Harun eytdi: “Uzun boylu, (11) gokeek yiizlii, kuvvetlii, dilinde peltegi var.
Su‘ayb katinda

[9b]

(1) koyun giider. Ad1 Miisa-dur, Beni Isra'il kavmindendiir. Anas1 (2) kiz
kardaslar1 goresi geldi. Ben anlar1 kodum gitdiim. (3) Ani isteyii giderem.”Didi ¢iin
Misa ani isitdi, eytdi: (4) “An1 goriib bilemisin?”” Harun eytdi: “Bilem.” Musa eytdi: (5)
“Ben us Miisa-yam. Sen kardasum Harunsin.” Kacanki an1 (6) isitdi, ‘akli gitdi, gine
‘akli geldi. Eytdi: “Kan1 kavmud, (7) oglanciklarufi?” Misa, eytdi: “Tafiri amaninda
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turur. Hak (8) Te‘ala bafia peygambarlik virdi. Yiiri Fir‘avna viribidi ve dahi (9) seni
bafia yar virdi. Yiiri, varalum Fir‘avm Tafirtya okuyalum.” Harun eytdi: > 1/ o Glas &)
Gle (11) ada o 5 Eytdi: “Fir‘avn kavmini boliik idiib nice

[10a]

(1) yirlerde kod1.” Miisayile Harun bumi biliib korkdilar, (2) du‘a kildilar. ** ¥ J&
SE C“““ Was ) Bl5(3) Hak Te‘ala eytdi: “Korkmaii. Ben siziifileyem. Her ni kim
gosterem, (4) diyem, an1 kilun” Harun eytdi: “Ya Musa!Tafir1 safia kuvvet (5) virmis.”
Misa ol ‘asa-y1 gosterdi, hikayetin eydi(6)virdi. Harun yiireklendi. Misirdan yafia germ
itdiler. (7) Ciinki Misra geldiler. Harun eytdi: “Gel eve varalum hem (8) kavmi goreliim,
andan Fir‘avn katina varalum. Misa eytdi: (9) “Ben Tafir1 buyrugina kahil olmazam. Ol
varalum Tafr1 (10) haberin diyeliim. Andan eve varalum. Yok dirsei sen (11) var kavma

haber vir. Ben Fir‘avna varaymn.”Didi. Harun
[10b]

(1) geldi, anasina kardaslarma ve Beni Isra'ile haber virdi. (2) Andan Miisa ayag1
toziyla siirdi. Fir‘avn kapusina (3) geldi. Fir‘avnui kirk kapucist varidi. Misa geldi, (4)
anlara eytdi: “Yol viriifi, gireyin. Ebu'l-velid haber virin!” (5) Ol kapucilar geldiler.
Ebu'l-velid kimdiir bilmeziiz diylib Masa-ya (6) kakiyub yiirii git bu yir Tafir1 kapusidur,
didiler. (7) Miisa-y1 coban sandilar. Miisa bunlara cagirdiki eger (8) siz yol virmezsefiiiz
ben yol alam, didi. Ol kapucilar (9) kasdetdiler ki Misa diikelii Miisa ‘asayi getiirdi. (10)
Saray kapusinuii halkasia urdi taki ol kapu(11)cilarufi ‘akli gitdi. Ciin Misa Fir‘avn

katina girdi.

>3 Taha 45.ayet
** Taha 46.ayet
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[11a]

(1) Fir‘avn dahi kirk arsin bir taht {izerinde oturur idi. (2) Nil irmag1 ol taht
altindan gegerdi. Bifi karavas (3) Beni Isra'il kizlaridan saf baglayub tururlardi. Ciin (4)
Fir‘avn Miisa-y1 goriib bir ‘aba geymis geldi.Hak Te‘ala (5) Musanufi heybetin Fir‘avn
gofiline birakdi. Fir‘avn (6) ditretmege basladi. Eytdi: “Ne kisisin ki safia kapudan (7)
destiir virdiler? Kapucilardan nice girdiii? Bunda neye (8) geldiin? Musa eytdi: “Tafir1
dergahindan geldiim ki Tafiri-y1 (9) safia bildiirem dahi Beni Isra'ilden eliifii ¢ekesin
bunlart (10) kul edinmeyesin®, bunlar dzadlardur, peygamberzadelerdiir.” (11) Haberde
sOyle gelmisdiir ki ¢iin Miisa Fir‘avn katina

[11b]

(1) girdi. sord1: “Ne kisisin?” Misa eytdi: “Bilmez misin ben (2) ol Misayam ki
nice zamandur evifide beslediii.” Ciin Fir‘avn, (3) Misa-y1 bildi. Eytdi: “Bunca zaman
kanda idiin, kanda (4) turduii? Bir kisi 6ldiirdiif, gitdiifi. Tuzum ekmegiim unutdui.” (5)
Miisa eytdi kim: “Gergek sdylersin.?®Ul 3 13) Lgilzd JE(6)Gulliall Gaakita W i & 5Senden
kacdum, (7) korkdum. Simdi Tafirim bafa eytdi: ‘Safia hikmet virdiim. (8) Var Fir‘avni
dine oki.’Didi.” Fir‘avn kullarina eytdi: (9) “Tutuii! Ol itdiigi kan i¢iin Sldiireyin.”
Misa, derhal (10) elinden ‘asay1 birakdi. Bir ejdeha oldi. Basin (11) kaldurdi, agzindan
od sacdi. Kasdetdiki Fir‘avni

[12a]

(1) tahtila yuda. Fir‘avn korkdi, kendiizin tahtdan asaga (2) birakdi. Bir ayagi

tahtaya ildi. Bas1 asaga asildi (3) kaldi. Ciin Miisa am1 goriib giildi. Fir‘avn kullar1 (4)

> Metinde “idenmeyesin” yazilmustir.
%% Suara 20-21.ayet
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kasd kildilar kim Miisa-y1 dldiireler. Misa elini koynuna (5) sokdi, girii ¢ikardi. Ayu
giines nur elinde peyda (6) oldi. Ol kullaruii gozleri kamagdi, kacdilar. Fir‘avn (7)
yalvarmaga bagladi, agladi. Miisa ‘asay: tutdi, gine (8) aga¢ oldi. Fir‘avn an1 gordi.
Eytdi: “Iy Miisa! (9) ‘Azim ulu hiiccet getiirdiifi. Imdi sen bun1 kimden (10) getiirdiifi?”
Misa eytdi: “Buni bafia Tafirim virdi.” Fir‘avn (11) eytdi: “Benden ne dilersin?” Eytdi:
“Dilerven kim Tafirtya

[12b]

(1) donesin ve bana inanasin.Tafirim bafia eytdi: ‘Eyit Fir‘avna (2) ki eyde 1a
ilahe illallah diye. Hem yaratdugima ikrar eyleye (3) ve dahi climle ‘alemi ben
yaratdum, rizkin viren benven. Ol (4) bir za‘if kuldur ki bir 6z yarada imez dahi afia
rizk (5) virimez. Ben kimi dilersem dirildiirem kimi dilersem 6ldiirerem. (6) Safia dort
yiiz yil “‘6mr virdiim.”” Sen herze soyleyiip (7) Tafirivan, didiifi. Imdi gel gine tevbe eyle,
kulluginia (8) ikrar eyle; eyit Tafir1 Allah-dur, ben bir za‘if kulam. (9) Ben seniinl ‘Omriifi

299

dileyem dahi artura miilkiin dah1 artura (10) ve ahiretde u¢gmak vire’” Ciin Fir‘avn bu
sozleri (11) isitdi, eytdi: “Sentint Tafirifiufi giici yitermis. Bunuii

[13a]

(1) gibi hiiccet viri.” Eytdi: “Bugiin var sende kavmuf1 goresin (2) hem Beni
Isra'ile var. Ben dahi vezirleriimle tamisayin. irte (3) gelesin, kavmumila safia iman
getiirem, sen buyurdugun (4) tutam.”Didi. Ciin Miisa an1 isitdi, turdi. Beni (5) Isra'ile

geldi. Fir‘avn, diledi kim imana gele. Vezirleri (6) komadi. Meliki Reyyan aslindan

vezirleri varidi. (7) Afia Haman, dirlerdi. Fir‘avn, Haman’a eytdi: “Dilerem (8) ki Miisa-

*" Metinde “dirdiim” yazilmustir.
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ya iman getlirem. Anufi Tafirisina inanam. Ol (9) kisi hak peygamberdiir.”” Haman eytdi:
“Tanr1 olmakdan (10) sofira kulvan dimek ki horlukdur. Bunca zamandur ki (11) biz
safia kuluz. Bogur simdi senden gayr1 bir kisiye dahi

[13b]

(1) kul m1 olalum? Sen bizi bir kisiye dah1 kulmu1 eylersin? il (2) vilayet ciimlesi
isideler, bize giileler. Hem dahi reva degiildiir kim (3) bunca mal ile ve bunca hazine ile
ve bunca ceri ile bir (4) Miisa-ya cevab virmeyesin. Zorile tut, an1 6ldiir. (5) Ya ilden
stir, gitstin.” Ciin Fir‘avn ani isitdi, eytdi: (6) “Bendahi1 an1 biliirem amma ‘asas1 ejdeha
olur iken heybetlii (7) ve kuvvetlii nesnediir. Beniim sarayum ve tahtum yutmaga hamle
eyledi. Anun (8) gibi ejdeha hamle idicek biliirem ki yiiz bifi adami1 yuda (9) ve dahi
elinde bir yildurar nesne gor niir halkufi gozi kamasur, (10) kagarlar. Sen afia nice hile
idesin?” Haman eytdi: “Ol (11) cazilukdir. Musabiziim katumuzdan gideli caztluk
ogrenmis.

[14a]

(1) Imdi biziim dah1 nige cazilarmuz vardur. Bizden tonlik (2) yirler takim bir
giin biziim isiimiize yarayalar. Imdi usda (3) getiireliim. Misayile ugrasduralum. Miisa
yifisiinler, tutalum, (4) dldiireliim.” Fir‘avn eytdiki ben kavl eylediim ki irte gele (5) seni
imana getiireviiz imdi siz dah1 gitmek an1 ki ben gordiim (6) siz dah1 goresiz andan ana
endise ideviiz. Ciin yarindasi (7) geldiler. Musayile Harun ol timide ki Fir‘avni imana
(8) getiireler. Beni Isra'il kizlarin gine alalar. Fir‘avn gordiki (9) Misayile Harun bile
geldi. Fir‘avn eytdi: “Karda(10)sufilam1 geldiin?” Miusa eytdi: “Diinki seniifile kavl

itdiikdi (11) ana geldiik ikimiiz dahi. Fir‘avn eytdi: “Bu kardasufi dah
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[14b]

(1) cazilik biliir mi?” Miisa bildiiki Fir‘avn diinki kavlden (2) donmis Misa
eytdi: “Biz cazilar degiiliiz. Peygamberleriz ki (3) geldiik, seni Tanriya okuruz ve hem
dahi Beni Isra'il kavmin (4) iisendiirme kizlarmi gine vir. 3080 5l 5 s Judl 3i(5) 6
Oalladl &y ey &3e SiHak Te‘ala bizi Beni (6)isra'ile anufigiin viribidi ki sen anlara zahmet
vir(7)meyesin. Usda Tafiridan hiiccet getiirdiik.” Haman dilediki (8)cevab vire. Musa bir
kez cagirdi, sendefidiir biz sana (9) gelmediik, kov ani kendiisi sdylesiin. Haman
Misanun (10) 6ninden ditredi, nefesi baglandi, ‘aciz kaldi. Misa (11) evvel Fir‘avna
selam virmisidi. Fir‘avn gordiki Misa

[15a]

(1) igen kakidi. Eytdi: “Ya Misa!Kakima ¢ilin selam vir(2)difi selam eminlik
nisanidur.” Miisa eytdi: “Selam (3) virdiigiim ol idikim smnadum seni diinki kavildesin.
(4) Biz ol kisilere selam viriiriiz ki anlar Tafirty1 birleyeler. (5”3l &l o Je a3l
Allah Te‘ala eydiir ‘Bentim (6) selamum ol kisiyediir ki togr1 yolda ola her ki size (7)
yalandur dise kat1 gazabum afadur.” sen dirsin ki ben Tafirtyam (8) ben direm ki seniifi
ve benliim ciimle mahlukatun Tafirist beniim Tafinmdur (9) andan artuk Tafir
yokdur™’ s sa G W& (&b J6 (10) Fir‘avn eytdi: “Biziim ge¢mis kardaslarumuz beglerdi.

Siziif (11) kardaslarufiuz biziim kullarumuzudi Yusuf gibi ve kardaslari

%% Suara 17 ve 23.ayetler
** Taha 47.ayet
%% Taha 49.ayet
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[15b]
(1) gibi.” Miisa eytdi: “An1 Taifir1 biliir ki Yusuf nice oldi, (2) kardaslarufiuzdan

diisdi. Bunlari bir sebebile togri (3) yola kigirdr.”*' A S ool 5 L Qllgale 06 ake 06
S V3 a5 e ¥ i A ) Y Miisd eytdi ki “Beniim Tafirim oldur ki yiri gdgi (5)
yaratdi, yiri size besik kild1 ve togr1 yol gosterdi. (6) Gokden su indiirdi bu yiri anufila
diri kildi. Gokde (7) diirlii diirlii nesneler yaratdi ki birisi birne befizemez.**leia(8) ASUala
K g sPes bu hiiccetdiir “akil kisilere kim Tafirt Te‘ala sizi yirden yaratdi, gine yire
koyisar (10) ve gine yirden c¢ikarisar.” Ciinki Fir‘avn bu sozleri (11) difiledi. Ben dahi
eyle idem, didi. Yiriifi gogiin yaradicisi
[16a]

(1) nediir, biz bunt kadim biliiriz. An1 ki sen dirsin biz an1 (2) bilmeziiz,
gormediik. Amma ben safia cok eyliik eylediim. Miusa (3) eytdi: “Bu diikelin afiarsin
bun1 niciin afimazsinki (4) Beni Isra'ili kul idiniib isledﬁrsin.33 & tle Lhsh da i
5 de5%)  (5) Beni Isra'il ni‘metlerin (6) yirsin. Kendiilerin hor tutarsin.” Fir‘avn eytdi:
“Bu dii(7)keli cihanuii Taiiris1 ne kisidiir?” Masa eytdi: >* G o 238 o) Lagin e (8) (&
3 uaiY) s @l &5 (9) “Yir gok icinde olan Kisileriifi Tafiris: Allahdur.” *>06(10) &5 0@
sa b & oaill Fir‘avn katinda olan (11) kisiler eytdiler: “Biz seni dah1 Tafirin1 dah1

bilmeziiz.”Didiler.

*! Taha 51-52.ayet
32 Taha 55.ayet
33 Suara 22.ayet
** Suara 24.ayet
3> Taha 49-50.ayet
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[16b]

(1) Miasa eytdi: **cds¥1 &l &y5 &y J& “Beniim Tafirim, (2) sizifi ve dahi
atalarfiuzufi Tafirisidur.” Fir‘avn eytdi: *’08 (3) &siaal a&3) ) i &Iy &) “Ol sizi
peygamber(4)lige viren delii-imis.” Miisa eytdi: “Herze sOyleme! Bizi (5) yaradan oldur
ki glinesi masrikdan ¢ikarur, magribe ilediir.(6) Eger ‘aklufiuz varise key
afilafi! Tafirtyam diyen kisi dah1 (7) soyle itstin goreliim.”Didi. Ol Fir‘avn katindagi (8)
kisiler eytdiler: “Musanufl s6zi ma‘kuldiir.” Cilin (9) Haman gordiki is ziyana gider.
Fir‘avna sirla (10) eytdi: “Gordiiimi Musanuf sozin bu kavme eser itdi.” (11) Fir‘avn
eytdi: ** it &) &85 (1 08

[17a]

(1)%? & shiall Ge SlxaY “Beniim katumda turursin dahi (2) ayrugi dgersin dahi
bu s6zi dirsefi seni hor (3) idiib zindana koyam.” Didi, dondi, gine Hamana bakdi. (4)
Eytdi: “Olmasunki Miisa ‘asdsin biraga.” Haman (5) eytdi: “Iy hudavendigar! Bu
cazulik nevakt gerekse olman. (6) Ol vakt diiziib gelmisdi. Simdi nice eyle idiser.” (7)
Musa, Fir‘avna eytdi: “Beniim soziim rastdur sen bilmez misinkim (8) ben cazu

degiilem.” Fir‘avn, Haman sozine magrur (9) oldi. Cazulik nevakt gerekse olmaz.

%% Suara 26.ayet
37 Suara 27.ayet
%% Suara 29.ayet
%% Suara 29.ayet
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Fir‘avn Misaya (10) eytdi: * Oe ol s 3131 OB Fir‘avn (11) eytdi: “Mu‘cizatuii

getiir eger gercekisefi.” *'&& o) 4 ola g

[17b]

(1) # Gaiall (e &k () 4y «li 06 Masa yine ‘asay1 birakdi, ejdeha (2) oldi. Ciimle
‘alem an1 gordiler. Agazin agdi. Yiiridi (3) ve elin koynuna sokdi, ¢ikardi. Eli niirindan
climle (4) ‘alemiifi gozi kamasdi. Fir‘avn ‘aciz kaldi. Cagirdiki (5) “Iy Miisa! Anufi
hakki ki sen benlim eviimde idiifi.“ Asani (6) gine tut.” Miisa,‘asay1 gine tutdi, agac oldi.
(7) Haman,Fir‘avna eytdi: “Bu dahi gine cazulukdir.” J%(8)% & skails Y1 4135 (al Fir‘avn
bile iki ¢evresindeki (9) begler ‘aciz olub korkdilar. Eytdi: “Olmasunki Miisaya (10)
doneler.” Eytdi: “Ya Miisa! Bu cazuligila vilayetiimiizi ala, (11) kibtileri Beni Isra'ile
kul ide. Imdi siz ne dirsin?”

[18a]

(1) Bunlar eytdiler: “Haman ne dirse biz anufl s6zin (2) tutaruz.” sals a1
Gupila Hegiaall b Juyi5(3)ale Ak K &4l Haman eytdi: “Am kardaslarila (4) zindana
koymak gerek ta ki biz dahi cazuluklarmuz doseriiz. (5) Gelsiinler, bunlarufi cazuligin
yifisiinler.” Fir‘avn eytdi: (6) “Nice zindana koyalum elinde mu‘cizat var?” Haman

eytdi: (7) “koyamazsan bir kavl it.” Fir‘avn eytdi: “Ya Misa! Biz dahi1 (8) cazularmuz

* Suara 30.ayet
* Suara 31.ayet
* Suara 31.ayet
* Suara 25.ayet
* Araf 111-112.ayet
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divsirelim. Sen cazuligila bizi vilayetden (9) ¢ikaram sanursin. Biziim dahi cok
cazularumuz var. (10) Evet gel kavl ideliim ki kavlumuzdan doénmeyeviiz. Sendahi
kavlufidan (11) donmeyesin.” Misa eytdi: “Ne vaktin ola.” Haman eytdi:

[18b]

(1) “Siziifi bayramufiuza kirk giin gerek ya‘ni kigi bayram giini (2) geleler.” *

S & 538 gasd (32 % 58 Fir‘avn cazularin divsiirdi. (3) Andan Misaya geldi. Fir‘avn
cerisine eytdi: (4)c) 3553 @.u ATV eu\ Ja Ll 395)(5)4651.-.‘9@@‘ A 158 “Bugiin
bayram giini, savas aletin diiziii! (6) Heybetile cikalum. Miusa bizden korksun.”
Vardilar, ol (7) glin dort bin dort yiiz cazu ivetledilediler. Eytdiler (8) “Ciimlemiiz Miisa
cazuligin ideliim.” Herbirniii bifi bifi (9) ‘asast ve bif bifi biikiilmis urgani varidi. Ol
(10) ‘asalarun icini oyub jiva toldurub baslarin (11) yiikiyle berkediib bagladilar.
Jivanuii ulu heybeti budur kim

[19a]

(1) issi tokincak deyreniir(?). Ciinki ciimle cazaliklar tamam oldi. (2) kirk bif er
at1 tonlu kefidii tonlu kirk bifi dahi (3) yaya saf bagladilar. Fir‘avna kizil altundan bir
taht eylediler. (4) Cikdi, Hamanila oturdi. Bir kezden Beni Isra'il kavmi (5) tasra
geldiler. Fir‘avndan ugurlayin Allaha yalvarurlardi. (6) Ol cazilar eytdiler: “Ya Haman
eger biz Miisa yinerseviiz (7) bize Fir‘avn ne vire?” Haman bu sézi Fir‘avna didi. (8)

Fir‘avn eytdi: “Eger Musa-y1 yifierlerse bunlar beniim katumda (9) haseki olalar dahi

* Taha 60.ayet
¢ Suara 39-40.ayet
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bafia secde idenlerden olalar.” (10) Ciin caziilar bu s6zi isitdi, sevindiler ki biz anuii (11)
katinda naib olavuz. Daim afia secde ideviiz. Andan ol

[19b]

(1) cazilar eytdiler: “Fir‘avn ‘izzetine Miisa-y1 yiferiiz. Besaret: (2) “Cazilar
fahrlandilar ki ol bir fani kisiydi, biz afa (3) secde ideviiz, diyi. Sen baki Tafiriya secde
idesin. (4) Niciin fahrlanmayasin?” Andan ol cazular sahra-ya c¢ikdilar (5) ve Musa
Hartinila ¢ikdi. Elinde ‘asa ciin cazular (6) yakin geldiler. Musa-nufi ‘asasin gordiler,
‘aceblediler. (7) Musa-ya eytdiler: “Bu dem biz seni yifieriiz.” Miusa ol (8) cazulara
eytdi: “Siz bafia mu‘ariz olup nesne idemezsiz. (9) Geliifi, Musa Tafirisina inanuii ki ben
hak peygamberin.” (10) Bu cazilar eytdiler: “S6z vakti degiildiir. Cazilig1 (11) evvel
sen mi biragursin yohsa biz mi biragalum?” *’Jé

[20a]

(1) * Gl Al Gl s 21 Misa (2) eytdi: “Siz biragufi pes bir kezden
itdiikleri cazaliklart (3) birakdilar.”*a iR Sol hayal gibi ¢iinki (4) giin tokundi.
Ol jiva harekete geldi. Ol ‘asalar (5) ve ipler deprendi. halk sandilar ki yliriir agac icinde
(6) jiva varin bilmediler.’*3isenitica s (7) Ciin Misa am gordi, korkdi. icine endise

dosedi. (8) Su'al soralar ki Miisa peygamber nite korkdi1? Caza (9)likdan cevap budur ki

* Suara 43.ayet
*® Suara 43.ayet
* Taha 66.ayet
>0 Taha 67.ayet
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Misa korkdugi buyidikim Beni (10) Isra'il kavmi ani bilmezlerdi. Ol caziligi gériib
inanub (11) Fir‘avna dénmesiinler, diyii 1‘<0r1.<d1.”51("—ﬁ\!53l\fﬁ{iﬁ\fe;\\-"@i/é

[20Db]

(1) P08lialiaHak Te‘ala eytdi: “Korkma Ya Misalsen (2) bunlardan
yigreksin,>) srilalatii il (3) Ya Masa! sag eliiidekin birak ta ki yiirisin bunlar
itdiigi (4) cazaliklar1 yutsun.” Ciin Misa nidayi isitdi. (5) Bismillahirrah manirrah im,
didi. ‘Asayr birakdi. (6) ‘Asa bir ejdeha oldi. Ol diikeli itdiikleri cazi(7)liklar1 yutdi.
Nitekim bir kisi bir lokma etmek yudar gibi (8) agzindan od sagardi. Fir‘avn gerisine
karsu yiiridi. (9) kasd eylediki ol ¢eriyi yuda. Olgeri bir kerden kacdilar. (10) Yiiz bifi
adem ol ¢eriniifi ardindan yitdi. Fir‘avna (11) hamle eyledi.Ciin Fir‘avn an1 goérdi, aman
diledi.

[21a]

(1) Hak te‘ala eytdi: “Ya Musa!Tut ‘asafii.” Misa, ‘asasin (2) tutdi. Girii agac
oldi. Ne uzun old1 ve nede kisa (3) oldi. Ciin caztlar an1 gordiler, eytdiler: “Bu kisi (4)
hak peygamberdiir.” Didiler. hak te‘ala nebilerii gofiline iman (5) ntrmn birakdi.
Gotiiilden secde idiip eytdiler: (6)™ G5ib3 (st &5 Guadall Gy Gal 146 “Biz iman (7)
getiirdiik ‘alemleri besleyen Musa ve Hartn Tafirisina.” (8) Fir‘avn eytdi: “Bafia mi1

secde eylediiniiz?” Bunlar eytdiler: “Yok (9) biz Misa Tafrisina secde

> Ahkaf 22.ayet

>2 Ahkaf 22.ayet

>3 Taha 69.ayet

> Araf 121-122.ayet
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eyledﬁk.”(9)55ﬁ3ﬁmy\3 Fir‘avn eytdi: “Ben destiir vir(10)mezsizin siz Musa
Tafirisina secde mi idersiz? Ol hod

[21b]

(1)cazulikda sizden istadimas. Size caziilik ogretdi. (2)
@\56@\);)&@“@}“)&)@\;@\ (3) Benlim bu nice nigmetleriim yidiifitiz. Siz hor
haramzadalik ider(4)missiz. Sehir kavmin ¢ikarsiz sehri siz alasiz. >’ 3ud (5) {528 Tiz
ola kim siz bilesiz.*® Js&uliddy (6) KilaSEiduiadatile )4 (7) Elfiiiz ayagufiuz
kesem, sizi hurma budaklarina asam. (8) Ta ki biline kankimuz ‘azabi katidur.”
& 554 508 (9) cliglisiclalade Bunlar eytdiler: “Her ne dirsefi (10) biz Miisa Tafirisina
‘asi olmazuz. Safa ‘asi olduk. (11) Bizi yaradan1 bildiik. Seniifi ‘azabuiidan korkmazuz.

[22a]

(1) *OUgaat il hauleadill Biz iimiz tutaruz (2) Tafirtya kim sol giic-ile
isletdiigiiii caziilik glinahin (3)bize bagislaya, ‘afv ide.” Andan Fir‘avn buyurdi. Ol (4)
cazilar tutdilar, ellerin ayaklarin dirile kesiib (5) asa kodilar. Besaret: * ‘Asa mahlukidi
dostum elinden (6) diisdi, ejdeha oldi. Bunca cazuliklart yutdi. (7) Hic beliirsiz
oldi.Yarin kiyamet giininde rahmetim kudretim®' (8) elinden diise, hezar biii bifi

giinahlarufi eseri beliirmeye. (9) Uhra ‘asa cikdi cazulik batil oldi. Ciin iksi (10) yiize

>> Taha 71.ayet

>0 Araf 123.ayet

°7 Araf 123.ayet

>% Taha 71.ayet

>® Taha 72.ayet

% Suara 51.ayet

'Bu kelimenin metindeki yazilisinda re ( , ) harfi eksiktir.
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geldiler. Hak katindan batil mahv oldi.” Besaret: (11) “Hak Te‘ala eydiir: ‘Ya mii'min
beniim rahmetiim hak seniifi glinahufi

[22b]

(1) batil cilin hazretiime gelesin, batil giinahufi hak rahmetiim (2) katinda mahv
ola.” ” Andan Miisa, Beni Isra'il kavmi ile (3) girii déndi. Fir‘avn dahi siiriib ‘avrati
Asiye (4)katina geldi. Musa hikayetin ve ‘asa hikayetin ve ol (5) cazilar sozin ana diyii
virdi. Eyitdiki “Miisa-y1 (6) 6ldiirin.”Asiye eyitdi: “Inanmaz misin bunca yil hod (7)
Tafirty1 bilmezdiifi. Kafirligile giiniiii gecdi. Imdi bogur (8) hak beliirdi. Bunca mu‘cizat
gordiifi, miisiilman olmadufi. (9) Olenleri dahi 6ldiirdiifi dahi1 dirisinki Miisa dldiirem.”
(10) Fir‘avn eytdi: “Ya Asiye sendah1 Miisaya iman (11) getiirendenmi olduii? Bu diikeli
gavga hep seniinl dcifiden

[23a]

(1) olmigdur. Aldufi, Misa beslediifi sen hor anufl (2) dinine girmissin.” Ciin
Asiye ani isitdi. Miisiilman (3) oldugin asikara itdi. Fir‘avn buyurdi, Asiyeyi (4) zindana
koydilar. kirk giin ana ta‘am ve su virmediler. (5) Ana kat1 ‘azab iderlerdi. Dirlerdiki
gel, gine Fir‘avna (6) don, gine hatunhigiida ol. Ddénmedi vardilar c¢ar(7)miha
gerdiler.Ayaklarina ve ayasina mihlar dokudilar. Dénmedi. (8) Vardilar fercin acdilar,
iiledi, eytdi: *2.uy9) Suedialdlin  “flahilUcmakda beniimeiin bir ev  yap,
(10)virgil.”’Hak Te‘ala nurdan buyurdi, bir ev getiirdiler. (11) Asiyeyi anufi i¢ine

koydilar. Havvaya gotiirdiler ol

52 Tahrim 11.ayet
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[23b]

(1) ‘azabdan kurtardilar. Hak Te‘ala Asiyeyi sakladi. Yarin (2) kiyamet giininde
an1 ve Meryemi Muhammedi Mustafa-ya vireler. (3) Vardi, Fir‘avn kibtilere destiir
virdikim Beni Isra'il (4) kavmin iisendiiriifi, vardilar. Beni Isra'il kavmin kat1 (5)
iisendiirdiler. Miuisa-ya geliip sikayet itdiler ki kibtiler (6) bizi incidiirler, diyii. Miisa
anlara sabr idtf, dirdi. (7) Kendiisi Fir‘avni dine d‘avet iderdi. Tamam yidi (8) yil
d‘avet eyledi. Care idemedi. Beni Isra'il kavmi (9) kati ‘aciz olup Miisa-ya geliip
eytdiler: “Biz sanduk (10) kim sen geldiin. Biz rahmet olavuz. Sen geleli biziim

‘azabumuz (11) dah1 artuk old1. Imdi gel Tafirtya du‘a kil kim
[24a]

(1) bunlara bir bela viribisin takim biz bunlardan kurtulalum.” Musa (2) eytdi:
“Sabr idlin ola kim Tafir1 helak ide.” Andan (3) Musa Fir‘avn katina geldi, eytdi: “Gel
Tafirtya dén. (4) Beni hak peygamber bil. Beni Isra'il kavmin kul idinme ki (5) anlar
azadludur. Yohsa du‘a kiluram, helak olursin.” (6) Fir‘avn eytdi: “Var her ne eliifiden
geliirse igle.” (7) Clin Miisa yine kavmine geldi. kirk giline-dek du‘a kildi. (8) Ta ki
Cebra'il geldi, eytdi: “Hak Te‘ala Fir‘avna kavmiyle (9) us ‘azab viribidi. Miisa kavmine
didi, climlesi (10) sad oldilar.Bu yafia Haman dahi birkag kisiler ile (11) Fir‘avn katina

geldiler, eytdiler: “Beni Isra'ilden el
[24b]

(1) ¢ekmek eyi nesne degiil. Eger biz anlar1 kovsavuz anlar biziim (2) putlarumuz

hor iderler. Geliifi, oglanlaruii 6ldiireliim (3) ve kizlarin asa koyalum #830)5%° (550

%3 Araf 127.ayet
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Bunlara (4) kahr idici olalum.” ®*4l) sisiilea 8l A& (5)1558als Miisa eytdi: “Yardim
bize Tafiridandur.Sabr idiifi.” (6) Beni Isra'il kavmi eytdi: “Ya Misa!Kat1 incindiik
sabrumuz (7) kalmadi.” Musa du‘a eyledi. Fir‘avna eytdi: “Ya la‘in (8)‘azab vaktidiir
gelecek oldr.” © oo 4 Gals Laga 15185 (9) Crtiay Al P25 U \g, Unatdl 491 Eytdiler: “Ya Miasa!
sen nekim isle(10)sen cazaligila islersin. Biz safia iman getiirmeziiz.
(11)g Xaall 51280 551 51 58 satlg e i 29

[25a]

(1) Hak Te‘ala evvel bunlara tufan viribidi. Biraz yine irtesinden (2) biraz yine
irtesinedegin yagdi. Taki Misir sehri bir gol ma(3)nendi oldi. Yikilub evleri harab oldi.
Cikub yaziya (4) kacdilar. ‘aciz sergerdan kaldilar. Gelii Fir‘avna eytdiler: (5) “Bizi isbu
‘azabdan...” Fir‘avn eytdi: “Bu is (6) bundan degiildiir. Miisa Tafirisindandur. Varui,
afia yalvarufi. (7) Andufi ki bizi igbu ‘azabdan kurtara, safia iman getiireltim.” (8) Dif
turdilar. Ol kavm Miisa-ya geldiler, aglasdilar. (9) Bunlar1 goriib Miisa sad oldi. sandiki
bunlar (10) iman getiirlirler. Vardi, du‘a kildi.Hak Te‘ala anlardan (11) ol ‘azabin
getiirdi. Glines togdi. Yiryiizinde su kalmadi.

[25b]

(1) Sol hadde ekinler nahiller oldiki hisab1 yok. Miusa eytdi: (2) “Geliin imdi
iman getiiriii.” Bunlar afia eytdiler: “Biz sanduk ki (3) ol bize ‘azabdur. Bu hod bize
istemis(?) safa niglin iman (4) getiirelim.” Vardi, Miisa bir aydan sofira gine du‘a

eyledi. (5) Hak Te‘ala bogur g¢ekirge viribidi taki Misir ydresin tutdi. (6) Yiryiizi

6% Araf 128.ayet
65 Araf 132.ayet
% Araf 133.ayet
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gorinmez oldi. Ol biten tahillar1 hep yidiler. (7) sularmn icdiler. pes kasd itdiki ¢ekirge
sehre gire. (8) kibtiler turdilar yine Fir‘avna vardilar. Eytdiler: “Bize (9) derman eyle.”
Eytdi: “Varuf sehriifi ulularm alufi, (10) Miisa katina varufi. ‘Oziir dilefi ve bir bahane
getiiriifi. (11) Eydiifi: ‘Ol evvel gelen kavm beliirsiz kisilerdi, gel bu kez

[26a]

(1) biziimile kavl eyle. Eger bizi bu gazabdan kurtarursafi safia (2) iman
getiireviiz ve dahi Beni Isra'il esirni safia vireviiz.” ”(3) Andan geldiler. Bu sdzlerini
Misa-ya didiler. Andan Misa (4) gine du‘a kildi.Hak Te‘ala bir issi yil viribidi. Ol (5)
cekirge bir kezden hep kirildi. Ol ¢ekirgeden bir yil yiyecek (6) yimis kurtulmisidi.
Andan Miisa eytdi: “Geliin imdi bafia (7) iman getiiriii.” Bunlar eytdiler: “Usda bir y1l
yiyecek yimisimiz (8) vardur. Safia iman getlirmeziiz.” Clin Misa buni isitdi. (9) hatirt
melill oldi.Kirk glinden sofira gine du‘a kildi. (10) Vardi,Hak Te‘ala bunlara kene
viribidi. Ol kurtulan (11) yimisi keneler hep yidiler. Ol kavm aglasu gine Fir‘avn

[26b]

(1) katina geldiler. Bize derman eyle, didiler. Fir‘avn eytdi beglerine: (2) “Bugur
siz varui, eydiif ki ra‘iyyetlifi ne s6zi olsun usda (3) biz ulu begleriiz geldiik ki eger bu
‘azabi bizden gotiiriirsel (4) biz safia iman getiireliim ve Beni Isra'ili safia vireliim.”
Misa-nufi (5) goili yumisadi, du‘a kildi. Hak Tea‘la anlara bir kat1 yil (6) viribidi. Ol
keneleri tagitdi, defiize dokdi. Miisa (7) eytdi: “Geliin imdi iman getiiriif.” Bunlar
eytdiler: “Nemiiz varsa (8) hep yidiler.Simden girli nemiiz yudarsin var eliiiden ne
geliirse (9) isle.” Vardi, Musa yine du‘a eyledi.Hak Te‘ala anlara (10) kurbaga viribidi.
Defiizden irmakdan yazilardan ¢ikdi. (11) Misir sehri tamamet kurbaga toldi. Gine ol

kavm Fir‘avn
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[27a]

(1) katina geldiler, eytdiler: “Bir hile dahi eyle bizi bu ‘azabdan (2) kurtar.”
Andan Fir‘avn la‘in turdi. Kendiisi Maisa (3) katina geldi, eytdi: “Ya Misa! Usda bugur
ben geldiim. Kavl (4) ideyin zira ki sultanlarufi s6zi tamamdur. Ben itdiigiim (5) kavle
turam tek usbu ‘azabi bizden gotiir. Safia iman (6) getiireliim.” Miisa yine du‘a kildi. Ol
kurbagalaruii eseri (7) kalmadi. Yirli yirine gitdi. Miisa Fir‘avna eytdi: “Gel (8) imdi
iman getiir.” Fir‘avn eytdi: “Ben kul olmak reva (9) degiildiir zira ki ben Tafirtyam
amma Beni Isra'ili safia virdiim. (10) Al beniim iliimden git.” Miisa afia raz1 oldi. Beni
Isra'ili (11) aldi, kibtilerden ayirdi. Miisa eytdi: “Ya la‘in bunlarufi

[27Db]

(1) tonlarin dahi vir, alayim, gideyin.” Fir‘avn eytdi: “Virmezem. (2) Raz1 isefi al
git. Yok dirsefl hod bunlar beniim kullarumdur, (3) virmezem.” Misa eytdi: “Tafir1 baia
sOyle buyurdi.” Fir‘avn (4) eytdi: “Virmezem.” Miisa dort giin du‘a eyledi. Hazretden
(5) Miisa-ya destiir sdyle geldikim Beni Isra'ili al git. Miisa, (6) bu sdzi Beni Isra'il
kethuzalarina didi ki “Tiz turufi (7) yarak eylefi. Hazretden destur geldi. Gideliim.” Beni
Isra'il (8) hatunlar1 turdilar. Kibtiler hatunlarma vardilar, eytdiler: (9) “Bayramumuzdur.
Bize esbabufuz viriii. Bayramumuz gecicek gine alasiz.” (10) Isbu sézile nekadar
baglar1 ortiileri varise ve nekim (11) dakincaklar1 varise ve eyii tonlar1 varise aldilar.

[28a]

(1) Boglara baglayub evlerine getiirdiler. Ol tonlarila yol yaragin (2) goriib diin
bucuginda Misirdan ¢ikub gitdiler. Yolca (3) giderken bulduklari Fir‘avnileriifi tonlarin
aldilar. Beni (4) Isra'il kavmi yiiz kirk bifi kisi idi. On iki béliik (5) idi. Diin dolip
siirdiler. Ciin taflla oldi. Kibtiler (6) turdilar. Beni Isra'il kavmin bulmadilar. Eytdiler:
“Miisa (7) bu gice Beni Isrdail kavmin almis, kagmis. Hi¢ birimiizde tavar (8)
komamuslar.” Tiz Fir‘avna haber oldi. Buyurdiki ceri (9) binsiin, li¢ yliz bifi kisi

111



atland.®” A 315 (10) 265 yialinbe yulili siHak Te‘ala Misa-ya (11) eytdi: “Beni isra'ile
eyit ‘Ifiil ifiil gitsiinler usda
[28b]

(1) ardufiuzdan ceri geli yiiriir amma gark olisarlardur.” ”Bu (2) yakadan Fir‘avn
eytdi®®aasali 5iie Y 53)(3) JLb “Beni Isra'il kavmidiir. Geliifi, varalum, tutalum.” Misa
yedi (4) giin gitdiigin anlar ii¢ giinde vardilar.®’ oxasile) §2(5) 2 2IaiaYECiin Fir‘avn
cerisi bunlara irisdiler. (6) Beni isra'il kavmi anlar1 goriib korkdilar. Eytdiler: “Ya Miisa!
(7) Bize Fir‘avniler yitdiler. Bizi kovar nice ideliim?”Miisa (8) eytdi: “Korkmaf Tafir1

”70@331%\3 (9) vésn50la kim tanr bize togrt yol gostere.” (10)

biziim halumuz biliir.
Becid stirdiler ta ki yollar1 defiize irdi. Ardilarindan Fir‘avn (11) dahi irisdi. Eytdiler:
“Ya Musa! Bizi helak itdiirdiif.”

[29a]

(1) Miisa du‘a kildi. Derhal Cebra'il geldi, eytdi: “Ya Musa! (2) ‘Asani denize ur.
Biziim kudretiimiiz géresin.” Musa ‘asayi (3) defiize urdi. Ol defiiz on iki pare old1 ta ki
(4) dibi goriindi. Musa eytdi: “Herbirifiiiz kabile kabilesiyle (5) ayru ayru giriifi, gegiifi.”
Beni Isra'il eytdi: “Usda on (6) iki béliik oldi. Biz dahi on iki boliik amma su bir
nicemiizii (7) helak iderse birbirimiiz gérmeyiiz. Bu su deliik deliik (8) olsa birbirimiize

baka baka gecseviiz.”Tafirinui kudretiyle (9) ol su deliik deliik olub ya‘ni pencereler

%7 Taha 77.ayet

%% Araf 139.ayet
% Suara 61.ayet
70 Suara 62.ayet
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acildi. (10) Biribirine baka baka gecdiler. Fir‘avn dahi ertelerinden (11) yitdi. Gordiigi ol
defiz pare pare olmis. Bildiki

[29Db]

(1) mu‘cizat Miisa-nufidur.il1a cerim am gériib Miisa-ya inanalar, (2) didi. Yiizin
cerisinden yafia donderiib eytdi: “Beniim (3) Tafriligum belli biliin. Goriib bu deniz
beniim heybetiimden nice pare (4) pare oldi.” diyiib bir bahane eyledikim girii done afia
(5) girmege korkdi.Hak Te‘ala Cebra'ili viribidi. Bir ‘arab (6) stretinde bir kisraga biniib
geldi. Fir‘avn onine diislib (7) defiize girdi. Fir‘avn an1 gordi. Kendii ¢erisinden (8)
sanub ve hem Fir‘avn aygira binerdi. Heman ol kisragi (9) gordi, ¢ekindi, gitdi. Fir‘avn
basin c¢eke gordi, (10) yifiemedi. Ardinca defiize girdi.Hak Te‘ala feristelere (11)
buyurdi, adem suretinde olub geldiler. Cagirdilar ki

[30a]

(1) hay melik defiize girdi, tiz siz dah1 giriifi. Ciin ol ceri (2) an1 isitdi, climlesi
suya girdiler. Ol pare pare (3) olan su birikdi. Uc yiiz bifi kibti Fir‘avnila helak (4) oldu.
Ciin Miisa Beni Isra'il ile azra(?)yafia ge¢di. Bir (5) depeye cikub bakarlardi. Ol suyufi
avazin isidiirlerdi. (6) Miusa eyitdi: “Siikr idiif.” Bunlar eytdiler: “Ya Miusa! (7)
Bunlarun helak olduklarin gorseviiz. Andan siikr kilavuz.” (8) Miisa eytdi: “Girii doniifi.
Deiiz kiranina varalum. Goresiz.” (9) Turub defiz kirafina geldiler. Gordiler ki su
hismila akar. (10) Eytdiler: “Ya Miusa! Bilmeziiz ki 6ldiler mi ya dirilermidiir.” (11)

Cebra'il geldi, eytdi: “Ya Miisa! ‘asafi1 defiize ur.”
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[30b]

(1) Ciin Musa ‘asasin defiize urdi. Su agildi. Ol kavm (2) defiizde bogulmaislar.
Beni Isra'il kavmi boyle gordiler.(3) Bir kezden siikr klldllar.”:ﬁiﬁjﬂ@é&@Hak Te‘ala
(4) eydiir: “Biz Miisa-y1 ve bilesindekin kurtarduk. Girii kalanin (5) gark eylediik.”
Haberde soylediir ki ol vakt Fir‘avn (6) eytdi: ' sigiadl 5150 a2 3 5¥1 “Ben (7) inandum
Beni Isra'il tapdugi kisiye miisiilmanlardanam.” Cebra'il (8) defiiz dibinden bir avug
bal¢ik aldi. Fir‘avnun agzma dikdi. (9) S6zin tamam itmege komadi. Can cehenneme
1ismarladi. Cebra'il (10) eytdi: “Imdimi miisiilman olursin? Bundan evvel ‘asi (11) idiifi.
Fesad icinde idiifi.” Ciin Cebra'il hafrete (?) vardi.

[31a]

(1) Hitab-1 ‘izzet geldi ki ya Cebra'il ni¢iin komadui ol kulm1 (2) ki s6zin tamam
ide an1 yarligayam? Eytdi: “iIlahi'Korkdum (3) ki bunca itlik itdiikden sofira vara
peygamberlerle ugmaga (4) gire deyii.” Haberde soylediir ki Musanuii bir tayesi ogli (5)
varidi, afia Samir dirlerdi. Ol vaktin ki Cebra'il (6) atin defiize didi ol atufi ayag: altindan
bir avuc (7) toprak almisidi. An1 kendiide gizlemisidi. Vardi ol (8) topragila bir buzagu
eyledi. Beni Isra'ili anufila azdurdi. (9) Ciinki Fir‘avn gark oldi. Miisa ol defiiz kenarinda
(10) oturd:. Beni Isra'iliifi iimizleri ol-idi kim girii Misra (11) gelelerdi. Kibtiler anlara

itdiiklerin anlar dahi olara idelerdi.

7! Suara 119.ayet
72 Yunus 90-91.ayet
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[31b]

(1) Hak tea‘la buyurd1 ki Ya Musa! Atalaruiuz yurdidur Sama (2) varuil. Pes
Miisa Beni Isra'ili aldi. Sama geldi. Ol (3) vaktin ki Fir‘avn Misa-nufi ardina diisdi.
Haman (4) Misirda kalmisidi. Fir‘avndan sofira Haman yidi yil (5) diri oldi. Hamandan
sofira kirk ti¢ y1l ogullar1 (6) Misiri tutd ta sufia degin ki Muisa Tih yazusina (7) gelince.
Cilinki Miisa Sam tarafina {i¢ giin gitdiler. (8) Bir sehre irdiler, gordiler ki ol kavm puta
taparlar. (9) Eytdiler: “Ni¢iin puta taparsiz?” Putlar eytdiler: “Tafirinufi (10) 6rnekleridiir
sefa‘at itmekde yardim itmekde.” Ciin (11) bu so6zi isitdiler, anlara hos geldi. Eytdiler:
“Bizlim

[32a]

(1) dahi i¢imiizde putlar gerekdiir ki bize yar1 kilalar.” Ittika kila (2) turup Miisa
katina geldiler. Eytdiler: “’Ya Musa! Us bunca (3) eyliik bize eylediifi. Biz seniifi Tafirifia
da safa inanduk. Her kanda (4) sen gidersin usda bile gideriiz. Evet bize dahi bir put (5)
olsa afia ‘ibadet itseviiz ta ki bize sefa‘atci olaydi.” (6) Miisa bu soze ‘acaibe kaldi.
Yiizin gdge tutdi. (7) Eytdi: “Ilahi! Sen bu kavme bunca eyliik eylediifi. Bugur us (8)
senden ayruga tapmak isterler.” Derhal Cebra'il hazretden (9) geldi. Eytdi: “Ya Miisa!
Bunlara kakima, dgiit vir.” Miisa (10) buyurdi. Beni Isra'il tasra ¢ikdilar. Miisa dahi bir

yiiksek (11) yire ¢ikdi. Tanrinui vahdaniyyetine ikrar eyledi. Andan
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[32b]

(1) anufl ‘azametin ve ultihiyyetin sdyledi. Andan ge¢mis peygamberleriin (2)
risaletin soyledi. Puta tapanlar1 horladi.”332&) (3)0 }Pﬂkbwu)mcyw\Eytdl “Bu
(4) putlar helak olacakdur. Afia tapanlar tamu dibinde kaynayacakdur.” (5) Didi. Ciin
Beni Isrd'il bu sozi isitdiler, aglasdilar. (6) Doniip Miisadan gine ‘oziir dilediler.
Eytdiler: “Ya Misa! (7) Dile bizi Tafiridan ki helak olmayalum. Bize bir ‘ibadet (8)
buyursun ideliim ta kim bizden raz1 ola.” Miusa (9) andan du‘a kildi. Cebra'il geldi.
Eytdi: “Ya Miisa! (10) Beni Isra'ili al, Sama ilet, hem sefer eylesiinler.” Andan (11)
Miisa kavmin aldi. Sama geldi.Hak Te‘ala -dan ferman

[33a]

°

(1) geldikim"—\-f&i»é@ﬁ;i’ﬂj sehir kapularina giriii, secde (2) idiifi, ‘Oziir diled,
tevbe kilufi taki ol giinahufiuz1 yarligayam. (3) Pes ol kavm bir kezden yiizlerin secdeye
urdilar. Calabumuz (4) biz giinah itdiik, puta tapandan bizdiik, biziim giinahumuz: ‘afv
(5) it. Ol sehir kavmi anlarufi zariliklarin difilediler.Sehr (6) kapusina girsiinler,
didiiginden maksud buyidikim bunlarufl (7) horligin gostere ayruklara taki bunlar ayruk
batil is (8) islemeyeler. Beni Isra'il salihleri Miisa katma geldiler. (9) Eytdiler: “Ya
Misa! Bize bir ‘ibadet buyur. Biz ani yirine (10) getiirelim. Ya‘kub seri‘atinden artuk

taki Tafir1 bizden (11) raz1 ola.” Ciin Miisa anu isitdi, eytdi: “Tur tagina

7 Araf 138-139.ayet
™ Araf 161.ayet
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[33b]

(1) varin. Taniridan dileyin olaki evvelki gibi sOyleye. Size (2) ‘ibadet buyura.”
Siirdi tur tagina geldi. Bir iin (3) geldikim Ya Musa! Evvel nice hazretiimde ‘aziz isefi
simdi yine (4) ‘azizsin. Hak Te‘ala Musa-ya Tevrat viribidi. Eytdi: (5) “Ya Misa! Beni
Isra'il kavmine di ki anlar1 kalan kavmden (6) yigerem. Seni Beni Isra'il kavmine
peygamber itdiim ve diismanlarufidan (7) kurtardum. Defiizden geciirdiim siz beniimle
olui. Ben hod (8) siziifileyem. Benden hosnudlik istersiz ben size itdiigim (9)
nesneleriifi stikrin kilufi daht ‘Amalik siziifi diismanufiuzdur. (10) Varufi, anuilla gaza
kilufi. Ben yar1 kilictyam.” Miisa an1 (11) isitdi. Sad oldi. Geliip bu haberi Beni Isra'il

[34a]

(1) kavmine didi. Bunlar dahi sevindiler. Eytdiler: “Her nekim Tair1 (2) buyurur
tutaruz.” Vardilar gitmege gaza yaragin eylediler. Sehrden (3) tasra cikdilar. Amma
Yemen meliki Miisa ardina geldiigin tuydi. (4) Fir‘avn hikayetin dahi isitmisidi, korkdi.
‘ad kavminden (5) iki kisi varidi. Viribidi geldiler. Miisa-ya eytdiler: “Bu (6) melikiiii
kuvveti katidur, cerisi ¢okdur.” Miisa anlara eytdi: (7) “Varun, melikiinlize eydiifi;
sizden ve gerifilizden korkum yokdur (8) zira ki Tafir1 bentimlediir. Beni size Taifirt
viribidi. Biliin yok (9) dirseiiliz sizi helak iderem.” Ol gelen korkuyile (10) gine
dondiler. Ciinki Beni Isra'il kavmi ol gelen kavmiifi (11) kuvvetlerin ve boylarin
gordiler. Biribirine eytdiler: “Biz za’if

[34b]

(1) bunlar kuvvetlii biz bunlara karsu turamazuz. Musa-nuii maksudi (2) oldur
kim bizi anlara kirdura ol puta tapalum didiigiimiizden (3) otiiri. Imdi geliifi, ittifak
idelim, varmayalum. Selamet (4) gine doneliim. Miusa varursa varsun. Ol Tafir
yar(5)dumiyla ‘Amalik helak eyler.” Geldiler, eytdiler: “’Ya Musa! Sen var (6) ‘Amalika
biz varimazuz.” Didiler. Vardilar ol yazida kirk yil (7) eglendiler. Haberde soyle
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gelmisdiir ki ‘Amalik, Beytii'l Mukaddisi (8) almisidi.Hak Te‘ala Beni Isra'ile buyurdiki
varufi Beytii'l (9) Mukaddisi alufi ve Miisa anlara eytdi: “Iy kavim! Geliifi Beytii'l (10)
Mukaddise varalum. Tanr sizi anda viribidi eger varmaz(11)safiuz ziyan olur.” Bunlar
eytdiler: “Ya Misa! Varimazuz

[35a]

(1) P& 6ala 86 danlar bilyiik kavimlerdiir ve bizden (2) kuvvetliilerdiir. Biz
anlaruila QlklglmaZUZ.”%C)ﬁj&ﬁxj@‘ (3)0s8%Beni Isra'il kavminden iki kisi Tafiridan
key korkar(4)lardi.Hak Te‘ala dahi ol kisiye minnet eylemisidi ‘ilmi. (5) Eytdiler:
“Geliifi, biz varalum, Tafirtya sigmalum.” Iki kisiniii biri (6) Yus‘a bin Yamin
oglanlarindan idi.Kalanmi eytdiler: (7) “Ya Misa!” 5l i350) Biz anda ebedivarmazuz.
(8) Sen varursafi var.” Muasa anlardan ami isitdi, Umidi (9) kesildi. Eytdi:
78u)43‘;4uﬂ‘27\53n\‘2? (10) “I1ahi! Beniim hiikmiim bu kavme gecmez. Ben hiikm itdiigiim
nefsiimdiir ancak (11) ve dah1 kardasum Harundur. Eger buyurursaii bunlardan

[35b]

(1) ayrilalum. Biz varalum. Bunlar safia muti’ degiildiir.”’Hak Te‘ala (2) eytdi:
“Ya Misa! Safia bunlardan ayrilmak yokdur. Bunlar safia (3) dirler ki gine doneliim,
donmezler. Ben bunlara yol virmeziim. (4)79u4)‘>(hﬂ}e-wﬂw’—uu@°‘“)~t@@3 (5) Ben
takdir itdim ki Tih yazisinda kirk yil bunlari koyam. (6) Sen gussa itme. Bunlari bu

yazida tagitma.” Andan Beni Isra'il (7) kavmi eytdiler: “Ya Misa!Hazretden dile ol

> Maide 22.ayet
76 Maide 23.ayet
77 Maide 24.ayet
78 Maide 25.ayet
7 Maide 26.ayet

118



kitab ki bize (8) inmisdiir taki ol kitabila fahrlanavuz.” Miisa bunlarufi salihlerin (9)
ayritladiydi. Giin oruc tutdilar ve namaz kildilar. Hak (10) te‘ala-dan kitab-1 seri‘at
dilerler. Andan Cebra'il geldi. (11) Eytdi: “Ya Musa! Du‘afi kabiil oldi1. Usda Tevrat

[36a]

(1) viribidi. ‘Imran dilince ¢iin Miisa bu haberi isitdi. (2) Bir yiiksek yire ¢ikd,
eytdi: “Ya Beni Isra'il us Tafirnm (3) Tevrat viribidi. Tevratda yidi bifi emir vardur
sevaba (4) ilediir ve yidi bifi nehy vardur yazukdan yiglindurur (5) ve yidi bifi mev‘ize
vardur.” Ciin ol kavm bunlar isitdiler, (6) eytdiler: “Ya Miisa! Gerekmez biz buni
tutmazuz.” Didiler. (7)1, jiiae et Ciin Masa am isitdi, (8) kakidi. Eytdi:
“Ademilersiz kitab istersiz gine gerekmez (9) dirsiz.” Andan Miisa eytdi: “Ilahi! Ben bu
kavmden tisendiim.” (lO)SliﬁﬁLﬁmm\mlleak Te‘ala (11) Cebra'ile buyurdi
bir tag1 getiirdi bunlarufi

[36b]

(1) tstlerine eiiil enil indiirdi su bir golge iner gibi. Bu kavm (2) sandilar ki
iistlerine diiser. Bir avaz geldiki tutun (3) Tevrati giicile. Ciin gordiler ki ifien yakin
geldi. Bunlar (4) kiillisi secde itdiler. Yiizleri iistine ve yiizleriniifi bir yani (5) yukari
bakardi, goreliim ol tag listiimize diisermi (6) diismezmi diyiip birer gozleriyle yukari
bakarlardi. Simdi (7) ciihiid yarim secde itdiikleri andandur. Bir giin Beni Isra'il (8)
kavmi diriliip Miisa katina geldiler, eytdiler: “Ya Miusa! (9) Sen bize eytdiindi kim Tafr1
size bir bahsayis viriser (10) ki diikeli halayikdan yig olisar-siz. Imdi bun1 Allahdan (11)

dile.” Miusa, du‘a kildi. Bunlar yalvardilar. Miisa miinacat

%0 Bakara 93.ayet
8 Araf 171.ayet
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[37a]

(1) eylerken Tafirim bafia sdyledi, didi. Bunlar eytdiler: “Ya Misa! (2) Biz dahi
peygamber asliyuz. Tafir1 seniifile nice sOylesdiigin (3) isideliim ta ki inanuruz. Ciin
Misa ani isitdi, du‘a (4) kildi.Hitab geldiki Ya Miusa!Kavmiifiden eyilerin ayritla (5)
tutagel. alisdds Jimilga 58 525531 5(6) Ciin Miisa yitmis kisi kendii kavminden ayirdin.
Tur tagma (7) bile iletdi. Andan miinacat itdi. Ol kisiler isitdiler. (8) Andan sofira Musa
bunlarufila {i¢ giin turdi. Beni Isra'il (9) kavmi eytdiler: “Ya Miisa! Bizi niceyedek bu
yazida tutarsin. (10) Bizi bu yazidan al ¢ik ya bize destiir vir yohsa biz (11) helak oluruz.
Kanki yafia sen dilersef git.” Pes Beni Isra'il

[37b]

(1) buni diylip Musa-dan ayrildilar. Ol geceyedegin gitdiler. (2) Gice olicak

bakdilar, gordiler. Gine bayag yirde ta dort (3) aya degin giindiiz giderlerdi. Gice bayagi
yire geliirlerdi. (4) Hep ta‘amlarin yidiler. Ilkilarin yidiler. Hi¢ nesneleri kalmadi. (5)
‘Aciz oldilar. Miisa anlara eytdi: “Bu siziiii somlugufiuzdandur.” (6) Miisa du‘a kilds.
Eytdi: “Ilahi! Bu diikeli seniifi kullaruiidur. (7) Eger bunlar1 helak idersef yiryiizinde
Ya’kub aslindan (8) kimesne kalmaz. ‘Ibadet ideler.” Miisa eytdi:
830 3l y(9ysailaliile s L {1ghi! bunlara rizk viribidi. (10) Hak te’ala menn i selva

viribidi terengiibin ve dah1 (11)bildircin ciimle pismis. Kirk yil bunlar ol yazidan

52 Araf 155.ayet
53 Maide 114.ayet
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[38a]

(1) ¢ikdi. Hitab geldi: “* . s&asiallseile; (2) Ya Masa! Ne iversin kam
immetleriifi?” Miisa eytdi: “Ilahi! (3) Anuficiin iverem ki seniifi rzafi bulam.” Ciin
bunlar geldiler. (4) Hak te’ala, Musa-ya ¢iin biclin(?) soyledi. Ol yitmis (5) kisi isitdiler.
Andan Hak Te’ala eytdi: “ ‘Asafi ol (6) yitmis kisi arasinda dike ko. Ol ‘asa
mu’cizatina isideler.” (7) Iblis geldi, bunlara ve anlara vesvese virdi. Eytdiler: “Ya
Misa! (8) isitdiik illa bilmeziiz ki Tafir1 sézimidiir ya degilmidiir.” (9) Misa kakidu.
Eytdi: “Adem s6zi Tafir sozine (10) befizemez, adem sdzi bir yakadan isidiliir. Halik
s0zi (11) dort yakadan isidiliir, adem sozi bir def’ada

[38b]

(1) soylerken kesiliir. Allah s6zi kesilmez dahi adem soziniii bunufi (2) gibi
heybeti yokdur. Adem sdzni isidicek iiseniirler. Halik (3) sézi nekadar difileseler
iisenmezler.” Ciinki Miisa bunlara bu (4) s6zi didi. Bunlar eytdiler: IR
(5)s%3biz Tafirty1 asikare gérmeyince inanmazuz, didiler.” 86e&hlﬂ (6) daclaMisa
eytdi: “I1ahi! Bu kavm bafia inanmazlar. Usda (7) ‘aciz oldum.” Didi. Derhal Hak te’ala
bir od viribidi. (8) Ol yitmis kisi kdyiindiirdi. Ciin Maisa an1 gordi, eytdi: (9) “ilahi!
Bunlar benliim timmetleriimiifi 6liisidiir. Her biriniifi nice oglanlar1 (10) var. Ben anda

girli nice varayin. Eydeler ki atalarumuz aldi1 (11) gitti ta ki Tafir1 sozin isideler girii

geleler vardi

% Taha 83.ayet
5> Bakara 55.ayet
%6 Bakara 55.ayet
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[39a]

(1) helak eyledi imdi ciimle didiikleri yalammus, diyeler.” & (2)
eiuadx-\-\MSLuuHak Te‘ala  bunlart giri diri (3) kildi. Misa eytdi: “Ha bugur
inandufiuzm1?” Eytdiler: “Inanduk (4) ki soziifi togridur.” Miisa hazretden diledikim
[1ahi! Bunlara keramet (5) vir ta kim kendii kavmleri igine bir diirlii dah1 varalar. Hak
Te‘ala (6) eytdi: “Bunlar1 halife kildum ve peygambarlik virdiim dahi bunlara (7) fehm
virdiim. Tevrat okuyalar.” Andan dondiler. Beni Isra'ile (8) geldiler. Bunuii iistine cok
zaman gecdi. Andan Beni Isra'il (9) ‘alimleri eytdiler: “Ya Miisa! Ol keramet ki va‘de
itdiifi (10) idi dah1 olmadim1? Nola ol va‘de itdiigin bize vire.” (11) Dilediki gine Musa
tur tagina vara, turdi. Beni Isra'ili

[39b]

(1) devsirdi, 6giit virdi. Bunlari Haruna 1smarladi. ¥083 (2) 1A 5 Hegaa Sl 54
Misa eytdi: “Ya Harun (3) beniim yiriimde sen halife ol. Bunlar1 salahiyyete da’vet
eyle. (4) Fesad idiciler yolin tutma.” Didi, gitdi. Haberde sdyle dir ki (5) clinki Musa
gitdi. Samiri ki Misanufl tayist oghdi (6) ve hem sakirt idi kat1 zeyrek idi. Evvel zikr
olmisidikim (7) Fir’avn helak oldukda Samiri Cebra'ili bildi idi. At1 (8) ayagindan bir
avuc toprak almisidi. Bunufi mu’cizati vardur, (9) diyli an1 ol vaktden berii saklardi.
Ciinki Miisa tur tagina (10) gitdi. Samiri geldi, Beni Isra'il kavmine dilermisiz ki Tafir1

(11) goresiz.Bunlar eytdiler: “Dileriiz.” Samiri eytdi: “Dilersefiiiz

%7 Bakara 56.ayet
5% Araf 142-148. Ayete tekrar bak!!!
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[40a]

(1) ki Tafrty1 goresiz sol kibtilerden aldugufiuz mal malifiuzdan (2) ayirasiz.
Anufi somligindan bize ve atalarumuza Tafir1 gorinmez. (3) Geliin Misa gelmedin
Tafirty1 ben size gostereyin.” Samirintii garazi (4) buydikim zarafet ile bunlardan ol
mali ala. Bagzis1 kendiiye (5) kala ve bagzisin isine siire. Vardilar, Samiri soziyle (6) ol
mal1 ¢ikardilar. Eytdiler: “Ya Samiri biz kendii malumuz (7) dah1 vireliim. Tek Tafriy1
goreliim.” Bir kez vardi, Samiri (8) ol mal diisiirdi. Olki inciilerdi ve kiymeti tasidi. (9)
Anlart kendii gizleyi kodi. Olki altunidi. Artdi kendiisi (10) kuyumci idi. Altundan bir

buzagu diizdi. I¢i bos (11) ol toprakdanki Cebra'il at1 ayag1 altindan almus 1d1.
[40b]

(1) ol buzagununn anmi i¢ine koydi. Derhal ol buzagu deprendi, (2) canlandi ve
moledi® ) 5540023322415 548(3) Geldi, Samiri bunlara eytdi: « *° i 52l 380138 (4) ug
siziifi Tafirfiuz ve Miisa Tafiris1 dahi kendiisin gosterdi.” (5) Didi.Beni Isra'iliifi tokuz
buguk boéliigi afia inandilar. Buzaguya (6) tapdilar. Samiriye eytdiler: “Eyit bu Tafir1
bundan gitmesiin. (7) Daima an1 gore turalum. Ol vaktin kim Miisa gele bile kim (8)
anufi du’asiyla biz bu maksiida irigdiik.” Samiri eytdi: (9) “Ben bu haceti sizden Otiiri
dilediim. Muasa gelicek bu kendisin (10) Misa-ya gostermez zira ki Miisa heybetlii

kisidiir.” Didi. (11) Ol kavmi aldad1.”’ ¥ 3 s a3 ¥ (555 S8 Ol kavmiifi ‘akillar:

% Taha 88.ayet
% Taha 88.ayet
°! Taha 89.ayet
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[41a]

(1) ancak varidi. Eger ol Tafir1 imigse bunlara sdyleyeydi. (2) Bir ta‘at veya bir
nesne buyuraydi ya bir isden yigaydi. (3) °* && Y3 15 33 &G Y5 Hic bunlara soz
sOylemezdi. Heman 6kiiz (4) gibi moélerdi. Harun ¢iin an1 gordi, kat1 gussalandi (5) iken
yavas kisiydi. Ol kalan iki bucuk boliik ile geldi, (6) eytdi: “Hay buzagu Tafir1 olmaga
yaramaz afia tapmak. Ol kavm (7) hi¢ Harun sézin eslemediler. *4ilas 55l 6 (8) Gusle
Eytdiler: “Biz bu resme olisaruz ta Miisa gelince Misa (9) tapufi dirse tapavuz tapmai
dirse tapmayavuz.” Didi. Harun (10) bunlarufl bu isine ‘aciz kaldi. Kendii ve kavmine
eytdi: “Biz bir Tafirtya (11) tapucivuz.” Ol iki buguk bélik Yusuf aslindan ve Ibni
Yamin

[41Db]

(1) aslindan idi. Ol tokuz buguk bdliik girii kalan kardaglarunui (2) aslindan idi.
Hikayet: Misa ‘aleyhisselam miinacat iderken (3) Hak Te’ala Muhammed iimmetin ¢ok
ogdi. Misa eytdi: “[lahi! Beniim iimmetiim (4) dal eyi {immetdiir.
945‘«4*4‘)53*44&)5\443&3\-\@3 (5) &UillHak te’ala eytdi: “Ya Muasa! Simdi seniifi kavmiifi
(6) dinden dondiler. Sen gidicek Samiri bunlar1 azdurdi. (7) Ciin Misa bum isitdi,
‘¢ussaland1. Destiir diledi, (8) turdi. ive ive kavmine geldi. Gordikim kavmi azmuslar,
(9) buzaguya taparlar. Misa yavlak kakidi.Elinde Tevrat tahtalar1 (10) varidi kotiirdi,
yire urdi, uvatdi. Bir nicesi yine goge (11) ¢ikdi. Ol tahta ki yirde kaldi. Anda na’t sifatt

hayr ser

°2 Taha 89.ayet
%3 Taha 91.ayet
%% Taha 85.ayet
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[42a]

(1) yazilu idi. Anlar1 dah1 yire urdi. Eytdi: “?>3 (2)e\iiang 3 iy L&Y (3)
bu diikeli seniin fitnendiir ki dilemezsenn azdurursin ve kimi diler(4)sen onarursin.”
Andan Musa yiigiiri geldi. 96973l 5 (S)NLA)M@AHJMJALLUM\B (6) ‘;fjjg‘ngﬁrunuﬁ
sacina yapisdi. Yizine urdi. (7) Eytdi: “Sen bunlaruf arasinda degiilmidiii ki bunlar
azdilar. (8) Sen nicilin aralarindan ¢ikdufi?” Miusa ol kavme eytdi: “Nigiin (9) puta
tapdufiuz? Kafir oldufiuz? Ben vardum ki size wulullk (10) getlirem.
P8 &adlialie sHak  te’ala sozidle (11) eyi kavl eylemedimi? Nigiin  yiiz
donderdiiniiz?” Bunlar eytdiler:

[42b]

(1)99(;’5;&;3%;;1&3&7 anufigiin siz kavmi azdurduiiuz (2) biz dahi kavlmiizden
dondiik.” Pes Miisa bunlara eytdi: (3) “Dilermisiz ki Tafir1 hismi size gele.” Bu sozle
bunlar melamet (4) olsun, didi.1Oogs:\?jimﬁ:ﬂ;/ié Ya’ni benim kavliimden (5) yiiz
donderdiifiiiz.'*' & 325104 Bunlar eytdiler: (6) “Biziim habermiiz yogidi. Bu diikeli
bize ol haram mal ucindan (7) idiki Misirdan getiirdiik ve hem Samiri bizi aldadi.” Miisa
(8) dondi, Haruna eytdi: “Benden sofira sen halikalik etdiiimi? (9) Tafir1 buyrugin

bunlara didiifimi?” Harun eytdi: “Iy kardasum! (10) Sacim sakalum tutma. Ben bunlarufi

% Araf 155.ayet
% Taha 94.ayet
°7 Araf 150.ayet
% Taha 86.ayet
% Taha 86.ayet
1% Taha 86.ayet
%1 Taha 87.ayet
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icinden gitmediim ve senden korkdum (11) ki eydesinki Beni Isra'il arasinda ayrulik
birakdui, beniim s6ziimi

[43a]

(1) sal_damaduﬁ.”lozgmujﬁﬁ}i&?@ Eytdi: (2) “Iy kardasum! Bunlar beni
za’if tutdilar. Ifien ¢ogidi, (3) yifiemediim. Beni 6ldiiriiriiz, didiler. Beniim diismanlarum
yine sad idersin. (4) Bafia kakirsin ve beni bunlarufi katinda zalimlerden eyleme.” Andan
(5) Musanuii biraz gofili sad oldi, yumusadi. Eytdi: (6) “'® Y 34 %G 516[1ahi! Beni dahi

kardasum dahi yarhiga.” (7) Didi. Aglayup Harum kucdi. Eytdi: “ly karindasum!

2

(8)Herki buzaguya Taiir didi'*03ad »2330,300 (9) ag3hixicansy

\iitiz olaki Tafir1 hisim ol
(10) kisilere irise kim bu batil isi diizdiler.” Dondi, Samiriye (11) eytdi: *
10385 yaluli&baalailé niciin bu isi isledii

[43b]

(1) ve bu hileyi nireden getiirdiii taki altun soyleye?” 1068, 2 alls (2)

J s W jilindia;

“ho, %%

¢ s Handlay Samiri (3) eytdi: “Ben gordiigiim siz gormediifitiz. Ben
Cebra'ili gordiim. (4) Ata binmisidi. At1 ayagr altindan bir avug toprak aldum. (5) Ol
altundan eylediigiim buzagunuii i¢ine koydum, sigir (6) gibi moledi. Bu kavmi anuiila
azdurdum.” Misa eytdi: “Bunlar1 (7) azdurmakdan muradufi ne idi?” Samiri eytdi:

“l07AIX (8) il Sumaksiidum ol idikim Beni isra'il kavmi safia (9) nice ‘izzet iderse

192 Araf 150.ayet
1 Araf 151.ayet
9% Araf 152.ayet
19 Taha 95.ayet
1% Taha 96.ayet
197 Taha 96.ayet
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bafia dah1 an1 ideler.” Musa eytdi: “(10)108§Q§‘Q§E§§1~3\3 yuri git bundan senden (10) bizar
oldum.” Samiri eytdi: “Senden artuk cihanda
[44a]

(1) aher adem vardur. Ben her nereye varsam bafia ‘izzet iderler ve (2) uyarlar.”
Miisa eytdi: “Ilahi! buni halk arasindan se¢.” Derhal (3) Cebra'il geldi, eytdi: “Ya Miisa!
Hak te’ala du’an kabul eyledi. (4) Eytdi, Samiri kavm i¢inden siirsiin bir renc virdiim (5)
afia ki yaratdugum halkdan kimse anufila oturup turmayalar.” (6) Cilin Musa an isitdi,
eytdi: “’Ya Samiri! Ben seni 6ldiirmezem (7) hissiligi saklaram ta 6lince Samiri cinsiden
ve insiden kimse (8) ani katina yakin itmeye.” Didi. Misa ol tahtalar1 yire ur(9)dugina
kat1 gussalandi ziraki Tevrat anda yazilu idi. (10) Harun dahi ol iki buguk kavm ol sinan

tahtalar1 dii(11)stirdiler, sanduga koydiger soyle turdi. Ol vaktin Musa
[44b]

(1) Samiriye dimisdi kim ol sen eylediigiin Tafir1 gorsin (2) ben nebilerem vardi
Miisa ol buzaguya sindila togradi. (3) Oda koyd, iritdi. Ciin Beni Isra'il an1 gordiler, (4)
eytdiler: “’Ya Musa! Biz andan nizar olduk ve ol isden (5) tevbe eylediik. Gel du’a kil.
Tevbemiiz kabiil olsun.” Vardi, (6) Musa du’a kildi. Cebra'il geldi, haber getiirdi ki: “Ya
Misa! (7) bunlarufi tevbesin sol vakt kabiil idem ki yaziya ¢ikalar, (8) oturalar sen ve
Harun ve ol iki buguk boliikk kavm kilic tartasiz. (9) Bunlarui boyunlarin urasiz ve
baslarin dizleri tistine (10) koyasiz. Her kim bufia boyun virmezse tevbesin kabil (11)

itmezem.” Geldi, Miisa bu haberi ol kavme didi. Anlar

1% Taha 97.ayet
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[45a]

(1) dah1 raz1 oldilar. Eytdiler: “Bu diinyada ‘azabumuz bu ola.” (2) Didiler ve
Tafir1 bizden raz1 ola, didiler. Ciin Misa (3) buyurdi, tasra cikdilar, kibleye karsu
oturdilar. Miisa (4) ile Harun iki buguk bolik kavm irteden ikindii(5)yedegin kilic
ellerinde anlarufi boyunlarin urdilar. Ol yaz1 (6) bir kezden kana gark oldi. Ol kavm
kirmakdan ‘aciz (7) oldilar. Elleri kilic sallamakdan ‘aciz oldi, agirdi. Beni (8) Isra'il
‘alimleri aglasdilar, zar1 kildilar, ytizlerini (9) yire urdilar.!”saiadie U aziadise Andan
(10) Cebra'il geldi, eytdi: “Ya Musa! Getiir gdz yasufiuz1 (11) ki Hak Te’ala bunlardan
raz1 old1. Su kadar kim [d]

[45b]

(1) depelediifiiiz yiter.” Didi. Cebra'il gelince yitmis bin kisi (2) olmisidi. Kissa-i
Miisa bu arada tamam oldi. Bundan (3) ziyadesi kasasi enbiyada mezkir. Hazreti Miisa
ruhina (4) muhammede salavat. (5) Tafir1 rahmet eyleye ol canigiin “temmetbiharfi (6)
en yekiin’fatitha okuya buni yazaniciin. (7) Okuyani difileyeni yazani rahmetiifile

yarligagil ya Gani!

1% Bakara 52.ayet

128



BESINCI BOLUM
TERCUME

5.1.Metnin Terciimesi

Hz. Musa (aleyhisselatii vesselam)’in kissasidir. Lanetlenmis Firavun’un
zamantydi. Bir giin miineccimleri ona Beni Israil kavminden bir oglan dogacagmni,
saltanatinin onun elinde son bulacagini sdylediler. Firavun bunu duyar duymaz her
tarafa dogan erkek cocuklar1 6ldiirmesi icin adam yerlestirdi. Ancak Musa dogdugu
zaman alimler ihtilafa diismiislerdi.Ciinkii Musa Ibni Yamin’in soyundan olup
Imran’m oglu idi. Musa, Imran dilinde “Su ile aga¢ icinde bulundu.” anlamma
gelmekteydi. Onun icin ona Musa adim1 verdiler. Musa’nin annesi hamileydi.
Doguracag vakit...
EKSIK VARAK

Emredince dag o aradan gitti. Musa,o 1siktan ates almak icin eline bir dal alinca
151k o zaman kayboldu. Sonra tekrar goriindii. Musa buna sasip kaldi. Sonra bir ses
duydu: “Ey Musa, mukaddes yerdesin nalinini ¢ikar!”Musa bunu duyunca nalinini
cikardi. Bu hadise i¢in rivayetler coktur fakat en kabul goreni sudur: Fahla (nalin)
demekten kasit “Ey Musa gonliinden malini, oglunu, kizin1 ve esini ¢ikar!”dir. “Bu
makam yakinlik makamudir. Ey Musa, ben seni Beni Israil iginde sakladim sana
peygamberlik verdim. lyi bil ki ben alemleri yaratan Tanr1’yim.Yerde ve gokte benden
baska Tanr1 yoktur.”

Hak Teala Musa’ya namaz kilmasini buyurdu. Musa derhal namaz kildi. Namazi
bitirince Hak Teala: “Ey Musa sag elindeki nedir?”diye sordu.

Musa: “Bu dayandigim, koyuna yaprak indirdigim bir¢ok isimi géren asamdir.”
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“Hak Teala Musa’nin elindeki asanin ne oldugunu bilirken neden sordu?” diye sordular.
Bu soruyu Musa kuvvetlensin diye veya Muhammed {immetinin asilerine kiyamet
giiniinde Hak Teala’nin bilmesine ragmen kullarina soru sorup bagislayacagina ibret
olsun diye sordu. Bu Tanr1’nin keremini gostermek i¢indir. Hak Teala:

'9’

“Ey Musa ‘o benimdir’ dedigin seyi elinden birak!” deyince Musa asay1 birakti ve asa
derhal bir ejderhayaa doniistii. Musa bunu goriip korkup kaginca Hak Teala:

“Benim dedigin seyden neden kaciyorsun?” dedi.Bu so6zdeki hikmet, kimsenin o benim,
bu benim dememesidir. Clinkii Musa, asanin kendisinin oldugunu zannettigi halde asa
ejderhaya doniistii. Ey miiminler, siz de Tanr1 yolunda malinizi harcamayip saklarsaniz
bu mallar mezarda yilan, ¢iyan olup size dolasir, sizi korkutur.

Musa’nin ejderhadan neden korktugunu ve buna karsilik ibrahim’in atesten nigin
korkmadigint sordular. Buna cevap olarak once “Ates Nemrud’un isiydi, peygamberler
insanlarin yaptig1r seylerden korkmazlar. Asanin ejderhaya donilismesi ise Tanri’nin
kuvvetindendir. Biitlin mahlukat Tanri’nin kudretinden korkar.” dediler. Sonra“Hz.
Adem yilan sebebiyle cennetten ¢ikarilip Tanri’dan uzak diistiigli i¢in Musa
daejderhanin fitnesinin kendisine degmesinden korkarak kact1.” dediler.

“Yilan diisman oldugu halde dost oniinde asa ejderhaya doniistii. Yine de niye
korkup kagt1?” diye sordular. Peygamberler Tanri’min yliiziinii gordiikleri zaman
korkarlar c¢linkii onu 6grenmemislerdir. Eger Musa, ejderhayr gordiigiinde korkup
kagmasaydi Firavun’un karsisinda Firavun gibi o da korkup kacacakti. O zaman Firavun

ile Musa arasinda ne fark olacakti? Hak Teala Musa Firavun’un Oniinde asayi

biraktiginda korkmasin, grensin diye ona dnceden gosterdi.

130



Hak Teala Musa’ya elindekini birakmasini sdyledi. Elindekini birakti tekrar
ejderha oldu. Musa korktu. Hak Teala: “Ey Musa korkma, tut!” deyince Musa tuttu
eskisi gibi agag oldu.

Hak Teala “Ey Musa peygamberler neden Allah’tan baska bir seyden
korkmazlar? dedi ve ekledi “Elini koynuna sok ve c¢ikar fakat asadan korktugu gibi
korkma asadan ne geldiyse ondan da o gelecek.” Musa elini koynuna soktu, ¢ikardu.
Elinde bir nur 1s1ldadi. Biitlin alem bu 1s1kla aydinlandi.

Hak Teala : “Bu iki mucizeyi sana verdim. Bu iki mucize sende oldukca seni
kimse yenemez.” dedi. Musa: “Ilahi beni yiice kildin, bana mucize verdin, simdi ne
buyurursun?” diye sordu.

Hak Teala: “Ey Musa, Firavun bana asi oldu, diinya nimetlerine aldandi. Onu
dine davet et!” dedi. Musa: “Ilahi huzurunda istegim var. Ilim hikmetiyle goniil
darligimi gider, gonliimii ag, sabirla siikunet ver. Her ne buyurdunsa bana onu kolay eyle
ve dilimdeki peltekligi gider ki s6zliimii anlasinlar. Benim kavmimden Harun’u bana
arkadas olarak ver ki daha ¢ok kulluk edebileyim.” dedi.

Hak Teala : “Ey Musa diledigini verdim. Benim senin {izerinde ¢ok hakkim var.
Firavun’un gonli seni Oldiirmeye varmadi c¢ilinkii onun kalbine senin sevgini
yerlestirdim. Seni dlisman evinde tlirlii nimetlerle besledim. Seni 6ldiirmeye
niyetlendiginde seni yine ondan kurtardim. Bana bunlarin siikriinii etmen gerek.” dedi.

Musa esi ve cocuklari igin endigelendi. Onlarin yanina gitmeyi diledi.

Hak Teala : “Ey Musa ailen i¢in endiselenme! Ben onlarin koruyucusuyum.
Kurtlara koyununu saklamasini buyurdum. Arslanlara ogullarini saklamasini buyurdum.
Geyiklere kiiclik ogluna siit vermesini buyurdum. Huzurlarina bir ¢esme ¢ikardim. Esin

gece yatar, sabah kalkinca basmin ucunda kuslari hazir bulur.”deyince Firavun’un
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sarayma gitmeye niyetlendi. Musa yegenini ve dayisiniyania aldi1 ve “Ilahi Firavun asi
oldu fakat askeri coktur. Ben de kavminden birini 6ldiirdiim. Beni oldiirmesinden
korkuyorum.”dedi.

Hak Teala: “Ben Tanri’yimm, sizinleyim, korkmayin!” dediginde Musa, “Benim
gonliim dar dilim ise peltektir. Kardesim Harun benden iyi konusur.” dedi. Bunun
iizerine Hak Teala “Ey Musa, soylediklerin hosuma gitti. Akilli kisi kendini dvmez,
melik onu ayibiyla kabul edene kadar kendi ayibini bilir. Firavun’dan korkma!” cevabini
verdi.

Musa, Firavun ne kadar kotii olursa olsun Tanri’nin yardimiyla Firavun’u helak
edebilecegini diislindii. Tanr1’nin emriyle derhal Cebrail-i Emin geldi.

“Ey Musa bunu diislindiin fakat bdyle diisiinme. Firavun’un huzuruna var ona yavas
yavas sOyle ki kerem sahipleri konugsmani begensin. Comert padisahin elgisi de comert
olmalidir.”

Hak Teala’nin diigmanla tatl dille konus demesinin hikmeti nedir? Kisi ne kadar
giinah islerse islesin Firavun’un gilinahlar1 kadar ¢cok olmaz. Miiminler bunu bilsinler ve
imitsiz olmasinlar. Hak Teala Musa’ya Firavun’a karsi yumusak olmasini buyurdu.
Miimin kabre girdiginde Hak Teala Miinker ve Nekir’i el¢i olarak gonderir. Hak Teala
onlara benim kuluma kat1 s6z sdylemeyin, yavas yavas soyleyin, der.

Musa: “Ya Rabbi Firavun’a ni¢in bu ihsami verdin?” deyince Hak Teala: “Ey Musa
Firavun’un senin tizerinde ¢ok hakki var. Seni ailesinden biri gibi yetistirdi. Tuz ekmek
hakkini inkar etme. Soziinlin istiinliigii belli olsun, fakat sert konusma. Tuttugu serttir
vurursa dahi bagirma. Verdigi nimetleri sOylerse, ettiklerini sdyledigini sdyleme.

Firavun Ebu’l Abbas bin Velid askerlerini sdylerse sen beni soyle.” dedi.
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Hak Teala Firavun’un imana gelmeyecegini bilirken neden imana davet ettirdi?
Eger Musa bunu bilip iimitsiz olsaydi tembel olacakti. Firavun imana gelmeyecekse bos
yere zahmet ¢ekip Tanri’nin haberini bos yere niye sdyleyeyim, diye diislinecekti.

Musa, Misir’a gitmek istedi. Kervan Misir’a ulastiginda Harun’a haber verdi.
Harun bu habere sevindi. Daha sonra Musa ile Harun karsilastilar. Bir rivayete gore
Harun Musa’nin gelecegini diisiinde gordii bu yiizden onu karsilamaya ¢ikti. Baska bir
rivayete gore ise Beni Israil kavmi Firavun’dan rahatsiz olmuslardi. Allah’a “Ilahi nolur
bize merhamet et!” diye yalvardilar. Harun’a “Peygamberler hep sizin soyunuzdan
gelmistir. Kardesini cagir, gelirse bizi bu eziyetten kurtarir.” dediler. Bu sdzden sonra
Harun Musa’y1 ¢agirmaya giderken yolda onunla karsilasti. Musa’nin elinde bir asa,
sirtinda bir aba vardi. Musa, Harun’u tanimadi.
Harun, “Nereden geliyorsun, nereye gidiyorsun?” dedi. Musa ‘‘Tanri huzurundan
geliyorum, Tanr1 huzuruna gidiyorum.” dedi. Harun bunu duyunca onun kul oldugunu
diisiindii.
“Kimin kulusun?” diye sordu.
Musa: “Her seyi yaratan o kisinin kuluyum.” diye cevap verdi.
Harun: “Ad1 nedir?” diye sordu.
Musa: “Allah’dir.” Diye cevap verdi.
Harun bunu duyunca onun akli gitmis bir zahid oldugunu diisiindii. O zaman kervan
geldi. Harun onlara nereden geldiklerini sordu. Medine’den geldiklerini sdylediler.
Harun kardesinin orada oldugunu ondan haberlerinin olup olmadigini sordu. Musa
Harun’a kardesinin nasil biri oldugunu sordu.
Harun: “Uzun boylu, giizel yiizli, giiclii kuvvetli, dili peltektir. Hz.Suayb’in yaninda

koyun giider. Beni Israil kavminden Musa’dir. Annesi ve kardesleri onu gérmek istedi.
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Ben onlar1 birakip Musa’yr cagirmaya gidiyorum.” deyince Musa: “Onu gorsen tanir
misin?” diye sordu. Harun: “Tanirim.” diye cevap verdi. Bunun iizerine Musa: “Ben
Musa’yim, sen kardesim Harun’sun.” dedi. Bunu duyunca Harun’un akli gitti. “Kavmin
ve cocuklarin nerede?” diye sordu. Musa: “Tanri’nin korumasi altindalar. Hak Teala
bana peygamberlik verdi. Beni Firavun’a gonderdi ve seni bana arkadas olarak verdi.
Firavun’a varalim, onu dine ¢agiralim.” cevabini verdi.

Firavun kavmini boliiklere ayirip her yere yerlestirmisti. Musa ile Harun bunu
bilerek korktular, dua ettiler. Hak Teala “Korkmayin ben sizinleyim, ben ne dersem, ne
gosterirsem onu yapin!” dedi. Harun “ Ey Musa Tanr1 sana kuvvet vermis.” dedi. Musa
asay1 gdsterip mucizesini sdyledi. Harun mucizeyi duyunca yiireklendi. ikisi Misir’a
dogru hareket ettiler. Misir’a vardiklarinda Harun 6nce eve gidip kavmi gbérmeyi daha
sonra Firavun’un huzuruna g¢ikmay1 istedi. Musa “ Ben Tanri’nin buyrugu karsisinda
tembellik edemem. Firavun’a varip Tanri’nin haberini verelim sonra eve gidelim. Eger
kabul etmezsen sen kavme haber ver, ben Firavun’un huzuruna ¢ikayim.” dedi. Harun
annesinin ve kardeslerinin yanina geldi. Beni Israil’e haber verdi.

Musa saygiyla Firavun’un kapisina geldi. Firavun’un kirk kapicisi vardi. Musa:
“Yol verin, gireyim, Ebu’l Velid’e haber verin.” dedi. O kapicilar geldiler. “Ebu’l Velid
kim biz onu tanimiyoruz. Yirii git buras1 Tanr1 kapisidir. ” deyip Musa’y1 azarladilar.
Musa’y1 ¢oban sandilar. Musa onlar1 cagirdi. “Eger siz yol vermezseniz ben yol alirim.”
dedi. Kapicilar Musa’ya kastettiler. Musa asayr kaldirdi, saray kapisinin halkasina
vurdu. O kapicilarin akli gitti. Musa Firavun’un huzuruna ¢ikti. Firavun kirk arsin
uzunlugunda bir tahtta otururdu. Nil irmagi o tahtin altindan gecerdi. Beni Israil

kizlarindan bin cariye saf baglayip dururlardi. Hak Teala Musa’nin heybetini Firavun’un
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gonliine biraktigindan Musa sadece aba giymesine ragmen Firavun, Musa’y1 goriince
titremeye bagladi.

“Sen kimsin ki sana izin verdiler. Kapicilar1 nasil gectin? Buraya niye geldin?” diye
sordu.

Musa: “Tanr1 dergahindan Tanr’yim sana bildirmeye geldim. Beni Israil’den elini cek,
onlar1 kul edinme. Onlar azad edilmislerdir, peygamber soyundandirlar.” deyince
Firavun: “Sen kimsin?” diye sordu.

Musa: “Beni tanimadin m1? Ben bunca zaman evinde besledigin Musa’yim.” dedi.
Firavun Musa’y1 tanidi, “Bunca zaman nerdeydin? Birini 6ldiiriip tuzumu ekmegimi
unutarak gittin.” dedi.

Musa: “Dogru sOylersin. Senden korkup kactim. Simdi Tanrim bana hikmet verdi. Seni
dine ¢agirmami soyledi.” dedi.

Firavun, kullarina Musa’y1 tutmalarini, akittig1 kan i¢in onu 6ldiirecegini sdyledi.
Musa hemen elinden asay1 birakti, asa ejderhayaa doniistii. Basini kaldirip agzindan ates
sacarak Firavun’un tahtim1 yutmaya calisti. Firavun korkup kendisini tahttan asagi
birakirken bir ayagi tahtaya takilip bas asagi asili kaldi. Musa Firavun’un bu halini
goriince giildii. Firavun’un koleleri Musa’y1 6ldiirmeye kastettiler. Musa elini koynuna
soktu, geri ¢ikardi. Ay ve giinesin nuru elinde peyda oldu. O kdlelerin gozleri kamastt,
kactilar. Firavun yalvarmaya basladi, agladi. Musa asay1 tuttu yine agac oldu.

Firavun, bunu gordii, “Ey Musa, sen simdi bu biiyiik delili kimden getirdin?”
dedi.Musa: “Bunu bana Tanrim verdi.” deyinceFiravun: “Benden ne dilersin?” diye
sordu.Musa: “Bana inanmani1 ve Tanr1’ya donmeni dilerim. Tanr1 bana “Firavun’a sdyle
‘la ilahe illallah’ desin. Ciimle alemi yaratti§imi kabul etsin. Onun rizkini veren benim,

o sadece zayif bir kuldur. Bir kisi yaratamaz, ona rizkin1 veremez. Ben kimi istersem
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diriltirim, kimi istersem oldiirlirim. Sana dort yiiz y1l dmiir vermeme ragmen bos sozler
sOyleyerek Tanr1 oldugunu iddia ettin. Simdi tovbe ederek kul oldugunu kabul et. Zayif
bir kul oldugunu kabul edip, Tanri’nin Allah oldugunu sodyle ki ben de senin dmriinii
uzatip malini arttirayim sana ahirette cennet vereyim.” dedi.

Firavun bu sozleri isitti, “Bunun gibi delil getirdigine gore senin Tanr1’nin giicii
her seye yeter. Sen Beni Israil kavmine var. Ben de vezirlerimle goriiseyim. Ertesin giin
geldiginde kavmimle birlikte sana iman getiririz, buyrugunu yerine getiririz.” dedi.
Musa bunu duyduktan sonra Beni Israil’e gitti. Firavun imana gelmeyi diledi fakat
Melik Reyyan’in soyundan vezirleri vardi onlar karsi ¢iktilar. Haman adinda bir veziri
vardi. Firavun Haman’a “Musa’ya iman getireyim, onun Tanrisina inanayim. O kisi hak
peygamberdir.” dedi. Haman, “Tanr1 olduktan sonra kulum demek asagilanmadir. Bunca
zamandir biz sana kulduk. Simdi senden baska birine daha kul mu olalim? Sen bizi bir
kisiye kul mu edeceksin? Sehir halki duyarsa bize giilerler. Bunca mal, hazine ve asker
ile Musa’ya cevap vermeyecek misin? Zorla onu tut, dldiir veya memleketten siir gitsin.”
dedi.

Firavun: “Bunlar1 ben de biliyorum fakat asasi ejderha olurken o kuvvetli ve
heybetlidir. Benim tahtimi ve sarayimi yutmaya kalkisti. Onun gibi ejderha hamle ederse
yiiz bin adami yutar. Elinde de bir nesne var parildayinca halkin gozii kamasir. Sen ona
nasil hile yapacaksin?” deyince

Haman: “Onun yaptig1r biiyiiciiliiktiir. Musa bizden ayrildiktan sonra biiyii
ogrenmis. Bizim de bir gilin isimize yarasinlar diye kiyafet verdigimiz biiyliciilerimiz
var. Simdi onlart getirelim, Musa ile ugrastiralim. Musa’y1r yendiklerinde tutalim,

oldirelim.” dedi.
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Firavun: “Ben iman getirecegim diye ertesi giin gelmesini sOyledim. Ben onun nasil
oldugunu goérdiim siz de geldiginde goriirsiiniiz. Onun i¢in diisiiniin.” dedi.

Ertesi giin Musa ile Harun Firavun’un imana gelecegini ve Beni Israil kavminin
kizlarmi geri alacaklarmi timit ederek geldiler. Firavun Musa’nin Harun’la geldigini
goriince “Kardesinle mi geldin?” diye sordu.

Musa: “Diin sozlestigimiz gibi ikimiz geldik.” dedi.

“Kardesin de senin gibi biiyiiciiliik biliyor mu?” diye sorunca Musa Firavun’un diinkii
sOziinden dondiigiinii anlad1 ve “Biz biiyiicii degiliz, seni Tanr1’ya ¢agirmak icin gelen
peygamberleriz. Beni Israil kavmine eziyet etme kizlarini geri alsinlar. Sen onlara eziyet
etme diye Tanri bizi gonderdi. Tanri’dan delil getirdik.” diye cevap verdi. Haman
Musa’ya cevap vermek istediyse de Musa ona izin vermedi.

“Biz sana gelmedik.” dedi. Firavun’a Haman’1 kovmasini, sdyleyeceklerini kendisinin
sOylemesini istedi. Haman Musa’nin oniinde titredi, nefesi baglandi, aciz kaldi. Musa
geldiginde Firavun’a selam vermisti. Firavun Musa’nin ¢ok kizdigini gordii.

“Ey Musa kizma ciinkii selam verdin. Selam eminlik nigsanidir.” dedi.

Musa: “Diinkii soziinde misin, diye selam verdim, seni sinadim. Biz yalnizca
Tanr1’ya inanlara selam veririz. Allah ‘Benim selamim dogru yolda olan kisiyedir. Size
yalan sOylerse gazabim onadir.” der. Sen ben Tanri’yim dersin, bense benim, senin ve
biitiin yaratilmiglarin Tanrist benim Tanrimdir, derim. Ondan baska Tanr1 yoktur.” dedi.

Firavun: “Bizim ge¢misteki kardeslerimiz beylerdi. Yusuf ve kardesleri gibi
sizin kardesleriniz bizim kullarimizdi.” deyince Musa “Yusuf kardeslerinizden ayrildi,
onlar1 dogru yola sevk etti. Her seyi bilen Tanr1 bunu bilir. Benim Tanrim yeri gogi
yaratarak yeri size besik kildi, dogru yol gosterdi. Gokten su indirerek bu yeri onunla

diri kildi. Gékte birbirine benzemeyen tiirlii tiirlii nesneler yaratti. Iste biitiin bunlar akill
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kisiler icin delildir. Tanr1 sizi yerden yaratti yine yerin altina koyacak ve yine yerden
cikaracak.” dedi.

Firavun bu soézleri dinledi, “Ben onun yaptiklarini yapamam. Yerin gogiin
yaraticisinin kim oldugunu biz iyi biliriz. Sen Tanrint sen sdylersin fakat biz onun
gormedik, tanimayiz. Ben sana cok iyilik ettim.” dediginde Musa “Bunu sdylersin onu
niye sdylemezsin? Beni Israil’i kendine kul edip calistirirsin. Onlarin nimetlerini yedigin
halde onlar1 hor goriirsiin.” dedi.

Firavun: “Biitiin cihanin Tanris1 kimdir?” diye sorunca Musa “Yerde ve gokte
olan her seyin Tanri’st Allah’tir.” diye cevap verdi. Firavun’un huzurundaki kisiler
Musa’y1 ve Tanrisin1 tanimadiklarini sdylediler.

Musa “Benim Tanri’m sizin ve atalarinizin Tanrisidir.” dedi.

Firavun: “ Seni peygamber yapan deliymis.” dediginde Musa “Bos laflar
zikretme! Bizi yaratan giinesi dogudan cikarir batiya ulastirir. Tanri’’yim diyen kisi,
bdyle yapsin da gorelim. Eger akliniz varsa artik iyice anlayin!” dedi.

Firavun’un huzurundakiler Musa’nin sdylediklerinin makul oldugunu sdylediler. Haman
islerinin ziyan olacagini anladi. Firavun’a gizlice “Musa’nin sozleri halka tesir etti,
gordiin mii?” dedi.

Firavun: “Benim huzurumda baskasin1 dversin. Boyle sozler sarf edersen seni
zindana koyarim.” deyip Haman’a bakarak “Yine asasin1 birakacak olmasin?” diye
ekledi.

Haman: “Ey Hiidavendigar bu biiyli her zaman olmaz, o zaman hazirlanip
gelmisti. Simdi nasil yapacak?” deyince Musa “Benim soziim dogrudur. Ben biiyiicii
degilim, sen bilmez misin?” diye sorunca Firavun Haman’n sozleriyle kibirlendi. “Eger

dogru soylilyorsan mucizeni goster!” dedi.
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Musa yine asay1 birakti ejderhaya doniistii. Ciimle alem onun agzini agarak
ylriidiigiinii gérdli. Musa elini koynuna sokup cikardi. Elindeki nurdan ciimle alemin
gozleri kamast.

Firavun: “ Ey Musa, benim evimde kaldin onun hakki i¢in asani yine tut.” deyince Musa
asay1 tuttu yine agag oldu.

Haman Firavun’a bunun biiyli oldugunu soyledi. Firavunla ¢evresindekiler aciz
kaldilar. Musa’nin biiyiiyle sehri alipp Kibtileri Beni Israil’e kéle etmesinden
endiselendiler. Haman ne derse onun sdziinii dinleyeceklerini sylediler.

Haman: “ Onu kardesleriyle zindana koyalim, biz de biiyiiciilerimizi toplayalim.
Musa’nin biiyiisiinii bozsunlar.” deyince Firavun “ Elinde mucizesi varken onu nasil
zindana koyalim?” diye sordu.

Haman: “Koyamazsan onunla anlas!” dedi.

Firavun: “Ey Musa biz de biiyiiciilerimizi toplayalim. Sen biiyiiyle bizi sehirden
cikaracagini saniyorsun, bizim de biiyiiclilerimiz var. Gel anlagsalim. Soziimiizden
donmeyelim, sen de soziinden donme.” deyince Musa “ Ne zaman?” diye sorunca
Haman “ Sizin kurban bayraminiza kirk giin kaldi, o zaman gelin.” dedi.

Firavun biiyiiciilerini topladiktan sonra Musa geldi. Firavun askerlerine “Bugiin
bayram giinli savas aletlerini tertipleyin, heybetle ¢ikalim. Musa bizden korksun.” dedi.
O giin dort bin dort yliz biiylicii, Musa’nin yaptigini1 yapmak icin acele etti. Her birinin
binlerce asasi ve binlerce biikiilmiis urgan1 vardi. Asalarin icini oyarak icine civa
doldurdular, asalar1 saglamlastirip bagladilar. Civa sicakta hareket etmeye baslar,
civanin heybeti budur. Biitiin biiyiiciiler hazir oldu. Kirk bin zirhl1 atli, kirk bin piyade

saf tuttular. Firavun’a kizil altindan taht yaptilar. Firavun tahta Haman’la ¢ikip oturdu.
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Firavun’dan gizli Beni Israil kavmi disar1 ¢ikti. Allah’a yalvardilar. Biiyiiciiler Haman’a
sordu “ Ey Haman biz Musa’y1 yenersek Firavun bize ne verecek?”

Haman bunu Firavun’a soyledi. Firavun “Eger Musa’y1 yenerlerse onlar benim
huzurumda secde eden hizmetlilerden olsunlar.” cevabini verdi. Biiyiicliler bu sozii
isitince onun huzurunda secde eden naiblerden olacaklari icin sevindiler. Firavun’un
izzetiyle Musa’y1 yeneceklerini diisiiniirken gururlandilar. Musa sadece fani biriydi.
Baki olan Tanri’ya secde ederken neden gururlanmayacaklardi? Sonra biiyliciiler ve
Musa ile Harun sahraya ciktilar. Musa’y1 elinde asasiyla gordiiler, sasirdilar. Bu sefer
Musa’y1 yeneceklerini sdylediler.

Musa “Siz bana karst hareket edemezsiniz. Gelin Tanri’ya inanmn! Ben hak

peygamberim.” deyince biiyiiciiler “S6z vakti bitti. Biiyiiyii (asay1) Once sen mi
birakacaksin biz mi birakalim?” dediler.
Musa “Siz birakin.” deyince biiyiilerini (asalarini) bir defada biraktilar.Giines vurup civa
hareket etmeye baslayinca asalar ve ipler de hareket etmeye basladi. Halk, agacin icinde
ctiva oldugunu bilmediginden asalarin yiiridiigiinii sandi. Musa bunu goriince
endiselendi.

Musa peygamber biiyiiden neden korktu? Beni Israil kavmi o biiyilyii goriip
Firavun’a donmesin diye korktu.

Hak Teala: “Ey Musa korkma! Sen onlardan {istlinsiin. Sag elindekini
biraktiginda onlarin biiyiilerini yutacak.” diye ses verildi. Musa sesi isitince
“Bismillahirrahmanirrahim” dedi. Asay1 birakti, asa ejderhaya doniistii, bir insanin bir
lokma ekmek yutmasi gibi biitiin biiytileri yuttu. Agzindan ates sagarak Firavun’un

askerlerine dogru yiirtidii. Askerleri yutmaya calisti. Askerler hizlica kagmaya basladi.
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Yiiz bin kisi de askerlerin ardindan yetisti. Firavun’a hamle edecekken Firavun aman
diledi.

'7’

Hak Teala: “Ey Musa asani tut!” deyince Musa asasini tuttu tekrar yeniden ayni
agaca dontstli. Biiyliciiler onu goriince ‘bu kisi peygamberdir’ dediler. Hak Teala
onlarin gonliine iman nurunu birakti. Goniilden secde edip, Musa ve Harun’un alemleri
besleyen Tanrisina iman getirdiklerini sdylediler.

Firavun: “Bana m1 secde ettiniz?” diye sorunca Biiyiiciiler “Hayir, biz Musa’nin
Tanrisina secde ettik.” dediklerinde Firavun “Ben izin vermeden siz Musa’nin Tanrisina
secde mi ettiniz? Musa biiyliciiliikte sizden istiinmis, size bliyliciiligii 6gretti. Benim
nimetlerimi yediniz simdi nankdrlik edersiniz. Sehir halkint c¢ikarip sehri siz
alacaksiniz. Elinizi, ayaginizi kesip hurma dallarina asarim. O zaman hangimizin azabi
daha kat1 yakinda anlarsiniz.” dedi.

Bunlar “Sen ne dersen de biz sana asi olduk. Musa’nin Tanrisina karsi gelmeyiz. Biz
artik yaradani bildik, senin azabindan korkmay1z. Zorla bize yaptirdigin biiyiiniin giinah1
icin affedilecegimize dair iimitliyiz.” dediler.

Firavun’un emriyle biiyiiclileri yakalayip ellerini, ayaklarmi canli iken kesip
astilar. Asa yalnizca mahluktu. Dostun elinden diisiince ejderha olup biitiin biiyiileri
yuttu, onlarin biiytileri belirsiz oldu. Yarmn kiyamet giiniinde rahmetin elinden diisiince
binlerce giinah belirmeye baslar. Biiyiiciilik batil oldu. ikisi yiiz yiize geldiler. Hak
katinda batil mahvoldu. Hak Teala “Ey miimin benim rahmetim hak, senin giinahin
batildir. Batil giinahin hak olan rahmetim karsisinda mahvolur.” dedi.

Sonra Musa, Beni Israil kavmi ile geri déndii. Firavun da atim siiriip esi Asiye’nin
yanina gitti. Musa’nin asasinin hikayesini ve biiyliciilerin ona sdylediklerini anlatti.

Musa’nin 6ldiriilmesini emretti.
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Asiye * Inanmaz nmusin? Bunca yil Tanri’y1 hor gorerek yasadm, giinlerini
kafirlikle gegirdin. Simdi Hak belirdi ,bunca mucizeyi gormene ragmen Miisliiman
olmadm. Olenleri bile ldiirdiin. Simdi Musa’y1 da dldiirecegini sdylersin.” deyince

Firavun “ Ey Asiye sen de mi Musa’ya iman edenlerden oldun? Biitiin kavga
senin yiiziinden oldu. Musa’y1 aldin, besledin. Sen de onun dinine girmissin.” dedi.
Asiye bu sozleri isitti, Miisliman oldugunu acikladi. Firavun Asiye’nin zindana
koyulmasini emretti. Onu zindana koyduktan sonra kirk giin ekmek ve su vermediler.
Ona ¢ok eziyet ettiler. Firavun’un dinine geri donmesini yine esi olmasini soylediler.
Onu ¢armiha gerdiler, ellerine ve ayaklarina mihlar dokudular, fercini actilar. Asiye yine
de dininden dénmedi, “Ilahi, cennette benim icin bir ev yap!” dedi. Hak Teala nurdan
bir ev getirilmesini buyurdu. Asiye’yi onun icine koydular, Havva’ya gotiirdiiler. Onu
azaptan kurtardilar. Hak Teala onu sakladi ve kiyamet giiniinde Hz. Meryem ile Hz.
Asiye’yi, Hz. Muhammed Mustafa (s.a.v.) ile nikahlayacak.

Firavun, Kibtilere Beni Israil kavmine eziyet etmeleri i¢in izin verdi. Onlar da
kotii eziyetlerde bulundular. Beni Israil kavmi Musa’ya gelip sikayet etti, eziyetlerini
anlattilar. Musa, onlara sabr etmelerini 6giitledi. Kendisi Firavun’u dine davet ediyordu.
Tam yedi y1l boyle gecti, care bulamadi. Beni Israil kavmi aciz kalip Musa’ya geldiler. “
Biz sandik ki sen geldigin i¢in bizim azabimiz bitecek. Sen geleli bizim azabimiz da
arttr. Simdi Tanr1’ya dua et, bunlara bir bela versin, biz de bunlardan kurtulalim.” Musa
sabretmelerini, Tanri’nin onlar1 helak edecegini sdyledi ve Firavun’un huzuruna ¢ikti, “
Gel Tanr1’ya don! Beni peygamber bil! Beni Israil kavmini artik kul edinme, onlar azad
edilmislerdir. Yoksa dua ederim, helak olursun!” dedi.

Firavun “ Elinden ne geliyorsa yap!” dedi. Musa kavmine geri dondii. Cebrail

gelene kadar kirk giin dua etti. Hak Teala Firavun’a kavmiyle azap génderdi. Beni Israil
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bunu duyunca sevindi. Haman ve birka¢ kisi Firavun’un yanma gidip Beni Israil’i
birakmanin iyi olmayacagini sdylediler,“Biz onlar1 kovarsak onlar bizim putlarimizi
hakir goriirler. Gelin onlarin ogullarini 6ldiirelim, kizlarini asalim. Onlar1 kahr edelim.”
dediler.

Musa yardimm Tanri’dan gelecegini, sabr etmelerini sdyledi. Beni Israil, cok
incindiklerini artik sabirlarinin kalmadigint sdyledi. Musa dua ettikten sonra Firavun’a
hitap etti. “Ey lanetlenmis, azap vakti geldi.” dedi.

Firavun “Sen ne yaparsan yap, biiyliyle yaparsin biz sana iman getirmeyiz.” dedi.

Hak Teala 6nce bunlara tufan gonderdi. Biraz yagdi, biraz daha yagdi, Misir
sehri gol olana kadar yagdi. Evleri yikilip, harap oldu. Aciz kalip ovaya kactilar.
Firavun’a onlar1 bu azaptan kurtarmasini sdylediler. Firavun, onlara Musa’nin Tanrisinin
bunlara sebep oldugunu gidip Musa’ya yalvarmalarini, ona iman getireceklerini
sOylemelerini 6giitledi. O kavim Musa’ya gelip aglastilar. Musa onlar1 goriince iman
getireceklerini sanip sevindi. Musa dua edince Hak Teala azabi bitirdi. Giines dogdu,
yerytiziinde su kalmadi. Sayilamayacak kadar cok ekin ve tahil yetisti. Musa onlara iman
getirmelerini  sdyledi. Onlar bunun azap oldugunu sandiklarini Musa’ya iman
getiremeyeceklerini sdylediler.

Musa bir ay sonra tekrar dua etti. Hak Teala o zaman gekirge felaketi verdi,
Misir c¢evresine yayildilar. Yerylizii gorlinmez oldu, tahillarin hepsini yediler, sulari
ictiler. Kibtiler ¢ekirgenin sehre girmesinden endiselenerek Firavun’a vardilar, care
istediler. Firavun sehrin biiyilikleriyle birlikte Musa’y1r gormelerini, onceden gelen
kisilerin belirsiz olduklarin1 bahane ederek 6ziir dilemelerini, bu azaptan kurtulurlarsa
iman getireceklerini, Beni Israil esirlerini ona vereceklerini sdylemelerini 6giitledi. Bu

sozleri Musa’ya sOyledikten sonra Musa dua etti. Hak Teala sicak bir riizgar estirdi.
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Boylece cekirgelerin tamami kirildi. Bir yillik yiyecekleri kurtulmus oldu. Musa iman
getirmelerini  sOyledi. Fakat onlar bir yillik yiyeceklerinin oldugunu ve iman
getiremeyeceklerini sdylediler. Musa bunu duyunca tiziildii.

Musa, kirk giin sonra tekrar dua ettikten sonra Hak Teala kene felaketi verdi.
Keneler kurtulan yiyecegin hepsini yedi. O kavim aglasarak tekrar Firavun’un huzuruna
gelerek care dilediler. Firavun ulu beyler varken raiyyetin soziiniin gegerli olmadigini,
bu azabi bitirirse Beni Israil’i ona vereceklerini, ona iman getireceklerini sdylemelerini
ogiitledi. Musa’nin gonlii bu sozlerle yumusadi, dua etti. Hak Teala sert bir riizgar
estirdi. Kenelerin hepsini dagitti, denize doktii. Musa simdi iman etmelerini sdyledi.
Onlar da kenelerin neleri varsa hepsini yedigini artik bir seylerinin kalmadigini elinden
ne geliyorsa onu yapmasini sdylediler.

Musa yine dua etti. Hak Teala onlara kurbaga felaketi verdi. Irmaklardan,
denizden, ovalardan her yerden ¢ikti. Misir sehri kurbaga ile doldu. Yine o kavim
Firavun’a geldi. Bir hileyle daha bu azaptan kurtarmasimi sdylediler. Firavun kendisi
Musa’'nin yanma geldi. “Iste simdi s6z vermeye ben geldim. Benim soziim sultan
sOziidiir, soziimde durayim sana iman getirelim sen de bu azabi bitir.” dedi. Musa yine
dua etti. Kurbagalardan eser kalmadi. Musa Firavun’a simdi iman etmesini sdyledi.
Firavun “Benim kul olmam reva degildir ¢iinkii ben Tanri’yim. Beni Israil’i sana
verdim, onlar1 al benim sehrimden git!” dedi. Musa buna razi oldu. Beni Israil’i
Kibtilerden ayirdi,“Ey lanetlenmis, bunlarin kiyafetlerini de ver, alip gideyim.Tanr1
bana boyle buyurdu.” dedi. Firavun “Kiyafetlerini vermem, raziysan al git, yok dersen
benim kullarimdir yine onlar1 vermem.” dedi.

Musa dort giin boyunca dua etti. Hazretten Musa’ya Beni Israil’i alip gitmesini

sOyleyen haber geldi. Musa, Tanri’nin gitmelerine izin verdigini, hazirlhik yapmalari
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gerektigini Beni Israil kavmine sdyledi. Beni Israil kadmlar1 emirlerinde calistiklart
Kibti’lerin kadinlarina “Kiyafetlerinizi verin, bayramimizdir. Bayram gecince yine geri
alirsiniz.” diyerek ne kadar iyi elbiseleri, bas Ortiileri, takinacaklar1 varsa aldilar.
Aldiklar1 esyalar1 bohgalara baglayip evlerine goétiirdiiler. Yol i¢in hazirlik yaptilar. Gece
yarist Misir’dan cikip gittiler. Yolda karsilastiklart Firavun’un adamlarinin egyalarini
aldilar. Beni Israil kavmi yiiz kirk bin kisi, on iki béliikten ibaretti. Gece bittiginde tanla
birlikte hareket ettiler.

Kibtiler uyandiklarinda Beni Israil kavmini bulamadilar. Musa’nin Beni Israil
kavmini alip gittigini, hi¢ kimsede hayvan siirlisii birakmadiklarin1 Firavun’a haber
verdiler. Firavun {i¢ yiliz bin kisinin atlanmasin1 emretti. Hak Teala Musa’ya Firavun’un
askerlerinin peslerinde oldugunu fakat gark olacaklarini haber verdi. Bu yilizden Beni
Israil’e yavas yavas gitmelerini sdylemesini emretti.

Firavun, askerlerine “Su Beni Israil kavmi, gelin gidelim onlar1 zapt edelim.”
dedi. Musa’nin yedi giinde gittigi yolu Firavun’un askerleri {i¢ glinde gittikleri i¢in Beni
Israil’e yetistiler. Beni Israil kavmi onlar1 goriince korkarak Musa’ya “Firavun’un
askerleri bize yetistiler, bizi kovaliyorlar. Ne yapacagiz?” diye sordular. Musa
“Korkmayn Tanr1 bizim halimizi bilir. Bize dogru yolu gosterecektir.”dedi.

Yollart denize ulasana kadar siirdiiler. Firavun onlara yetisince Musa’ya “Bizi
helak ettirdin.” dediler. Musa dua edince hemen Cebrail geldi. “Ey Musa, asan1 denize
vur! Bizim kudretimizi goreceksin.”dedi. Musa asayr denize vurunca deniz dibi
goriiniinceye kadar on iki parcaya boliindii. Musa “Her biriniz kabilesiyle ayri ayri
girsin.” dedi. Beni Israil “Bizim gibi deniz de on iki béliik oldu fakat su birimizi helak
ederse birbirimizi géremeyiz. Bu su delik delik olsa ve biz birbirimizi gorerek gecsek.”

dediler. Tanri’nin kudretiyle o su delik delik oldu yani suda pencereler acildi.
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Birbirlerine baka baka gegtiler. Firavun da onlara yetisti. Denizin pare pare oldugunu
goriince bu mucizenin sebebinin Musa oldugunu anladi. Askerlerinin mucizeyi goriip
Musa’ya inanmalarindan korkarak yiiziinii askerlerine dondi. “Benim Tanri oldugumu
iyi bilin! Bu deniz benim heybetimden pare pare oldu.” dedi. Geri doniip denize girmeye
korktu. Hak Teala Cebrail’i Arap suretinde ata binmis halde génderdi. Firavun’un 6niine
diistip denize girdi. Firavun onu kendi askeri sandi. Firavun aygira biniyordu, o kisragi
goriince aygirt basini ona dogru ¢evirdi, Firavun engelleyemeden onun pesinden denize
girmek zorunda kaldi. Hak Teala meleklerine insan suretinde olmalarint buyurdu. Onlar
da insan suretinde geldiler ve Firavun’un denize girdigini askerlerine sdylediler. Bunu
duyan biitiin askerler denize girdiler. Pare pare olan su birikerek Firavunla beraber olan
lic yiiz bin askeri helak etti. Musa ve Beni Israil kavmi tepeye ¢iktiklarinda suyun sesini
duydular. Musa bunun {izerine kavmine siikretmelerini soyledi. Fakat kavmi ancak
onlarin helak oldugunu goriirlerse siikredeceklerini sdylediler. Musa, deniz kiyisina
giderlerse goreceklerini sdyledi. Deniz kiyisina geldiler, suyun higimla aktigini gordiiler.
Musa’ya “Bilmeyiz ki dliiller mi yoksa diriler mi?” dediler. Cebrail geldi ve Musa’ya
asasini denize vurmasint sdyledi. Musa asasint denize vurunca su agildi. O kavmin
denizde boguldugunu Beni Israil kavmi iste boyle gordiiler ve siikrettiler.

Hak Teala, Musa ve yanindakileri kurtardigimi geri kalanin ise gark edildigini
sOylemektedir. Haberde soyle sOylenmistir: Firavun helak edilecegi zaman “Beni
Israil’in inandig1 kisiye inandim, ben de Miisliimanlardanim.” dedi. Cebrail o sirada
denizin dibinden bir avug¢ balgik alarak Firavun’un agzina tikti, onun soziinil
tamamlamasima izin vermedi. Canin1 cehenneme 1smarladi. Cebrail ona “Simdi mi
miisliiman oluyorsun? Bundan 6nce asiydin ve fesat icindeydin.”Cebrail hafrete vardi.

Yiice hitap geldi. “Ey Cebrail, ni¢in kulumun soziinli tamamlamasina, onu bagislamama
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izin vermedin?” Cebrail “Ilahi! Bunca kétiiliik yaptiktan sonra onun peygamberlerle
cennete girmesinden korktum.” dedi.

Musa’nin dayisinin Samir adinda bir oglu vardi. Cebrail atin1 denize siirdiigiinde
atin ayaginin altindan bir avug toprak alarak sakladigi o toprakla bir buzag: yapip Beni
Israil’i onunla yoldan ¢ikardigi rivayet edilmistir.

Firavun gark olduktan sonra Musa deniz kenarina yerlesti. Beni Israil ise tekrar
Misir’a donmeyi ve Kibti’lere kendilerine yaptiklarini yapmak istediler. Hak Teala soyle
buyurdu “Ey Musa! Atalarinizin yurdu olan Sam’a gidin!” Musa Beni Israil’i alip Sam’a
geldi.

Firavun Musa’nin pesine diistiiglinde Haman Misir’da kalmisti. Firavun’dan
sonra Haman yedi yil daha yasadi. Haman’dan sonra Musa Tih ovasina gelene kadar
ogullar kirk {i¢ y1l Misir’da hiikiim stirdii.

Musa ve kavmi Sam tarafina li¢ giinde gittiler. Sehre girdiklerinde oradaki
kavmin puta taptigmi gordiiler. Onlara nicin puta taptiklarini sorduklarinda onlar
putlarin Tanri’nin 6rnekleri oldugundan sefaat ve yardimda bulunduklarini sdylediler.
Bu sozler onlarin hosuna gitti. Bizim de bize yardim eden putlarimiz olmali, diye
diistindiiler. Bunun iizerine Musa’nin yanina gelerek “Ey Musa, bize bunca iyilik ettin.
Biz sana ve Tanrina inandik. Fakat sen her tarafa gidiyorsun simdi bile gidiyoruz. Evet,
bizim de bir putumuz olsa ona ibadet etsek ve o bize sefaat etse.” dediler. Musa bu s6ze
sasird1, gdge bakarak “Ilahi! Sen bu kavme bunca iyilik ettin. Simdi senden baskasina
tapmak istiyorlar.” dedi.

Cebrail hazretten geldi. “Ey Musa! Bunlara kizma 6giit ver!” dedi. Beni Israil
sahraya geldi. Musa yliksek bir yere cikip Tanri’min birligine karar kildi. Onun

biiytlikliigiinii sdyledi. Gegmis peygamberleri sdyledi ve “Bu putlar helak olacaktir. Ona
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tapanlar cehennemin dibinde kaynayacaktir.” diyerek puta tapanlari hor gordii. Beni
Israil kavmi bu sdzleri isittikten sonra aglasarak Musa’ya déndiiler, 6ziir dilediler. “Ey
Musa, Tanr1’dan bizi helak etmemesini dile! Bize bir ibadet buyursun. Bizden razi olana
kadar ibadet edelim.” dediler. Musa dua ettikten sonra Cebrail geldi. “Ey Musa, Beni
Israil’i al Sam’a git, sefer eylesinler!” dedi. Musa kavmini alip Sam’a geldi. Hak
Teala’dan soyle ferman geldi: “Sehir kapilarindan girin! Sizi bagislayana kadar 6ziir
dileyip tévbe edin!”

Hep birlikte yiizlerini secdeye koydular. “Tanrimiz bir puta taparak giinah
isledik. Bizim glinahimiz1 affet!” diye yalvardilar. Biitiin sehir halki onlarin
aglayislarini dinledi. Sehrin kapisindan girsinler, demekteki maksat; batil is islememeleri
icin bunlarin horluklarin1 baskalarina gostermekti.

Beni Israil kavminin salihleri Musa’nin huzuruna geldiler. “Ey Musa, bize Yakup
seriatindan bagka bir ibadet buyur, biz de onu yerine getirelim. Tanr1 bizden raz1 olsun.”
dediler.Musa bunu isitti ve dedi ki “Tur dagina varin, Tanri’dan dileyin. Daha 6nce
sOyledigi gibi sdyler ve size ibadeti buyurur.”

Tur Dag’ma geldiginde bir ses geldi: “Ey Musa 6nceden huzurumda nasil azizsen
simdi de 6ylesin.” Hak Teala Musa’ya Tevrat’1 verdi. “Ey Musa! Beni Israil kavmine de
ki onlar1 kalan kavimden iistiin tuttum seni onlara peygamber kildim ve onlari
diismanlarindan kurtardim, denizden gecirdim. Siz benimle olun ben zaten sizinleyim.
Benden hognut olmami isterseniz size verdiklerimin siikriinii edin. ‘Amalik sizin
diismaninizdir. Gaza yapin, ben size yardimciyim.” dedi. Musa bunu duydu, sevindi
Beni Israil kavminin yanima gelip onlara anlatti. Onlar da sevindiler. Tanr1 ne derse onu
yapariz, dediler. Gaza icin hazirlik yaptilar. Sehrin disina ciktilar. Yemen meliki

Musa’nin ardindan geldigini duydu. Firavun’un hikayesini duydugundan korktu. Ad
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kavminden iki kisiyi Musa’nin huzuruna gonderdi. Onlar “Melik kuvvetlidir ve askeri
coktur.” dediler.Musa “Sizden ve askerlerinizden korkum yok! Ciinkii Tanr1 benimle,
beni size Tanr1 gonderdi. Eger kabul etmezseniz sizi helak ederim. Gidin melikinize
soyleyin!” dedi. Onlar korkuyla geri dondiiler. Beni Israil kavmi o gelen kavmin
kuvvetli oldugunu gordiiler. Birbirlerine “Biz zayifiz onlar kuvvetli biz onlara karsi
duramayiz. Biz puta tapalim dedigimiz i¢cin Musa bizi onlara 6ldiirtecek. Simdi gelin
ittifak edelim. Gitmeyelim, geri donelim. Musa giderse gitsin, o Tanriyardimiyla
Amalik’1 helak eder.” dediler. Musa’y1 gérmeye geldiler. “Ey Musa Amalik’1 gérmeye
sen git! Biz gidemeyiz.” dediler.O ovada kirk yil kaldilar. Amalik’in Beytii’l
Mukaddes’i aldig1 rivayet edilmistir. Hak Teala Beni Israil’e Beytii’l Mukaddes’i
almalarint emretti. Musa onlara “Ey kavim, gelin Beytii’l Mukaddes’e gidelim. Tanr1
size o zaman verecek. Eger gitmezseniz ziyan olursunuz.” Dedi. Onlar “Ey Musa
gidemeyiz. Onlar biiylik kavimler ve bizden kuvvetliler, biz onlarla bas edemeyiz.”
Dediler.

Beni Israil kavminden iki kisi Tanri’dan ¢ok korkardi. Hak Teala o kisilere minnet
etmigti. Allah ilmiyle “Gelin, gidelim Tanri’ya sigmmalim.” Dedi. Biri Yus’a Bin
Yamin’in ogullarindandi.

Digerleri “Ey Musa biz oraya hi¢cbir zaman gitmeyiz. Sen gidersen git!” dediler. Musa
bunlar1 duyunca iimitsizlige kapildi. “Ilahi! Benim hiikmiim bu kavme gegmez, benim
hiilkmettigim ancak nefsim ve Harun’dur. Eger buyurursan bunlardan ayrilalim. Bunlar
sana bagl degillerdir. Hak Teala “Ey Musa, senin onlardan ayrilman miimkiin degil.
Onlar sana geri donelim deseler de ben onlara izin vermezsem onlar geri donemezler.
Ben onlar1 kirk y1l Tih ovasinda birakacagim. Sen tasalanma, onlar1 ovada dagitma.”

Dedi.
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Beni Israil kavmi “Ey Musa hazretten kitap dile ki biz bize inen kitapla gururlanalim.
Musa onlarin i¢inde salih olanlar1 ayirdi. Orug tuttular ve namaz kildilar. Hak Tealadan
seriat kitabi istediler. Sonra Cebrail geldi. “Ey Musa duan kabul oldu. Imran dilinde
Tevrat verdi.” Musa bunu duyunca yiiksek bir yere ¢ikti. “Ey Beni Israil! Iste Tanrim
Tevrat gonderdi. Tevrat’ta sevaba ulastiran, giinahtan sakindiran yedi bin emir var.” O
kavim bu sozleri isitti ve Musa’ya “Ey Musa biz bunlar1 dinlemeyiz, bize gerekmez.”
dediler. Musa bunu duyunca “Insanoglusunuz kitap istersiniz, yine gerekmez dersiniz.”
diyerek kizdi.
Musa “Ilahi ben bu kavimden artik usandim.” dedi ve Hak Teala Cebrail’e emretti. Dagi
bir golge gibi onlarin iistiine yavas yavas indirdi. Dagin istlerine diisecegini sandilar.
Tevrat’t kuvvetlice tutun, diye bagirdilar. Ciinkii dagin yakinlarina indigini gordiiler.
Yiizlerinin istiine secde ettiler. Yiizlerinin bir tarafiyla dag istlerine diiser mi diismez
diye yukar1 dogru bakiyorlardi. Simdi Yahudilerin yarim secde etmeleri bu yilizdendir.
Bir giin Beni Israil kavmi Musa’nin huzuruna geldi. “Ey Musa Tanri’nin bize
ihsanda bulunacagini, bizim biitiin halklardan iistiin olacagimizi sdyledin. Simdi bunu
Allah’tan dile!” Musa dua etti. Onlar yalvarinca Musa Tanri’nin sdylediklerini iletti.
Fakat onlar “Ey Musa biz peygamber soyundaniz. Ancak Tanri’nin seninle nasil
konustugunu duyarsak inaniriz.” dediler. Musa bu s6zlerden sonra dua etti. Hitap geldi.
“Ey Musa kavmindeki iyileri digerlerinden ayir gel! Musa kavminden yetmis kisiyi
ayirip Tur Dagi’na beraber gotiirdii. Sonra Musa miinacat etti. Uc giin onlarla birlikte
kald1. Beni Israil kavmi “Ey Musa bizi ne zamana kadar bu ovada tutacaksmn? Ya bizi al
bu ovadan cik yada bize izin ver! Yoksa biz helak olacagiz. Sen nereye istersen git!”
dedikten sonra Musa’dan ayrilip geceye kadar gittiler. Gece gordiiler ki yine onceki

yerdeler. DoOrt ay boyunca gilindiiz giderlerdi gece eski yerlerine gelirlerdi.

150



Yiyeceklerinin hepsini bitirdiler ve hayvanlarin1 yediler. Hicbir seyleri kalmadi, aciz
kaldilar. Musa “Iste bu sizin ugursuzlugunuzdandir.” Dedi. “ilahi bunlarin hepsi senin
kulundur. Eger bunlar1 helak edersen yeryiiziinde Yakup soyundan kimse kalmaz. Ibadet
etsinler.” Diye dua etti. Tanr1 onlara bildircin ve kudret helvasi gonderdi. Bildircin
tamamen pigmisti. Kirk y1l o ovada kaldiktan sonra onlar gittiler.

Hitap geldi. “Ey Musa neden acele edersin hani iimmetin?”

Hak Teala “Asan1 yetmis kisinin arasina dik sekilde koy, asanin mucizesini isitsinler.”
Seytan gelip onlara ve digerlerine vesvese verdi.

“Ey Musa isittik fakat Tanr1 sozii olup olmadigini bilmeyiz.” Dediler.

Musa onlara kizdi. “Insan sozii Tanri soziine benzemez. Insan sozii bi yerden
duyulurken Tanri sozii dort taraftan duyulur. Insan sdzii bir kerede sdylerken kesilir
fakat Allah sdzii kesilmez. Insan séziiniin boyle heybeti yoktur. Insan séziinii dinlerken
sikilirlar Allah soézlinii ne kadar dinleseler sikilmazlar.” Dedi. Onlar Tanr1’y1 agikca
gormedikce inanmayacaklarii sdylediler.

Musa “Ilahi bu kavim bana inanmiyor. Ben simdi aciz kaldim.” dedikten sonra Allah bir
ates verip yetmis kisiyi yaktr. Musa bunun iizerine “Ilahi bunlar benim {immetimin
oliileridir. Her birinin ogullar1 var. Ben geri nasil doneyim? ‘Babalarimizi Tanr1 soziinii
isitmeleri icin alip gotiirdii, helak etti, biitliin dedikleri yalanmis.” diyecekler.” Hak Teala
onlar1 geri diriltti.

Musa “Simdi inandiniz m1? deyince “Sozlerinin dogruluguna inandik.” dediler.

Musa “Ilahi bunlara keramet ver, kavimlerine ulagsinlar.” diye dua etti. Hak Teala
“Bunlar1 halife kildim ve peygamberlik verdim. Tevrat’1 okusunlar.” dedi. Ondan sonra

Beni Israil kavmine déndiiler. Ustiinden zaman gegtikten sonra Beni Israil alimleri “Ey
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Musa vadettigin keramet daha olmadi m1? Vadettigini bize ver!” dediler. Musa Tur
Dagi’na giderken 6giit verdi onlar1 Harun’a emanet etti. “Ey Harun benim yerime halife
sensin. Onlar1 salahiyete davet et, fesatcilarin yolundan gitme.” dedikten sonra gitti.

Soyle rivayet edilmistir: Musa’nin dadisinin sakirt ve ¢cok zeki Samiri adinda bir oglu
vardi. Onceden bahsedildigi gibi Samiri Firavun helak olurken Cebrail’i taniy1 atinin
ayaginin altindan bir avug toprak almisti. Bunun bir mucizesi vardir, diyerek onu o
zamandan beri saklamisti. Musa Tur Dagma gittikten sonra Beni Israil kavmine gelip
Tanri’y1 goérmek isteyip istemediklerini sordu. Onlar gormek istediklerini sdyleyince
isterlerse gorebileceklerini ancak Kibtilerden aldiklar1 mallar1 kendi mallarindan
ayirmalarini, onun ugursuzlugu yiiziinden Tanri’’min goriinmedigini, Musa gelmeden
Tanr1’y1 gosterecegini sdyledi. Samiri’nin amaci tatl dille onlarin mallarin1 almak ve
bazilarim1 emrinde tutmakti. Samiri’nin sozliyle mallarimi ¢ikardilar. Kendi mallarini
dahi verebileceklerini sadece Tanri’y1 bir kere olsun gormek istediklerini sdylediler.
Samiri o mallardan, incilerden ve kiymetli taslardan hissesini ald1 ve onlar1 sakladi.
Kendisi kuyumcuydu ve artan altinlardan bir buzagi yapti. Icine Cebrail’in ayaginin
altindan aldig1 topragi koyunca buzagi hareket etti, canland1 ve moledi. Samiri Tanri’nin
o buzag1 oldugunu sdyledi. Beni Isail’in dokuz buguk béliigii ona inandi ve buzagiya
taptilar. Samiri’ye “Tanr1 artik buradan gitmesin. Daima onu goérelim.Biz Musa’nin
duasiyla maksadimiza eristik.” dediler. Samiri “Ben bu dilegi sizin i¢in diledim. Musa
gelince bu kendisini Musa’ya gostermez cilinkii Musa heybetli kisidir.” diyerek o kavmi
kandirdi. O kavmin akillilar1 da vardi. Eger o Tanriysa bunlara bir sey soylese, bir
yemek veya bir nesne verse yada bir seyden mahrum biraksaydi. Fakat higbir sey
sOylemez sadece oOkiiz gibi moélerdi. Harun onu goriince endiselendi, yumusak huylu

birisiydi. Kalan iki buguk boéliikle geldi. “Tanr1 buzagi olamaz ona tapmak miimkiin
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degildir.” Dedi fakat onu dinlemediler. “Musa gelince tapin derse tapariz, tapmayin
derse tapmayiz.” dediler. Harun aciz kaldi1 ve kavmine tek bir Tanr1’ya tapici olduklarini
soylediler. O iki buguk béliikk Yusuf ve Ibni Yamin soyundandi. Diger dokuz buguk
boliikgeri kalan kardeslerinin soyundandi.

Rivayet: Musa aleyhisselam miinacat ederken Hak Teala Muhammed {immetini ¢ok
ovdii. “Ilahi benim timmetim de iyi {immettir.” dedi. Hak Teala “Ey Musa simdi senin
kavmin dinden dondiiler. Sen gidince Samiri onlar1 azdirdi.” Musa bunu duyunca
endiselendi, destur diledi ve acele acele kavmine geldi. Kavminin yoldan ¢iktigini,
buzagiya taptiklarini gordii. Musa ¢ok kizdi, elindeki Tavrat tahtalarini yere vurdu,
onlar1 pargaladi. Bir kismi1 goge ¢ikti. Bir kismi yerde kald, iistiinde naat sifati hayir ve
ser yaziliydi onlart bile yere vurdu. “Bunlarin hepsi senin fitnen, istersen azdirirsin
istersen yardim edersin.” Yiriiyiip Harun’un yanina geldi, sagina yapisti, yiizline vurdu.
“Sen bunlarin arasinda degil miydin? Sen ni¢in yanlarindan gittin?” diye sordu. O
kavme “Nigin puta taptiniz, kafir oldunuz? Ben size ululuk getirmek i¢in gittim. Hak
Teala’nin soziiyle iyi konugsmadim mi ni¢in yiiz dondiirdiiniiz?” dedi. Onlar “Biz
sOziimiizden dondiik.” dediler. Musa “Tanri’nin hismi size gelecek. Benim kavmimden
yiiz ¢evirdiniz.” diyerek onlar1 azarladi. “Bunlarin hepsi Misir’dan getirdigimiz haram
mal yliziindendi hem de Samiri bizi aldatti.” dediler. Musa Harun’a dondii. “ Benden
sonra onlara halifelik etmedin mi? Tanr1 buyrugunu bunlara dedin mi?”” dedi. Harun “Ey
kardesim, sagimi sakalimi tutma ben onlarm yanindan gitmedim. Beni Israil arasmna
ayrilik soktun, benim soziimii dinlemedin, demenden korktum. Kardesim ben zayif
kaldim onlar ¢ok fazlaydi. Onlar1 yenemedim, beni oldiireceklerini sdylediler. Benim
diismanlarimi sevindirip beni azarlarsin fakat beni bunlar gibi zalimlerden sayma.” dedi.

Musa bunlar1 duyunca sevindi ve génlii yumusadi. “Ilahi beni ve kardesimi bagisla!”
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diyerek Harun’u kucakladi. “Ey kardesim buzagiya Tanr1 diyene ve bu batil isi
kuranaTanr1’nin higmi ulasacaktir.” diyerek Samiri’ye dondii. “Nig¢in bu isi isledin? Bu
hileyi nerden buldun?” diye sordu. Samiri “Benim goérdiigiimii siz gérmediniz. Ben
Cebrail’in ata bindigini gérdiim. Atinin ayaginin altindan bir avug toprak aldim, altindan
yaptigim buzaginin i¢ine koydum. Sigir gibi méledi, bu kavmi onunla azdirdim.” dedi.
Musa “Bunlar1 azdirmaktaki amacin neydi?” diye sordu. Samiri “Beni Israil kavmi sana
nasil izzet ediyorlarsa bana da etmelerini istedim.” Diye cevap verdi. Musa “Ben artik
senden usandim, yirii git!” diyerek onu kovdu. Samiri “Artik diinyada senden baska
adem var. Ben nereye gitsem bana izzet ederler ve bana uyarlar.” dedi. Musa “Ilahi,
bunu halk arasindan se¢!” diye dua etti. Derhal Cebrail geldi. “Ey Musa Hak Teala duan1
kabul etti. “Samiri’yi kavim i¢inden siirecek ona bir hastalik verdim. Yarattigim halktan
kimse onunla oturmayacak.” Musa bunlart isitti. “Ey Samiri ben seni 6ldiirmem.
Diismanligimi saklarim. Samiri 6lene kadar cinsinden ve insinden kimse ona yakin
olmasin.” Dedi. Musa o tahtalar1 yere vurdugu i¢in endiselendi ¢iinkii {istiinde Tevrat
yaziliydi. Harun ve iki bucuk kavim tahtalar1 sandiga koydular. Musa Samiri’ye
yaptigin1 Tanri’nin gorecegini sdyledi. Buzagiyr makasla dogradi ve ateste eritti. Beni
Israil kavmi Musa’ya tovbe ettiklerini ve tdvbelerinin kabulii icin dua etmesini
sOylediler.

Cebrail geldi, haber getirdi. “Ey Musa onlar ovaya ¢ikip otursunlar. Sen, Harun
ve o iki buguk boliik kili¢ tutup onlarin boyunlarmi vurun. Baslarini dizlerinin iistiine
koysunlar. Boynunu vermeyenin tovbesini kabul etmem. Ancak bu sekilde onlarin
tovbesini kabul ederim.”

Musa bu haberi kavme sOyledi, onlar raz1 oldular. Bu diinyadaki gazabimiz bu olsun ve

Tanr1 bizden razi olsun, dediler. Disariya ¢iktilar, kibleye dogru oturdular. Musa, Harun
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ve iki bucguk boliik kavim sabahtan ikindiyekadar ellerinde kiliglarla onlarin boyunlarini
vurdular. Ova bir defada kana boguldu. Kavmi oldiirmekten aciz kaldilar, kili¢
sallamaktan elleri agirdi. Beni Israil alimleri aglastilar. Yiizlerini yere vurdular. Sonra
Cebrail geldi. “Ey Musa gozyasimiz1 getir. Hak Teala bunlardan razi oldu. Bu kadar
oldiirdiigiiniiz yeter.” Dedi. Cebrail gelince yetmis bin kisi olmustu. Hz. Musa kissasi
tamamlandi. Bundan fazlasi enbiya kissalarinda mevcuttur. Hz. Musa ve Hz.
Muhammed (s.a.v)’ e salavat getirsin. Tanr1 rahmet eylesin o can i¢in. Bunu yazan i¢in

Fatiha okusun. Okuyani, yazani rahmetinle bagisla ey Gani!
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ALTINCI BOLUM
DiZIN

6.1.Metnin Dizini
a : 3.teklik sahis zamiri.

a.+ha 2b/02, 5a/03, 7a/10, 12b/04, 13a/07, 13b/10, 14a/06, 14a/11, 19a/1l,
19b/02, 22b/05, 23a/04, 23a/05, 25a/06, 25b/02, 27a/10, 29b/04, 31a/05, 32a/05, 32b/04,
40b/05, 41a/06, 44a/05

a.+fiadur 15a/07

a.+nda 4b/10, 5a/03, 8b/02, 9a/08, 34b/10, 35a/07, 38b/10, 44a/09

a.+ndan 3a/03, 4a/02, 5a/11, 6a/09, 6a/09, 8a/10, 8b/03, 8b/06, 9a/09, 10a/08,
10a/10, 10b/02, 14a/06, 15a/09, 18b/03, 19a/11, 19b/04, 22a/03, 22b/02, 24a/02, 26a/03,
26a/03, 26a/06, 27a/02, 30a/07, 32a/11, 32b/01, 32b/09, 32b/10, 35b/06, 35b/10, 36a/09,
37a/07, 37a/08, 38a/05, 39a/07, 39a/08, 41b/11, 42a/04, 43a/04, 44b/04, 45a/09

a.+tndandur 36b/07

a.+n1 2b/05, 2b/06, 3a/07, 4a/04, 4b/06, 7a/04, 7a/07, 7b/02, 9b/03, 9b/03, 9b/04,
9b/05, 10a/04, 12a/03, 12a/08, 13a/04, 13b/04, 13b/05, 13b/06, 14a/05, 14b/09, 15b/01,
16a/01, 16a/01, 17b/02, 18a/03, 20a/07, 20a/10, 20b/11, 21a/03, 23a/02, 23b/02, 29b/01,
29b/07, 30a/02, 31a/02, 31a/07, 33a/09, 33a/11, 33b/10, 35a/08, 36a/07, 37a/03, 38b/08,
39b/09, 40b/01, 40b/07, 41a/04, 43b/09, 44a/06, 44a/08, 44b/03

a.+nlar 15a/04, 24a/05, 24b/01, 28b/04, 31a/11, 35a/01, 44b/11

a.+nlara 10b/04, 14b/06, 23b/06, 26b/05, 26b/09, 31a/11, 31b/11, 34a/06, 34b/02,
34b/09, 37b/05, 38a/07

a.+nlardan 25a/10, 35a/08

a.+nlar1 6b/01, 9b/02, 24b/01, 28b/06, 33b/05, 40a/09, 42a/01
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a.+nlarufl 6a/06, 33a/05, 45a/05
a.+nlarufila 35a/02
a.+nuil 2b/04, 7b/10, 13a/08, 13b/07, 17b/05, 18a/01, 19a/10, 23a/01, 23a/11,
32b/01, 40a/02, 40b/08
a.+nufi¢iin 2b/09, 14b/06, 38a/03, 42b/01
a.+nuilla 15b/06, 31a/08, 33b/10, 43b/06, 44a/05
‘aba: A. yiinden doviilerek yapilan yakasiz uzun istliik.
‘a. 8b/10, 11a/04
‘acaib: A. acayip,tuhaf.
‘a.+ekald1 32a/06
‘aceble-: A. sasirmak, hayret etmek.
‘a.-diler 19b/06
‘aciz: A. gligsiiz,kudretsiz.
‘a. 14b/10, 17b/04, 25a/04, 41a/10
‘a. old1 3a/03, 45a/07
‘a. oldilar 37b/05, 45a/06
‘a. oldum 38b/07
‘a. olub 17b/09
‘a. olup 23b/09
ac-: agcmak.
a. 5b/10
a.-d1 17b/02
a.-dilar 23a/08
a.-1ld1 29a/09, 30b/01
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ad: isim.
a.+19a/04, 9a/10, 9b/01
adam: A. insan, beser.
a.+113b/08
adem: A. insan,kisi.
a. 4b/01, 6b/08, 20b/10, 29b/11, 38a/09, 38a/10, 38a/11, 38b/01, 38b/02, 44a/01
ademi: A. insanoglu.
a. 4b/09
a.t+lersiz 36a/08
‘afv: A. bagislama.
‘a.tit 33a/04
‘a.+itet+(ide) 22a/03
agac: dal.
a. 2b/09, 3a/02, 5a/07, 12a/08, 17b/06, 20a/05, 21a/02
agaz: ag1z.
a.+1n 17b/02
a.+na+(agzina) 30b/08
a.tindan+(agzindan) 11b/11, 20b/08
agir-: agirmak.
a.-d1 45a/07
agla-: Gozyas1 dokmek, aglamak.
a.-d1 12a/07
a.-yup 43a/07

aglas-: hep birden aglamak, feryat etmek.
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a.-dilar 25a/08, 32b/05, 45a/08
a.-u 26a/11
aher: A. bagka, diger.
a. 44a/01
ahiret: A. obiir diinya.
a.+de 12b/10
ak-: akmak.
a.-ar 30a/09
‘akil: A. akil sahibi, akill1.
‘a. 7a/03, 15b/08
‘a.tlar1 40b/11
‘akl: A. akil, us.
‘a.+1 9a/05, 9b/06, 9b/06, 10b/10
‘a.tufluz 16b/06
al-: almak.
a. 27a/10, 27b/02, 27b/05, 32b/10, 37a/10
a.-a 3a/02, 17b/10, 40a/04
a.-alar 14a/08
a.-am 10b/08
a.-as1z 21b/04, 27b/09
a.-aymn 27b/01
a.-d1 3a/02, 6b/06, 27a/11, 30b/08, 31b/02, 32b/11, 38b/10
a.-dilar 27b/11, 28a/03

a.-dugufiuz 40a/01
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a.-dum 43b/04
a.-dufi 23a/01
a.-mis 28a/07
a.-misid1 31a/07, 34b/08, 39b/08, 40a/11
a.-uil 25b/09, 34b/09
alda-: kandirmak, aldatmak.
a.-d140b/11, 42b/07
aldan-: kandirilmak.
a.-d1 5b/07
‘alem: A. diinya, cihan.
‘a. 17b/02
‘a.+1 12b/03
‘a.tleri 3b/01, 21a/07
‘a.+ifl 17b/04
alet: A. vasita, arag.
a.+in 18b/05
‘aleyhi’ssalatiive’sselam: A. “salat ve selam onun {izerine olsun” anlaminda bir dua.
‘a. 2b/01
‘aleyhi’sselam: A. “selam onun iizerine olsun” anlaminda bir dua.
‘a. 41b/02
‘alim: A. ilim sahibi, bilgili.
‘a.t+leri 39a/09, 45a/08
alt: alt,asag1.

a.+mdan 11a/02, 31a/06, 40a/11, 43b/04
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altun: altin.
a. 43b/01
a.+dan 19a/03, 40a/10, 43b/05
a.+1d1 40a/09
aman+(1): A. bagislama.
a. diledi 20b/11
aman+(2): eminlik.
a.+inda 9b/07
amma: A. ama, fakat.
a. 2b/08, 3a/07, 7a/10, 13b/06, 16a/02, 27a/09, 28b/01, 29a/06, 34a/03
afi-: soziinil etmek.
a.-arsii 16a/03
a.-dufl 25a/07
a.-maz 7a/03
a.-mazsiii 16a/03
ana: anne.
a.+s12b/11, 9b/01
a.+sma 10b/01
ancak: ancak.

a. 35a/10, 41a/01
anla-: anlamak, kavramak.
a.-ii 16b/06

a.-yalar 6a/01

ara+(1): esna, sira
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a.+da 9a/06, 45b/02
a.+dan 3a/01, 3a/02
ara+(2): yakinlik, iliski
a.tlaridan 42a/08
a.+sinda 5a/01, 38a/06, 42a/07, 42b/11
a.+sidan 44a/02
a.tya 3a/03
ard: arka.
a.+ilarindan 28b/10
a.+na 34a/03
a.+tma diisdi 31b/03
a.+inca 29b/10
a.+indan 20b/10
a.+tufluzdan 28b/01
arslan: F. aslan.
a.+lara 6b/02
ars: F. uzunluk o6l¢iisti birimi.
a.+n 11a/01
art-: artmak.
a.-d1 40a/09
a.-ura 12b/09
artuk: gayri, bagka.
a. 3b/02, 15a/09, 23b/11, 33a/10, 43b/11

a.-dan 5a/08
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artur-: arttirmak.
a.-a 12b/09
as-: asmak.
a.-am 21b/07
a.+a koyalum 24b/03
‘asa: A. degnek,sopa.
a. 4b/02, 4b/07, 8b/10, 19b/05, 20b/06, 22a/05, 22a/05, 22a/09, 22b/04, 38a/06
a.+dan 5a/10, 5a/10
a.tlar 20a/04
a.tlarufi 18b/10
a.+mdur 3b/06
a.+fi1 17b/05, 21a/01, 29a/02, 30a/11, 38a/05
a.+s1 13b/06, 18b/09
a.+sin 3b/08, 17a/04, 19b/06, 21a/01, 30b/01
a.+y1 4a/03, 4a/07, 10a/05, 10b/09, 11b/10, 12a/07, 17b/01, 17b/06, 20b/05,
29a/02
asil-: asilmak.
a.-d1 12a/02
‘asi: A. asi, glinahkar.
a.+ idiifi 30b/10
a.+lerne 3b/10
a.+old1 5b/07, 6b/07
a.+olduk 21b/10

a.+olmazuz 21b/10
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asl: A. soy.
a.+indan 13a/06, 37b/07, 41a/11
a.+indan idi 41b/01, 41b/02
a.tiyuz 37a/02
asaga: asagl.
a. 12a/01, 12a/02
asikara: F. belli, acik.
a.+itdi 23a/03
asikare: F. belli, acik.
a. 38b/05
at: at.
a.+1 19a/02, 39b/07, 40a/11, 43b/04
a.+ufi 31a/06
at-: atmak.
a.-i 31a/06
ata: ata.
a. 43b/04
a.tlarfiuzuil 16b/02
a.+tlarumuz 38b/10
a.tlarumuza 40a/02
a.tlarufiuz 31b/01
atlan-: at binmek.
a.-d1 28a/09

avaz: F. ses, seda.
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a. 3a/04, 36b/02

a.+1n 30a/05
‘avrat:A. kadin.

a.+16a/10, 22b/03

a.+ufi 6b/04

a.+uiu 3a/09
avug: avug.

a. 30b/08, 31a/06, 39b/08, 43b/04
ay+(1): ay.

a.+a37b/03

a.+dan 25b/04
ay+(2): kamer.

a. 12a/05
aya: el, avug.

a.+sima 23a/07
ayag: ayak.

a.+1 10b/02, 12a/02, 31a/06, 40a/11, 43b/04

a.+indan 39b/08

a.tuiuz 21b/07
ayak: ayak.

a.tlarma 23a/07

a.tlarin 22a/04
‘ayb: A. ayip, giinah.

a.+1n 7a/04
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a.+tiyla 7a/04
aygir: aygir.

a.+a 29b/08
ay1r-: ayirmak.

a.-as1z 40a/02

a.-d127a/11

a.-din 37a/06
ayril-: ayrilmak.

a.-alum 35b/01

a.-dilar 37b/01

a.-mak 35b/02

ayritla- : segcmek, ayrim yapmak.

a.-la 37a/04

a.-ladiydi 35b/09
ayru: ayri.

a. 29a/05, 29a/05
ayrug: baska.

a.+a 32a/08

a.+117a/02
ayruk: baska.

a. 33a/07

a.+lara 33a/07
ayrulik: ayrilik.

a. 42b/11
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az-: sapitmak, yoldan ¢ikmak.
a.-dilar 42a/07
a.-mislar 41b/08

‘azab: A.eziyet, iskence.
a. 24a/09, 24b/08
a.+dan 23b/01, 25a/05, 25a/07, 27a/01
a.+dur 25b/03
a.+121b/08, 26b/03, 27a/05
a.+1n 25a/11
a.titerlerdi+(iderlerdi) 23a/05
a.+umuz 23b/10, 45a/01
a.tundan 21b/11

azad: F. hiir, serbest.
a.tlardur 11a/10

azadlu: kurtulmus, serbest olan.
a.+dur 24a/05

‘azamet: A. biiytiklik, ululuk.
a.+in 32b/01

azdur-: yoldan ¢ikarmak.
a.-d1 31a/08, 41b/06
a.-dum 43b/06
a.-dufiuz 42b/01
a.-makdan 43b/07

a.-ursin 42a/03
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‘azim: A. buyiik, ulu.
a. 12a/09
‘aziz: F. muhterem, saygin.
a.+isefl 33b/03
a.+sin 33b/04
azra: A. Medine.
a. 30a/04
bagisla-: affetmek.
b.-ya 4a/01, 22a/03
bagla-: baglamak.
b.-dilar 18b/11, 19a/03
b.-yub 11a/03, 28a/01
baglan-: tikanmak.
b.-d1 14b/10
bagzi: A. bir kismu.
b.+s140a/04
b.+s1n 40a/05
bahane: F. sebep.
b. 25b/10
b.+eyledi 29b/04
bak-: bakmak.
b.-a 29a/08, 29a/08, 29a/10, 29a/10
b.-ard1 36b/05
b.-arlard1 30a/05, 36b/06
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b.-d1 17a/03
b.-dilar 37b/02
baki: A. daimi.
b. 19b/03
bal¢ik: camur.
b. 30b/08
bas-: basmak.
b.-magil 7b/10
bas: bas.
b.+1 6b/05, 12a/02
b.+1n 11b/10, 29b/09
b.+lar1 27b/10
b.+larin 18b/10, 44b/09
bahsayis: F. ihsan.
b. 36b/09
basla-: baglamak.
b.-d1 11a/06, 12a/07
batil: A. bos, beyhude.
b. 22a/10, 22b/01, 22b/01, 33a/07, 43a/10
b.+old1 22a/09
bayag1: onceki.
b. 5a/06, 37b/02, 37b/03
bayram: bayram

b. 18b/01, 18b/05
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b.+umuz 27b/09

b.+umuzdur 27b/09

b.+ufiuza 18b/01

becid: F. cidden, gercekten.

b. 28b/10
beg: bey.
b.+ler 17b/09
b.+lerine 26b/01
b.+leriiz 26b/03
begen-: begenmek.
b.-diim 7a/03
b.-e 7a/11
bekle-: beklemek.
b.-rdi 15a/10
bela: A. musibet.
b. 24a/01
bellii: belli.
b. 29b/03
beliir-: belirmek.
b.-di 22b/08
b.-mek 4a/01
b.-meye 22a/08
b.-siin 7b/11

beliirsiz: belirsiz.
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b. 25b/11

b.+old1 22a/07
ben: I. teklik sahis zamiri.

b. 3a/11, 3b/01, 6a/02, 6b/01, 6b/08, 6b/10, 7a/07, 8a/08, 9b/02, 9b/05, 10a/03,
10a/09, 10a/11, 10b/08, 11b/01, 12b/03, 12b/05, 12b/08, 12b/09, 13a/02, 13b/06, 14a/04,
14a/05, 15a/07, 15a/08, 15b/11, 16a/02, 17a/08, 19b/09, 21a/10, 27a/03, 27a/04, 27a/08,
27a/09, 30b/06, 33b/07, 33b/08, 33b/10, 35a/10, 35b/03, 35b/05, 36a/09, 38b/10, 40a/03,
40b/09, 42a/09, 42b/10, 43b/03, 43b/03, 44a/01, 44a/06, 44b/02

b.+den 3b/02, 5b/11, 7a/01, 12a/11, 33b/08, 42b/08

b.+i 5b/04, 6b/09, 24a/04, 34a/08, 43a/02, 43a/03, 43a/04, 43a/06

b.+iim 4a/02, 4a/05, 4a/06, 4a/07, 4a/07, 4a/08, 6a/02, 6a/05, 7b/06, 8a/03, 9a/08,
13b/07, 15a/05, 15a/08, 15a/08, 15b/04, 16b/01, 17a/01, 17a/07, 17b/05, 19a/08, 21b/03,
22a/11, 23a/09, 27a/10, 27b/02, 29b/02, 29b/03, 35a/10, 38b/09, 39b/03, 41b/03, 42b/04,
42b/11, 43a/03

b.+iimle 33b/07

b.+iimlediir 34a/08

b.+iin 2b/04

b.+ven 12b/03

b.<bafia 4b/06, 5b/05, 5b/07, 6a/01, 6a/02, 6a/06, 9b/08, 9b/09, 11b/07, 12a/10,
12b/01, 12b/01, 19a/09, 19b/08, 21a/08, 26a/06, 27b/03, 37a/01, 38b/06, 43a/04, 43b/09,
44a/01
befize-: benzemek.

b.-mez 15b/07, 38a/10

berked-: saglamlastirmak, sikica yerlestirmek.
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b.-lib 18b/11
berti: beri.
b. 39b/09
besle-: beslemek.
b.-di 7b/09
b.-diim 6a/08
b.-diifl 11b/02, 23a/01
b.-yen 21a/07
besaret: A. isaret
b. 19b/01, 22a/05, 22a/10
besik: besik.
b.+kild1 15b/05
bildircin: bildircin.
b. 37b/11
birak-: birakmak.
b. 4a/03, 5a/05, 20b/03
b.-a+(biraga) 17a/04
b.-alum+(biragalim) 19b/11
b.-d14a/03, 5a/05, 11a/05, 11b/10, 12a/02, 17b/01, 20b/05, 21a/05
b.-dilar 20a/03
b.-dum 6a/07
b.-dufl 42b/11
b.-1cak-+(biragicak) 5a/03
b.-un+(biraguii) 20a/02
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b.-ursin+(biragursin) 19b/11
biciin(?)
b. 38a/04
bil-: tanimak.
b. 3b/01, 24a/04
b.-di 11b/03, 29a/11
b.-diidi 39b/07
b.-diik 21b/11
b.-dii 14b/01
b.-e 40b/07
b.-eler 7b/02
b.-em 9b/04
b.-emisin 9b/04
b.-erem 44b/02
b.-esiz 21b/05
b.-imedi 8b/11
b.-ine 21b/08
b.-mediler 20a/06
b.-mezmisin 11b/01
b.-mezdiin 22b/07
b.-mezlerdi 20a/10
b.mezmisin17a/07
b.-meziiz 10b/05, 16a/02, 16a/11, 30a/10, 38a/08
b.-iib 4b/06, 10a/01
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b.-iifi 29b/03, 34a/08

b.-iir 7a/04, 15b/01, 28b/08

b.-tirmi 14b/01

b.-lirdi 8a/04

b.-iirem 13b/06, 13b/08

b.-tirken 3b/09, 3b/11

b.-lirtiz 16a/01
bildiir-: bildirmek.

b.-em 11a/09
bile: birlikte, beraber.

b. 6b/06, 14a/09, 17b/08, 32a/04, 37a/07

b.+sindekin 30b/04
bifi: bin.

b. 11a/02, 13b/08, 18b/07, 18b/08, 18b/08, 18b/09, 18b/09, 19a/02, 19a/02,
20b/10, 22a/08, 22a/08, 28a/04, 28a/09, 30a/03
bin-: binmek.

b.-erdi 29b/08

b.-misidi 43b/04

b.-siin 28a/09

b.-lib 29b/06
bir: bir

b. 2b/02, 2b/03, 3a/02, 3a/03, 3a/03, 4a/04, 4b/04, 5b/01, 6b/04, 8a/09, 8b/02,
8b/03, 8b/04, 8b/06, 8b/10, 8b/10, 9a/08, 11a/01, 11a/04, 11b/04, 11b/10, 12a/02,
12b/04, 12b/04, 12b/08, 13a/11, 13b/01, 13b/03, 13b/09, 14a/02, 14b/08, 15b/02, 18a/07,
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19a/03, 19a/04, 19b/02, 20a/02, 20b/06, 20b/07, 20b/07, 20b/09, 23a/09, 23a/10, 24a/01,
25a/02, 25b/04, 25b/10, 26a/04, 26a/05, 26a/05, 26a/07, 26b/05, 27a/01, 29a/06, 29b/04,
29b/05, 29b/06, 30a/04, 30b/03, 30b/08, 31a/04, 31a/06, 31a/08, 31b/08, 32a/04, 32a/10,
32b/07, 33a/03, 33a/09, 33b/02, 36a/02, 36a/11, 36b/01, 36b/02, 36b/04, 36b/07, 36b/09,
38a/10, 38a/11, 38b/07, 39a/05, 39b/08, 40a/07, 40a/10, 41a/02, 41a/02, 41a/02, 41a/10,
41b/10, 43b/04, 44a/04, 45a/06

b.+ne 15b/07
biraz: A. biraz

b. 25a/01, 25a/02, 43a/05
birbiri: birbiri.

b.+miiz 29a/07

b.+miize 29a/08
birer: birer.

b. 36b/06
biri: biri.

b. 35a/05

b.+miizde 28a/07

b.+niifi 38b/09

b.+si 15b/07
biribiri: birbiri.

b.+ne 29a/10, 34a/11
birik-: birikmek.

b.-di 30a/03

birkac: birkac
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b. 24a/10
birle: ile, birlikte.

b. 5b/04, 5b/11
birle-: bir oldugunu sdylemek.

b.-yeler 15a/04
bit-: yesermek, yetismek.

b. 25b/06
bitiir- bitirmek.

b.-lirem 3b/07
biz: I. ¢okluk sahis zamiri

b. 13a/11, 14b/02, 14b/08, 15a/04, 16a/01, 16a/01, 16a/11, 18a/01, 18a/04,
18a/07, 19a/06, 19a/10, 19b/02, 19b/07, 21a/06, 21a/09, 21b/10, 22a/01, 23b/09, 23b/10,
24a/01, 24b/01, 24b/10, 25b/02, 26b/03, 26b/04, 29a/06, 30b/04, 32a/03, 33a/04, 33a/09,
34a/11, 34b/01, 34b/06, 35a/02, 35a/05, 35a/07, 35b/01, 36a/06, 37a/02, 37a/10, 38b/05,
40a/06, 40b/08, 41a/08, 41a/10, 42b/02, 44b/04

b.+den 14a/01, 18b/06, 26b/03, 27a/05, 32b/08, 33a/10, 35a/01, 45a/02

b.+diik 33a/04

b.+e 8b/06, 13b/02, 19a/07, 22a/03, 24b/05, 25b/03, 25b/03, 25b/08, 26b/01,
27b/09, 28b/07, 28b/09, 32a/01, 32a/03, 32a/04, 32a/05, 32b/07, 33a/09, 35b/07, 36b/09,
37a/10, 39a/10, 40a/02, 42b/06

b.+i 8b/07, 13b/01, 14b/05, 16b/04, 18a/08, 21b/11, 23b/06, 25a/05, 25a/07,
26a/01, 27a/01, 28b/07, 28b/11, 32b/07, 34b/02, 37a/09, 37a/10, 42b/07

b.+mi 19b/11
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b.+iim 13b/11, 14a/01, 14a/02, 15a/10, 15a/11, 18a/09, 23b/10, 24b/01, 28b/08,

29a/02, 31b/11, 33a/04, 42b/06
b.+iimile 26a/01
bizar: F. bikmis, usanmus.
b.+oldum 43b/11
bog: bohca.
b.+lara 28a/01
bogul- bogulmak.
b.-mislar 30b/02
bogur: bu zaman, simdi.
b. 13a/11, 22b/07, 25b/05
bos: bos.
b. 40a/10
boy: boy.
b.+larm 34a/11
boylu: boylu.
b. 9a/10
boyun: boyun.
b. 44b/10
b.+larin 44b/09, 45a/05

boliik: parca, kisim.

b.29a/06, 29a/06, 41a/05, 41a/11, 41b/01, 44b/08, 45a/04

b.+i+(bdliigi) 40b/05
b.+idi 28a/04

177



b.+itiib+(idiip) 9b/11
boyle: soyle, bu sekilde.

b. 30b/02
bu: bu.

b. 3a/09, 3b/10, 4a/06, 4a/06, 5b/03, 5b/04, 7a/09, 7b/07, 8a/09, 8b/07, 8b/08,
9a/05, 10b/06, 12b/10, 14a/11, 15b/06, 15b/08, 15b/10, 16a/03, 16a/06, 16b/10, 17a/02,
17a/05, 17b/07, 17b/10, 19a/07, 19a/10, 19b/07, 19b/10, 21a/03, 21b/03, 22b/11, 24a/10,
25a/05, 25b/03, 25b/11, 26a/01, 26a/03, 26b/03, 27a/01, 27b/06, 28a/07, 28b/01, 29a/07,
29b/03, 31b/11, 32a/06, 32a/07, 32b/03, 32b/05, 33b/11, 34a/05, 35a/10, 35b/06, 36a/01,
36a/09, 36b/01, 37a/09, 37a/10, 37b/05, 37b/06, 38b/03, 38b/06, 40b/06, 40b/08, 40b/09,
40b/09, 41a/08, 41a/10, 42a/03, 42b/03, 42b/06, 43a/10, 43a/11, 43b/01, 43b/06, 44b/11,
45a/01, 45a/01, 45b/02

b.+dur 3a/08, 4a/06, 18b/11, 20a/09

b.+idi 20a/09, 33a/06

b.+na 44b/10

b.+nda 2b/07, 3a/07, 11a/07

b.+ndan 25a/06, 30b/10, 40b/06, 43b/10, 45b/02

b.+n1 9a/02, 9a/05, 10a/01, 12a/09, 12a/10, 16a/01, 16a/03, 26a/08, 36a/06,
36b/10, 37b/01, 41b/07, 44a/02, 45b/06

b.+nlar 11a/10, 18a/01, 19a/08, 20b/03, 21a/08, 21b/09, 25a/09, 25b/02, 26a/07,
26b/07, 27b/02, 30a/06, 33a/07, 34a/01, 34b/01, 34b/11, 35b/01, 35b/02, 36b/03, 36b/11,
37a/01, 37b/11, 38a/03, 38b/04, 38b/09, 39b/11, 42a/07, 42a/11, 42b/03, 42b/05, 43a/02

b.+nlara 10b/07, 24a/01, 24b/03, 25a/01, 26a/10, 28b/05, 32a/09, 34b/01, 35b/03,

37b/09, 38a/07, 38b/03, 39a/04, 39a/06, 40b/03, 41a/01, 41a/03, 42b/02, 42b/09
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b.+nlardan 20b/02, 24a/01, 35a/11, 35b/02, 40a/04, 45a/11

b.+nlar1 11a/09, 15b/02, 25a/09, 35b/05, 35b/06, 36a/05, 37b/07, 39a/02, 39a/06,
39b/01, 39b/03, 41b/06, 43b/06

b.+nlaruii 18a/05, 27a/11, 30a/07, 33a/06, 35b/08, 36a/l11, 41a/10, 42a/07,
42b/10, 43a/04, 44b/07, 44b/09

b.+nlarufila 37a/08

b.+nuil 12b/11, 38b/01, 39a/08, 39b/08

b.+nuiila 3b/06, 3b/07, 3b/07

b.+yd1 40a/04
budak: agacin dal olacak siirgiinii.

b.+larma 21b/07
bugug: yarim.

b.+inda 28a/02
buguk: yarim.

b. 40b/05, 41a/05, 41a/11, 41b/01, 44a/10, 44b/08, 45a/04
bugur: simdi.

b. 26b/02, 27a/03, 32a/07, 39a/03
bugiin: bugiin.

b. 13a/01, 18b/05
bul-: bulmak.

b.-a 8a/10

b.-am 38a/03

b.-duklar1 28a/03

b.-madilar 28a/06
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b.-ur 6b/05
bulun-: bulunmak.
b.-d1 2b/10
bulus-: bulusmak.
b.-ub 8b/02
bunca: bu kadar.
b. 11b/03, 13a/10, 13b/03, 13b/03, 13b/03, 22a/06, 22b/06, 22b/08, 31a/03,
32a/02, 32a/07
buyrug: emir.
b.+1n 42b/09
b.+1na 10a/09
buyur-: emretmek.
b. 33a/09
b.-a 33b/02
b.-aydi 41a/02
b.-d1 3b/03, 7b/04, 22a/03, 23a/03, 23a/10, 27b/03, 28a/08, 29b/11, 31b/01,
32a/10, 36a/11, 45a/03
b.-d1 34b/08
b.-du 7b/01
b.-dugun 13a/03
b.-dum 6b/01, 6b/02, 6b/03
b.-dufl 7b/08
b.-dufisa 5b/11
b.-1rsin 5b/05
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b.-sun 32b/08
b.-ur 34a/02
b.-ursan 35a/11
buzagu: buzagi.
b. 31a/08, 40a/10, 40b/01, 41a/06
b.+nufi 40b/01, 43b/05
b.+ya 40b/05, 41b/09, 43a/08, 44b/02
biikiil-: biikiilmek.
b.-mis 18b/09
biiytik: biiyiik.
b. 35a/01
can: F. can, ruh.
c. 30b/09, 45b/05
canlan-: canlanmak.
c.-d1 40b/02
cazii: F. cad, biiyiicii.
c. 17a/08, 18b/07
c.tlar 14b/02, 19a/06, 19a/10, 19b/01, 19b/02, 19b/04, 19b/05, 19b/10, 21a/03,
22b/05
c.tlara 19b/08
c.tlar1 22a/04
c.tlarm 18b/02
c.+tlarmuz 14a/01, 18a/08

c.+Harumuz 18a/09
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cazilik: biiyiciliik.
c. 14b/01, 17a/05, 17a/09, 21b/01, 22a/02, 22a/09
c.+da 21b/01
c.+dan 20a/08
c.t1t+(cazialigr) 19b/10, 20a/10
c.+ilat+(cazuligila) 17b/10, 18a/08,24b/10
c.tint(caziligin) 18a/05, 18b/08
c.tlar 19a/01
c.tlar1 20a/02, 20b/04, 20b/06, 22a/06
caziluk: biiyticiiliik.
c. 13b/11
c.+dir 13b/11, 17b/07
c.tlarmuz 18a/04
cehennem: A. cehennem.
c.+e 30b/09
cevab: A: sorulan seye verilen karsilik.
c. 3b/09, 4b/01, 4b/08, 7b/02, 8a/06, 13b/04, 14b/08, 20a/09
cihan: F. diinya, alem.
c. 5b/02
c.+da 43b/11
c.tui 16a/07
cins: A. soy.
c.tiden 44a/07

comerd: F. eli agik.
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c. 7a/11
c.+olmak 7a/11
ciihiidd: A. Yahudi.
c. 36b/07
climle: biitiin, hep.
c. 4b/03, 5b/01, 12b/03, 15a/08, 17b/02, 17b/03, 19a/01, 37b/11, 39a/01
c.+miiz 18b/08
c.+si 13b/02, 24a/09, 30a/02
cagir-: gagirmak.
¢.-d1 10b/07, 14b/08, 17b/04
¢.-dilar 29b/11
calab: tanri.
¢.tum 9a/01, 9a/01
¢.fumuz 33a/03
care: F. care.
¢.titemedi+(idemedi) 23b/08
carmih: F. Suclunun 6ldiiriilmek amaciyla ¢ivilendigi hag¢ bicimindeki daragaci
¢.+ta 23a/06
cek-: gekmek.
¢.-e 29b/09
¢.-esin 11a/09
¢.-mek 24b/01
cekin-: kacinmak.

¢.-di 29b/09
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cekirge: cekirge.
¢. 25b/05, 25b/07, 26a/05
¢.+den 26a/05
ceri: asker.
¢. 13b/03, 20b/09, 28a/08, 28b/01, 30a/01
¢.+im 29b/01
¢.+nilin 20b/10
¢.+tniizden 34a/07
¢.+s1 6b/07, 28b/05, 34a/06
¢.+sinden 8a/03, 29b/02, 29b/07
¢.+sine 18b/03, 20b/08
¢.+yi 20b/09
cesme: gesme.
¢. 6b/04
cevre: dort taraf.
¢.+sindeki 17b/08
cik-: ¢cikmak, terketmek.
¢. 37a/10
¢.-alar 44b/07
¢.-alum 18b/06
¢.-ar 8b/08
¢.-d1 8b/09, 19a/04, 19b/05, 22a/09, 26b/10, 32a/11, 36a/02, 38a/01, 41b/11
¢.-d1 idi 4b/05
¢.-dilar 19b/04, 32a/10, 34a/03, 45a/03
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¢.-duii 42a/08
¢.-ub 25a/03, 28a/02, 30a/05
cikar-: cikarmak.
¢. 3a/06, 3a/08, 5a/10
¢.-am 18a/09
¢.-d1 3a/07, 5b/01, 12a/05, 17b/03
¢.-dilar 40a/06
¢.-dum 6b/04
¢.-g1l 6b/01
¢.-1sar 15b/10
¢.-s1z 21b/04
¢.-ur 16b/05
cikig-: basa ¢cikmak.
¢.-tmazuz 35a/02
ciyan: zehirli bir bocek.
¢c. 4a/09
coban: ¢oban.
¢. 10b/07
cok: cok.
¢. 3b/07, 6a/02, 6a/05, 6b/07, 16a/02, 18a/09, 39a/08, 41b/03
¢.+dur 3a/07, 7b/09, 34a/06
¢. +1d1 (cog)43a/02

cilin: F. ciinkii.
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¢. 2b/02, 2b/05, 3b/04, 6b/05, 7a/05, 8a/07, 9b/03, 10b/10, 11a/03, 1la/ll,
11b/02, 12a/03, 12b/10, 13a/04, 13b/05, 14a/06, 15a/01, 16b/08, 19a/10, 19b/05, 20a/07,
20b/04, 20b/11, 21a/03, 22a/09, 22b/01, 23a/02, 23a/09, 24a/07, 26a/08, 28a/05, 28b/05,
30a/01, 30a/04, 30b/01, 30b/11, 31b/10, 32b/05, 33a/11, 36a/01, 36a/05, 36a/07, 36b/03,
37a/03, 37a/06, 38a/03, 38a/04, 38b/08, 41a/04, 41b/07, 44a/06, 44b/03, 45a/02
clinki: F. ¢linkii.

¢. 2b/11, 5a/03, 10a/07, 15b/10, 19a/01, 20a/03, 31a/09, 31b/07, 34a/10, 38b/03,
39b/05, 39b/09
da: dahi anlaminda kullanilan baglag.

d. 32a/03
dahi: dahi, de, da.

d. 3a/03, 3b/06, 3b/07, 4a/08, 4b/04, 4b/06, 4b/11, 5a/11, 6a/05, 6a/08, 6b/08,
7a/01, 7b/05, 8a/01, 8a/09, 8b/03, 8b/07, 8b/07, 9b/08, 11a/01, 11a/09, 12b/03, 12b/04,
12b/09, 12b/09, 13a/02, 13a/11, 13b/02, 13b/06, 13b/09, 14a/01, 14a/05, 14a/06, 14a/11,
14a/11, 14b/03, 15b/11, 16a/11, 16a/11, 16b/02, 16b/06, 17a/01, 17a/02, 17b/07, 18a/04,
18a/07, 18a/09, 18a/10, 19a/02, 19a/09, 22b/03, 22b/09, 22b/09, 22b/10, 23b/11, 24a/10,
26a/02, 27a/01, 27b/01, 28b/11, 29a/06, 29a/10, 30a/01, 31a/11, 32a/01, 32a/04, 32a/10,
33b/09, 34a/01, 34a/04, 35a/04, 35a/11, 37a/02, 37b/10, 38b/01, 39a/05, 39a/06, 39a/10,
40a/07, 40b/04, 41b/04, 42a/01, 42b/02, 43a/06, 43a/06, 43b/09, 44a/10, 45a/01
daim: A. devamli, siirekli.

d. 19a/11
daima: A. her vakit.

d. 40b/07

dakincak: takinacak.
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d.+lar1 27b/11
da'vet: A. ¢agirma, cagri.
d.t+eyle 5b/06, 39b/03
d.+eyledi 23b/08
d.+itdirdi 8a/05
d.+iterdi+(iderdi) 23b/07
da'vet-iniibiivvet: F. peygamberlige cagri.
d.8a/07
day1: day1
d.+sm 6b/06
de: baglama ve kuvvetlendirme edati.
d. 13a/01, 21a/02
def'a: A. kere, kez.
d.+da 38a/11
deg-: ulagmak.
d.-di 2b/02
d.-mesiin 4b/06
degil: degil.
d.+midiir 38a/08
degin: kadar, degin.
d. 31b/06, 37b/01, 37b/03
degiil: degil.
d. 8a/08, 24b/01
d.+di 8a/05
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d.+diir 13b/02, 19b/10, 25a/06, 27a/09, 35b/01
d.+em 17a/08
d.+midiifi 42a/07
d.+iiz 14b/02
dek: kadar.
d. 24a/07, 37a/09
delii: deli.
d.+imis 16b/04
deliik: delik.
d. 29a/07, 29a/07, 29a/09, 29a/09
dem: F. an.
d. 19b/07
defiz: deniz.
d. 29a/03, 29a/11, 29b/03, 30a/08, 30a/09, 30b/08, 31a/09
d.+de 30b/02
d.+den 26b/10, 33b/07
d.+e 26b/06, 28b/10, 29a/02, 29a/03, 29b/07, 29b/10, 30a/01, 30a/11, 30b/01,
31a/06
depe: tepe.
d.+ye 30a/05
depele-: 6ldiirmek.
d.-diiniiz 45b/01
depren-: hareket etmek.

d.-di 20a/05, 40b/01
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dergah: F. tekke.
d.+indan 11a/08
derhal: F. hemen.
d. 3b/03, 4a/03, 7a/07, 11b/09, 29a/01, 32a/08, 38b/07, 40b/01, 44a/02
derman: F. care.
d.+eyle 26b/01, 25b/09
destir: F. izin.
d. 11a/07, 21a/10, 23b/03, 27b/05, 27b/07, 37a/10, 41b/07
devsir-: toplamak.
d.-di 39b/01
deyren-: (?)
d.-iir 19a/01
deyti: diye.
d. 31a/04
dik-: tikmak.
d.-d1 30b/08
di-: demek, sdylemek.
d. 33b/05
d.-di 4a/07, 7a/05, 9b/03, 10a/11, 10b/08, 11b/08, 13a/04, 15b/11, 16b/07,
17a/03, 19a/07, 20b/05, 24a/09, 27b/06, 29b/02, 31a/06, 32b/05, 34a/01, 37a/01, 38b/04,
38b/07, 39b/04, 40b/05, 40b/10, 41a/09, 42b/04, 43a/07, 43a/08, 44a/08, 44b/11, 45b/01
d.-didiiginden 33a/06
d.-diler 2b/09, 10b/06, 16a/11, 21a/04, 26a/03, 26b/01, 34b/06, 36a/06, 38b/05,

43a/03, 45a/02, 45a/02

189



d.-diigi 3a/08

d.-diiglimiizden 34b/02
d.-diigiin 4a/03, 4a/05
d.-diikleri 39a/01

d.-diif 12b/07,

d.-diifimi 42b/09

d.-me 8a/02

d.-mek 2b/10, 13a/10
d.-meye 4a/06

d.-misdi 44b/01

d.-r 39b/04

d.-rdi 23b/06

d.-rem 15a/08

d.-risin 22b/09

d.-rler 35b/03

d.-rlerdil3a/07, 23a/05, 31a/05
d.-rse 18a/01, 41a/09, 41a/09
d.-rsefi 10a/10, 17a/02, 21b/09, 27b/02
d.-rsefiliz 34a/09

d.-rsin 15a/07, 16a/01, 17b/11
d.-rsiz 36a/09

d.-se 15a/07

d.-ye 12b/02

d.-yeler 39a/01
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d.-yeliim 10a/10
d.-yem 10a/04
d.-yen 16b/06
d.-yi 19b/03
d.-yii 23b/06
d.-yiib 4a/08, 10b/05, 29b/04
d.-yiip 36b/06, 37b/01
d.-yiivirdi 22b/05
dib: dip.
d.+i 29a/04
d.+inde 32b/04
d.+inden 30b/08
didar: F. yliz, ¢ehre.
d.+m 4b/09
dike: dik.
d. 38a/06
dil: dil.
d.+ince 36a/01
d.+incediir 2b/10
d.+inde 9a/11
d.+iim 7a/01
d.+iimden 6a/01
dile-: dilemek, istemek.

d. 32b/07, 35b/07, 36b/11
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d.-di 6a/10, 8a/11, 13a/05, 14b/07, 41b/07
d.-digim 8a/09
d.-di 39a/11
d.-di 39a/04
d.-diler 32b/06
d.-diigiin 6a/04
d.-diim 40b/09
d.-mezsefl 42a/03
d.-n 25b/10
d.-r 39b/10, 42a/03
d.-rem 13a/07
d.-rler 35b/10
d.-rmisiz 42b/03
d.-rsem 12b/05, 12b/05
d.-rsefi 37a/11
d.-rsefiliz 39b/11
d.-rsifi 12a/11
d.-rliz 39b/11
d.-rven 12a/11
d.-yem 12b/09
d.-yin 33b/01

dillii: rahat konusan.
d.+diir 7a/02

din: A. din.
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d. 25a/08
d.+den 41b/06
d.+e 5b/06, 11b/08, 23b/07
d.+ine 23a/02
difile-: dinlemek, isitmek.
d.-di 15b/11
d.-diler 33a/05
d.-seler 38b/03
d.+yeni 45b/07
diri: canli, yasayan.
d.+kild1 15b/06, 39a/02
d.+le 22a/04
d.+lermidiir 30a/10
d.+old1 31b/05
diril-: toplanmak.
d.-tip 36b/08
dirilt-: canli kilmak.
d.-tirem+(dirildiirem) 12b/05
ditre-: titremek.
d.-di 14b/10
ditret-: titretmek.
d.-mege 11a/06
divsir-: toplamak.

d.-eliim 18a/08

193



divsiir-: toplamak.
d.-di 18b/02
diyii: diye.
d. 3b/10, 4b/07, 8a/09, 20a/11, 39b/09
diz: diz.
d.+leri 44b/09
doku-: cakmak, kakmak.
d.-dilar 23a/07
dol-: dolmak.
d.-1p 28a/05
dost: F. dost.
d. 4b/07
d.+um 22a/05
dok-: dokmek.
d.-di 26b/06
don-: vazgecmek.
d. 23a/06, 24a/03
d.-di 17a/03, 22b/03, 42b/08, 43a/10
d.-diler 34a/10, 39a/07, 41b/06
d.-diik 42b/02
d.-e 29b/04
d.-eler 17b/10
d.-eliim 34b/04, 35b/03
d.-esin 12b/01
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d.-medi 23a/06, 23a/07

d.-mesiinler 20a/11

d.-meyesin 18a/11

d.-meyeviiz 18a/10

d.-mezler 35b/03

d.-mis 14b/02

d.-iifi 30a/08

d.-tip 32b/06
donder-: reddetmek, geri ¢cevirmek.

d.-diifitiz 42a/11, 42b/05

d.-iib 29b/02
dort: dort

d. 12b/06, 18b/07, 18b/07, 27b/04, 37b/02, 38a/11
ddse-: sunmak.

d.-riiz 18a/04
du‘a: A. Allah’a yalvarma.

d.+eyledi 24b/07, 25b/04, 26b/09, 27b/04

d.+kil 23b/11, 44b/05

d.+kild1 24a/07, 25a/10, 26a/04, 26a/09, 26b/05, 27a/06, 29a/01, 32b/09, 36b/11,
37a/03, 37b/06, 44b/06

d.+kildilar 10a/02

d.+kiluram 24a/05

d.+n 35b/11, 44a/03

d.+s1yla 40b/08
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diikeli: her biri.

d. 7a/02, 16a/06, 20b/06, 22b/11, 36b/10, 37b/06, 42a/03, 42b/06

d.+n 16a/03
diikelii: her biri.
d. 10b/09
diin+(1): gece.
d. 28a/02, 28a/05
diin+(2): bir dnceki giin.
d.+ki 14a/10, 14b/01, 15a/03
diinya: A. alem.
d. 5b/07
d.+da 45a/01
diirlii: baska, tiirlii.
d. 6a/08, 6a/08, 15b/07, 15b/07, 39a/05
diis: riiya.
d.+de 8b/03
diis-: diismek.
d.-di 15b/02, 22a/06
d.-e 22a/08
d.-er 36b/02
d.-ermi 36b/05
d.-mezmi 36b/06
d.-iib 29b/06

diise-: sunmak.
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d.-di 20a/07
diisman: F. diisman.
d.+dur 4b/08
d.+larum 43a/03
d.+larufidan 33b/06
d.+ufiuzdur 33b/09
diismen: F. diigman.
d. 6a/08
d.+e 7b/01
diisiir-: diigiirmek.
d.-di 40a/08
d.-diler 44a/10
diiz-: diizenlemek, tertip etmek.
d.-di 40a/10
d.-diler 43a/10
d.-iib 17a/06
d.-tifi 18b/05
ebedi: A. hi¢bir zaman.
e. 35a/07
edin-: sahiplenmek.
e.-meyesin 11a/10
eger: F. eger,sayet.
e. 4a/08, 4b/10, 8a/06, 10b/07, 16b/06, 17a/11, 19a/06, 19a/08, 24b/01, 26a/01,
26b/03, 34b/10, 35a/11, 37b/07, 41a/01
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e.+¢e 4b/09
egin: omuz.
e.+inde+(egninde) 8b/10
eglen-: beklemek, durmak.
e.-diler 34b/07
ehl-i beyt: F. aile.
e.iin6a/11
ejdeha: ejderha.
e. 4a/04, 4a/07, 4b/02, 4b/08, 4b/11, 5a/05, 11b/10, 13b/06, 13b/08, 17b/01,
20b/06, 22a/06
e.+dan 4a/11
ekin: bugday
e.tler 25b/01
ekmek: ekmek.
e. 7b/10
e.+lim+(ekmegiim) 11b/04
el: el.
e. 24a/11
e.+i 17b/03
e.+in 5a/11, 17b/03
e.+inde 2b/04, 5b/01, 8b/10, 12a/05, 13b/09, 18a/06, 19b/05, 41b/09
e.+indeki 3b/08
e.+inden 11b/10, 22a/05, 22a/08

e.+ine 3a/02
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e.+ini 12a/04
e.tleri 45a/07
e.tlerin 22a/04
e.tlerinde 45a/05
e.+iiz 21b/07
e.+iindeki 3b/05
e.+indekin 5a/05, 20b/03
e.+iifiden 4a/03, 24a/06, 26b/08
e.+ini 5a/09, 11a/09
eminlik: emniyet, giiven.
e. 15a/02
emir: buyruk.
e. 36a/03
emr: A. buyruk
e.+itdi 3a/01
e.tiyle 7a/07
endise: F. diisiince.
e. 20a/07
e.+itdiin 7a/09
e.titeviizt+(ideviiz) 14a/06
e.+itti 7a/05
efiil: yavas.
e. 7a/10, 7a/10, 7b/06, 7b/06, 36b/01, 36b/01

er: kisi.
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e. 19a/02
erte: ertesi giin.
e.tlerinden 29a/10
eser: A. tesir.
e.+122a/08, 27a/06
e.+itdi 16b/10
esir: A. tutsak.
e.+ni 26a/02
esle-: uymak, kabul etmek.
e.-mediler 41a/07
esvab: A. kiyafet.
e.+ufiuz 27b/09
etmek: ekmek.
e. 20b/07
ev: ev.
e. 23a/09, 23a/10
e.+e 10a/07, 10a/10
e.+inde 6a/08, 11b/02
e.tleri 25a/03
e.+lerine 28a/01
e.+iimde idiii 17b/05
evet: evet.
e. 18a/10, 32a/04

evvel: A. Once.
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e. 5a/02, 6a/06, 14b/11, 19b/11, 25a/01, 25b/11, 30b/10, 33b/01, 33b/03, 39b/06

ey-: sOylemek, demek.
e.-de 7b/06, 12b/02
e.-deler 38b/10
e.-desin 42b/11
e.-deydi 8a/07
e.-di 10a/05
e.-dlin 25b/11, 26b/02, 34a/07
e.-diir 15a/05, 22a/11, 30b/04
eyi: iyi.
e. 24b/01, 41b/04, 42a/11
e.+lerin37a/04
eyilik: iyilik.
e.teylediim 16a/02
e.H(eyliik)eylediini32a/03, 32a/07
eyit-: sdylemek, demek.
e. 12b/01, 12b/08, 28a/11, 40b/06
e.-di 22b/05, 22b/06, 30a/06
eyle: oyle.
e. 15b/11, 17a/06
eyle-: yapmak, etmek.
e. 27a/01
e.-di 31a/08

e.-dligiifi 44b/01
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eyt-: sOylemek, demek.

e.-di 3b/04, 3b/06, 4a/02, 4a/05, 5a/04, 5a/06, 5b/03, 5b/04, 5b/06, 5b/08, 5b/08,
6a/04, 6a/11, 6b/07, 6b/11, 7a/02, 7a/08, 7b/08, 8a/01, 8b/11, 9a/01, 9a/03, 9a/04, 9a/04,
9a/08, 9a/09, 9a/10, 9b/03, 9b/04, 9b/04, 9b/06, 9b/07, 9b/09, 9b/11, 10a/03, 10a/04,
10a/07, 10a/08, 10b/04, 11a/06, 11a/08, 11b/01, 11b/03, 11b/05, 11b/07, 11b/08, 12a/08,
12a/10, 12a/11, 12a/11, 12b/01, 12b/11, 13a/01, 13a/07, 13a/09, 13b/05, 13b/10, 14a/04,
14a/09, 14a/10, 14a/11, 14b/02, 15a/01, 15a/02, 15a/10, 15b/01, 15b/04, 16a/03, 16a/06,
16a/07, 16b/01, 16b/02, 16b/04, 16b/10, 16b/11, 17a/04, 17a/05, 17a/07, 17a/10, 17a/11,
17b/07, 17b/09, 17b/10, 18a/03, 18a/05, 18a/06, 18a/07, 18a/11, 18a/11, 18b/03, 19a/08,
19b/08, 20a/02, 20b/01, 21a/01, 21a/08, 21a/10, 22b/10, 23a/08, 24a/02, 24a/03, 24a/06,
24a/08, 24b/05, 24b/06, 24b/07, 25a/05, 25b/01, 25b/09, 26a/06, 26b/01, 26b/07, 27a/03,
27a/07, 27a/08, 27a/11, 27b/01, 27b/03, 27b/04, 28a/11, 28b/02, 28b/08, 29a/01, 29a/04,
29a/05, 29b/02, 30a/08, 30a/11, 30b/06, 30b/10, 31a/02, 32a/07, 32a/09, 32b/03, 32b/09,
33a/11, 33b/04, 34a/06, 34b/09, 35a/09, 35b/02, 35b/11, 36a/02, 36a/08, 36a/09, 37b/05,
37b/06, 37b/08, 38a/02, 38a/05, 38a/09, 38b/06, 38b/08, 39a/03, 39a/06, 39b/02, 39b/11,
40b/03, 40b/08, 41a/06, 41a/10, 41b/03, 41b/05, 42a/01, 42a/07, 42a/08, 42b/02, 42b/08,
42b/09, 43a/01, 43a/05, 43a/07, 43a/11, 43b/03, 43b/06, 43b/07, 43b/09, 43b/11, 44a/02,
44a/03, 44a/04, 44a/06, 45a/10

e.-diler 2b/03, 8b/04, 8b/06, 9a/07, 16a/11, 16b/08, 18a/01, 18b/07, 19a/06,
19b/01, 19b/07, 19b/10, 21a/03, 21a/05, 21a/08, 21b/09, 23b/09, 24a/11, 24b/09, 25a/04,
25b/02, 25b/08, 26a/07, 26b/07, 27a/01, 27b/08, 28a/06, 28b/06, 28b/11, 30a/06, 30a/10,
31b/09, 31b/09, 31b/11, 32a/02, 32b/06, 33a/09, 34a/01, 34a/05, 34a/11, 34b/05, 34b/11,
35a/05, 35a/06, 35b/07, 36a/06, 36b/08, 37a/01, 37a/09, 38a/07, 38b/04, 39a/03, 39a/09,
39b/11, 40a/06, 40b/06, 41a/08, 42a/11, 42b/05, 44b/04, 45a/01
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e.-diifi 7a/03
e.-diifidi 36b/09
eyl iyi.
e. 27b/11
fahrlan-: bobiirlenmek, biiyiiklenmek.
f.-avuz 35b/08
f.-dilar 19b/02
f.-mayasin 19b/04
fani: A. 6limli.
f. 19b/02
farig: A. isini bitirmis, rahatlamas.
f.+old1 3b/04
fark: A. ayrilik, bagkalik.
f. 5a/01

fatiha: A. Kur‘an-1 Keriim’in ilk suresi.

f. 45b/06
fehm: A. anlama, anlayis.
f. 39a/07
ferc: A. avret yeri.
f.+in 23a/08
feriste: F. melek.
f.+lere 29b/10
ferman: F. emir, buyruk.

f.32b/11
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fesad: A. bozukluk.

f.30b/11

f.+iticiler+(idiciler) 39b/04

fi'l: A. is, eylem.
f.+inden 4b/02
f.+iydi 4b/01
fitne: A. fesat, ara bozma.
f.+idiir 42a/03
f.+s1 4b/06
garaz: A. gaye, maksat.
&.+140a/03
gark: A. bogma, bogulma.
g.+eylediik 30b/05
g.+old1 31a/09, 45a/06
g.+olisarlardur 28b/01
gavga: F. kavga.
£.22b/11
gayetlik: nihayet, son.
g.+i+(gayetligi) 7b/11
gayri: artik.
g. 13a/11
gaza: A. din ugruna savas.
g. 34a/02
g.+kilui 33b/10

204



gazab: A. hiddet, 6fke.

g.+dan 26a/01

g.+u 15a/07
gece: gece.

g.+ye 37b/01
gec-: bir yerden bagka bir yere gitmek.

g.-di 22b/07, 30a/04, 39a/08

g.-diler 29a/10

g.-erdi 11a/02

g.-icek 27b/09

g.-mez 35a/10

g.-mis 15a/10, 32b/01

g.-seviiz 29a/08

g.-ifi 29a/05

g.-irdliim 33b/07
gel-: gelmek.

g. 10a/07, 12b/07, 18a/10, 23a/05, 23b/11, 24a/03, 25b/11, 27a/07, 44b/05

g.-di 7a/08, 8a/11, 8b/01, 9b/02, 9b/06, 10b/01, 10b/03, 10b/03, 11a/04, 13a/05,
14a/09, 18b/03, 20a/04, 22b/04, 24a/03, 24a/07, 24a/08, 27a/03, 27b/05, 27b/07, 29a/01,
29b/06, 30a/11, 31a/01, 31b/02, 31b/11, 32a/09, 32b/09, 32b/11, 33a/01, 33b/02, 33b/03,
35b/10, 36b/02, 36b/03, 37a/04, 38a/01, 38a/07, 39b/10, 40b/03, 41a/05, 41b/08, 42a/04,

44a/03, 44b/06, 44b/11, 45a/10
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g.-diler 9a/06, 10a/07, 10b/05, 14a/07, 19a/05, 19b/06, 22a/10, 24a/11, 25a/08,

26a/03, 26b/01, 27a/01, 29b/11, 30a/09, 32a/02, 33a/08, 34a/05, 34b/05, 36b/08, 38a/03,

39a/08

g.-dise 5a/11

g.-diigin 34a/03

g.-diik 14b/03, 26b/03

g.-diim 11a/08, 27a/03

g.-din 11a/08, 14a/10, 14a/11, 23b/10
g.-e 5a/11, 8a/11, 8b/07, 13a/05, 14a/04, 40b/07, 42b/03
g.-ecegin 8b/03

g.-ecek 8a/05, 8a/08, 24b/08

g.-eler 18b/02, 38b/11

g.-elerdi 31a/11

g.-eli 23b/10

g.-en 25b/11, 34a/09, 34a/10

g.-esin 13a/03, 22b/01

g.-128b/01

g.-icek 40b/09

g.-ince 31b/07, 41a/08, 45b/01
g.-medin 40a/03

g.-mediik 14b/09

g.-migdi 17a/06

g.-misdiir 11a/11, 34b/07

g.-siinler 18a/05
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g.-i 25a/04

g.-ift 19b/09, 24b/02, 25b/02, 26a/06, 26b/07, 28b/03, 34b/03, 34b/09, 35a/05,

40a/03
g.-iip 23b/05, 23b/09, 33b/11
g.-lirem 9a/01
g.-urlerdi 37b/03
g.-urse 24a/06, 26b/08
g.-lrsin 9a/01
g.-ursiz 9a/07
g.-urtiz 9a/08

gefez: kolay.
k.+eyle 6a/01

ger: F. eger.
g. 44a/11

ger-: gergin duruma getirmek.
g.-diler 23a/07

gercek: hakikat.
g. 11b/05
g.+isenl 17a/11

gerek: icap.
g. 7a/1l
g.+diir 32a/01

gerek-: icap etmek, gerekmek.

g. 18a/04, 18b/01
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g.-mez 36a/06, 36a/08
g.-se 17a/05, 17a/09
g.-sin 6a/06
germ it-: hareketlenmek.
g.Fitdiler 10a/06
getiir-: getirmek.
g. 17a/11, 27a/08, 45a/10
g.-di 25a/11, 36a/11, 44b/06
g.-diler 23a/10, 28a/01
g.-diik 21a/07, 42b/07
g.-diifi 12a/09, 12a/10, 14b/07, 43b/01
g.-eler 14a/08
g.-elim 14a/03, 25a/07, 25b/04, 26b/04, 27a/06, 33a/10
g.-em 13a/03, 13a/08, 42a/10
g.-endenmi 22b/11
g.-eviiz 14a/05, 26a/02
g.-meziiz 24b/10, 26a/08
g.-tin 25b/02, 25b/10, 26a/07, 26b/07
g.-lirler 25a/10
gey-: cok.
g.-mig 11a/04
geyik: geyik.
g.+lere 6b/03

gibi: gibi.
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g. 5a/07, 5a/10, 7b/09, 13a/01, 13b/08, 15a/11, 15b/01, 20a/03, 20b/07, 33b/01,

36b/01, 38b/02, 41a/04, 43b/06
gice: gece.

g. 6b/04, 28a/07, 37b/02, 37b/03
gider-: gidermek.

g. 5b/11, 6a/01

gine: yine, tekrar.

g. 5a/09, 5b/01, 9b/06, 12a/07, 12b/07, 14a/08, 14b/04, 15b/08, 15b/10, 17a/03,

17b/06, 17b/06, 17b/07, 21a/02, 23a/05, 23a/06, 25b/04, 26a/04, 26a/09, 26a/11, 26b/11,

27b/09, 32b/06, 34a/10, 34b/04, 35b/03, 36a/08, 37b/02, 39a/11
gir-: girmek.

g.-di 10b/10, 11b/01, 29b/07, 29b/10, 30a/01

g.-diler 30a/02

g.-diin 11a/07

g.-e 7b/05, 25b/07, 31a/04

g.-eyin 10b/04

g.-mege 29b/05

g.-migsin 23a/02

g.-siinler 33a/06

g.-ifi 29a/05, 30a/01, 33a/01

girli: tekrar, yeniden.

g. 4a/01, 12a/05, 21a/02, 22b/03, 29b/04, 30a/08, 30b/04, 31a/10, 38b/10,

38b/11, 39a/02, 41b/01

git-: gitmek.
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g. 10b/06, 27a/10, 27b/02, 27b/05, 37a/11, 43b/10
g.-di 3a/02, 9a/05, 9b/06, 10b/10, 27a/07, 29b/09, 39b/04, 39b/05, 39b/10
g.-diler 28a/02, 31b/07, 37b/01
g.-diigin 28b/04

g.-diim 9b/02

g.-diifi 11b/04

g.-et+(gide) 6a/11

g.-eli+(gideli) 13b/11
g.-eliim+(gideliim) 27b/07
g.-er+(gider) 16b/09
g.-erem+(giderem) 9a/02, 9b/03
g.-erken+(giderken) 8b/09, 28a/03
g.-erlerdi+(giderlerdi) 37b/03
g.-ersint(gidersin) 8b/11, 32a/04
g.-eriiz+(gideriiz) 32a/04
g.-eyin+(gideyin) 27b/01
g.-icek+(gidicek) 41b/06
g.-mediim 42b/10

g.-mege 34a/02

g.-mek 14a/05

g.-mesiin 40b/06

g.-siin 13b/05

g.-siinler 28a/11

g.-ti 38b/11
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gizle-: saklamak.
g.-yi 40a/09
g.-misidi 31a/07
gok: sema.
g. 16a/09
g.+de 3b/01, 15b/06
g.+den 15b/06
g.+e+(goge) 32a/06, 41b/10
g.+i+(gogi) 15b/04
g.+in+(gogiin) 15b/11
gokeek: giizel.
g.9a/1l
gol: gol.
g. 25a/02
golge: golge.
g.36b/01
goniil: goniil.
g. 5b/10
g.+den 3a/08, 21a/05
g.+i+(goiili) 6a/07, 26b/05, 43a/05
g.+ine+(gonline) 6a/07, 11a/05, 21a/04
g.+im+(gonliim) 7a/01
g.+imi+(gonliimi) 5b/10

gor-: gormek.
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g.-di 8b/03, 8b/10, 12a/08, 14a/08, 14b/11, 16b/09, 20a/07, 20b/11, 29b/07,
29b/09, 29b/09, 38b/08, 41a/04, 41b/08

g.-diler 17b/02, 19b/06, 21a/03, 30a/09, 30b/02, 31b/08, 34a/11, 36b/03, 37b/02,
44b/03

g.-diigi 29a/11

g.-diigim 43b/03

g.-diim 14a/05, 43b/03

g.-diifi 22b/08

g.-diifimi 16b/10

g.-e 40b/07

g.-elim 10a/08, 16b/07, 36b/05, 40a/07

g.-esi 9b/02

g.-esin 13a/01, 29a/02

g.-esiz 14a/06, 30a/08, 39b/11, 40a/01

g.-icek 4b/09

g.-inmez 40a/02

g.-mediik 16a/02

g.-mediifiiiz 43b/03

g.-meyeydi 4b/10

g.-meyince 38b/05

g.-meyliiz 29a/07

g.-seviiz 30a/07

g.-sin 44b/01
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g.-iib 4a/04, 9b/04, 11a/04, 12a/03, 20a/10, 25a/09, 28a/02, 28b/06, 29b/01,
29b/03
gorinmez: goriinmez.
g.+old1 25b/06
gOriin-: goriinmek.
g.-di 29a/04
goriig-: gorlismek.
g.-diler 8b/02
goster-: gostermek.
g.-di 5a/02, 10a/05, 15b/05, 40b/04
g.-e 28b/09, 33a/07
g.-em 10a/03
g.-eyin 40a/03
g.-mez 40b/10
gotiir-: gbtiirmek.
g. 27a/05
g.-di 10b/09
g.-diler 23a/11
g.-lirsen 26b/03
g0z: goz.
g. 13b/09, 45a/10
g.+15a/03, 13b/09, 17b/04
g.tleri 12a/06
g.t+leriyle 36b/06
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gozyasu: gozyasl.
g.+ufuzi 45a/10
gussa: A. kaygi, endise.
g.+itme 35b/06
g.+sim 6a/ll
gussalan-: kaygilanmak.
g.-d16a/10, 41b/07, 44a/09
g.-d1 iken 41a/04
giic: eziyet, zuliim.
g.+i 12b/11
g.+ile 22a/02, 36b/03
giid-: koyun otlatmak.
g.-er 9b/01
giil-: giilmek.
g.-di 12a/03
g.-eler 13b/02
gln: gin.
g. 2b/02, 14a/02, 18b/01, 18b/07, 20a/04, 23a/04, 27b/04, 28b/04, 31b/07,
35b/09, 36b/07, 37a/08
g.+de 28b/04
g.+den 26a/09
g.+e 24a/07
g.+1 18b/01, 18b/05

g.+inde 3b/11, 22a/07, 23b/02
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g.+in 22b/07
giinah: F. giinah.
g.+eylese 7b/03
g.+1 7b/03
g.+1n 22a/02
g.+itdiik 33a/04
g.+larun 22a/08
g.+umuzi 33a/04
g.+ui 22a/11, 22b/01
g.+unuzi 33a/02
giindiiz: glindiiz.
g. 37b/03
glines: gunes.
g. 12a/05, 25a/11
g.+1 16b/05
haber: A. haber.
h. 10a/11, 10b/01, 10b/04, 44b/06
h.+de 11a/11, 30b/05, 31a/04, 34b/07, 39b/04
h.+i 33b/11, 36a/01, 44b/11
h.+in 8a/08, 10a/10
h.+miiz 42b/06
h.+old1 28a/08
h.+iiiz 9a/09

h.+virdi 8b/01
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hacet: A. istek.
h.+1 40b/09
h.+iim 3b/07, 5b/08
hadd: A. sinir.
h.+e 25b/01
hafret: (?)
h.+e 30b/11
hakk+(1):A. dogru.
h. 3b/11, 22a/10, 22b/08,
hakk+(2): A. Allah.
h.13a/09, 19b/09, 21a/04, 22a/11, 22b/01, 24a/04
hakk+(3): A. hak.
h.+1 7b/09, 17b/05
h.+larum 6a/05
hal: A. hal, durum.
h.+umuz 28b/08
halayik: A. kullar.
h.+dan 36b/10
halik: A. yaratan, yaratici.
h. 38a/10, 38b/02
halife: A. birinin yerine gegen kimse.
h.+kildum 39a/06
h.+0l 39b/03

halika: A. yaratic1.
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h.+lik etdiifimi 42b/08
halk: A. insanlar.
h. 20a/05, 44a/02
h.+dan 44a/05
h.+19a/04
h.+ufi 13b/09
halka: A. daire biciminde olan sey.
h.+sma 10b/10
hamile: A. hamile.
h.+old1 2b/11
hamle: A. ileri atilma.
h.+eyledi 13b/07, 20b/11
h.+iticek+(idicek) 13b/08
harab: A. yikik, viran.
h.+old1 25a/03
haram: A. dince yasak edilmis sey.
h. 42b/06
harc: A. sarf.
h.+iteyim+(ideyim) 8a/09
h.+itmezseiiiiz 4a/09
hareket: A. hareket.

h.+e 20a/04

haseki: A. sarayda calisan hizmetli.

h. 19a/09
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hatir: A. diistinme, akilda tutma.
h.+126a/09
hatun: es, zevce.
h.+lar1 27b/08
h.+larina 27b/08
hatunlik: es olma.
h.+inda+(hatunligifida) 23a/06
hay: sakin, asla.
h. 30a/01, 41a/06
hayal: A. hayal.
h. 20a/03
hayr: A. iyilik.
h. 41b/11
hazir: A. hazir.
h. 6b/05
hazine: A. hazine.
h. 13b/03
hazret: A. huzur.
h.+den 27b/04, 27b/07, 32a/08, 35b/07, 39a/04
h.+timde 33b/03
h.+iime 22b/01
helak: A. yok olma.
h.+eyledi 39a/01
h.+eyler 34b/05
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h.+itdiirdiin 28b/11

h.+ite+(ide) 24a/02

h.+iterem+(iderem) 7a/07, 34a/09

h.+iterse 29a/07

h.+itersefi+(idersen) 37b/07

h.+olacakdur 32b/04

h.+old1 30a/03

h.+oldukda 39b/07

h.+olduklarin 30a/07

h.+olisar 2b/05

h.+olmayalum 32b/07

h.+olursin 24a/05

h.+oluruz 37a/11
hem: ayn1 zamanda.

h. 6b/07, 8a/10, 10a/07, 12b/02, 13a/02, 13b/02, 14b/03, 29b/08, 32b/10, 39b/06,
42b/07
heman: F. ¢abucak.

h. 29b/08, 41a/03
hep: hepsi, timii.

h. 22b/11, 25b/06, 26a/05, 26a/11, 26b/08, 37b/04
her: her.

h. 2b/05, 2b/06, 5b/11, 10a/03, 15a/06, 21b/09, 24a/06, 32a/03, 38b/09, 44a/01,
44b/10
herbir: her bir.
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h.+iniiz 29a/04

h.+ntif 18b/08
herki: her kim.

h. 43a/08
hernekim: her ne varsa.

h. 34a/01
herze: bos soz.

h. 12b/06, 16b/04
heybet: A. heybet.

h.+1 18b/11, 38b/02

h.+ile 18b/06

h.+in 11a/05

h.+iimden 29b/03
heybetlii: heybetli.

h. 13b/06, 40b/10
hezar: F. bin.

h. 22a/08
hussilik: (?)

h.+1+(hissiligr) 44a/07
hism: F. 6fke, kizginlik.

h. 43a/09

h.+142b/03

h.+1la 30a/09

hig: hig.
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h. 4a/06, 9a/08, 22a/07, 28a/07, 37b/04, 41a/03, 41a/07

hikayet: A. mesele, konu.
h. 41b/02
h.+in 10a/05, 22b/04, 22b/04, 34a/04
hikmet: A. bilgelik.
h. 4a/06, 11b/07
h.+diir 7b/01
h.+ile 5b/10
hile: A. oyun, diizen.
h. 27a/01
h.+itesin+(idesin) 13b/10
h.+yi 43b/01
hisab: A. hesap.
h.+125b/01
hitab: A. seslenme.
h. 37a/04, 38a/01
h.+eyledi 5a/09
hitab-1 izzet: F. Allah’in kullarina hitabi.
h. 31a/01
hod: F. kendi.
h. 21a/11, 22b/06, 25b/03, 27b/02, 33b/07
hor: F. hor, kotii.
h. 16a/06, 23a/01

h.+iterler+(iderler) 24b/02
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h.+itermissiz+(idermissiz) 21b/03
h.+itiib+(idiib) 17a/02
horla-: asagilamak.
h.-d1 32b/02
horluk: hakirlik, itibarsizlik.
h.+dur 13a/10
h.+in+(horligin) 33a/07
hos: F. hos.
h. 31b/11
hosnudlik: hosnutluk.
h. 33b/08
hudavendigar: F. hiikiimdar.
h. 17a/05
hurma: F. Hurma agaci.
h. 21b/07
hiiccet: A. delil.
h. 12a/09, 13a/01, 14b/07
h.+diir 15b/08
hiikm: A. karar.
h.+itdiigiim 35a/10
h.+iim 35a/10
ilan: yilan.
1. 4b/04, 4b/08

ki yilka, at siiriisii.
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1. 37b/04
rak: uzak.
1.+olub 4b/05
irmak: irmak.
1.+dan 26b/10
L+1+(1rmag1) 11a/02
1smarla-: emanet etmek.
1.-d1 30b/09, 39b/01
‘tyal: A. bir kimsenin gec¢indirmek zorunda oldugu kimseler, aile.
‘1.+1 7b/09
‘ibadet: A. Allah’1n emirlerini yerine getirme.
‘1. 32b/07, 33a/09, 33b/02
‘.+iteler+(ideler) 37b/08
‘1.+itseviiz 32a/05
iblis: A. seytan
1. 38a/07
‘ibret: A. ibret.
‘1.+diir 3b/11
ic: i¢.
1.+140a/10
1.+imiizde 32a/01
1.+inde 2b/10, 4a/09, 8a/07, 8a/10, 16a/09, 20a/05,
1.+inde idiii30b/11
i.+inden 3a/11, 42b/10, 44a/04
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1.+ine 20a/07, 23a/11, 39a/05, 40b/01, 43b/05
i.+ini 18b/10
1. +iifiden 6b/01
ic-: icmek.
1.-diler 25b/07
iclin: igin.
1. 4a/01, 11b/09, 45b/05, 45b/06
igen: pek, ¢cok.
1. 15a/01
ihsan: A. bagis, bagislama.
1.+1 7b/07
ihtilaf: A. aynlik.
i.+eylemislerdiir 2b/07
iki: iki.
1. 5b/03, 5b/04, 17b/08, 28a/04, 29a/03, 29a/06, 29a/06, 34a/05, 35a/03, 35a/05,
41a/05, 41a/11, 44a/10, 44b/08, 45a/04
i.+miiz 14a/11
1. +si+(iksi) 22a/09
ikindii: ikindi.
1.+yedegin 45a/04
ikrar: A. dil ile sdyleme, bildirme.
1. +eyle 12b/08
i.+eyleye 12b/02

i.+eyledi 32a/11
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il: memleket.

1. 13b/01

1.+den 13b/05

i.+limden 27a/10
il-: takilmak.

1.-di 12a/02
ilahi: ey Allahim.

1. 5b/04, 5b/08, 5b/10, 6b/07, 8b/05, 23a/09, 31a/02, 32a/07, 35a/10, 36a/09,
37b/06, 37b/09, 38a/02, 38b/06, 38b/09, 39a/04, 41b/03, 43a/06, 44a/02
ilci: elgi.

1. 7b/05

1.+si 7a/11
ile: birlikte, ile.

1. 13b/03, 13b/03, 13b/03, 22b/02, 24a/10, 30a/04, 34a/09, 40a/04, 41a/05,
45a/04
ilet-: ulagtirmak.

1. 32b/10

1.-di 37a/07

1.-lir+(ilediir) 16b/05, 36a/04
illa: A. ancak.

1. 5a/10, 7a/04, 29b/01, 38a/08
‘ilm: A. ilim.

‘1. 5b/10

‘ilmi: A. ilimle.
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‘1. 35a/04
iman: A. inanma.

1. 13a/03, 13a/08, 21a/04, 21a/06, 22b/10, 24b/10, 25a/07, 25a/10, 25b/02,
25b/03, 26a/02, 26a/07, 26a/08, 26b/04, 26b/07, 27a/05, 27a/08
1.+a 8a/05, 8a/05, 8a/07, 13a/05, 14a/05, 14a/07

imdi: simdi.

1. 12a/09, 12b/07, 14a/01, 14a/02, 14a/05, 17b/11, 22b/07, 23b/11, 25b/02,
26a/06, 26b/07, 27a/08, 34b/03, 36b/10, 39a/01
in-: vahyedilmek, nazil olmak.

1.-en 36b/03

1.-er 36b/01

1.-misdiir 35b/08
inan-: inanmak.

i.-alar 29b/01

i.-am 13a/08

i.-asin 12b/01

1.-dilar 40b/05

1.-duk 32a/03, 39a/03

1.-dum 30b/07

1.-dufiuzmi 39a/03

1.-mazmisin 22b/06

1.-mazlar 38b/06

1.-mazuz 38b/05

1.-ub 20a/10
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1.-ufl 19b/09

1.-uruz 37a/03
incin-: incinmek.

1.-diik 24b/06
incit-: incitmek.

1.-lirler+(incidiirler) 23b/06
incii: inci.

1.+lerdi 40a/08
indiir-: indirmek.

1.-di 15b/06, 36b/01

1.-lirem 3b/07
ifien: daha, pek, cok.

1. 43a/02
ifiil: yavas.

1. 28a/11, 28a/11
ifile-: inlemek.

1.-di 23a/08
ins: A. insan.

1.+iden 44a/07
ip: ip.

1.+ler 20a/05
ir-: erismek, ulagmak.

1.-di 28b/10

1.-diler 31b/08
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iris-: ulagsmak.
1.-di 28b/11
1.-diler 28b/05
1.-diik 40b/08
1.-e 8b/06, 43a/10
irit-: eritmek.
1.-di 44b/03
irte: yari.
1. 6b/04, 13a/02, 14a/04
1.+den 45a/04
1.+sindegin 25a/02
i.+sinden 25a/01
issi: sicak.
1. 19a/01, 26a/04
iste-: istemek.
1. 8b/07
1.-mis 25b/03
i.-rler 32a/08
1.-rsiz 33b/08, 36a/08
1.-yii 8b/09, 9b/03
is: i3, amac.
1. 6a/02, 16b/09, 25a/05, 33a/07
1.+den 41a/02, 44b/04
1.+143a/10, 43a/11
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i.+ine 40a/05, 41a/10

1.+limiize 14a/02
isbu: sdyle, boyle.

1. 2b/03, 25a/05, 25a/07, 27b/10
isid-: isitmek.

i.-eler 13b/02, 38a/06, 38b/11

1.-eliim 37a/03

1.-icek 38b/02

1.-illir 38a/10, 38a/11

1.-lirlerdi 30a/05

isit-: igitmek.

1.-di 2b/05, 3a/04, 3a/07, 9a/02, 9a/05, 9b/03, 9b/06, 12b/11, 13a/04, 13b/05,

19a/10, 20b/04, 23a/02, 26a/08, 30a/02, 33a/11, 33b/11, 35a/08, 36a/01, 36a/07, 37a/03,

41b/07, 44a/06

1.-diler 31b/11, 32b/05, 36a/05, 37a/07, 38a/05

1.-diik 38a/08
1.-misidi 34a/04
isle-: yapmak.

1. 24a/06, 26b/09
1.-dlin 43a/11
1.-diirsin 16a/04
i.-meyeler 33a/08
1.-rsin 24b/10
1.-sefl 24b/09
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islet-: calistirmak, kullanmak.
1.-diigiifi 22a/02

it-: etmek.
1.-diigi 11b/09, 20b/03
1.-dligim 27a/04, 33b/08
1.-diiglifimi 8a/02
1.-diikden 31a/03
1.-diikleri 20a/02, 20b/06
1.-diiklerin 31a/11
1.-diim 33b/06
1.-eler+(ideler) 43b/09
i.-elerdi+(idelerdi) 31a/11
1.-elim+(ideliim) 18b/08, 28b/07, 32b/08
i.-em+(idem) 6a/03, 15b/11
i.-iser+(idiser) 17a/06
1.-me 7a/09
1.-mef 6a/06
i.-meye 44a/08
1.-siin 16b/07
1.-lf+(idtin) 23b/06

itlik: kopekce davranis.
1. 31a/03

ittifak: A. sozlesme.

1. +iteliim+(ideliim) 34b/03
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ittika: A. Allah’tan korkma.
i.+kila 32a/01
iv-: aceleci davranmak, sabirsizlanmak.
1.-e 41b/08, 41b/08
1.-erem 38a/03
1.-ersin 38a/02
ivetle-: acele etmek.
1.-diler 18b/07
iy: ey.
1. 4a/08, 12a/08, 17a/05, 17b/05, 34b/09, 42b/09, 43a/02, 43a/07
‘izzet: A. ikram.
‘I.+ine 19b/01
‘1. +iterler+(iderler) 44a/01
‘1.+iterse+(iderse) 43b/09
jwva: F. civa.
j. 18b/10, 20a/04, 20a/06
j.+nuii 18b/11
kabile: A. boy.
k. 29a/04
k.+siyle 29a/04
kabr: A. mezar.
k.+e 7b/05
kabtl: A. razi olma.

k.+eyledi 44a/03
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k.+item+(idem) 44b/07
k.+itmezem 44b/10
k.+kila 7a/04
k.+old1 35b/11
k.+olsun 44b/05
kac-: kagmak.
k.-arlar 13b/10
k.-arsin 4a/05
k.-d1 4a/04, 4b/07
k.-dilar 12a/06, 20b/09, 25a/04
k.-dum 11b/06
k.-m1s 28a/07
kacan: o zaman.
k. 7b/04, 9b/05
kadar: kadar.
k. 7a/06, 7b/03, 7b/03, 27b/10, 45a/11
kadim: A. eski.
k. 16a/01
kafir: A. Allah’ i varligina ve birligine inanmayan.
k. 42a/09
kafirlik: kafirlik.
k.+ile+(kafirligile) 22b/07
kahil: A. gayretsiz.
k.+olisard1 8a/06
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k.+olmazam 10a/09
kahr: A. helak etme.
k.+idici 24b/04
kaki-: kizmak, 6fkelenmek.
k.-d1 15a/01, 36a/08, 38a/09, 41b/09
k.-ma 8a/01, 15a/01, 32a/09
k.-rsin 43a/04
k.-yub 10b/06
kal-: kalmak.
k.-a 40a/05
k.-d1 12a/03, 14b/10, 17b/04, 41a/10, 41b/11
k.-dilar 25a/04
k.-mad1 24b/07, 25a/11, 27a/07, 37b/04
k.-maz 37b/08
k.-mis1d1 31b/04
kalan: geriye artan.
k. 33b/05, 41a/05, 41b/01
k.+1352a/06
k.+1n 30b/04
kaldur-: kaldirmak.
k.-d1 11b/11
kamas-: kamagmak.
k.-d1 12a/06, 17b/04
k.-ur 13b/09
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kamu: hep, biitiin.
k. 9a/03
kan: cinayet.
k. 11b/09
k.+a 45a/06
kanda: nerede.
k. 2b/06, 8b/11, 11b/03, 32a/03
k.+idiifi 11b/03
kandan: nereden.
k. 8b/11
kant: hani.
k. 9b/06, 38a/02
kanki: hangi.
k. 37a/11
k.+muz 21b/08
kapu: divan, huzur.
k.+dan 11a/06
k.+larma 33a/01
k.+s1dur 10b/06
k.+simna 10b/02, 33a/06
k.+smufi 10b/10
kapuct: kapici, bekei.
k.+lar 10b/05, 10b/08

k.+lardan 11a/07
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k.+larufi 10b/10
k.+s1 10b/03
karavas: cariye, hizmetci.
k. 11a/02
karban: F. kervan.
k. 8a/11
kardas: kardes.
k.+lar1 9b/02, 15a/11
k.+larila 18a/03
k.+larma 10b/01
k.+larumuz 15a/10
k.+larunufi 41b/01
k.+larufuz 15a/11
k.+larufiuzdan 15b/02
k.+um 7a/01, 9a/08, 9b/05, 35a/11, 42b/09, 43a/02, 43a/06
k.+ui 9a/09, 14a/11
k.+ufi1 8b/07
k.+ufilam1 14a/09
karindas: kardes.
k.+um 43a/07
karsu: kars1.
k. 8b/02, 8b/04, 20b/08, 34b/01, 45a/03
karuban: F. kervan.

k. 9a/06
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kasasi-1 enbiya: F. peygamber kissalari.
k.+da 45b/03
kasd: A. niyet, kasit.
k. 6a/09, 6b/06, 10b/09, 11b/11
k.+etdi 6a/09, 11b/11, 6b/06
k.+etdiler 10b/09
k.+eyledi 20b/09
k.+itdi 25b/07
k.+kildilar 12a/04
kat: huzur.
k.+ma 7a/10, 9a/01, 10a/08, 10b/10, 11a/11, 22b/04, 24a/03, 24a/11, 25b/10,
26b/01, 27a/01, 27a/03, 32a/02, 33a/08, 36b/08, 44a/08
k.+inda 6b/08, 9a/11, 16a/10, 19a/11, 22b/02, 43a/04
k.+indag1 16b/07
k.+indan 9a/01, 22a/10
k.+umda 17a/01, 19a/08
k.+umuzdan 13b/11
k.+unda 5b/08
kat1: pek, cok, siddetli.
k. 7b/06, 7b/10, 8b/05, 15a/07, 23a/05, 23b/04, 23b/09, 24b/06, 26b/05, 39b/06,
41a/04, 44a/09
k.+dur 8a/01, 21b/08, 34a/06
kavi: A. giivenilir, saglam.

k.+ola 8a/10
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kavil: A. s6z
k.+de 8b/03
k.+desin 15a/03
kavim: A. insan toplulugu.
k. 34b/09
k.+lerdiir 35a/01
kavl: A. soz.
k. 3a/07, 3a/08
k.+den 14b/01
k.+e 27a/05
k.+eyle 26a/01
k.+eylediim 14a/04
k.+eylemedimi 42a/11
k.+it 18a/07
k.+itdiikdi 14a/10
k.+itelim+(ideliim) 18a/10
k.+iteyint(ideyin) 27a/03
k.+miizden 42b/02
k.+umuzdan 18a/10
k.+ufidan 18a/10
v.+iimden 42b/04
kavm: A. insan toplulugu.
k. 25a/08, 25b/11, 26a/11, 26b/11, 30b/01, 31b/08, 33a/03, 36a/05, 36b/01,
38b/06, 41a/06, 44a/04, 44a/10, 44b/08, 45a/04, 45a/06
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k.+a 10a/11
k.+den 33b/05, 36a/09
k.+e 16b/10, 32a/07, 35a/10, 42a/08, 44b/11
k.+110a/08
k.+1n1 9b/11
k.+1 8a/11, 8b/04, 9a/06, 19a/04, 20a/10, 22b/02, 23b/08, 24b/06, 28a/04, 28b/06,
30b/02, 33a/05, 34a/10, 35b/07, 36b/08, 37a/09, 40b/11, 41b/08, 42b/01, 43b/06, 43b/08
k.+idiir 28b/03
k.+in 14b/03, 21b/04, 23b/04, 23b/04, 24a/04, 28a/06, 28a/07, 32b/11
k.+inden 2b/03, 34a/04, 35a/03, 37a/06
k.+indendiir 9b/01
k.+ine 24a/07, 24a/09, 33b/05, 33b/06, 34a/01, 39b/10, 41a/10, 41b/08
k.+iyle 24a/08
k.+leri 39a/05
k.+umila 13a/03
k.+ui 9b/06
k.+ufi1 13a/01
k.+limden 6a/02
k.+iifi 34a/10, 40b/11, 41b/05
k.+iifiden 37a/04
kayna-: kaynamak.
k.-yacakdur 32b/04
kenar: F. kiy1, kenar.

k.+1nda 31a/09
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kendi: kendi.
k.+sin 40b/09
kendii: kendi.
k. 7a/04, 19a/02, 29b/07, 37a/06, 39a/05, 40a/06, 40a/09, 41a/10
k.+de 31a/07
k.+lerin 16a/06
k.+si 14b/09, 23b/07, 27a/02, 40a/09
k.+sin 40b/04
k.+ye 40a/04
k.+yi 7a/03
kendiizin: kendisi.
k. 12a/01
kene: kene.
k. 26a/10
k.+ler 26a/11
k.+leri 26b/06
ker: F. kuvvet, kudret.
k.+den 20b/09
keramet: A. kerem, bagis.
k. 39a/04, 39a/09
kerem: A. comertlik.
k.+i 4a/01
keremlii: kerem sahibi.

k.+ler 7a/10
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kes-: kesmek.
k.-em 21b/07
k.-iib 22a/04
kesil-: kesilmek.
k.-di 35a/09
k.-mez 38b/01
k.-lir 38b/01
kethuza:
k.+larma 27b/06
key: S. pek, ¢cok.
k. 16b/06, 35a/03
kez: defa, kere.
k. 14b/08, 25b/11, 40a/07
k.+den 19a/04, 20a/02, 26a/05, 30b/03, 33a/03, 45a/06
kible: A. Mekke yonii.
k.+ye 45a/03
kibti: Misir’in yerli halki.
k. 30a/03
k.+ler 23b/05, 25b/08, 27b/08, 28a/05, 31a/11
k.+lerden 27a/11, 40a/01
k.+lere 23b/03
k.+leri 17b/11
kigir-: cagirmak, davet etmek.

k.-d1 15b/03
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kil-: yapmak, etmek.
k.-un 10a/04
kilic: kalig.
k. 44b/08, 45a/05, 45a/07
kir-: 6ldtirmek.
k.-makdan 45a/06
kiran: kenar, kiy1.
k.+1na 30a/08, 30a/09
kirdur-:6ldiirtmek.
k.-a 34b/02
kiril-: helak olmak, 6ldiiriilmek.
k.-d1 26a/05
kark: kirk.
k. 10b/03, 11a/01, 18b/01, 19a/02, 19a/02, 23a/04, 24a/07, 26a/09, 28a/04,
34b/06, 35b/05, 37b/11
kirk tic: kirk tig.
k. 31b/05
kisa: kisa.
k. 21a/02
kisrag: kisrak.
k.+a 29b/06
k.+129b/08
kissa: A. hikaye, rivayet.

k.+i Musa 2b/01, 45b/02
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kit: huzur.

k.+larinda 6b/04
kiyamet: A. kiyamet.

k. 3b/11, 22a/07, 23b/02
kiymet: A. deger.

k.+i 40a/08
kiz: kiz.

k. 9b/02

k.+larm 14a/08, 24b/03

k.+larindan 11a/03

k.+larmi 14b/04

k.+ufu 3a/09
kiz1l altun: altin para.

k. 19a/03
ki: F. baglama ve kuvvetlendirme edati.

k. 2b/07, 2b/07, 2b/09, 3a/06, 3b/11, 4a/06, 4b/10, 5a/02, 6a/01, 6a/07, 6a/09,
6b/01, 6b/02, 6b/02, 6b/03, 6b/09, 7a/03, 7a/04, 7a/10, 7b/01, 7b/01, 7b/02, 7b/02,
7b/04, 7b/07, 8a/04, 8b/04, 8b/05, 8b/07, 8b/08, 8b/10, 9a/02, 9a/02, 9a/03, 9a/05, 9a/07,
9b/05, 10b/07, 10b/09, 10b/10, 11a/06, 11a/08, 11a/11, 11b/02, 11b/11, 12b/02, 12b/04,
13a/08, 13a/10, 13a/10, 13b/08, 14a/04, 14a/04, 14a/05, 14a/07, 14a/08, 14b/01, 14b/02,
14b/06, 14b/07, 15a/04, 15a/06, 15a/06, 15a/07, 15a/08, 15b/01, 15b/04, 15b/04, 15b/07,
16a/01, 16a/03, 16b/05, 16b/09, 17a/04, 17b/04, 17b/05, 17b/08, 17b/09, 18a/04, 18a/10,
19a/10, 19b/02, 19b/09, 20a/05, 20a/08, 20a/09, 20b/03, 20b/09, 21b/08, 22b/05, 22b/09,

23a/05, 23b/05, 24a/04, 24a/08, 25a/07, 25a/09, 25b/01, 25b/02, 25b/05, 25b/07, 26b/02,
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26b/03, 27a/04, 27a/09, 27b/06, 28a/08, 28b/10, 29a/03, 29a/11, 29b/11, 30a/09, 30a/10,
30b/05, 31a/01, 31a/02, 31a/03, 31a/04, 31a/05, 31b/01, 31b/03, 31b/06, 31b/08, 32a/01,
32a/05, 32b/07, 33a/01, 33a/07, 33a/10, 33b/01, 33b/05, 34a/08, 34b/07, 34b/08, 35b/03,
35b/05, 35b/07, 35b/08, 36b/02, 36b/02, 36b/03, 36b/10, 37a/03, 37a/04, 38a/03, 38a/08,
38b/10, 38b/11, 39a/04, 39a/09, 39a/11, 39b/04, 39b/05, 39b/10, 40a/01, 40a/08, 40a/09,
40a/11, 40b/10, 41b/11, 42a/03, 42a/07, 42a/09, 42b/03, 42b/07, 42b/11, 42b/11, 43a/09,
43b/01, 44a/05, 44a/09, 44b/06, 44b/07, 45a/11

kici bayrami: kurban bayrami

k. 6b/03, 18b/01
kim+(1): ki.

k. 3a/02, 3a/04, 3b/01, 3b/03, 3b/08, 3b/09, 4a/01, 4a/06, 4a/09, 4b/01, 4b/04,
4b/07, 5a/09, 5b/11, 6a/02, 6a/10, 7a/02, 7a/06, 7a/09, 7b/04, 8a/02, 8a/07, 8a/09, 8a/11,
8b/01, 10a/03, 11b/05, 12a/04, 12a/11, 13a/05, 13b/02, 14a/02, 15a/03, 15b/08, 17a/07,
18b/11, 20a/09, 21b/05, 22a/02, 23b/03, 23b/10, 23b/11, 24a/01, 24a/02, 27b/05, 27b/10,
28b/09, 29b/04, 31a/10, 32b/08, 33a/06, 33b/03, 34b/02, 36b/09, 39a/04, 39a/05, 39b/06,
40a/04, 40b/07, 40b/07, 41b/08, 43a/10, 43b/08, 44b/01, 44b/10, 45a/11
kim+(2): kim.
k.+den 12a/09

k.+diir 10b/05

k.+1 12b/05, 42a/03

k.+se 4a/06, 5b/04

k.+iin 9a/03
kimesne: kimse.

k. 37b/08
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kimse: kisi.
k. 44a/05, 44a/07

kisi: kimse.

k. 7a/03, 7b/03, 9a/06, 11b/04, 13a/09, 16b/06, 20b/07, 21a/03, 28a/09, 34a/05,

35a/03, 37a/06, 38a/05, 38a/06, 38b/08, 45b/01
k.+diir 9a/10, 16a/07, 40b/10
k.+idi 28a/04
k.+ler 2b/06, 16a/11, 16b/08, 24a/10, 37a/07
k.+lerdi 25b/11
k.+lere 15a/04, 15b/08, 43a/10
k.+leriin 16a/09
k.+niifi 9a/03, 35a/05
k.+sin 11a/06, 11b/01
k.+ydi 19b/02, 41a/05
k.+ye 13a/11, 13b/01, 30b/07, 35a/04
k.+yediir 15a/06
kitab: A. kitap.
k. 35b/07, 36a/08
k.+1la 35b/08
kitab-1 seri’at: F. seriat kitabu.
k. 35b/10
ko-: birakmak.
k. 38a/06
k.-d1 2b/06, 10a/01, 40a/09
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k.-dilar 22a/05
k.-dum 9b/02
k.-madi 13a/06, 30b/09
k.-maduii 31a/01
k.-mamiglar 28a/08
kork-: korkmak.
k.-ar 4b/10
k.-aram 6b/09
k.-arlar 4b/04
k.-arlard1 35a/03
k.-d1 4a/04, 4a/11, 4b/06, 4b/11, 5a/01, 5a/06, 12a/01, 20a/07, 20a/08, 20a/11,
29b/05, 34a/04
k.-dilar 10a/01, 17b/09, 28b/06
k.-dug1 20a/09
k.-dugun 5a/10
k.-dum 11b/07, 31a/02, 42b/10
k.-ma 5a/06, 5a/10, 7a/05, 20b/01
k.-mad1 4a/11
k.-mai 6b/10, 10a/03, 28b/08
k.-maya 5a/03
k.-mazlar 4b/02, 5a/08
k.-mazuz 21b/11

k.-sun 18b/06
k.-u 34a/09
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k.-um 34a/07
korkud-: korkutmak.
k.-ur 4a/09
kov-: kovmak.
k. 14b/09
k.-savuz 24b/01
kov-: kovalamak, takip etmek.
k.-ar 28b/07
koy-: yerlestirmek.
k.-alum 18a/06
k.-am 17a/03, 35b/05
k.-amazsan 18a/07
k.-as1z 44b/10
k.-d140b/01, 44a/11, 44b/03
k.-dilar 23a/04, 23a/11
k.-dum 43b/05
k.-1sar 15b/08
k.-mak 18a/04
koyun+(1): koyun.
k. 9b/01
k.+a 3b/06
k.+uil 6b/02

koyun+(2): kollar arasi, kucak.

k.+una+(koynuna) 5a/09, 5a/11, 12a/04, 17b/03
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kotiir-: gotlirmek.
k.-di 41b/10
koytindiir-: yakmak.
k.-di 38b/08
kuc-: kucaklamak.
k.-d1 43a/07
kudret: A. kuvvet, giic.
k.+inden 4b/03
k.+inden idi 4b/03
k.+iyle 29a/08
k.+iimiiz 29a/02
kul: emir altinda calisan.
k. 11a/10
k.+am 12b/08
k.+dur 9a/02, 12b/04
k.+eylersin 13b/01
k.+1s1n 9a/03
k.+1yam 9a/03
k.+idinme 24a/04
k.+idiintib 16a/04
k.+ite+(ide) 17b/11
k.+lar1 12a/03
k.+larma 3b/11, 11b/08

k.+larumdur 27b/02
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k.+larumuzudi 15a/11
k.+larufi 12a/06
k.+laruiidur 37b/06
k.+lugina 12b/07
k.+luk 6a/02
k.+m1 31a/01,
k.+miolalum 13b/01
k.+olmak 27a/08
k.+uma 7b/06
k.+tuz 13a/11
k.+van 13a/10
kurbaga: kurbaga.
k. 26b/10, 26b/11
k.+larufi 27a/06
kurt: kurt.
k.+lara 6b/01
kurtar-: kurtarmak.
k. 27a/02
k.-a 8b/08, 25a/07
k.-dilar 23b/01
k.-duk 30b/04
k.-dum 6a/09, 33b/07
k.-ursaf 26a/01

kurtul-: kurtulmak.
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k.-alum 24a/01
k.-an 26a/10
k.-mis1d1 26a/06
kus: kus.
k.+lar 6b/05
kuvvet: A. gii¢, kudret.
k. 10a/04
k.+i 34a/06
k.+lerin 34a/11
kuvvetlen-: giiclenmek.
k.-stin 3b/09
kuvvetlii: kuvvetli.
k. 9a/11, 13b/07, 34b/01
k.+lerdiir 35a/02
kuyumec1: kuyumcu.
k.+idi 40a/10
kiilli: A. bitiin.
k.+s1 36b/04
1a ilahe illallah: A. “Allah’tan baska ilah yoktur.”
1. 12b/02
la‘in: A. kovulmus, nefret kazanmas.
1. 24b/07, 27a/02, 27a/11
lokma: lokma.
1. 20b/07
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magrib: A. garp, bat1.

m.+e 16b/05

magrur: A. bir seye giivenen.

m.+old1 17a/08
mahluk: A. yaratilmas.
m. 22a/05

m.+1d1 22a/05

mahlukat: A. yaratilmis seyler.

m. 4b/03

m.+ufl 15a/08

mahv: A. perisan etme, yok etme.

m.+ola 22b/02
m.+old1 22a/10
makam: A. makam.
m. 3a/09
m.+1dur 3a/10
maksud: A. istek.
m. 33a/06
m.+a 40b/08
m.+134b/01
m.+um 43b/08

ma‘kul: A. akla uygun.

m.+diir 16b/08

mal: A. varlik, servet.
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m. 4a/08, 13b/03, 42b/06
m.+140a/01, 40a/04, 40a/06, 40a/08
m.+ifiu 3a/09
m.+ifiuzdan 40a/01
m.+umuz 40a/06
manend: F. benzer, es.
m.+i 25a/02
masrik: A. dogu.
m.+dan 16b/05
melamet: A. ayiplama, kinama.
m. 42b/03
melik: A. padisah, hiikiimdar.
m. 7a/04, 30a/01
m.+i 34a/03
m.+iifi 34a/06
m.Hifiize 34a/07
melil: A. usanmis, bikmis.
m.+old1 26a/09
menn: A. kudret helvasi.
m. 37b/10
menzil: A. yol.
m. 8b/02
mev‘ize: A. 0giit.

m. 36a/05
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mezkdr: A. zikr olunmus.
m. 45b/03
muh: biiyiik ¢ivi.
m.+lar 23a/07
mihnet: A. eziyet.
m.+den 8b/07
minnet: A. goriilen iyilige karsi tesekkiirde bulunma.
m.+eylemisidi 35a/04
mole-: mélemek.
m.-di 40b/02, 43b/06
m.-rdi 41a/04
mu‘ariz: A. karsi gelen.
m.+olup 19b/08
mu‘cizat: A. mucizeler.
m. 5b/05, 18a/06, 22b/08, 29b/01
m.+1 5b/03, 39b/08
m.+1na 38a/06
m.+uii 17a/11
mu‘cize: A. mucize.
m. 5b/04
mukaddis: A. kutsal, miibarek.
m.+e 34b/10
m.+i 34b/09

murad: A. arzu, istek.
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m.+ufl 43b/07
muti‘: A. itaat eden.
m. 35b/01
miilk: A. miilk.
m.+ifi 12b/09
mii'min: A. iman etmis.
m. 7b/05, 22a/11
m.+ler 4a/08, 7b/02
miinacat: A. Allah’a dua etme.
m.+eylerken 36b/11
m.+itdi 37a/07
m.+iterken+(iderken) 41b/02
miineccim: A. yildiz falcisi.
m.+ler 2b/03
miinevver: A. aydinlatilmis, nurlandirilmais.

m.+old1 5b/02

minkiir: A. mezarda soru soracak iki melekten biri.

m. 7b/05

miisiilman: A. miisliman.
m.+lardanam 30b/07
m.+oldugin 23a/02
m.+olmadun 22b/08
m.+olursin 30b/10

na‘t: A. Bir seyin niteliklerini 6vme.
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n. 41b/11
nahil: A. hurma agaci.

n.+ler 25b/01
naib: A. vekil.

n.+olavuz 19a/11
na‘lin: ayakkabi.

n.+1 3a/07

n.+uf1 3a/06
namaz: F. namaz.

n.+dan 3b/04

n.+kila 3b/03

n.+kild1 3b/03

n.+kildilar 35b/09
ne: ne.

n. 5a/01, 5a/11, 5b/05, 5b/11, 7a/06, 7b/01, 7b/03, 8b/06, 11a/06, 11b/01, 12a/11,
16a/07, 17a/05, 17a/09, 17b/11, 18a/01, 18a/11, 19a/07, 21a/02, 21b/09, 24a/06, 26b/02,
26b/08, 27b/10, 27b/10, 38a/02, 39a/10, 44b/02

n.+den 5a/08

n.+diir 3b/06, 9a/04, 9a/10, 16a/01

n.+idi 43b/07

n.+miiz 26b/07, 26b/08

n.+ye 11a/07
nebi: A. peygamber.

n.+lerin 21a/04
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nefes: A. nefes.
n.+i 14b/10
nefs: A. ruh, can.
n.+imdiir 35a/10
nehy: A. yasak etme.
n. 36a/04
nekadar: ne kadar.
n. 38b/03
nekim: ne kadar.
n. 24b/09
nekir: A. mezarda sual soracak iki melekten biri.
n. 7b/06
nere: hangi yer.
n.+den 9a/07
n.+ye 44a/01
nesne: bir sey.
n. 7a/02, 13b/09, 24b/01, 41a/02
n.+den 4a/05
n.+diir 13b/07
n.Ftitemezsiz+(idemezsiz) 19b/08
n.+ler 15b/07
n.+leri 37b/04
n.+leriift 33b/09

nevmid: F. timitsiz.
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n.+olmayalar 7b/02

n.+olsaydi 8a/06
ni: ne.

n. 10a/03
nice+(1): nasil.

n. 8a/09, 9a/09, 9b/11, 11a/07, 11b/02, 13b/10,14a/01, 15b/01, 17a/06, 18a/06,
21b/03, 28b/07, 29b/03, 33b/03, 37a/02, 38b/09, 38b/10, 43b/09
nice+(2): cok, pek cok.
n.+ler 8b/04

n.+miizii 29a/06
n.+si 41b/10

n.+ye 37a/09
ni¢iin: ni¢in.

n. 3b/09, 4a/05, 4a/10, 7b/07, 8a/05, 16a/03, 19b/04, 25b/03, 31a/01, 31b/09,
42a/08, 42a/08, 42a/11, 43a/11
nida: A. ses verme.

n.+y1 20b/04
nigmet: A. nimet.

n.+lertim 21b/03
ni‘met: A. ihsan, lituf.

n.+ine 5b/07

n.+lerin 8a/02, 16a/05

n.tlerle 6a/08

nire: nere.
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n.+den 43b/01
nisan: F. iz, belirti.
n.+idur 15a/02
nite: nasil.
n. 20a/08
nitekim: nasil ki.
n. 4a/07, 20b/07
nizar: F. zayif.
n.+olduk 44b/04
nir: A. aydinlik, parlaklik.
n. 3a/02, 5b/01, 13b/09
n.+dan 23a/10
n.+1 12a/05
n.+n 21a/05
n.+indan 17b/03
niikte: A. ince mana.
n. 7b/03
olar: 3. ¢okluk sahis zamiri.
o.ta3la/ll
od: ates.
0. 3a/02, 4b/01, 11b/11, 20b/08, 38b/07
0.+a 44b/03
o.+dan 4a/11

oglan: evlat.
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0. 2b/04, 2b/06
o.+1ciin 6a/10
o.+lar1 38b/09
o.t+larindan 2b/08
o.t+larindan idi 35a/06
o.+larun 24b/02
o.tlarufi1 6b/02
oglancik: ¢cocuk.
o.+laruil 9b/07
ogul: erkek cocuk.
o.+1+(ogl) 31a/04
o.+1di+(oglid1) 39b/05
o.+1fiu 3a/09
o.+1ydi+(ogliydr) 2b/09
o.tlar1 31b/05
o.+una+(ogluia) 6b/03
oki-: cagirmak, davet etmek.
o. 11b/08
oku-: cagirmak, davet etmek.
o.-ruz 14b/03
0.-ya 45b/06
o.-yalar 39a/07
o0.-yalum 9b/09

o0.-yant 45b/07
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ol: o.

0. 3a/01, 3a/02, 3a/02, 4a/02, 4a/06, 5a/11, 7b/06, 8a/02, 9a/03, 9a/04, 9a/06,
10a/05, 10a/09, 10b/05, 10b/08, 10b/10, 11a/02, 11b/02, 11b/09, 12a/06, 12b/03, 13a/08,
13b/10, 14a/07, 15a/04, 15a/06, 16b/03, 16b/07, 17a/06, 18b/06, 18b/09, 19a/06, 19a/11,
19b/02, 19b/04, 19b/07, 20a/04, 20a/04, 20a/10, 20b/06, 20b/09, 20b/09, 20b/10, 21a/02,
21a/11, 22a/03, 22b/04, 23a/06, 23a/11, 25a/08, 25a/11, 25b/03, 25b/06, 25b/11, 26a/04,
26a/05, 26a/10, 26a/11, 26b/06, 26b/11, 27a/06, 28a/01, 29a/03, 29a/09, 29a/11, 29b/08,
30a/01, 30a/02, 30a/05, 30b/01, 30b/05, 31a/01, 31a/05, 31a/06, 31a/07, 31a/09, 31b/02,
31b/08, 33a/02, 33a/03, 33a/05, 34a/09, 34a/10, 34b/02, 34b/04, 34b/06, 35a/04, 35b/07,
35b/08, 36a/05, 36b/05, 37a/07, 37b/01, 37b/11, 38a/04, 38a/05, 38a/06, 38b/08, 39a/09,
39a/10, 39b/09, 40a/04, 40a/06, 40a/08, 40a/08, 40a/09, 40a/11, 40b/01, 40b/01, 40b/07,
40b/11, 40b/11, 41a/01, 41a/05, 41a/06, 41a/11, 41b/01, 41b/11, 42a/08, 42b/06, 43a/09,
,43b/08, 44a/08, 44a/10, 44a/10, 44a/11, 44b/01, 44b/02, 44b/04, 44b/08, 44b/11,
45a/05, 45a/06, 45b/05

o.+dur 3b/09, 4b/04, 7b/02, 15b/04, 16b/05, 34b/02

o.+idi 15a/03, 31a/10, 43b/05
ol-: olmak.

o0.-a 4a/10, 8b/07, 15a/06, 18a/11, 24a/02, 28b/09, 45a/01

o.-a+(nola) 8b/06, 39a/10

0.-a 33b/01

o.-alar 19a/09, 19a/09

o0.-alum 24b/04

o.-an 7a/03, 16a/09, 16a/10

o.-ay1d1 5a/01
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o.-d1 4a/04, 4a/07, 4b/08, 4b/11, 5a/05, 5a/07, 11b/10, 12a/08, 15b/01, 17b/02,
17b/06, 20b/06, 21a/02, 21a/03, 22a/06, 23b/11, 24b/08, 25a/03, 25b/01, 28a/05, 29a/06
0.-dug1 4b/02
o0.-dufi 22b/11
o0.-dufiuz 42a/09
o.-1cak 37b/02
o.-1saruz 41a/08
o.-madimi 39a/10
o.-maga 41a/06
o.-makdan 13a/09
o.-man 17a/05
o.-masun 17a/04, 17b/09
o.-maya 7b/03
0.-maz 17a/09
o.-misid1 45b/02
o.-misdur 23a/01
0.-sa 29a/08, 32a/05
0.-sun 26b/02, 42b/04
0.-ub 29a/09, 29b/11
o.-ufl 33b/07
o.-ur iken 13b/06
o.-ursa 7a/07
on: on.

0. 28a/04, 29a/03, 29a/05, 29a/06
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ofar-: yardim etmek.
o.-ursin 42a/04
oruc: F. orug.
0. 35b/09
otur-: yasamak, kalmak.
o.-alar 44b/08
0.-d1 19a/04, 31a/10
o.-dilar 45a/03
o.-up 44a/05
o.-ur idi 11a/01
oy-: oymak.
0.-ub 18b/10
Oc: neden, etki.
0.+ifden idi 22b/11
0g-: 6vmek.
0.-di 41b/03
0.-ersin 17a/02
ogren-: 6grenmek.
0.-e 5a/03
0.-mediigidiir 4b/10
0.-mis 13b/11
ogret-: 0gretmek.
0.-di 21b/01

ogut: ogut.
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6. 32a/09
0.+virdi 39b/01
okiiz: okiiz.
6. 41a/03
ol-: 6lmek.
0.-dilermi 30a/10
0.-enleri 22b/09
0.-ince 44a/07
oldiir-: 6ldiirmek.
6. 13b/04
6.-diim 6b/08
6.-diifi 11b/04, 22b/09
6.-e 6a/09, 6b/09
6.-eler 2b/06, 12a/04
6.-elim 14a/04, 24b/02
6.-em 22b/09
0.-erem 12b/05
0.-eyin 11b/09
6.-in 22b/06
0.-mege 6a/07
0.-mezem 44a/06
0.-tirtiz 43a/03
olii: oli.

0. +sidiir 38b/09
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‘omr: A. Omiir.
‘0. 12b/06
‘0.+ln 12b/09
on+(1): on.
0.+inde 4b/08, 5a/02
0.+inden 14b/10
0.+ine 29b/06
on+(2): evvel, baslangic.
0.tlizden 8b/08
ornek: bir seyin benzeri.
O.+leridiir 31b/10
Ortii: Ortii.

0.+leri 27b/10

ortiile-: saklamak, gizlemek.

6.-diim 3a/11
otiiri: dolay1.

0. 34b/03, 40b/09
0z: ruh.

6. 12b/04
‘Oziir: A. ozir.

‘6. 25b/10, 32b/06

‘0. +dilen 33a/02
padisah: F. hiikiimdar.

p.tuii 7a/11

263



padisahluk: hiikiimdarlik.
p.Hifi+(padisahlugin) 2b/04
pak: temiz.
p. 3a/06
pare: F. parga.
p. 29a/11, 29b/03, 30a/02
p.+olan 30a/02
p.+old1 29a/03, 29b/04
p-tolmis 29a/11
peltek: peltek.
p.+diir 7a/01
p.tit+(peltegi) 9a/11
pelteklik: pelteklik.
p.Fit+(peltekligi) 6a/01
pencere: F. pencere.
p.tler 29a/09
pes: F. dyleyse.
p. 5a/01, 5b/07, 6b/05, 15b/08, 20a/02, 25b/07, 31b/02, 33a/03, 37a/11, 42b/02
peyda: F. goriiniir, belirgin.
p.+old1 12a/05
peygambarlik: peygamberlik.
p. 3a/11, 8b/08, 39a/06
p.-tet+(peygamberlige) 16b/03

peygamber: F. elci.
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p. 20a/08, 24a/04, 33b/06, 37a/02
p.+diir 13a/09, 21a/04
p.+in 19b/09
p.tise 4b/09
p.tler 4b/01, 5a/08
p.tleriz 14b/02
p.tlerle 31a/03
p.tlermiizdin 8a/10
p.Fleriiii 32b/01
peygamberzade: peygamber soyundan gelen.
p.tlerdiir 11a/10
pismis: pismis.
p. 37b/11
put: F. put.
p. 32a/04
p.+a 31b/08, 31b/09, 32b/02, 33a/04, 34b/02, 42a/09
p.+lar 31b/09, 32a/01, 32b/04
p.tlarumuz 24b/02
rahmet: A. esirgeme, koruma.
r. 8b/06
r.+eyleye 45b/05
r.+olavuz 23b/10
r.+im 22a/07, 22a/11, 22b/01

r.+iifile 45b/07
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ra‘iyyet: A. halk.
r.+ifi 26b/02

rast: F. dogru.
r.+dur 17a/07

razi: A. kabul eden.

r.+isen 27b/02

r.+ola 32b/08, 33a/11, 45a/02

r.+old1 27a/10, 45a/11
r.+oldilar 45a/01
renc: F. eziyet, sikint1.
r. 44a/04
resm: A. eser, alamet.
r.+e 41a/08
reva: F. yakisir, uygun.
r. 13b/02, 27a/08
revan: F. yliriiyen, giden.
r.+old1 3a/01
r1za: A. hosnutluk, memnunluk.

r.+i 38a/03

rizk: A. Allah’ i bahsettigi nimet.

r. 12b/04, 37b/09

r.+1in 12b/03
risalet: A. peygamberlik.

r.+in 32b/02
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ruh: A. can.

r.+1ina 45b/03
sabr: A. sabir.

s. 5b/11, 23b/06

s.Htin+(idiin) 24a/02, 24b/05

s.fumuz 24b/06
sac: sag.

s.+1m 42b/10

s.t1a 42a/06
sac-: sagcmak.

s.-ard1 20b/08

s.-d1 11b/11
saf: A. dizi, sira.

s. 11a/03, 19a/03
sag: sag.

s. 3b/05, 20b/03
sahra: A. ¢ol.

s.tya 19b/04
sakal: sakal.

s.-um 42b/10
sakla-: saklamak.

s.-d1 23b/01

s.-madun 43a/01

s.-ram 44a/07
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s.-rd1 39b/09
s.-yalar 6b/02, 6b/03
saklayici: gizleyici.

s.+yam 6b/01

salahiyyet: A. Bir harekette bulunmaya hakli olma.

s.+e 39b/03

salavat: A. Hz.Muhammed’e edilen dua.

5. 45b/04

salih: A. dinin emrettigi seylere uygun hareket eden.

s.tleri 33a/08
s.tlerin 35b/08
salla-: sallamak.
s.-makdan 45a/07
san-: diistinmek.
s.-d1 9a/02, 9a/05, 25a/09
s.-dilar 10b/07, 20a/05, 36b/02
s.-duk 23b/09, 25b/02
s.-ub 29b/08
s.-ursin 18a/09
sanduk: A. sandik.
s.ta+(sanduga) 44a/11
saray: F. saray.
s. 10b/10
s.+um 13b/07

268



savas: savas.
s. 18b/05

sebeb: A.sebep.
s.+ile 15b/02
s.+inden 4b/04

secde: A. secde.
s.+eylediik 21a/09
s.teylediifiiiz 21a/08
s.+itdiler 36b/04
s.+itdiikleri 36b/07
s.+itenlerden+(idenlerden) 19a/09
s.+mi itersiz+(idersiz) 21a/11
s.+itesint+(idesin) 19b/03
s.titeviiz+(ideviiz) 19a/11, 19b/03
s.Fitiip+(idiip) 21a/05
s.tye 33a/03
s.Hitiin+(idiifi) 33a/01

sec-: segmek.
s. 44a/02

sefer: A. savas.
s.+eylestinler 32b/10

selam: A. selam.
s. 14b/11, 15a/01, 15a/02, 15a/02, 15a/04

s.+um 15a/06
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selamet: A. esenlik.

s. 34b/03
selva: Tih Colii’nde bulunduklari siirece Israilogullari’na Allah tarafindan karinlarini
duyurmalar1 i¢in génderildigine inanilan kus.

s. 37b/10
sen: 2. teklik sahis zamiri.

s. 3a/06, 8a/03, 9b/05, 10a/10, 12a/09, 12b/06, 13a/01, 13a/03, 13b/01, 13b/10,
14b/06, 15a/07, 16a/01, 17a/07, 17b/05, 18a/08, 18a/10, 19b/03, 20b/01, 22b/10, 23a/01,
23b/10, 23b/10, 24b/09, 32a/04, 32a/07, 34b/05, 35a/08, 35b/06, 36b/09, 37a/11, 39b/03,
41b/06, 42a/04, 42a/07, 42a/08, 42b/08, 44b/01, 44b/08

s.+den 11b/06, 13a/11, 32a/08, 42b/10, 43b/10, 43b/11

s.+defidiir 14b/08

s.+1 3a/l1, 5b/04, 6a/07, 6a/08, 6a/09, 7b/09, 8b/07, 9b/09, 14a/05, 14b/03,
15a/03, 16a/11, 17a/02, 19b/07, 33b/06, 44a/06

s.+mi 19b/11

s.+ifi 6a/05, 6a/06, 7b/08, 7b/10, 12b/09, 12b/11, 15a/08, 21b/11, 22a/ll,
22b/11, 32a/03, 37b/06, 38a/03, 41b/05, 42a/03

s.+ifle 14a/10, 37a/02
<safia

s. 4a/10, 5b/03, 10a/04, 11a/06, 11a/09, 11b/07, 12b/06, 13a/03, 13a/11, 14b/08,
16a/02, 21b/10, 24b/10, 25a/07, 25b/03, 26a/01, 26a/02, 26a/08, 26b/04, 26b/04, 27a/05,
27a/09, 32a/03, 35b/01, 35b/02, 35b/02, 43b/08
sergerdan: F. saskin.

s. 25a/04

270



sevab: A. sevap.
s.+a 36a/03
sevgii: sevgi.
s.+i 6a/06

sevin-: sevinmek.

s.-diler 19a/10, 34a/01

sifat: A. sifat.
s.t141b/11
s.tum 8a/04
s1gin-: siginmak.
s.-alum 35a/05
S1g1r: S121r.
s. 43b/05
sin-: kirilmak.
s.-an 44a/10
sina-: stnamak, denemek.
s.-dum 15a/03
sind1: makas.
s.tla 44b/02
sir: A. sir.
s.tla 16b/09
sin: A. mezar.

s. 4a/09

siz: 2. ¢cokluk sahis zamiri.
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s. 4a/08, 10b/08, 14a/05, 14a/06, 17b/11, 19b/08, 20a/02, 21a/11, 21b/03, 21b/04,
21b/05, 26b/02, 30a/01, 33b/07, 42b/01, 43b/03

s.+den 21b/01, 34a/07, 40b/09

s.+e 15a/06, 15b/05, 21b/01, 33b/01, 33b/08, 34a/08, 36b/09, 40a/03, 42a/09,
42b/03

s.+1 15b/08, 16b/03, 21b/07, 34a/09, 34b/10

s.+in 8b/08, 16b/02

s.+iifi 15a/10, 18b/01, 33b/09, 37b/05, 40b/04

s.Hifileyem 6b/10, 10a/03, 33b/08
sok-: sokmak.

s. 5a/09

s.-d1 5b/01, 12a/05, 17b/03
sofira: sonra

s. 13a/10, 25b/04, 26a/09, 31a/03, 31b/04, 31b/05, 37a/08, 42b/08
sor-: sormak.

s.-alar 20a/08

s.-arlarsa 4a/10, 4b/07, 8a/04

s.-d1 3b/09, 8a/09, 9a/07, 11b/01

s.-dilar 3b/08

s.-du 9a/02

s.-du 7b/07

s.-13b/11

sora: sonra.

s. 4a/01
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sOyle-: soylemek.
s. 7b/02, 7b/04, 8a/04
s.-di 32b/01, 32b/02, 37a/01, 38a/04
s.-gil 7a/10, 7b/07
s.-me 16b/04
s.-megil 7b/10
s.-mek 7b/06
s.-mezdi 41a/03
s.-rken 38b/01
s.-rse 8a/02, 8a/03
s.-rsin 8a/02, 11b/05
s.-stin 14b/09
s.-ye 33b/01, 43b/01
s.-yeydi 41a/01
s.-ylp 12b/06
sOyles-: goriismek.
s.-diigin 37a/02
s0z: s0z.
s. 19b/10, 41a/03
s.+de 4a/06
s.+e 32a/06
s.+1 16b/08, 17a/02, 19a/07, 19a/10, 26b/02, 27a/04, 27b/06, 31b/11, 32b/05,
38a/09, 38a/10, 38a/10, 38a/11, 38b/01, 38b/03, 38b/04
s.+ile 8b/08, 27b/10
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s.+imidiir 38a/08
s.+in 16b/10, 18a/01, 22b/05, 30b/09, 31a/02, 38b/11, 41a/07
s.+ine 17a/08, 38a/09
s.+inle 42a/10
s.+iniifi 38b/01
s.+iyle 40a/05
s.+le 42b/03
s.tleri 12b/10, 15b/10
s.tlerini 26a/03
s.+mi 6a/01
s.+ni 38b/02
s.+im 17a/07
s.+iimi 42b/11
s.+if 7b/10, 39a/04
su: su.
s. 15b/06, 23a/04, 25a/11, 29a/06, 29a/07, 29a/09, 30a/03, 30a/09, 30b/01
s.tlarin 25b/07
s.+ya 30a/02
s.tyile 2b/09
s.+yun 30a/05
su'al: A. soru.
s. 3b/08, 3b/10, 4a/10, 4b/07, 7b/01, 8a/04, 20a/08
sultan: A. padisah.

s.+larun 27a/04
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stret: A. goriiniis, bicim.
s.+inde 29b/06, 29b/11
stid: siit.
s. 6b/03
siir-(1): kovmalk, siirgiin etmek.
s. 13b/05
s.-silin 44a/04
stir-(2): yiiriimek, ilerlemek.
s.-di 10b/02, 33b/02
s.-diler 28a/05, 28b/10
s.-iib 22b/03
stir-(3): yapmak, yiirtitmek.
s.-e 40a/05
sad: F. sevingli.
s.Ftitersin+(idersin) 43a/03
s.+old1 8b/01, 25a/09, 33b/11, 43a/05
s.toldilar 24a/10
sakirt: F. talebe.
s.+idi 39b/06
sefa‘at: A. sefaat.
s.titmekde 31b/10
sefa‘atci: sefaat eden.
s.Tolayd1 32a/05

sehir: F. sehir.

275



s. 21b/04, 33a/01, 33a/05
sehr: F. sehir.
s. 33a/05
s.+den 34a/02
s.+e 25b/07, 31b/08
s.+121b/04, 25a/02, 26b/11
s.+iif 25b/09
ser: A. Allah’in emri.
s. 41b/11
seri‘at: A. din kaideleri.
s.tinden 33a/10
sikayet: A. sikayet.
s.+itdiler 23b/05
simdi: simdi.
s. 11b/07, 13a/11, 17a/06, 33b/03, 36b/06, 41b/05
s.+dengirii+(simden girii) 26b/08
s.+tmi 30b/10
sol: su.
s. 20a/03, 22a/02, 25b/01, 40a/01, 44b/07
somlik: ugursuzluk.
s.tindan+(somligindan) 40a/02
somluk: ugursuzluk.
s.fufiuzdandur+(somluguiiuzdandur) 37b/05

sOyle: sunun gibi.
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s. 7a/10, 11a/11, 16b/07, 27b/03, 27b/05, 34b/07, 39b/04, 44a/11

s.+diir 30b/05, 31a/04
su: su.
s. 36b/01, 45a/11
s.+fia 31b/06
Su‘ayb: Hz. Suayb.
s. 9a/11
su‘le: A. alev

s. 5b/01

stikr: A. Tanrt'ya duyulan minneti dile getirme.

s.+idlfn 30a/06

s.+in 6a/06

s.+tinkilufi 33b/09

s.tkilasuz 30a/07

s.tkildilar 30b/03
ta: kadar

t.31b/06, 37b/02, 41a/08, 44a/07
ta‘am: A. yemek.

t. 23a/04

t.+larin 37b/04
ta‘at: A. ibadet.

t. 41a/02
tag: dag.

t. 3a/01, 36b/05
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t.+136a/11
t.+1ma 33a/11, 33b/02, 37a/06, 39a/11, 39b/09
tagit-: dagitmak.
t.-d1 26b/06
t.-ma 35b/06
tahil: tahil.
t.+lar1 25b/06
tahkik: A. dogru olup olmadigini arastirma.
t. 3b/01
taht: F. hiikiimdarlik makami.
t. 11a/01, 11a/02
t.+dan 12a/01
t+eylediler 19a/03
t.+1la 12a/01
t.+um 13b/07
tahta: F. tahta.
t. 41b/11
t.+lar1 41b/09, 44a/08, 44a/10
t.+ya 12a/02
takdir: A. deger verme.
t.+itdiim 35b/05

taki: -mesi icin, -sin diye.
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t. 2b/07,5a/02, 6a/01, 6a/07, 7a/04, 10b/10, 18a/04, 20b/03, 21b/08, 24a/08,
25a/02, 25b/05, 28b/10, 29a/03, 32a/05, 33a/02, 33a/07, 33a/10, 35b/08, 37a/03, 38b/11,
43b/01
takim: -mesi i¢in, -sin diye.

t. 4a/01, 6a/02, 14a/02, 24a/01, 32b/08
tamam: A. tam, eksiksiz.

t. 23b/07

t+dur 27a/04

t.+ite+(ide) 31a/02

t.+itmege 30b/09

t.+old1 19a/01, 45b/02
tamamet: A. tamami.

t. 26b/11
tamu: cehennem.

t. 32b/04
tafi: safak vakti.

t.+la 28a/05
tanis-: danigmak, istisare etmek.

t.-aym 13a/02
tap-: kulluk etmek.

t.-alum 34b/02

t.-andan 33a/04

t.-anlar 32b/04

t.-anlar1 32b/02
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t.-arlar 31b/08, 41b/09
t.-ars1z 31b/09
t.-avuz 41a/09
t.-dilar 40b/06
t.-dugi 30b/07
t.-dufiuz 42a/09
t.-mak 32a/08, 41a/06
t.-maf 41a/09
t.-mayavuz 41a/09
t.-ufi 41a/09

tapuct: tapan, kulluk eden.
t.+vuz 4la/1l

tar: F. dar.
t.+dur 7a/01

taraf: A. taraf.
t.+da 2b/05
t.+ma 31b/07

tarlik: sikinti.
t.+in+(tarligm) 5b/10

tart-: gekmek.
t.-as1z 44b/08

tas: tas.
t. 40a/08

tasra: disart.
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t. 19a/05, 32a/10, 34a/03, 45a/03
tavar: koyun veya keci siiriisii.
t. 28a/07
taye: F. dad1.
t.+si 31a/04
tay1: dayu.
t.+s1 39b/05
tek: yalnizca, sadece.
t. 27a/05, 40a/07
tekye: A. dayanma, yaslanma.
t. 3b/06
terengiibin: F. Acem kudret helvasi.
t. 37b/10
tevbe: A. tovbe.
t.+eyle 12b/07
t.+eylediik 44b/05
t.+miiz 44b/05
t.+sin 44b/07, 44b/10
t.+kilufl 33a/02
tiz: cabuk, kisa zamanda.
t. 27b/06, 28a/08, 30a/01
t.+ola 21b/05
t.+ola 43a/09

tog-: dogmak.
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t.-d1 25a/11
t.-inca 2b/07
t.-1sar 2b/04
t.-sa 2b/06
togir-: dogurmak.
t.-acak 2b/11
togra-: dogramak.
t.-d1 44b/02
togri: dogru, gercek.
t. 15a/06, 15b/02, 15b/05, 28b/09
t.+dur 39a/04
tokin-: dokunmak.
t.-cak 19a/01
tokun-: dokunmak.
t.-d1 20a/04
tokuz: dokuz.
t. 40b/05, 41b/01
tol-: dolmak.
t.-d126b/11
t.-durub 18b/10
tolas-: dolagmak.
t.-a4a/10
ton: giysi.

t.+lar1 27b/11
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t.+larila 28a/01
t.+larin 27b/01, 28a/03
tonlik: zirh.
t. 14a/01
tonlu: zirhl1.
t. 19a/02, 19a/02
toprak: toprak.
t. 31a/07, 39b/08, 43b/04
t.+dan 40a/11
t.+1la+(topragila) 31a/08
toz: toz.
t.+1yla 10b/02
tufan: A. siddetli yagmur.
t. 25a/01
tur-: durmak, kalmak.
t.-alum 40b/07
t.-am 27a/05
t.-amazuz 34b/01
t.-d1 8b/09, 13a/04, 27a/02, 37a/08, 39a/11, 41b/08, 44a/11
t.-dilar 9a/06, 25a/08, 25b/08, 27b/08, 28a/06
t.-dun 11b/04
t.-mayalar 44a/05
t.-ub 30a/09
t.-ufl 27b/06
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t.-up 32a/02
t.-ur 9b/07
t.-urlardi 11a/03
t.-ursin 17a/01
tut-(1): zapt etmek.
t. 13b/04
t.-alum 14a/03, 28b/03
t.-arsin 37a/09
t.-d1 25b/05, 31b/06
t.-dilar 22a/04
t.-ma 39b/04
t.-ufi 11b/09, 36b/02
tut-(2): tutmak.
t. 5a/06, 17b/06, 21a/01
t.-agel 37a/05
t.-d1 12a/07, 17b/06, 21a/02, 32a/06
t.-du 5a/06
t.-ma 42b/10
tut-(3): farzetmek, saymak.
t.-am 13a/04
t.-arsin 16a/06
t.-aruz 18a/02, 22a/01, 34a/02
t.-mazuz 36a/06

tut-(4): amel etmek.
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t.-dilar35b/09
tut-(5): yapmak.
t.-dilar43a/02
t.-dug1 8a/01
tuy-: duymak.
t.-d1 34a/03
tuz: tuz.
t. 7b/09
t.+um 11b/04
uc+(1): sebep, vesile.
u.+indan 42b/06
uc+(2): bas.
u.+unda 6b/05
ucmak: cennet.
u. 12b/10
u.ta+(ugmaga) 31a/03
u.+da 23a/09
u.+dan 4b/05
ugra-: ugramak.
u.-d1 8b/10
u.-dilar 9a/07
ugrasdur-: ugrastirmak.
u.-alum 14a/03

ugurlayin: sessizce, gizlice.
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u. 19a/05
uhra: A. bagka, diger.
u. 22a/09
‘ulema: A. alimler.
‘u. 2b/07
ulu: yiice.
u. 12a/09, 18b/11, 26b/03
u.teylediiii 5b/05
u.+larm 25b/09
ultihiyyet: A. Tanrilik vasfi.
u.+in 32b/01
ululik: biiytikliik.
u. 42a/09
unut-: unutmak.
u.-dufi 11b/04
ur-: vurmak.
u. 29a/02, 30a/11
u.-asiz 44b/09
u.-d1 10b/10, 29a/03, 30b/01, 41b/10, 42a/01, 42a/06
u.-dilar 33a/03, 45a/05, 45a/09
u.-dugina 44a/08
u.-uram 3b/06
u.-ursa 8a/01

urgan: ip.
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u.+1 18b/09
us: simdi, boyle.
u. 5b/05, 8b/01, 9b/05, 24a/09, 32a/02, 32a/07, 36a/02, 40b/04
usbu: iste bundan dolay1
u. 27a/05
usda: iste.
u.+da 14a/02, 14b/07, 26a/07, 26b/02, 27a/03, 28a/11, 29a/05, 32a/04, 35b/11, 38b/06
uvat-: pargalatmak.
u.-d141b/10
uy-: tabi olmak.
u.-arlar 44a/02
uzun: uzun.
u. 9a/10, 21a/02
ug: ug.
1. 28a/09, 28b/04, 30a/03, 31b/07, 37a/08
timid: F. umut.
i.+e 14a/07
i.+1 35a2/08
iimiz: F. umut.
1. 22a/01
. +leri 31a/10
immet: A. cemaat.
. +diir 41b/04
i.+i 3b/10
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i.+in 41b/03
i.+leriimiii 38b/09
i.+leriifi 38a/02
. +iim 41b/03
un: ses.
1. 33b/02
ust: ust.
ii.+ine 36b/04, 39a/08, 44b/09
ti.+lerine 36b/01, 36b/02
i.+iimize 36b/05
iistad: F. usta.
i.+1m1s 21b/01
ustun: tstin.
i.+diir 7b/10
iisen-: usanmak, bikmak.
{i.-diim 36a/09
i.-mezler 38b/03
i.-mislerdi 8b/05
ti.-lirler 38b/02
iisendiir-: rahatsiz etmek.
ti.-diler 23b/05
i.-me 14b/04
{i.-lif 23b/04

uzeri: lzerdl.
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i.+nde 6a/05, 11a/01
uzerii: Ustu.
i.+ie 7b/09
va‘de: A. bir is i¢in belirtilen zaman.
v.+itdiigin 39a/10
v.+itdiifi idi 39a/09
vahdaniyyet: A. Allah’1n bir olusu.
v.+ine 32a/11
vakt: A. vakit, zaman.
v. 2b/11, 17a/05, 17a/06, 17a/09, 30b/05, 44b/07
v.+den 39b/09
v.+1n 44a/11
v.+i 19b/10
v.+idiir 24b/08
v.+in 18a/11, 31a/05, 31b/03, 40b/07
var: var.
v. 5b/06, 9a/11, 13a/01, 13a/06,18a/06, 18a/09, 24a/06, 31a/05, 34a/05, 34b/05,
38b/10, 41a/01, 41b/10
v.+dur 5b/08, 6a/05, 9a/08, 14a/01, 26a/08, 36a/03, 36a/04, 36a/05, 39b/08,
44a/01
v.+1d1 10b/03, 13a/06,18b/09,31a/05, 34a/05, 41a/01, 41b/10
v.+1n 20a/06
v.tise 16b/06, 27b/10, 27b/11, 27b/11

v.-+midur 9a/09
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v.+sa 26b/07
var-: gitmek, ulagsmak.

v. 7a/10, 8b/06, 10a/11, 11b/08, 13a/02, 26b/08, 35a/08

v.-a 6b/06, 31a/03, 39a/11

v.-alar 39a/05

v.-alum 9b/08, 9b/09, 10a/07, 10a/08, 10a/09, 10a/10, 28b/03, 30a/08, 34b/10,
35a/05, 35b/01

v.-ayin 10a/11, 38b/10

v.-d1 3a/03, 8b/02, 8b/04, 23b/03, 25a/10, 25b/04, 26a/10, 26b/09, 30b/11,
31a/07, 38b/11, 40a/07, 44b/02, 44b/05

v.-dilar 18b/06, 23a/06, 23a/08, 23b/04, 25b/08, 27b/08, 28b/04, 34a/02, 34b/06,
40a/05

v.-dum 42a/09

v.-imazuz 34b/06, 34b/11

v.-in 33b/01

v.-mad1 6a/07

v.-mayalum 34b/03

v.-mazsanuz 34b/10

v.-mazuz 35a/07

v.-sam 44a/01

v.-sun 34b/04

v.-uil 25a/06, 25b/09, 25b/10, 26b/02, 31b/02, 33b/10, 34a/07, 34b/08

v.-ursa 34b/04

v.-ursaf 35a/08
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ve: A. ve.

v. 3a/09, 3a/09, 3b/07, 3b/10, 4b/04, 4b/11, 6a/01, 6a/05, 6a/08, 6a/10, 6b/03,
6b/04, 6b/06, 6b/07, 7a/04, 7b/06, 8b/04, 8b/10, 8b/11, 9b/08, 10b/01, 12b/01, 12b/03,
12b/10, 13b/03, 13b/03, 13b/07, 13b/07, 13b/09, 14b/03, 15a/08, 15a/11, 15b/05,
15b/10, 16b/02, 17b/03, 18b/09, 19b/05, 20a/05, 21a/02, 21a/07, 22b/04, 22b/04, 23a/04,
23a/07, 23b/02, 24b/03, 25b/10, 26a/02, 26b/04, 27b/10, 27b/11, 29b/08, 30b/04,
32b/01, 33b/06, 34a/07, 34a/11, 34b/09, 35a/01, 35a/11, 35b/09, 36a/04, 36a/05, 36b/04,
37b/10, 38a/07, 39a/06, 39b/06, 40a/02, 40a/05, 40a/08, 40b/02, 40b/04, 41a/10, 41a/11,
42a/03, 42b/07, 42b/10, 43a/04, 43b/01, 44a/01, 44a/07, 44b/04, 44b/08, 44b/08, 44b/09,
45a/02
vesvese: A. siiphe.

v. 38a/07
veya: A.+F. yahud.

v. 41a/02
vezir

v.t+leri 13a/05, 13a/06

v.+lerlimle 13a/02
vilayet: A. il.

v. 13b/02

v.+den 18a/08

v.+iimiizi 17b/10
vir-: vermek.

v. 5b/11, 6a/02, 10a/11, 14b/04, 27b/01, 32a/09, 37a/10, 39a/05

v.-di 5b/01, 9b/08, 9b/09, 10a/06, 10b/01, 12a/10, 23b/03, 38a/07
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v.-diler 11a/07

v.-diiglim 15a/03

v.-dliim 3a/11, 5b/03, 6a/05, 11b/07, 12b/06, 27a/09, 39a/06, 39a/07, 44a/04

v.-diift 5b/05, 15a/01

v.-e 12b/10, 14b/08, 19a/07, 39a/10

v.-eler 6b/03, 23b/02

v.-elim 26b/04, 40a/07

v.-en 12b/03, 16b/04

v.-eviiz 26a/02

v.-gil 23a/10

v.-1 13a/01

v.-ibidi 14b/06, 24a/09, 25a/01, 25b/05, 26a/04, 26a/10, 26b/06, 26b/10, 29b/05,
33b/04, 34a/05, 34a/08, 34b/10, 36a/01, 36a/03, 37b/09, 37b/10, 38b/07

v.-ibisin 24a/01

v.-ibiye 7b/05

v.-imez 12b/05

v.-in 10b/04

v.-iser 36b/09

v.-iyidi 9b/08

v.-mediler 23a/04

v.-meyesin 13b/04, 14b/06

v.-mezem 27b/01, 27b/03, 27b/04

v.-mezse 44b/10

v.-mezsefiiiz 10b/08
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v.-mezsizin 21a/10

v.-meziim 35b/03

v.-mis 10a/05

v.-mis idi 14b/11

v.-tift 10b/04, 27b/09

v.-lrliz 15a/04
ya: A. ey.

y. 3a/06, 3a/08, 3a/10, 3b/05, 4a/02, 5a/06, 5a/08, 5b/03, 5b/06, 6a/04, 6a/l11,
7a/02, 7a/08, 7b/07, 7b/08, 8a/01, 10a/04, 15a/01, 17b/10, 18a/07, 19a/06, 20b/01,
20b/03, 21a/01, 22a/11, 22b/10, 24b/06, 24b/07, 24b/09, 27a/03, 27a/11, 28b/06, 28b/11,
29a/01, 30a/06, 30a/10, 30a/11, 31a/01, 31b/01, 32a/02, 32a/09, 32b/06, 32b/09, 33a/09,
33b/03, 33b/05, 34b/05, 34b/11, 35a/07, 35b/02, 35b/07, 35b/11, 36a/02, 36a/06, 36b/08,
37a/01, 37a/04, 37a/09, 38a/02, 38a/08, 39a/09, 39b/02, 40a/06, 41b/05, 44a/03, 44a/06,
44b/04, 44b/06, 45a/10, 45b/07
ya: F. veya.

y. 13b/05, 30a/10, 37a/10, 38a/07, 41a/02
yag-: yagmak.

y.-d1 25a/02
yahud: F. veya.

y. 3b/10
yaka: yan, yon.

y.+dan 28b/02, 38a/10, 38a/11
yakin+(1): yakin.

y. 44a/08
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yakin+(2): yaklagmak.
y.+geldi 36b/03
y.+geldiler 19b/06
yakimlik: yakinlik.
y. 3a/09
yalan: dogru olmayan soz.
y.+1mis 39a/01
y.+dur 15a/07
yalvar-: yalvarmak.
y.-dilar 8b/05, 36b/11
y.-maga 12a/07
y.-ufi 25a/06
y.-urlardi 19a/05
yan: taraf.
y.+136b/04
yafia+(1): taraf.
y. 10a/06, 29b/02, 30a/04, 37a/11
yafia+(2): hem, ayn1 zamanda.
y.24a/10
ya‘ni: A. demek, su demek.
y. 5a/08, 5b/10, 7b/05, 18b/01, 29a/09, 42b/04
yap-: yapmak.
y. 23a/09

yapis-: yapismak.
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y.-d142a/06
yaprak: yaprak.

y. 3b/07
yar: F. sevgili.

y. 9b/08, 9b/09
yara-: yaramak.

y.-maz 41a/06

y.-yalar 14a/02
yaradan: Allah.

y.3b/01

y.+121b/11
yaradici: yaratan.

y.+s1 15b/11
yarag: hazirlik.

y.+1n 28a/01

y.+ineylediler 34a/02
yarak: hazirlik.

y.+eylen 27b/07
yarat-: yaratmak.

y.-atimez (yarada) 12b/04
y.-an 16b/05

y.-d1 9a/04, 15b/05, 15b/07, 15b/08

y.-dugima 12b/02

y.-dugum 44a/05
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y.-dum 12b/03
yardim: yardim.

y. 24b/05

y.+itmekde 31b/10
yardimct: yardimci.

y.+olicak 7a/06
yardum: yardim.

y.+iyla 34b/04
yart: yardim etmek.

y.t+kilalar 32a/01
yarikilici: yardim eden.

y.+yam 33b/10
yarim: yarim, yarl.

y. 36b/07
yarin: ertesi giin.

y. 22a/07, 23b/01

y.+das1 14a/06
yarliga-: bagislamak.

y. 43a/06

y.-g1l 45b/07

y.-yam 31a/02, 33a/02
yat-: yatmak.

y.-ur 6b/04

yavas: yumusak huylu.
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y. 41a/05
yavaslik: yumusaklik, stikun.
y. 5b/11
yavlak: cok, pek cok.
y. 41b/09
yavuz: giiclil.
y. 7a/06
yaya: yaya.
y. 19a/03
yaz-: yazmak.
y.-an 45b/06
y.-an1 45b/07
yazi: ¢ol.
y. 45a/05
y.+da 34b/06, 35b/06, 37a/09, 37b/11
y.+dan 37a/10
y.+lardan 26b/10
y.+sinda 35b/05
y.+ya 25a/03, 44b/07
yazilu: yazil.
y.+idi 42a/01, 44a/09
yazu: yazi, ¢Ol.
y.+sma 31b/06

yazuk: giinah.

297



y.+dan 36a/04
y1g-: esirgemek, mahrum birakmak.
y.-aydi 41a/02
yighindur-: ¢cekindirmek.
y.-ur 36a/04
yikil-: yikilmak.
y.-ub 25a/03
yil: yil.
y. 12b/06, 22b/06, 23b/08, 26a/05, 26a/07, 31b/04, 34b/06, 35b/05, 37b/11
yilan: yilan.
y. 4a/09
yildura-: parlamak.
y.-r 13b/09
yi-: yemek.
y.-diler 25b/06, 26a/11, 26b/08, 37b/04, 37b/04
y.-diifitiz 21b/03
y.-rler 14a/02
y.-rsin 16a/06
y.-yecek 26a/05, 26a/07
yidi: yedi.
y. 23b/07, 31b/04
yidibin: yedi bin.
y. 36a/03, 36a/04, 36a/05

yig: iistiin.
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y.+olisarsiz 36b/10
yigen: yegen.
y.+in 6b/06
yigrek: iistiin.
y. 3a/08
y.+sin 20b/02
yil: riizgar.
y. 26a/04, 26b/05, 31b/05
yimis: yiyecek.
y. 26a/06
y.+i26a/11
y.+imiz 26a/07
yifi-: yenmek.
y.-emedi 29b/10
y.-emediim 43a/03
y.-erlerse 19a/08
y.-erseviiz 19a/06
y.-eriiz 19b/01, 19b/07
y.-meye 5b/04
y.-stinlar 14a/03
y.-siinler 18a/05

yine: yine, yeniden.

y. 5a/09, 6a/09, 17b/01, 24a/07, 25a/01, 25a/02, 25b/08, 26b/09, 27a/06, 33b/03,

41b/10, 43a/03

299



yir: yer.
y. 10b/06, 16a/09
y.+de 3b/01, 37b/02, 41b/11
y.+den 15b/08, 15b/10
y.+desin 3a/06
y.+e 8a/08, 15b/08, 32a/11, 36a/02, 37b/03, 41b/10, 42a/01, 44a/08, 45a/09
y.+1 15b/04, 15b/05, 15b/06
y.+ine 27a/07, 33a/09
y.+lerde 10a/01
y. i 27a/07
y.+imde 39b/03
y.+if 15b/11
yirylizi: yeryiizii.
y. 25b/06
y.+nde 25a/11, 37b/07
yit-: ulagsmak, erismek.
y.-di 20b/10, 29a/11
y.-diler 28b/07
y.-er 45b/01
y.-ermis 12b/11
yitmis: yetmis.
y. 37a/06, 38a/04, 38a/06, 38b/08
yitmigbin: yetmis bin.

y. 45b/01
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yog: yok.
y.+1d1 42b/06
yohsa: yoksa.
y. 19b/11, 24a/05, 37a/10
yok: yok.
y. 8a/08, 10a/10, 21a/08, 25b/01, 27b/02, 34a/08
y.+dur 3b/02, 15a/09, 34a/07, 35b/02, 38b/02
yol: yol.
y. 10b/04, 10b/08, 10b/08, 15b/05, 28a/01, 28b/09, 35b/03
y.+a 15b/03
y.+ca 28a/02
y.+da 15a/06
y.+1n 39b/04
y.+1na 4a/08
y.+lar1 28b/10
yore-: cevre, etraf.
y.-sin 25b/05
yud-: yutmak.
y.-a 12a/01, 13b/08
yukari: yukari.
y. 36b/05, 36b/06
yumisa-: yumusamak.
y.-d1 26b/05

yumusa-: yumusamak.
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y.-d1 43a/05
yumusak: yumusak.
y. 7b/01, 7b/04
yurd: yurt.
y.+1dur 31b/01
yut-: yutmak.
y.-at+(yuda) 20b/09
y.-ar+(yudar) 20b/07
y.-arsin+(yudarsin) 26b/08
y.-d120b/07, 22a/06
y.-maga 13b/07
y.-sun 20b/04
yligiir-: kosmak, acele etmek.
y.-i 42a/04
yik: yiik.
y.+iyle 18b/11
yliksek: yiiksek.
y. 32a/10, 36a/02
yiireklen-: yiireklenmek.
y.-di 10a/06
yliri-: yiirimek.
y. 9b/08, 9b/09, 43b/10
y.-di 17b/02, 20b/08

y.-sin 20b/03
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ylirii-: ylirimek.
y. 10b/06
y.-r 20a/05, 28b/01
yuz: yuz.
y. 12b/06, 13b/08, 18b/07, 20b/10, 28a/04, 28a/09, 30a/03, 42a/11, 42b/05
y.+e 22a/10
y.+in 29b/02, 32a/06
y.+ine 42a/06
y.+leri 36b/04
y.+lerin 33a/03
y.+lerini 45a/08
y.+leriniifi 36b/04
ylizlii: yiizli.
y. 9a/11
zahid: A. zahid, sofu.
z.+diir 9a/06
zahmet: A. giicliik.
z. 14b/06
z.+cekiib 8a/08
za‘if: A. zayif.
z. 12b/04, 12b/08, 34a/11, 43a/02
zalim: A. acimasiz.
z.+lerden43a/04

zaman: A. zaman.
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z. 11b/03, 39a/08
z.+dur 11b/02, 13a/10
zaman-1 fir‘avni la‘mn: F. Lanetlenmis Firavun’un zamani.
z.+e 2b/02
zarafet: A. zariflik.
z. 40a/04
zar: inlemek, aglamak.
z.+1 kildilar 45a/08
zarlik: inleme, aglayip sizlama.
z.+ larm 33a/05
zeyrek: F. zeki.
z.+idi 39b/06
zikr: A. anma.
z.+olmisidi 39b/06
zindan: F. hapishane.
z.+a 17a/03, 18a/04, 18a/06, 23a/04

zira: F. ¢linkii.

z. 4b/01, 4b/10, 7a/03, 7b/09, 8b/08, 27a/04, 27a/09, 34a/08, 40b/10, 44a/09

ziyade: A. fazla.
z.+s145b/03

ziyan: F. zarar, kayip.
z.+a 16b/09
z.olur 34b/11

zor: F. sikint1, giicliik.
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z.+ile 13b/04
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6.2.0zel Adlar Dizini
‘Ad: Bir Arap kavminin adidir.
a. 34a/04
Adem: A. yeryiiziinde yaratilan ilk insan ve ilk peygamber.
a. 4b/04,
Allah: A. Tanr.
a.38b/01
a.+a 8b/05, 19a/05
a.+dan 36b/10
a.+dur 12b/08, 16a/09,9a/05
AllahTe‘ala: A. yiice Tanri.
a.15a/05
‘Amalik: Yahudi milletinin diisman1 olarak bilinen en eski Arap kabilesi olarak kabul
edilen yar1 efsanevi gocebe Sami topluluk.
‘a. 33b/09, 34b/05, 34b/07
‘a.ta 34b/06
‘Arab: A. Arap.
a. 29b/05
Asiye: A. Firavun’un esi.
a. 22b/03, 22b/06, 22b/10, 23a/02
a.+yi 23a/03, 23a/11, 23b/01
Benilsra'il: A. Israil ogullar:.
b. 2b/03, 3a/11, 8b/04, 9b/01, 11a/03, 13a/04, 13a/05, 14a/08, 14b/03, 16a/05,
19a/04, 20a/09, 22b/02, 23b/03, 23b/04, 23b/08, 24a/04, 24b/06, 26a/02, 27b/06, 27b/07,
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28a/03, 28a/06, 28a/07, 28b/03, 28b/06, 29a/05, 30a/04, 30b/02, 30b/07, 32a/10, 32b/05,
33a/08, 33b/05, 33b/06, 33b/11, 34a/10, 35a/03, 35b/06, 36a/02, 36b/07, 37a/08, 37a/11,
39a/08, 39b/10, 42b/11, 43b/08, 44b/03, 45a/07

b.+den 11a/09, 24a/11

b.+e 10b/01, 13a/02, 14b/05, 17b/11, 28a/11, 34b/08, 39a/07

b.+i 16a/04, 26b/04, 27a/09, 27a/10, 27b/05, 31a/08, 31b/02, 32b/10, 39a/11

b.+iif 31a/10, 40b/05
Beytii'lMukaddis: A. Kudiis.

b.+1 34b/07, 34b/08, 34b/09
Cebra'il: A. Cebrail.

c. 24a/08, 29a/01, 30a/11, 30b/07, 30b/09, 30b/11, 31a/01, 31a/05, 32a/08,
32b/09, 35b/10, 40a/11, 44a/03, 44b/06, 45a/10, 45b/01

c.te 36a/11

c.+129b/05, 39b/07, 43b/03
Cebra'il-i emin: F. Cebrail.

c. 7a/08
Ebu'lvelid: A. Ebu'l-Abbas b. Velid, Hz. Musa’nin miicadele ettigi firavunun adidir.

e. 8a/03, 10b/04, 10b/05
Fir‘avn: A. Hz. Musa’nin miicadele ettigi Misir hiikiimdart.

f. 2b/05, 4b/11, 5a/01, 5a/02, 6a/07, 6b/07, 7a/06, 7b/03, 8a/03, 9b/11, 10a/08,
10b/02, 10b/10, 11a/01, 11a/04, 11a/05, 11a/05, 11a/11, 11b/02, 11b/08, 12a/01, 12a/03,
12a/06, 12a/08, 12a/10, 12b/10, 13a/05, 13a/07, 13b/05, 14a/04, 14a/08, 14a/09, 14a/11,
14b/01, 14b/11, 15a/10, 15b/10, 16a/06, 16a/10, 16b/02, 16b/07, 16b/11, 17a/08, 17a/09,
17a/10, 17b/04, 17b/08, 18a/05, 18a/07, 18b/02, 18b/03, 19a/07, 19a/08, 19b/01, 20b/08,
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20b/11, 21a/08, 21a/10, 22a/03, 22b/03, 22b/10, 23a/03, 23b/03, 24a/03, 24a/06, 24a/11,
25a/05, 26a/11, 26b/01, 26b/11, 27a/02, 27a/08, 27b/01, 27b/03, 28b/02, 28b/05, 28b/10,
29a/10, 29b/06, 29b/07, 29b/08, 29b/09, 30b/05, 31a/09, 31b/03, 34a/04, 39b/07

f.+a 6b/06, 7b/04, 7b/07, 9b/08, 10a/11, 12b/01, 14b/11, 16b/09, 17a/07, 17b/07,
19a/03, 19a/07, 20a/11, 20b/10, 23a/05, 24a/08, 24b/07, 25a/04, 25b/08, 27a/07, 28a/08

f.+dan 7a/05, 8b/05, 19a/05, 31b/04

f.+1 5b/06, 9b/09, 11b/08, 11b/11, 14a/07, 23b/07

f.+1la 30a/03

f.+ufi 7b/08, 10b/03, 30b/08
Fir‘avni: A. Firavun’un yaninda yer alanlar.

f.+ler 28b/07

f.+leriifi 28a/03
Gani: A. Allah’m adlarindan biri.

g. 45b/07
HakkTe‘ala: A. Yiice Allah.

h. 3b/02, 3b/03, 3b/04, 3b/08, 4a/02, 4a/05, 5a/02, 5a/04, 5a/09, 5b/03, 5b/06,
6a/04, 6a/11, 7a/02, 7a/05, 7a/06, 7b/01, 7b/04, 7b/05, 7b/06, 7b/08, 7b/11, 8a/04, 9b/07,
9b/08, 10a/03, 11a/04, 14b/05, 20b/01, 21a/01, 21a/04, 22a/11, 23a/10, 23b/01, 24a/08,
25a/01, 25a/10, 25b/05, 26a/04, 26a/10, 26b/05, 26b/09, 28a/10, 29b/05, 29b/10, 30b/03,
31b/01, 33b/04, 34b/08, 35a/04, 35b/01,35b/09, 36a/10, 37b/10, 38a/04, 38a/05, 38b/07,
39a/02, 39a/05, 41b/03, 41b/05, 42a/10, 44a/03, 45a/11

h.+dan 32b/11, 35b/10

Haman: Firavun’un veziri.
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h. 13a/07, 13a/09, 13b/10, 14b/07, 14b/09, 16b/09, 17a/04, 17a/08, 17b/07,
18a/01, 18a/03, 18a/06, 18a/11, 19a/06, 19a/07, 24a/10, 31b/03, 31b/04

h.+a 13a/07, 17a/03

h.+dan 31b/05

h.+1la 19a/04
Harun: Hz. Musa’nin kardesidir.

h. 7a/01, 8b/01, 8b/03, 8b/09, 8b/11, 9a/02, 9a/04, 9a/05, 9a/07, 9a/08, 9a/10,
9b/04, 9b/09, 10a/01, 10a/04, 10a/06, 10a/07, 10a/11, 14a/07, 14a/09, 21a/07, 39b/02,
41a/04, 41a/07, 41a/09, 42b/09, 44a/10, 44b/08, 45a/04

h.+a 8a/11, 8b/06, 39b/01, 42b/08

h.+dur 35a/11

h.+1 6a/02, 8b/11, 43a/07

h.+1la 19b/05

h.+s1n 9b/05

h.+ufl 42a/06
Havva: A. Hz.Adem’in esi olup yaratilan ilk kadindir.

h.+ya 23a/11
Hazret-i Miisa: F. Hazret-i Musa, Beni Israil kavmine gonderilen peygamberdir.

h.45b/03
IbniYamin: Hz. Yakub’un oglu.

1. 2b/08, 41a/11
Ibrahim: Hz.ibrahim.

1. 4a/11

‘imran: Hz. Meryem’in babasi.
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‘1. 2b/08, 2b/10, 36a/01
Medine: A. Hicaz’da bir sehir.

m.+den 9a/07
Melik-i Reyyan: F. Hz. Yusuf déneminde yasayan firavunun adidir.

m. 13a/06
Meryem: Hz. Meryem.

m.+i 23b/02
Misir: Misir sehri.

m. 25a/02, 25b/05, 26b/11

m.+a+(misra) 8a/11, 10a/07, 31a/10

m.+da 31b/04

m.+dan 10a/06, 28a/02, 42b/07

m.+131b/06
Muhammed: A. Hz.Muhammed

m. 3b/10, 41b/03

m.+e 45b/04
Muhammed-i Mustafa: F. Hz. Muhammed Mustafa

m. 23b/02
Misa: A. Hz. Musa

m. 2b/07, 2b/08, 2b/08, 2b/09, 2b/10, 3a/01, 3a/03, 3a/06, 3a/06, 3a/08, 3a/10,
3b/03, 3b/05, 3b/09, 4a/02, 4a/03, 4a/04, 4a/07, 4a/10, 4b/06, 4b/10, 5a/05, 5a/06, 5a/08,
5a/11, 5b/03, 5b/04, 5b/06, 5b/07, 6a/04, 6a/10, 6a/11, 6b/05, 6b/11, 7a/02, 7a/05, 7a/08,
7b/07, 7b/08, 8a/01, 8a/06, 8a/06, 8a/11, 8b/01, 8b/02, 8b/03, 8b/10, 9a/01, 9a/03, 9a/04,
9a/09, 9b/03, 9b/04, 9b/07, 10a/04, 10a/05, 10a/08, 10b/02, 10b/03, 10b/07, 10b/09,
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10b/09, 10b/10, 11a/08, 11a/11, 11b/01, 11b/05, 11b/09, 12a/03, 12a/04, 12a/07, 12a/08,
12a/10, 13a/04, 13b/11, 14a/03, 14a/10, 14b/01, 14b/02, 14b/08, 14b/10, 14b/11, 15a/01,
15a/02, 15b/01, 15b/04, 16a/02, 16a/07, 16b/01, 16b/04, 17a/04, 17a/07, 17b/01, 17b/05,
17b/06, 17b/10, 18a/07, 18a/11, 18b/06, 18b/08, 19a/06, 19b/05, 19b/07, 19b/09, 20a/01,
20a/07, 20a/08, 20a/09, 20b/01, 20b/03, 20b/04, 21a/01, 21a/01, 21a/07, 21a/09, 21a/11,
21b/10, 22b/02, 22b/04, 22b/09, 23a/01, 23b/06, 24a/01, 24a/03, 24a/07, 24a/09, 24b/05,
24b/06, 24b/07, 24b/09, 25a/06, 25a/09, 25b/01, 25b/04, 25b/10, 26a/03, 26a/06, 26a/08,
26b/06, 26b/09, 27a/02, 27a/03, 27a/06, 27a/07, 27a/10, 27a/11, 27b/03, 27b/04, 27b/05,
28a/06, 28b/06, 28b/07, 28b/11, 29a/01, 29a/01, 29a/02, 29a/04, 30a/04, 30a/06, 30a/06,
30a/08, 30a/10, 30a/11, 30b/01, 31a/09, 31b/01, 31b/02, 31b/06, 31b/07, 32a/02, 32a/02,
32a/06, 32a/09, 32a/09, 32a/10, 32b/06, 32b/08, 32b/09, 32b/11, 33a/08, 33a/09, 33a/11,
33b/03, 33b/05, 33b/10, 34a/03, 34a/06, 34b/04, 34b/05, 34b/09, 34b/11, 35a/07, 35a/08,
35b/02, 35b/07, 35b/08, 35b/11, 36a/01, 36a/06, 36a/07, 36a/09, 36b/08, 36b/08, 36b/11,
36b/11, 37a/01, 37a/03, 37a/04, 37a/06, 37a/08, 37a/09, 37b/05, 37b/06, 37b/08, 38a/02,
38a/02, 38a/07, 38a/09, 38b/03, 38b/06, 38b/08, 39a/03, 39a/04, 39a/09, 39a/11, 39b/02,
39b/05, 39b/09, 40a/03, 40b/04, 40b/07, 40b/09, 40b/10, 41a/08, 41a/08, 41b/02, 41b/03,
41b/05, 41b/07, 41b/09, 42a/04, 42a/08, 42b/02, 42b/07, 43b/06, 43b/09, 44a/02, 44a/03,
44a/06, 44a/08, 44a/11, 44b/02, 44b/04, 44b/06, 44b/06, 44b/11, 45a/02, 45a/03, 45a/10

m.+dan 32b/06, 37b/01

m.+dur 9b/01

m.+nuil 2b/11, 3b/08, 11a/05, 14b/09, 16b/08, 16b/10, 19b/06, 26b/04, 31a/04,
31b/03, 34b/01, 39b/05, 43a/05

m.+nuiidur 29b/01
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m.+ya 3b/03, 5a/02, 5a/03, 7b/04, 8b/09, 10b/05, 13a/08, 13b/04, 17a/09, 17b/09,
18b/03, 19b/07, 22b/10, 23b/05, 23b/09, 25a/08, 26a/03, 27b/05, 28a/10, 29b/01, 33b/04,
34a/05, 38a/04, 40b/10
m.+yam 9b/05, 11b/02
m.+y1 8b/09, 10b/07, 11a/04, 11b/03, 12a/04, 19a/08, 19b/01, 22b/05, 30b/04
m.+yidi 28b/03
m.+yile 5a/01, 10a/01, 14a/03, 14a/07, 14a/09
Nemrud: A. Hz. Ibrahim’i atese attiran hiikiimdar.
n. 4b/01
Nil: Nil nehri.
n. 11a/02
Rabb: A. Allah.
r.+1 7b/07
Samir: Hz. Musa’nin dayisinin oglu.
s. 31a/05
Samiri: Hz. Musa’nin dayisinin oglu
s. 39b/05, 39b/07, 39b/10, 39b/11, 40a/05, 40a/06, 40a/07, 40b/03, 40b/08,
41b/06, 42b/07, 43b/02, 43b/07, 43b/11, 44a/04, 44a/06, 44a/07
s.+niii 40a/03
s.+ye 40b/06, 43a/10, 44b/01
Sam: Suriye’de bir sehir.
s. 31b/07
s.+a 31b/01, 31b/02, 32b/10, 32b/11

Tafir1: Allah.
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t. 3b/02, 4a/01, 4a/08, 4b/02, 4b/03, 4b/09, 6b/10, 7a/07, 9b/07, 10a/04, 10a/09,

10a/09, 10b/06, 11a/08, 12b/08, 13a/09, 15a/09, 15b/01, 15b/08, 24a/02, 27b/03, 28b/08,

28b/09, 33a/10, 34a/01, 34a/08, 34a/08, 34b/04, 34b/10, 36b/09, 37a/02, 38a/08, 38a/09,

38b/11, 39b/10, 40a/02, 40b/06, , 41a/06, 42b/03, 42b/09, 43a/08, 43a/09, 44b/01,

45a/02, 45b/05
t.+dan 4b/05, 14b/07, 32b/07, 33b/01, 35a/03
t.+dandur 24b/05
t.+imigse41a/01
t.+ligum 29b/03
t.+m 8a/08, 11b/07, 12a/10, 12b/01, 15b/04, 16b/01, 36a/02, 37a/01
t.+mdur 15a/08
t.+fia 32a/03
t.+n1 16a/11
t+nufl 12b/11, 292a/08, 31b/09, 32a/11
t.+iuz 40b/04
t.+s1 15a/08, 16a/07, 16a/09, 40b/04
t.+s1dur 16b/02
t.+sma 13a/08, 19b/09, 21a/07, 21a/09, 21a/11, 21b/10
t.+simdandur 25a/06
t.+van 3b/01, 12b/07
t.+ya 9b/09, 12a/11, 14b/03, 19b/03, 22a/02, 23b/11, 24a/03, 35a/05, 41a/10
t.+yam 15a/07, 16b/06, 27a/09
t+y1 11a/08, 15a/04, 22b/07, 38b/05, 40a/01, 40a/03, 40a/07

TafiriTe‘ala: yiice Allah.
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t.15b/08
t+nufi 4a/01
Tevrat: Hz. Musa’ya gonderilen kutsal kitap.
t. 33b/04, 35b/11, 36a/03, 39a/07, 41b/09, 44a/09
t.+da 36a/03
t.+136b/03
Tih: Sina Yarimadasi’nda bulunanbir ¢6l.
t. 31b/06, 35b/05
Tur: Sina Yarimadasi’nda bulunan bir dag.
t. 33a/11, 33b/02, 37a/06, 39a/11, 39b/09
Ya‘kub: Hz. Yakub.
y. 33a/10, 37b/07
Yemen: A. Yemen sehri.
y. 34a/03
Yusuf: Hz. Yusuf.
y. 15a/11, 15b/01, 41a/11
Yus‘abinYamin: Yamin oglu Yus‘a.

y. 352/06
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SONUC

Bu c¢aligmada Kissa-i Musa adiyla Siileymaniye Yazma Eserler Kiitiiphanesi
Giresun Yazmalar Katalogunda 0023-001 numara ile kayitli yazma eser incelenmistir.
Birinci boliimde yazma eserin tanitimi yapilmis ve Hz. Musa kissas1 hakkinda bilgi
verilmistir. ikinci bdliim ise metnin gramerini ihtiva etmektedir. Bu béliimde, dnce
eserin imla oOzellikleri tespit edilmis sonra da ses ve sekil bilgisi 6zellikleri ortaya
konmustur. Calismanin ii¢lincii boliimii metinde kullanilan ciimlelerin tiirii ve yapist
tizerinedir. Dordiincii bolimde Arap harfli metin Latin harflerine aktarilmis, besinci
boliimde ise metnin Tiirkiye Tiirkgesine aktarimi yapilmistir. Altinct ve yedinci
boliimlerde ise eserin dizini ve 6zel adlar dizini hazirlanmstir.

Bu incelemeler neticesinde A niishast olarak adlandirilan ¢alismaya konu olan
yazmadaki bazi eksiklikler ortaya ¢ikarilmis, bunlar B niishasi olarak adlandirilan bagka
bir niishadan faydalanilarak tamamlanmis, bdylece tama yakin bir metin
olusturulmustur.

Yazar1 bilinmeyen bu eserin {izerindeki dil incelemeleri, metnin XVI. Yiizyilda
kaleme almmis olacagi kanaatini olusturmustur. Imla o6zelliklerinden hareketle bu
metnin Eski Anadolu Tiirk¢esinden Osmanlicaya gecis donemini yansittigi sdylenebilir.
Bu kanaat A ve B yazmalarmin benzer kisimlart karsilastirildiginda daha agik
goriilmektedir.

Bu calisma yapilirken yapilan tespitlerden biri de A niishasinin B niishasindan
daha eski oldugudur.

Olusturulan dizin dogrultusunda metnin séz varligina bakildiginda kullanilan
kelimelerin biiyiik bir boliimiiniin Tiirk¢e oldugu goriiliir. Bu konuda oransal dagilim su

sekildedir:
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3. FARSCA; 98;

4. SOGDCA; 1; 0%
10%

Tablo 1: Metindeki kelimelerin kokenlerine goére oransal dagilimi
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